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D iese B edienungsanleitung ist vor j eder M ontage 
und vor j edem B etrieb  sorgf â ltig z u lesen und auf  
j eden F all b eiz ub ehalten. F ü r j ede z usä tz liche 
A usk unf t b z w . B ei B eanstandungen ruf en S ie b itte 
das W erk  R I B O U L E A U  M O N O S E M  unter der auf  
der letz ten S eite angegeb enen T elef onnummer 
an� 'ie  ,dentifi]ierunJ und das %auMaKr ,Krer 
6lmascKine finden 6ie auf dem :ecKselJetrieEe�

D a  w i r  u m  e i n e  s t ä n d i g e  V e r b e s s e r u n g  u n s e r e r  P r o d u k t e  
b e m ü h t  s i n d ,  b e h a l t e n  w i r  u n s  d a s  R e c h t  v o r ,  u n s e r e  M a s c h i n e n  
o h n e  V o r a n k ü n d i g u n g  zu  v e r ä n d e r n .  M a n c h e  D e t a i l s  k ö n n e n  
d a h e r  v o n  d e n  i n  d i e s e r  A n l e i t u n g  b e s c h r i e b e n e n  a b w e i c h e n .

D ez e handleiding dient z orgvuldig te w orden b ew aard en 
aandachtig gelez en alvorens U  voor montage of  geb ruik  te 
w erk  gaat. V oor verdere inlichtingen of  om een eventuele 
k lacht in te dienen, k unt altij d de f ab riek  R I B O U L E A U  
M O N O S E M  opb ellen ( de telef oonummer is op de laatste 
pagina van onderhavige handleiding vermeld) .
'e identificatie en Ket faEricatieMaar van uZ ]aaimacKine 
b evinden z ich op de centrale af standsdoos.

I n  v e r b a n d  m e t  d o o r l o p e n d e  p r o d u c t v e r b e t e r i n g  b e h o u d e n  
w i j  o n s  h e t  r e c h t  v o o r  o n s  m a t e r i e e l  z o n d e r  v o o r a f g a a n d e  
k e n n i s g e v i n g  t e  w i j z i g e n ,  d a a r o m  k u n n e n  b e p a a l d e  d e t a i l s  
v e r s c h i l l e n  v a n  d e  b e s c h r i j v i n g  i n  d e z e  h a n d l e i d i n g .

C ette notice est à  lire attentivement avant 
montage et utilisation, elle est à  conserver 
soigneusement. Pour plus d’inf ormations, ou en 
cas de réclamation, vous pouvez appeler l’usine 
R I B O U L E A U  M O N O S E M , numéro de téléphone 
en derniè re page.
/¶identification et l¶année de faErication de votre 
semoir se trouvent sur la b oî te de distances.

P a r  s o u c i  d ’ a m é l i o r a t i o n  c o n t i n u e  d e  n o t r e  p r o d u c t i o n ,  n o u s  
nous réservons le droit de modifier sans préavis nos matériels 
q u i  d e  c e  f a i t ,  p o u r r o n t  p a r  c e r t a i n s  d é t a i l s  ê t r e  d i f f é r e n t s  d e  
c e u x  d é c r i t s  s u r  c e t t e  n o t i c e .

NOTI C E OR I G I NA L E

T his manual should b e read caref ully b ef ore 
assemb ly and operation. I t should b e ke pt in 
a saf e place. F or f urther inf ormation or in the 
event of  claims, please call the R I B O U L E A U  
02126(0 factor\� <ou Zill find tKe telepKone 
numb er on the last page of  this manual.
7Ke identification and \ear of manufacture of 
yo ur planter are on the central gear b ox.

W i t h  t h e  a i m  o f  c o n t i n u o u s l y  i m p r o v i n g  o u r  p r o d u c t s ,  w e  
r e s e r v e  t h e  r i g h t  t o  m o d i f y  o u r  e q u i p m e n t  w i th o u t n o t i c e .  A s  
a  r e s u l t ,  s o m e  e l e m e n t s  m a y  d i f f e r  f r o m  t h o s e  d e s c r i b e b  i n  
t h e s e  i n s t r u c t i o n s .

OR I G I NA L  I NSTR U C TI ONS

OR I G I NA L B ETR I EB SA NL EI TU NG

9ous vene] d¶acquérir un appareil fiaEle mais 
A TTENTI ON à  son utilisation ! ...

2  P R É C A U TI ONS P OU R  R É U SSI R  V OS SEM I S :

•  C hoisissez une vitesse de travail raisonnab le adaptée 
aux conditions et à  la régularité désirée.

•  A ssurez- vous dè s la mise ne route puis de temps en temps 
de la D I S T R I B U T I O N , de l’E N T E R R A G E , de la D E N S I T É .

Y ou have j ust purchased a reliab le machine 
b ut B E C A R EF U L  using it ! ...

2  P R EC A U TI ONS F OR  SU C C ESSF U L  P L A NTI NG  :

•  &Koose a reasonaEle ZorNinJ speed adapted to tKe field 
conditions and desired accuracy .

•  C heck proper w orki ng of  the seed metering, speed 
PL A C E M E N T , S PA C I N G  and D E N S I T Y  b ef ore planting 
and f rom time to time during planting.

S ie hab en gerade eine zu verlä ssige M aschine geka uf t !
A C H TEN SI E auf  eine sorgf ä ltige B edienung ! …

A NL EI TU NG  Z U R  G U TEN A U SSA A T :

•  W ä hlen S ie eine vernü nf tige A rb eitsgeschw indigke it, die 
der B odenb eschaf f enheit angepaß t ist.
•  Prü f en S ie die S ä maschine auf  A b lagegenauigke it b ereits 
vor der A rb eit und von Z eit zu  Z eit w ä hrend des S ä ens.

U  heb t j uist een b etrouw b aar toestel aangeschaf t
maar w ees A A ND A C H TI G  voor het geb ruik ervan.

2  V OOR Z OR G SM A A TR EG EL EN OM  I N U W  Z A A I W ER K  TE SL A G EN :

•  K ies voor een verstandige w erksn elheid die aan de 
w erk somstandigheden en de gew enste regelmatigheid is aangepast.
•  V anaf  de ingeb ruikst elling dan af  en loe, ki j k de 
V E R D E L I N G , de A A N A A R D I N G  en de Z A A I D I C H T H E I D  na.

L es instructions de cette notice sont destinées à  nos semoirs M O N O S E M  N C  ;  elles ne concernent pas les sous ensemb les utilisés seuls ou sur d’autres appareils ( b oî tiers , turb ine...)

OOR SP R ONK EL I J K E G EB R U I K SA A NW I J Z I NG
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P R ESC R I P TI ONS D E SÉ C U R I TÉ
L a machine ne doit ê tre utilisée, entretenue et réparée q ue par du personnel f ormé à  cet ef f et et averti des risq ues inhérents.
I l est impératif  de respecter les consignes de sécurité mentionnées sur les autocollants de la machine, de ses accessoires et de la présente notice.
A vant tout déplacement sur la voie pub liq ue, il est impératif  de s’assurer du respect des dispositions du C ode de la route en vigueur et de la 
conf ormité avec la réglementation en matiè re de sécurité du travail.

A t t e n t i o n  a u x  c o n s i g n e s  d e  s é c u r i t é :
Ɣ 3rise de IorFe� voir notiFe Mointe�
Ɣ 1e pas travailler sous le semoir�
Ɣ 0anipulation de produits danJereu[� voir emEallaJe�

C ONSI G NES G É NÉ R A L ES D E SÉ C U R I TÉ                                                                                                                                                                   
1  -  E n complément des instructions contenues dans cette notice, respectez la législation relative aux prescriptions de sécurité et de prévention 
des accidents.
2  -  L es autocollants apposés sur la machine et ses accessoires f ournissent des indications importantes pour une utilisation sans risq ue. E n les 
respectant, vous assurez votre sécurité.
3  -  R espectez les prescriptions du C ode de la route lors de la circulation sur la voie pub liq ue.
4  -  F amiliarisez- vous avec l’utilisation de la machine avant le travail. E n cours de travail, il sera trop tard.
� � /¶utilisateur doit éviter de porter des vêtements Àottants qui risqueraient d¶être Kappés par des éléments en mouvement�
6  -  I l est recommandé d’utiliser un tracteur éq uipé d’une cab ine ou d’un arceau de sécurité, conf ormes aux normes en vigueur.
� � 9érifie] que les alentours procKes soient déJaJés �pas d¶enfant��
8  -  L e transport de personnes et d’animaux en cours de travail et de transport est interdit.
9  -  A ttelez la machine sur les points d’attelage prévus à  cet ef f et, conf ormément aux normes en vigueur.
1 0  -  L es opérations d’attelage et de dételage doivent se f aire avec précaution.
1 1  -  L ors du dételage, assurez- vous du b on positionnement des b éq uilles pour une b onne stab ilité de la machine.
1 2  -  A vant l’attelage de la machine, assurez- vous du b on lestage de l’essieu avant du tracteur.
1 3  -  L a mise en place des masses doit se f aire sur les supports prévus à  cet ef f et, conf ormément aux prescriptions du constructeur du tracteur et 
dans le respect des charges maximum par essieu et du poids total autorisé en charge.
1 4  -  M ettez en place et contrô lez les éq uipements réglementaires lors du transport :  éclairage, signalisation…
�� � /es commandes j distance �cordes, Àe[iEle«� doivent être positionnées de faoon j éviter le déclencKement accidentel d¶une man°uvre 
génératrice de risq ue d’accident ou de dégâ ts.
1 6  -  M ettez la machine en position de transport conf ormément aux indications avant de vous engager sur la voie pub liq ue.
1 7  -  N e q uittez j amais le poste de conduite lorsq ue le tracteur est en marche.
1 8  -  A daptez la vitesse et le mode de conduite au terrain. É vitez les b rusq ues changements de direction.
�� � /a tenue de route, la direction et le freinaJe sont inÀuencés par les outils portés et tractés� 3our ces raisons, so\e] viJilant et veille] j avoir 
suffisamment de réponse avec la direction et les orJanes de freinaJe�
2 0  -  D ans les virages, tenez compte des ob j ets en saillie, des porte- à - f aux et de la masse d’inertie.
2 1  -  A ssurez- vous de la mise en place et du b on état des dispositif s de protection avant chaq ue utilisation.
2 2  -  A vant chaq ue utilisation, contrô lez le serrage des vis et des écrous.
2 3  -  N e stationnez pas dans la zo ne de travail de la machine.
�� � 'es ]ones d¶écrasement et de cisaillement peuvent e[ister sur les orJanes commandés j distance, notamment ceu[ asservis K\drauliquement�
2 5  -  V eillez à  couper le moteur, retirez la clé de contact et à  attendez l’arrê t complet de toutes les piè ces en f onctionnement avant de descendre 
du tracteur ou d’ef f ectuer toute opération sur la machine.
2 6  -   N e stationnez pas entre le tracteur et la machine sans avoir préalab lement serré le f rein de parcage et /  ou placé des cales sous les roues.
�� � $vant toute intervention sur la macKine, assure]�vous que celle�ci ne 3uisse être mise en route accidentellement�
2 8  -  N e pas utiliser l’anneau de levage pour soulever la machine lorsq ue celle- ci est chargée.

DANGER
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U TI L I SA TI ON C ONF OR M E D E L A  M A C H I NE                                                                                                                                                                      
/e semoir ne doit être utilisé que pour les travau[ pour lesquels il a été conou�
T out dommage lié à  l’utilisation de la machine en dehors du domaine indiq ué par le constructeur n’engagera en aucun cas la responsab ilité de celui- ci.
7oute modification de la macKine se fera au[ risques et périls de l¶utilisateur�
L a b onne utilisation de la machine nécessite:  
 -  le respect des notices d’utilisation, d’entretien et maintenance constructeur
 -  l’utilisation impérative des piè ces détachées et accessoires d’origine ou recommandés par le constructeur.
L ’utilisation, entretien ou réparation ne se f eront q ue par des personnes compétentes et inf ormées des dangers auxq uelles elles sont exposées.
L ’utilisateur devra respecter les réglementations:  
 -  de prévention contre les accidents
 � de sécurité du travail �&ode du travail�
 � de circulation �&ode de la route�
V eillez  au respect des indications précisées sur les machines.
7oute modification du matériel, sans accord écrit du constructeur, enJaJe l¶entiqre responsaEilité du propriétaire�

A TTEL A G E                                                                                                                                                                                                                                     
� � /ors de l¶attelaJe de la macKine au tracteur ou de sa dépose, le levier de commande du relevaJe K\draulique doit être placé de maniqre j ce que 
le relevage ne puisse s’ef f ectuer.
2  -  L ors de l’attelage de la machine au relevage 3  points du tracteur, les diamè tres des b roches ou tourillons devront b ien correspondre au diamè tre 
des rotules du tracteur.
3  -  R isq ues d’écrasement et de cisaillement dans la z one de relevage 3  points.
� � /ors de la man°uvre du levier de commande e[térieur du relevaJe, veuille] j vous tenir éloiJné de la ]one située entre le tracteur et la macKine�
� � /ors du transport de la macKine, veuille] j Eien la staEiliser par des tirants de riJidification du relevaJe afin d¶éviter d¶éventuels frottements ou 
déb attements latéraux.
6  -  E n cas de transport de la machine en mode relevé, veillez  à  ce q ue le levier de commande du relevage soit b ien verrouillé.

OR G A NES D ’ A NI M A TI ON ( P r i s e s  d e  f o r c e  e t  a r b r e s  d e  t r a n s m i s s i o n  à  c a r d a n s )                                                                                                                 
1  -  V eillez  à  utiliser les arb res de transmission à  cardans f ournis avec la machine ou préconisés par le constructeur.
2  -  V eillez  au b on état et à  la b onne mise en place des carters de protection des prises de f orce et arb res de transmission.
3  -  V eillez  au b on recouvrement des tub es des arb res de transmission à  cardans, en position de travail et en position de transport.
� � 9eille] j déEra\er la prise de force, couper le moteur, et retirer la clé de contact avant toute conne[ion ou déconne[ion d¶un arEre de transmission 
à  cardans.
5  -  E n cas d’arb re de transmission avec un limiteur de couple ou une roue lib re, ils devront impérativement ê tre montés sur la prise de f orce de la 
machine.
6  -  L e montage et le verrouillage des arb res de transmission à  cardans devront ê tre ef f ectués correctement.
7  -  L es carters de protection des arb res de transmission à  cardans doivent ê tre immob ilisés en rotation grâ ce à  des chaî nettes.
� � &ontr{ler que le réJime cKoisi et le sens de rotation de la prise de force soit conforme au[ préconisations du constructeur, avant l¶emEra\aJe de 
la prise de f orce.
� � (mEra\er la prise de force si vous êtes assuré qu¶il n¶\ a aucune personne ou animal prqs de la macKine�
�� � 'éEra\er la prise de force si les limites de l¶anJle de l¶arEre de transmission j cardans recommandées par le constructeur risques d¶être 
dépassées.
�� � $prqs le déEra\aJe de la prise de force, ne pas s¶en approcKer avant l¶arrêt total car des éléments peuvent continuer j tourner quelques instants�
1 2  -  L es arb res de transmission à  cardans doivent ê tre posés sur leur support lors de la dépose de la machine.
1 3  -  C ouvrir de son capuchon protecteur l’arb re de transmission à  cardans de la prise de f orce du tracteur aprè s sa déconnexion.
1 4  -  T out carter de protection de prise de f orce et d’arb re de transmission à  cardans endommagé doit ê tre immédiatement remplacé.

C I R C U I T H Y D R A U L I Q U E                                                                                                                                                                                                                
� � /e circuit K\draulique est sous pression
� � 9eille] au Eon ErancKement des circuits lors du montaJe de vérins ou de moteurs K\drauliques, selon les directives du constructeur�
� � 9érifier que les circuits c{té tracteur et c{té macKine ne sont pas sous pression avant tout ErancKement de Àe[iEle au circuit K\draulique du 
tracteur.
� � $fin d¶éviter tout risque d¶inversion des fonctions ou erreur de ErancKement, nous recommandons de suivre les repqres d¶identification sur les 
raccords K\drauliques entre le tracteur et la macKine�
� � 9érifier une fois par an les Àe[iEles K\drauliques� 
 -  b lessure et porosité de la couche extérieure
 -  déf ormation avec et sans pression
 -  état des raccords et j oints
/e remplacement des Àe[iEles doit se faire avant � ans d¶utilisation, et selon les recommandations du constructeur�
6  -  S i une f uite apparaî t, veillez  à  prendre les dispositions pour éviter tout accident.
� � 7out liquide sous pression, comme l¶Kuile du circuit K\draulique, peut provoquer de Jraves Elessures, perforer la peau���, il convient en cas de 
b lessure de contacter immédiatement un médecin et éviter ainsi un risq ue d’inf ection.
8  -  L a machine devra ê tre ab aissée, le circuit hors pression, le moteur coupé et la clé de contact retirée avant toute intervention sur le circuit 
K\draulique�

C ONSI G NES D ’ ENTR ETI EN                                                                                                                                                                                                               
� � /a prise de force devra impérativement être déEra\ée, le moteur coupé et la clé de contact retirée avant tous travau[ de maintenance, entretien 
ou réparation de la machine.
� � /e serraJe des vis et écrous devra être effectué réJuliqrement� $prqs les premiqres Keures d¶utilisation �� Keures�, toutes les vis doivent être 
resserrées puis ref aire l’opération toutes les 8 0  heures.
� � $vant tous travau[ d¶entretien sur une macKine relevé, éta\er celle�ci�
� � 3orte] des Jants et n¶utilise] que l¶outillaJe adéquat pour tout remplacement d¶une piqce travaillante�
� � 3our le respect de l¶environnement, il est interdit de Meter de Kuile, Jraisse, ou filtres�
6  -  L a déconnexion de la source d’énergie devra ê tre ef f ectuée avant toute intervention sur le circuit électriq ue.
� � ,l convient de vérifier réJuliqrement les piqces e[posées j une usure, et les remplacer si usées ou endommaJées�
� � /¶utilisation de piqces de recKanJe 02126(0 est impérative, celles� ci correspondant au[  caractéristiques définies par le constructeur�
9  -  L es câ b les de l’alternateur et de la b atterie doivent ê tre déb ranchés avant tous travaux de soudure électriq ue sur le tracteur ou la machine attelée.
�� � 6eul un personnel qualifié peut intervenir pour effectuer des réparations impliquant des orJanes sous tension ou pression.

1
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SA F ETY  R EG U L A TI ONS
7Ke macKine sKould onl\ Ee used, maintained and repaired E\ trained emplo\ees ZKo are aZare of tKe risNs involved�  ,t is essential to respect 
tKe safet\ reJulations mentioned on tKe macKine and accessor\ sticNers and tKose Jiven in tKis manual�
%efore transportinJ tKe macKine on puElic KiJKZa\s, it is essential to ensure tKat tKe current +iJKZa\ &ode is oEserved and tKat tKe macKine 
complies ZitK occupational safet\ reJulations�

F o l l o w a l l  r e c o m m e n d e d  p r e c a u t i o n s :
Ɣ 3�7�2� see attaFKed preFaution sKeet�
Ɣ 'o not ZorN under tKe planter�
Ɣ +andlinJ danJerous produFts� see instruFtions oI manuIaFturer�

G ENER A L                                                                                                                                                                                                                      
� � ,n addition to tKe instructions contained in tKis manual, leJislation relatinJ to safet\ instructions and accident prevention sKould Ee complied ZitK�
� � :arninJs affi[ed to tKe macKine Jive indications reJardinJ safet\ measures to Ee oEserved and Kelp to avoid accidents�
� � :Ken travellinJ on puElic roads, aEide E\ tKe provisions of tKe +iJKZa\ &ode�
� � %efore startinJ ZorN, it is essential tKat tKe user familiari]es Kimself ZitK tKe control and operatinJ elements of tKe macKine and tKeir respective functions� 
:Ken tKe macKine is runninJ, it ma\ Ee too late�
� � 7Ke user sKould avoid ZearinJ loose clotKinJ ZKicK ma\ Ee cauJKt up in tKe movinJ parts�
� � :e recommend usinJ a tractor ZitK a safet\ caE or roll Ear conforminJ to standards in force�
� � %efore startinJ up tKe macKine and EeJinninJ ZorN, cKecN tKe immediate surroundinJs, particularl\ for cKildren� 0aNe sure tKat visiEilit\ is adequate� 
&lear an\ persons or animals out of tKe danJer ]one�
� � ,t is strictl\ forEidden to transport an\ persons or animals on Eoard tKe macKine ZKetKer it is in operation or not�
� � 7Ke macKine sKould onl\ Ee coupled up to tKe tractor at tKe speciall\ provided toZinJ points and in accordance ZitK applicaEle safet\ standards�
�� � ([treme care must Ee taNen ZKen couplinJ or uncouplinJ tKe macKine from tKe tractor�
�� � %efore KitcKinJ up tKe macKine, ensure tKat tKe front a[le of tKe tractor is sufficientl\ ZeiJKted� %allast ZeiJKts sKould Ee fitted to tKe special supports 
in accordance ZitK tKe instructions of tKe tractor manufacturer�
�� � 'o not e[ceed tKe ma[imum a[le ZeiJKt or tKe Jross veKicle ZeiJKt ratinJ�
1 3  -  D o not exceed the maximum authorize d dimensions f or using pub lic roads.
�� � %efore enterinJ a puElic road, ensure tKat tKe protective and siJnallinJ devices �liJKts, reÀectors, etc�� required E\ laZ are fitted and ZorNinJ properl\�
�� � $ll remote controls �cords, caEles, rods, Koses, etc�� must Ee positioned so tKat tKe\ cannot accidentall\ set off an\ manoeuvre ZKicK ma\ cause an 
accident or damage.
�� � %efore enterinJ a puElic road, place tKe macKine in tKe transport position, in accordance ZitK tKe manufacturer¶s instructions�
�� � 1ever leave tKe driver¶s position ZKilst tKe tractor is runninJ�
�� � 7Ke speed and tKe metKod of operation must alZa\s Ee adapted to tKe land, roads and patKs� $void sudden cKanJes of direction under all circumstances�
�� � 3recision of tKe steerinJ, tractor adKesion, road KoldinJ and effectiveness of tKe EraNinJ mecKanism are inÀuenced E\ factors sucK as tKe ZeiJKt and 
nature of tKe macKine EeinJ toZed, tKe front a[le staJe and tKe state of tKe land or patK� ,t is essential, tKerefore, tKat tKe appropriate care is taNen for eacK 
situation.
�� � 7aNe e[tra care ZKen cornerinJ, taNinJ account of tKe overKanJ, lenJtK, KeiJKt and ZeiJKt of tKe macKine or trailer EeinJ toZed�
�� � %efore usinJ tKe macKine, ensure tKat all protective devices are fitted and in Jood condition� 'amaJed protectors sKould Ee replaced immediatel\�
�� � %efore usinJ tKe macKine, cKecN tKat nuts and screZs are tiJKt, particularl\ tKose for attacKinJ tools �discs, ÀicNers, deÀectors, etc��� 7iJKten if 
necessar\�
2 3  -  D o not stand in the operation area of  the machine
�� � &aution� %e aZare of an\ crusKinJ and sKearinJ ]ones on remote�controlled parts
�� � %efore climEinJ doZn from tKe tractor, or Eefore an\ operation on tKe macKine, turn off tKe enJine, remove tKe Ne\ from tKe iJnition and Zait until all 
moving parts have come to a standstill.
�� � 'o not stand EetZeen tKe tractor and tKe macKine until tKe KandEraNe Kas Eeen applied and�or tKe ZKeels Kave Eeen ZedJed�
�� � %efore an\ operation on tKe macKine, ensure tKat it cannot Ee started up accidentall\�
�� � 'o not use tKe liftinJ rinJ to lift tKe macKine ZKen it is loaded�

DANGER
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P R OP ER  U SE OF  TH E M A C H I NE                                                                                                                                                                                        
7Ke macKine must onl\ Ee used for tasNs for ZKicK it Kas Eeen desiJned�
7Ke manufacturer Zill not Ee liaEle for an\ damaJe caused E\ usinJ tKe macKine for applications otKer tKan tKose specified E\ tKe manufacturer�  $n\ 
cKanJes made to tKe macKine are carried out entirel\ at tKe user¶s risN� 
3roper use of tKe macKine also implies� 
 � compl\inJ ZitK instructions on use, care and maintenance provided E\ tKe manufacturer�
 � usinJ onl\ oriJinal or manufacturer recommended spare parts, equipment and accessories�
7Ke macKine must onl\ Ee operated, maintained and repaired E\ competent persons�  :Ko are aZare of tKe risNs relatinJ to operatinJ tKe macKine�  
7Ke user must strictl\ aEide E\ current leJislation reJardinJ� 
 -  accident prevention
 � safet\ at ZorN �KealtK and safet\ reJulations�
 � transport on puElic roads �road traffic reJulations�
6trict compliance ZitK ZarninJs affi[ed to tKe macKine is oEliJator\�
7Ke oZner of tKe equipment sKall Eecome liaEle for an\ damaJe resultinJ from alterations made to tKe macKine E\ tKe user or an\ otKer person, 
ZitKout tKe prior Zritten consent of tKe manufacturer�

H I TC H I NG                                                                                                                                                                                                                                
� � :Ken KitcKinJ or unKitcKinJ tKe macKine from tKe tractor, place tKe control lever of tKe K\draulic lift in a position tKat prevents tKe liftinJ mecKanism 
from EeinJ activated accidentall\�
2  -  W hen hitching the machine to the three- point lif ting mechanism of  the tractor, ensure that the diameters of  the pins or gudgeons correspond to the 
diameter of  the tractor b all j oints.
� � &aution� ,n tKe tKree points liftinJ ]one, tKere ma\ Ee a danJer of crusKinJ and sKearinJ�
� � 'o not stand EetZeen tKe tractor and tKe macKine ZKilst operatinJ tKe e[ternal lift control lever�
� � :Ken in transport, liftinJ mecKanism staEili]er Ears must Ee fitted to tKe macKine to prevent friction and side movement�
� � :Ken transportinJ tKe macKine in tKe raised position, locN tKe lift control lever�

D R I V E EQ U I P M ENT ( P o w e r  t a k e - o f f  a n d  u n i v e r s a l  d r i v e  s h a f t s )                                                                                                                                                
� � 2nl\ use universal sKafts supplied ZitK tKe macKine or recommended E\ tKe manufacturer�
� � 3oZer taNe�off and universal drive sKaft Juards must alZa\s Ee fitted and in Jood condition�
� � (nsure tKat tKe tuEes of tKe universal drive sKafts are properl\ Juarded, EotK in tKe ZorNinJ position and in tKe transport position�
� � %efore connectinJ or disconnectinJ a universal drive sKaft, disenJaJe tKe poZer taNe�off, turn off tKe enJine and re�move tKe Ne\ from iJnition�
� � ,f tKe primar\ universal drive sKaft is fitted ZitK torque limiter or a free ZKeel, tKese must Ee mounted on tKe macKine poZer taNe�off�
� � $lZa\s ensure tKat universal drive sKafts are fitted and locNed correctl\�
� � $lZa\s ensure tKat universal drive sKafts Juards are immoEili]ed in rotation usinJ tKe speciall\ provided cKains�
� � %efore enJaJinJ poZer taNe�off, ensure tKat tKe speed selected and tKe direction of rotation of tKe poZer taNe�off compl\ ZitK tKe manufacturer¶s 
instructions.
� � %efore enJaJinJ poZer taNe�off, ensure tKat no persons or animals are close to tKe macKine�
�� � 'isenJaJe poZer taNe�off ZKen tKe universal drive sKaft anJle limits laid doZn E\ tKe manufacturer are in danJer of EeinJ e[ceeded�
�� � &aution� :Ken poZer taNe�off Kas Eeen disenJaJed, movinJ parts ma\ continue to rotate for a feZ moments� 'o not approacK until tKe\ Kave 
reached a complete standstill.
�� � 2n removal from tKe macKine, rest tKe universal drive sKafts on tKe speciall\ provided supports�
�� � $fter disconnectinJ tKe poZer taNe�off universal drive sKaft of tKe tractor, cover it ZitK its protective cap�
�� � 'amaJed poZer taNe�off and universal drive sKaft Juards must Ee replaced immediatel\�

H Y D R A U L I C  C I R C U I T                                                                                                                                                                                                                     
� � &aution� 7Ke K\draulic circuit is pressuri]ed�
� � :Ken fittinJ K\draulic motors or c\linders, ensure tKat tKe circuits are connected correctl\ in accordance ZitK tKe manufacturer¶s Juidelines�
� � %efore fittinJ a Kose to tKe tractor¶s K\draulic circuit, ensure tKat tKe tractor side and tKe macKine side circuits are not pressuri]ed�
� � 7Ke user of tKe macKine is stronJl\ advised to identif\ tKe K\draulic couplinJs EetZeen tKe tractor and tKe macKine in order to prevent connection 
errors� � &aution� 7Kere is a danJer of reversinJ tKe functions �for e[ample� raise�loZer��
� � &KecN K\draulic Koses once a \ear�
 -  damage to the outer surf ace
 � porosit\ of tKe outer surface
 � deformation ZitK and ZitKout pressure
 � condition of  fittinJs and seals
+oses must Ee replaced Eefore � \ears of use, in accordance ZitK tKe manufacturer¶s recommendations�
� � :Ken a leaN is found, all necessar\ precautions sKould Ee taNen to prevent accidents�
� � 3ressuri]ed liquid, particularl\ K\draulic circuit oil, ma\ cause serious inMur\ if it comes into contact ZitK tKe sNin� ,n tKe case of inMur\, consult a 
doctor immediatel\� 7Kere is a risN of infection�
� � %efore carr\inJ out an\ ZorN on tKe K\draulic circuit, loZer tKe macKine, release tKe pressure from tKe circuit, turn off tKe enJine and remove tKe 
Ne\ from iJnition�

M A I NTENA NC E                                                                                                                                                                                                                             
� � %efore commencinJ an\ maintenance, servicinJ or repair ZorN, it is essential tKat tKe poZer taNe�off is disenJaJed, tKe enJine turned off and tKe 
Ne\ removed from tKe iJnition�
� � &KecN reJularl\ tKat nuts and screZs are not loose� 7iJKten if necessar\� $fter tKe first feZ Kours of use �� Kours�, all screZs must Ee tiJKtened�  
7Ken repeat tKe operation ever\ �� Kours�
� � %efore carr\inJ out maintenance ZorN on a raised macKine, prop it up usinJ appropriate means of support�
� � :Ken replacinJ a ZorNinJ part, Zear protective Jloves and onl\ use appropriate tools�
� � 7o protect tKe environment, it is forEidden to tKroZ aZa\ oil, Jrease or filters of an\ Nind� 
� � %efore carr\inJ out an\ ZorN on tKe electric circuit, disconnect tKe poZer source�
� � 3arts suEMect to Zear and tear sKould Ee cKecNed reJularl\� 5eplace tKem immediatel\ if tKe\ are damaJed or Zorn
� � 6pare parts sKould compl\ ZitK tKe standards and specifications laid doZn E\ tKe manufacturer� 2nl\ use 02126(0 spare parts�
� � %efore commencinJ an\ electric ZeldinJ ZorN on tKe tractor or tKe toZed macKine, disconnect tKe alternator and Eatter\ caEles�
�� � 5epairs affectinJ parts under stress or pressure sKould Ee carried out E\ suitaEl\ qualified enJineers�
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SI C H ER H EI TSV OR SC H R I F TEN
'ie 0ascKine darf nur von spe]iell JescKultem 3ersonal Eenut]t, instandJeKalten und repartiert Zerden, dass �Eer die JerlteeiJenen 5isiNen 
informiert Zurde�
'ie auf den 0ascKinenaufNleEern, den =uEeK|raufNleEern und in diesem +andEucK anJeJeEenen 6icKerKeitsvorscKriften m�ssen unEedinJt 
einJeKalten Zerden�
6icK vor dem %efaKren |ffentlicKer 9erNeKrsZeJe davon �Eer]euJen, dass die %estimmunJen der Jeltenden 6tra�enverNeKrsordnunJ und die 
*eset]JeEunJ KinsicKtlicK der 6icKerKeit am $rEeitsplat] einJeKalten Zerden�

B e f o l g e n  Si e  d i e  e m p f o h l e n e n  V o r s i c h t s m a ß n a h m e n :
Ɣ =apIZelle� 6ieKe EelieJende $nleitunJ�
Ɣ $rEeiten 6ie niFKt unter der 6lmasFKine�
Ɣ +andKaEunJ JeIlKrliFKer 3roduNte� 6ieKe 9erpaFNunJ�

A L L G EM EI NE SI C H ER H EI TSV OR SC H R I F TEN                                                                                                                                                          
� � =uslt]licK ]u den in diesem +andEucK entKaltenen $nZeisunJen die *eset]JeEunJ Ee]�JlicK der 6icKerKeits� und 8nfallverK�tunJsvorscKriften 
einhalten.
� � 'ie auf der 0ascKine und iKrem =uEeK|r anJeEracKten $ufNleEer liefern ZicKtiJe +inZeise f�r einen JefaKrlosen (insat] und traJen ]ur 
8nfallverK�tunJ Eei�
� � ,m 6tra�enverNeKr die 6tra�enverNeKrsordnunJ einKalten
� � 6icK vor $rEeitsEeJinn mit der 9erZendunJ der 0ascKine vertraut macKen� :lKrend der $rEeit ist es daf�r ]u splt�
� � (nJ anlieJende .leidunJ traJen, die nicKt von sicK EeZeJenden 7eilen erfasst Zerden Nann�
� � (s empfieKlt sicK, Jeml� den J�ltiJen 1ormen einen 6cKlepper mit .aEine oder hEerrollE�Jel ]u verZenden�
� � 6icK davon �Eer]euJen, dass die unmittelEare 8mJeEunJ frei ist �Neine .inder���
� � 'er 7ransport von 3ersonen oder 7ieren auf der 0ascKine ist ZlKrend der $rEeit oder Eeim )aKren strenJ verEoten�
� � 'ie 0ascKine darf Jeml� den Jeltenden 6icKerKeitsnormen nur an den daf�r vorJeseKenen .upplunJspunNten anJeKlnJt Zerden�
�� � %esondere 9orsicKt ist Eeim $n� und $ENuppeln der 0ascKine am 6cKlepper JeEoten�
�� � 6icK Eeim $ENuppeln der 0ascKine von der ricKtiJen /aJe der 6t�t]en �Eer]euJen, damit die 0ascKine staEil steKt�
�� � 6icK vor dem $nNuppeln davon �Eer]euJen, dass die 9orderacKse des 6cKleppers ricKtiJ Eelastet ist�
�� � 'ie %allastelemente m�ssen an den daf�r vorJeseKenen +alterunJen und Jeml� den 9orscKriften des 6cKlepperKerstellers anJeEracKt 
Zerden� 'aEei die ma[imale $cKslast und das ]ullssiJe *esamtJeZicKt einKalten�
�� � 'ie f�r den 7ransport vorJescKrieEenen 9orricKtunJen �%eleucKtunJ, .enn]eicKnunJ� anErinJen und iKre )unNtion pr�fen�
�� � $lle )ernsteuerunJen �6eile, 6cKlaucK, usZ�� m�ssen so positioniert sein, dass sie nicKt unJeZollt EetltiJt Zerden und dadurcK 8nfllle oder 
6cKlden Kervorrufen N|nnen�
�� � 9or dem %efaKren von |ffentlicKen 9erNeKrsZeJen die 0ascKine Jeml� +erstelleranZeisunJen in 7ransportstellunJ ErinJen�
1 7  -  D en F ahrersitz niemals b ei lauf endem S chlepper verlassen.
�� � )aKrJescKZindiJNeit und �Zeise m�ssen immer dem *ellnde anJepasst sein� 3l|t]licKe 5icKtunJslnderunJen vermeiden�
�� � 6tra�enlaJe, /enNunJ und %remsen Zerden von den JetraJenen und Je]oJenen :erN]euJen EeeinÀusst� 'aKer seKr ZacKsam sein und 
darauf acKten, dass /enNunJ und %remsvorricKtunJen Jut ansprecKen�
�� � ,n .urven �EersteKende *eJenstlnde, freitraJende 7eile und 6cKZunJmasse Eer�cNsicKtiJen�
�� � 6icK vor Meder %enut]unJ der 0ascKine davon �Eer]euJen, dass alle 6cKut]vorricKtunJen anJeEracKt und in Jutem =ustand sind� 
�� � 9or Meder %enut]unJ Nontrollieren, oE alle 6cKrauEen und 0uttern fest anJe]oJen sind�
2 3  -  S ich nicht im A rb eitsb ereich der M aschine auf halten.
�� � 9orsicKt� $n den fernJesteuerten 2rJanen, insEesondere auf denen mit K\drauliscKem 5eJelNreis, Nann es 4uetscK� und $EscKer]onen 
geb en.
�� � 9or 9erlassen des 6cKleppers oder vor Medem (inJriff an der 0ascKine 0otor aEscKalten, =�ndscKl�ssel aE]ieKen und v|lliJen 6tillstand 
aller EeZeJten 7eile aEZarten�
�� � 6icK nicKt ]ZiscKen 6cKlepper und 0ascKine aufKalten, oKne ]uvor die 3arNEremse anJe]oJen und�oder .eile unter die 5lder JeleJt ]u 
hab en.
�� � 6icK vor Medem (inJriff an der 0ascKine davon �Eer]euJen, dass diese nicKt unJeZollt in %etrieE Jeset]t Zerden Nann�
�� � 'ie 5inJscKrauEe nicKt ]um +eEen der Jef�llten 0ascKine Eenut]en�

DANGER
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B ESTI M M U NG SG EM Ä SSER  EI NSA TZ  D ER  M A SC H I NE                                                                                                                                                  
'ie 6lmascKine darf nur EestimmunJsJeml� einJeset]t Zerden�
'er +ersteller Nann nicKt f�r 6cKlden KaftEar JemacKt Zerden, die durcK einen nicKt EestimmunJsJeml�en (insat] der 0ascKine entstanden sind�
J ede Ä nderung der M aschine erf olgt auf  eigene G ef ahr des B enutz ers.
D er richtige E insatz  der M aschine erf ordert:
 � die (inKaltunJ der %etrieEs�, ,nstandKaltunJs� und :artunJsanleitunJen des +erstellers,
 � die ]ZinJende 9erZendunJ von 2riJinal�(rsat]teilen und �=uEeK|r oder von vom +ersteller empfoKlenen (rsat]� und =uEeK|rteilen�
'ie %enut]unJ, ,nstandKaltunJ oder 5eparatur erfolJen ausscKlie�licK durcK Nompetentes 3ersonal, das �Eer die *efaKren informiert Zurde, denen 
es ausgesetz t ist.
D er B enutz er muss f olgende B estimmungen b eachten:
 � 8nfallverK�tunJsvorscKriften
 � $rEeitsscKut]vorscKriften �$rEeitsJeset]EucK�
 � 6tra�enverNeKrsordnunJ
A uf  die E inhaltung der auf  den M aschinen angegeb enen I nf ormationen achten.
'er +ersteller Kaftet nicKt f�r bnderunJen der *erlte, die oKne scKriftlicKes (inverstlndnis vorJenommen Zurden�

A NK U P P EL N                                                                                                                                                                                                                                    
� � %eim $n� oder $ENuppeln der 0ascKine am�vom 7raNtor muss der 6teuerKeEel des K\drauliscKen .raftKeEers so Jestellt Zerden, dass Nein 
$nKeEen erfolJen Nann�
� � %eim $nNuppeln der 0ascKine an den 'reipunNtNraftKeEer des 7raNtors m�ssen die %ol]en� E]Z� =apfendurcKmesser mit dem 'urcKmesser der 
*elenNN|pfe des 7raNtors �Eereinstimmen�
� � 4uetscK� und 6cKerJefaKr im %ereicK des 'reipunNtNraftKeEers�
� � 6icK Eeim %edienen des e[ternen 6teuerKeEels des .raftKeEers nicKt im %ereicK ]ZiscKen 7raNtor und 0ascKine aufKalten�
� � :lKrend des 0ascKinentransports darauf acKten, die 0ascKine durcK 9ersteifunJsstanJen des .raftZerNs ]u staEilisieren, um ein eventuelles 
R eib en oder seitliches A usf edern z u vermeiden.
� � )alls die 0ascKine anJeKoEen transportiert Zird, darauf acKten, dass der 6teuerKeEel des .raftKeEers sicKer verrieJelt ist�

A NTR I EB SOR G A NE ( Z a p f w e l l e n  u n d  G e l e n k w e l l e n )                                                                                                                                                             
� � 1ur die mit der 0ascKine mitJelieferten oder vom +ersteller empfoKlenen *elenNZellen verZenden�
� � $uf den einZandfreien =ustand und das ricKtiJe $nErinJen der 6cKut]vorricKtunJen f�r =apfZellen und $ntrieEsZellen acKten�
� � $uf die ordentlicKe hEerlappunJ der *elenNZellenroKre in $rEeits� und 7ransportposition acKten�
� � 9or dem $nscKlie�en oder 7rennen einer *elenNZelle die =apfZelle ausNuppeln, den 0otor aEscKalten und den =�ndscKl�ssel aE]ieKen�
� � %ei einer $ntrieEsZelle mit 'reKmomentEeJren]unJ oder )reilaufNupplunJ m�ssen diese unEedinJt auf die =apfZelle der 0ascKine montiert Zerden�
� � $uf die NorreNte 0ontaJe und 9errieJelunJ der *elenNZellen acKten�
� � 'ie 6cKut]vorricKtunJen der *elenNZellen m�ssen mit +ilfe von .etten JeJen 'reKen JesicKert Zerden�
� � 9or dem (inNuppeln der =apfZelle Nontrollieren, oE die JeZlKlte 'reK]aKl und die 'reKricKtunJ der =apfZelle mit den +erstellerempfeKlunJen 
�Eereinstimmen�
� � 'ie =apfZelle erst einNuppeln, Zenn 6ie sicK davon �Eer]euJt KaEen, dass sicK Zeder 3ersonen nocK 7iere in der 1lKe der 0ascKine aufKalten�
�� � 'ie =apfZelle ausNuppeln, Zenn *efaKr EesteKt, dass die vom +ersteller empfoKlenen *ren]en f�r den :inNel der *elenNZelle �EerscKritten Zerden�
�� � 1acK dem $usNuppeln der =apfZelle Zarten, Eis alle 7eile still steKen, Eevor 6ie sicK der 0ascKine nlKern, da die 7eile nacKlaufen N|nnen�
�� � %eim $EEau von der 0ascKine m�ssen die *elenNZelle auf iKre +alterunJ JeleJt Zerden�
�� � 1acK dem 7rennen der *elenNZelle von der 7raNtor]apfZelle muss diese mit iKrer 6cKut]Nappe aEJedecNt Zerden�
�� � (ine EescKldiJte 6cKut]vorricKtunJ einer =apf� oder *elenNZelle muss sofort ausJetauscKt Zerden�

H Y D R A U L I K K R EI S                                                                                                                                                                                                                         
� � 'er +\drauliNNreis steKt unter 'rucN�
� � %ei der 0ontaJe von =\lindern oder +\drauliNmotoren auf den ricKtiJen $nscKluss der +\drauliNNreise entsprecKend der +erstellervorJaEen acKten�
� � 6icK vor dem $nscKlie�en eines 6cKlaucKs am +\drauliNNreis des 7raNtors davon �Eer]euJen, dass die +\drauliNNreise auf der 7raNtor� und auf 
der 0ascKinenseite drucNlos sind�
� � 8m Medes 5isiNo einer )unNtionsumNeKrunJ und Meden )eKlanscKluss ]u vermeiden, empfeKlen Zir, die .enn]eicKnunJen auf den 
+\drauliNanscKl�ssen ]ZiscKen 7raNtor und 0ascKine ]u EeacKten�
� � 'ie +\drauliNscKllucKe MlKrlicK auf folJendes Nontrollieren�
 � 9erlet]unJ und 3orositlt der lu�eren 6cKicKt
 � 9erformunJ mit und oKne 'rucN
 � =ustand der $nscKl�sse und 'icKtunJen
'ie 6cKllucKe d�rfen nicKt llnJer als � -aKre im (insat] sein und m�ssen nacK den +erstellerempfeKlunJen ausJetauscKt Zerden�
� � 6ollte ein /ecN auftreten, die notZendiJen 0a�naKmen treffen, um einen 8nfall ]u vermeiden�
� � -ede unter 'rucN steKende )l�ssiJNeit, Zie EeispielsZeise das +\drauliN|l, Nann scKZere 9erlet]unJen verursacKen, die +aut durcKdrinJen, usZ� 
,m 9erlet]unJsfall sofort einen $r]t aufsucKen, um eine ,nfeNtionsJefaKr ]u vermeiden�
� � 9or Medem (inJriff am +\drauliNNreis muss die 0ascKine aEJesenNt, der +\drauliNNreis drucNlos JemacKt, der 0otor aEJestellt und der 
=�ndscKl�ssel aEJe]oJen Zerden�

I NSTA ND H A L TU NG SH I NW EI SE                                                                                                                                                                                                
� � 9or Meder :artunJ, ,nstandKaltunJ oder 5eparatur an der 0ascKine muss unEedinJt die =apfZelle ausJeNuppelt, der 0otor aEJestellt und der 
=�ndscKl�ssel aEJe]oJen Zerden�
� � 'ie 6cKrauEen und 0uttern m�ssen reJelml�iJ nacKJe]oJen Zerden� 1acK den ersten %etrieEsstunden �� 6tunden� m�ssen alle 6cKrauEen 
nacKJe]oJen Zerden� 'anacK diesen (inJriff alle �� 6tunden ZiederKolen�
� � 9or Meder ,nstandKaltunJ an der anJeKoEenen 0ascKine muss diese aEJest�t]t Zerden�
� � )�r den $ustauscK eines )unNtionsteils +andscKuKe traJen und nur JeeiJnetes :erN]euJ verZenden�
� � =um 6cKut] der 8mZelt ist es untersaJt, gl, )ett oder )ilter ZeJ]uZerfen�
� � 9or Medem (inJriff am (leNtroNreis muss eine 7rennunJ von der (nerJiequelle erfolJen�
� � 9erscKlei� unterlieJende 7eile m�ssen reJelml�iJ Nontrolliert und Eei 9erscKlei� oder %escKldiJunJ ausJetauscKt Zerden�
� � 'er (insat] von 02126(0 (rsat]teilen ist ]ZinJend vorJescKrieEen, da diese den vom +ersteller festJeleJten &KaraNteristiNa entsprecKen�
� � 9or eleNtriscKen 6cKZei�arEeiten am 7raNtor oder an der anJeNuppelten 0ascKine m�ssen die .aEel der /icKtmascKine und der %atterie 
aEJeNlemmt Zerden�
�� � 1ur qualifi]iertes 3ersonal darf 5eparaturen an stromf�Krenden oder unter 'rucN steKenden 2rJanen vorneKmen�

1
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V EI L I G H EI D SV OOR SC H R I F TEN
'e macKine maJ alleen Zorden JeEruiNt, onderKouden en Jerepareerd door daartoe opJeleid personeel, dat EeNend is met de Kiermee verEonden risico¶s� 
+et is Eeslist nood]aNeliMN de veiliJKeidsvoorscKriften en ZaarscKuZinJen in acKt te nemen, ]oals de]e ]iMn vermeld op de sticNers op de macKine, 
op de accessoires ervan en in deze  handleiding. 
9yyr elN transport over de openEare ZeJ is men verplicKt ]icK ervan te ver]eNeren dat men de verNeersreJels Nan naleven en voldoet aan de 
reJelJevinJ Zat Eetreft de arEeidsveiliJKeid� 

L e t  o p  d e  v e i l i g h e i d s v o o r s c h r i f t e n :
Ɣ $ItaNas� ]ie EiMJesloten JeEruiNsaanZiM]inJ�
Ɣ 1iet onder de ]aaimaFKine ZerNen�
Ɣ +anterinJ van JevaarliMNe produFten� ]ie verpaNNinJ�

A L G EM ENE V EI L I G H EI D SV OOR SC H R I F TEN                                                                                                                                                                                                                            
� � ,n aanvullinJ op de in de]e KandleidinJ opJenomen instructies, ooN de reJelJevinJ navolJen Zat Eetreft veiliJKeidsvoorscKriften en preventie 
van onJeluNNen� 
� � 'e sticNers op de macKine en de accessoires ervan Jeven EelanJriMNe aanZiM]inJen voor risicovriM JeEruiN� 'oor ]e na te leven, Jarandeert u 
uZ veiliJKeid�
� � 5especteer de verNeersreJels EiM JeEruiN van de openEare ZeJ�
� � 5aaN vertrouZd met Ket JeEruiN van de macKine vyyr u ermee Jaat ZerNen� 7iMdens Ket ZerN is Ket daarvoor te laat�
� � 'e JeEruiNer maJ Jeen losse NledinJ draJen, de]e Nan door EeZeJende onderdelen Zorden JeJrepen�
� � +et Zordt aanEevolen een tractor te JeEruiNen die is voor]ien van een caEine of een EescKermEeuJel, in overeenstemminJ met de van NracKt 
zi j nde normen. 
� � &ontroleer of de onmiddelliMNe omJevinJ vriM is �Jeen Nind��
� � 9ervoer van personen of dieren tiMdens Ket ZerNen of Ket verplaatsen, is verEoden�
� � .oppel de macKine aan op de daarvoor Eestemde aanNoppelinJspunten, in overeenstemminJ met de van NracKt ]iMnde normen�
�� � +et aanNoppelen en afNoppelen moet voor]icKtiJ JeEeuren�
�� � 9er]eNer u er tiMdens Ket afNoppelen van dat de steunpoten Joed ]iMn Jeplaatst, ]odat de macKine Joed staEiel EliMft�
�� � 9er]eNer u ervan dat de voorasEelastinJ Joed is, vyyr u de macKine aanNoppelt�
�� � 'e EallastJeZicKten moeten op de daarvoor Eestemde steunen Zorden Jeplaatst, in overeenstemminJ met de voorscKriften van de 
tractorconstructeur, en met inacKtneminJ van de ma[imale EelastinJ per as en Ket ma[imaal toeJestane totaalJeZicKt in EedriMf�
�� � 3laats en controleer de tiMdens transport verplicKte uitrustinJen� verlicKtinJ, siJnalerinJ���
�� � 'e afstandsEedieninJen �NaEels���� moeten ]o ]iMn Jeplaatst dat Ket onmoJeliMN is dat per onJeluN een operatie Zordt Jestart die een onJeluN 
of scKade Nan veroor]aNen�
�� � 3laats de macKine in transportpositie, in overeenstemminJ met de aanZiM]inJen, vyyr u ]icK op de openEare ZeJ EeJeeft�
�� � 'e EestuurderscaEine nooit verlaten terZiMl de tractor in EedriMf is�
�� � 3as snelKeid en ZiM]e van EesturinJ aan aan Ket terrein� 9ermiMd EruusNe ricKtinJveranderinJ�
�� � 'e ZeJliJJinJ, de EesturinJ en de remZeJ Zorden Eewnvloed door de JedraJen en JetroNNen ZerNtuiJen� 2m de]e reden moet u ZaaN]aam 
b lij ven en erop letten dat de stuurinrichting en de remorganen u voldoende reactietij d laten.
�� � ,n EocKten reNeninJ Kouden met uitsteNende en�of overKanJende voorZerpen, en met de traaJKeidsmassa�
�� � 9er]eNer u er vyyr elN JeEruiN van dat de EescKermende onderdelen ]iMn Jeplaatst en in Joede staat ]iMn�
�� � 9yyr elN JeEruiN controleren of scKroeven en moeren Joed ]iMn aanJedraaid�
�� � =icK niet opKouden in de ZerN]one van de macKine�
�� � 'e op afstand Eediende onderdelen, vooral de K\drauliscKe Eediende, Nunnen Nnellende en sniMdende oppervlaNNen KeEEen� 
�� � 'enN eraan de motor uit te ]etten, de sleutel uit Ket contact te nemen en te ZacKten tot alle ZerNende onderdelen tot stilstand ]iMn JeNomen, 
vó ó r u de tractor verlaat of  enige handeling aan de machine verricht.
�� � =icK niet tussen de tractor en de macKine opKouden ]onder eerst de Kandrem te KeEEen aanJetroNNen en�of de Zielen te KeEEen JeEloNNeerd 
met stutten. 
�� � 9yyr ZerN]aamKeden aan de macKine Zorden verricKt, ]icK ervan ver]eNeren dat de]e niet per onJeluN in ZerNinJ Nan Zorden Jesteld� 
�� � *eEruiN Ket KefooJ nooit om de macKine te Keffen Zanneer de]e is Jeladen�

DANGER
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J U I ST G EB R U I K  V A N D E M A C H I NE                                                                                                                                                                                  
'e ]aaimacKine maJ alleen Zorden JeEruiNt voor de ZerN]aamKeden Zaarvoor KiM is ontZorpen� 
'e constructeur is in Jeen Jeval aanspraNeliMN EiM elNe scKade ontstaan door JeEruiN van de macKine Euiten Ket door de constructeur aanJeJeven domein�
(lNe ZiM]iJinJ aan de macKine is JeKeel voor Ket eiJen risico van de JeEruiNer�
9oor Joed JeEruiN van de macKine is Ket nodiJ� 
 � de JeEruiNsaanZiM]inJen en onderKouds� en serviceKandleidinJen van de constructeur op te volJen
 � uitsluitend oriJinele losse onderdelen en accessoires te JeEruiNen, of van de constructeur, of door Kem aanEevolen�
*eEruiN, evenals onderKoud of reparatie� uitsluitend door EeNZame personen die op de KooJte ]iMn van de risico¶s Zaar ]e aan Zorden ElootJesteld�
'e JeEruiNer moet de reJelJevinJen respecteren� 
 � preventie van onJeluNNen,
 � arEeidsveiliJKeid �arEeidsZetJevinJ�,
 � verNeer �verNeersreJels��
=orJ ervoor dat de aanZiM]inJen op de macKines Zorden opJevolJd�
9oor elNe ZiM]iJinJ aan Ket materieel ]onder scKrifteliMNe toestemminJ van de constructeur is uitsluitend de eiJenaar aanspraNeliMN�

A A NK OP P EL EN                                                                                                                                                                                                                                    
� � %iM Ket aan� en afNoppelen van de macKine aan of van de tractor moet de EedieninJsKendel van de K\drauliscKe KefinricKtinJ ]o ]iMn Jeplaatst dat 
de KefinricKtinJ niet in ZerNinJ Nan Zorden Jesteld�
� � %iM aanNoppelinJ van de macKine op de driepuntsKefinricKtinJ van de tractor moeten de diameters van de Kefpennen en topstanJen Joed 
overeenNomen met de diameters van de NoJelNoppelinJen van de tractor� 
� � 5isico op EeNnellinJ of sniMdinJ in de ]one van de driepuntsKefinricKtinJ�
� � 7iMdens JeEruiN van de e[terne EedieninJsKendel van de KefinricKtinJ, Euiten de ]one tussen tractor en macKine EliMven�
� � 7iMdens transport van de macKine ervoor ]orJen dat de macKine Joed is JestaEiliseerd met de staEilisatiestanJen van de KefinricKtinJ om 
]iMdelinJse EeZeJinJ en slinJeren te voorNomen�
� � %iM vervoer van de macKine in JeKeven modus, ervoor ]orJen dat de EedieninJsKendel van de KefinricKtinJ Joed is verJrendeld�

A A ND R I J V I NG  ( A f t a k a s s e n  e n  c a r d a n a s s e n )                                                                                                                   
� � =orJ ervoor dat uitsluitend EiM de macKine Jeleverde of door de constructeur voorJescKreven cardanassen Zorden JeEruiNt� 
� � =orJ ervoor dat de EescKermNasten van de aftaNassen en cardanassen Joed ]iMn Jeplaatst en in Joede staat ]iMn�
� � =orJ ervoor dat de Eui]en van de cardanassen altiMd Joed ]iMn EescKermd, ]oZel in ZerN� als in transportstand� 
� � 9oor elNe aan� of afNoppelinJ van een cardanas, ervoor ]orJen dat de aftaNas is ontNoppeld, dat de motor uit is en dat de sleutel uit Ket contact 
is genomen.
� � ,n Jeval van een cardanas voor]ien van een slipNoppelinJ of vriMloopNoppelinJ, moet de]e verplicKt op de aftaNas van de macKine ]iMn Jemonteerd�
� � +et monteren en verJrendelen van cardanassen moet correct Zorden uitJevoerd�
� � 'e EescKermNasten van cardanassen moeten ]iMn JeEorJd EiM Ket draaien, met de daarvoor Eestemde NettinNMes�
� � 9oor de aftaNas Zordt inJescKaNeld, ]icK ervan ver]eNeren dat de JeNo]en snelKeid en draairicKtinJ in overeenstemminJ ]iMn met de instructies 
van de constructeur.
� � 'e aftaNas inscKaNelen nadat u ]icK ervan KeEt ver]eNerd dat en Jeen mensen of dieren in de naEiMKeid van de macKine ]iMn�
�� � 6cKaNel de aftaNas uit Zanneer de KoeN die de cardanas maaNt Jroter dreiJt te Zorden dan door de constructeur Zordt voorJescKreven� 
�� � 1a uitscKaNelinJ van de aftaNas, de]e niet naderen vyyr vollediJe stilstand ervan, Zant sommiJe elementen Nunnen noJ even EliMven draaien�
�� � %iM Ket afNoppelen van de macKine moeten de cardanassen in de daarvoor Eestemde steunen Zorden Jeplaatst�
�� � 'e EescKermdop Zeer op de cardanas van de aftaNas plaatsen na ontNoppelinJ ervan�
�� � (lNe EescKadiJde EescKermNast van de cardanas moet onmiddelliMN Zorden vervanJen�

H Y D R A U L I SC H  C I R C U I T                                                                                                                                                                                                                      
� � +et K\drauliscK circuit staat onder druN� 
� � %iM Ket monteren van cilinders of K\drauliscKe motors er Joed op letten dat de circuits ]iMn aanJesloten volJens de voorscKriften van de constructeur�
� � 9yyr een slanJ op Ket K\drauliscKe circuit van de tractor Zordt aanJesloten, ]icK ervan ver]eNeren dat de circuits van de tractor en van de 
macKine niet onder druN staan�
� � 7er voorNominJ van risico op verZisselinJ van functies of van verJissinJen EiM Ket aansluiten, adviseren Ze Joed te letten op de identificatieteNens 
op de K\drauliscKe NoppelinJen tussen tractor en macKine�
� � 'e K\drauliscKe slanJen eens per Maar controleren op�  
 -  aantasting en poreusheid van de b uitenste laag,
 � vervorminJ EiM druN of ]onder druN,
 � de staat van de NoppelinJen en verEindinJen�
'e slanJen moeten Zorden vervanJen vyyr � Maar JeEruiN, en volJens de ricKtliMnen van de constructeur�
� � ,ndien een leN ontstaat, moet u ervoor ]orJen dat de nodiJe maatreJelen Zorden Jetroffen om onJeluNNen te voorNomen�
� � (lNe vloeistof onder druN, ]oals de olie van Ket K\drauliscK circuit, Nan ernstiJe verZondinJen veroor]aNen, de Kuid perforeren��� ,n Jeval van 
verZondinJ, meteen contact opnemen met een arts om elN infectierisico te voorNomen�
� � 9yyr elNe inJreep aan Ket K\drauliscK circuit moet de macKine in laaJste stand staan, de motor uit ]iMn en de sleutel uit Ket contact ]iMn Jenomen�

OND ER H OU D SV OOR SC H R I F TEN                                                                                                                                                                                                                              
� � +et is verplicKt de aftaNas uit te scKaNelen, de motor uit te ]etten en de sleutel uit Ket contact te nemen vyyr elNe inJreep voor onderKoud, service 
of  reparatie van de machine.
� � 6cKroeven en moeren moeten reJelmatiJ Zorden aanJedraaid� 1a de eerste uren van JeEruiN �� uren� moeten alle scKroeven Zorden aanJedraaid� 
'e]e KandelinJ vervolJens KerKalen na elNe �� uren JeEruiN�
� � 9yyr elN onderKoud aan een JeKeven macKine moet de]e Zorden Jestut�
� � 'raaJ KandscKoenen en JeEruiN JescKiNt JereedscKap voor elNe vervanJinJ van een ZerNend onderdeel�
� � 7er EescKerminJ van Ket milieu is Ket verEoden olie, smeer of filters ZeJ te Zerpen�
� � 'e eleNtriscKe voedinJ moet Zorden losJeNoppeld vyyr elNe inJreep aan Ket eleNtriscK circuit�
� � +et is nodiJ de aan sliMtaJe onderKeviJe onderdelen reJelmatiJ te controleren en ]e te vervanJen indien er spraNe is van sliMtaJe of EescKadiJinJ�
� � %iM vervanJinJ is Ket verplicKt JeEruiN te maNen van 02126(0�onderdelen, Zant de]e voldoen aan de door de constructeur Eepaalde 
eigenschappen.
� � 'e NaEels van de d\namo en de accu moeten Zorden losJeNoppeld vyyr alle eleNtriscKe lasZerN]aamKeden aan de tractor of aan de 
aanJeNoppelde macKine� 
�� � 5eparaties van onderdelen onder spanninJ of druN, of daarmee in samenKanJ, moJen alleen Zorden uitJevoerd door daartoe EevoeJd personeel�

1
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D É TA I L S e t  M ONTA G E d e s  P R I NC I P A U X

NC  C l a s s i c  o u  Te c h n i c  4  r a n g s  m a ï s  7 5 - 8 0 c m

B arre porte- outil longueur 3 m
A ttelage à  b roches
A xe 6  pans de roue longueur 2 ,7 0 m
A xe 6  pans d’éléments longueur 2 ,9 5 m
5oues 3neu ���[��
5a\onneurs manuels �K\draulique en option�
B arre porte M icrosem longueur 2 m avec 2  supports

NC  Te c h n i c  ( o u  C l a s s i c )  6  r a n g s  b e t t e r a v e  ( o u  t o u r n e s o l )  5 0 c m

B arre porte- outil longueur 3 m
A ttelage à  b roches
A xe 6  pans de roue longueur 2 ,7 0 m
A xe 6  pans d’éléments longueur 2 ,9 5 m
5oues 3neu ���[��
5a\onneurs manuels �K\draulique en option�
B arre porte M icrosem longueur 2 ,5 0 m avec 2  supports

MICRO MICRO
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SEM OI R S STA ND A R D  M ONOSEM  NC  C l a s s i c  o u  Te c h n i c

NC  C l a s s i c  o u  Te c h n i c  1 2  r a n g s  m a ï s  7 5 - 8 0 c m  –  C h â s s i s  c o u p l é  ( 1 8 0  x  1 8 0  m m )

2  b arres porte- outil longueur 4 m à  7 5 cm –  4 ,5 0 m à  8 0 cm  A ttelage à  b roches sur b arre d’accouplement
2  axes 6  pans de roue longueur 4 m à  7 5 cm –  4 ,4 0 m à  8 0 cm A xes 6  pans d’éléments longueur 3 ,5 0 m à  7 5 cm –  3 ,8 0 m à  8 0 cm
� roues pneu �,� [ �� [ ��     5a\onneurs triple pliaJe

NC  Te c h n i c  1 2  r a n g s  b e t t e r a v e  4 5 - 5 0 c m

B arres porte- outil longueur 6 .1 0 m    A ttelage semi- automatiq ue
A xes 6  pans de roue longueur 5 ,2 0 m    A xes 6  pans d’éléments longueur 6 m
� roues pneu ���[��     5a\onneurs K\drauliques 

NC  C l a s s i c  o u  Te c h n i c  8  r a n g s  m a ï s  7 5 - 8 0 c m

B arres porte- outil longueur 6 .1 0 m    A ttelage semi- automatiq ue
A xes 6  pans de roue longueur 5 ,2 0 m    A xes 6  pans d’éléments longueur 6 m
� roues pneu ���[��     5a\onneurs K\drauliques

2
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C H Â SSI S P OR TÉ S                                                                  
D R EI P U NK TA NB A U R A H M EN                                                              

M OU NTED  F R A M ES                                                                  
G ED R A G EN M A C H I NES                                                              

4 - 6  rangs monob arre
� and � roZs sinJle Ear
4 - 6  R eihen E inze lrahmen
��� riMen enNel frame

F ig. 1

C hâ ssis monob loc 1 2 5  long
/onJoff�set monoEloN ��� frame
0onoEloc 5aKmen ��� �lanJ�
0onoEloN 5aam, ��� lanJ

F ig. 3

8 - 1 2  rangs doub le b arre
� and �� roZs douEle Ear
8 - 1 2  R eihen D oppelrahmen
8 - 1 2  rij en dub b el f rame

F ig. 4
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U TI L I SA TI ON D ES R A Y ONNEU R S                                                             

F ig. 6

0ontaJe des Elocs roues arriqres � vérifier le sens des crampons par rapport au tracteur, 
montaJe j l¶inverse �voir fiJ����
M ontage des b locs roues avant :  mê me sens q ue le tracteur.

$ssemEl\ of rear ZKeel units � cKeN tKe t\pe patterns are moounted in tKe opposite direction 
of tKe tractor t\res �see fiJ� ���
$ssemEl\ of front ZKeel units � same direction as tKe tractor t\res�

0ontaJe der Kinteren 5adEl|cNe� hEerpr�fen 6ie die 5icKtunJ der +aNen im 9erJleicK ]um 
7raNtor, 0ontaJe umJeNeKrt �sieKe $EE� ���
0ontaJe der vorderen 5adEl|cNe� JleicKe 5icKtunJ Zie der 7raNtor�

0ontaJe van de acKterZielEloNNen� controleer de ricKtinJ van Ket profiel ten aan]ien van de 
tractor, omJeNeerd monteren �]ie afE� ���
0ontaJe van de voorZielEloNNen� de]elfde ricKtinJ als de tractor�

M ONTA G E G É NÉ R A L  D U  C H Â SSI S
&Kkssis portés riJides �fiJ�������

A prè s avoir placé la b arre porte- outils sur 2  supports, ef f ectuer le montage des b locs 
roues, de la b oî te de distances, de l’attelage… en se réf érant au croq uis de la page 1 0  ou 1 1  
correspondant au semoir à  monter.

$ noter que l¶attelaJe avancé des cKkssis fiJ� � se positionne de � faoons �
$ � 8ne position a pour utilisation sans f ertiliseur.
% � 8ne position  b pour utilisation avec f ertiliseur.
D ans chaq ue cas on utilise les mê mes traverses de liaison, mais b oulonnées dif f éremment.
C es traverses sont au nomb re de 4  dans tous les cas.

G ENER A L  A SSEM B L Y  OF  TH E F R A M E
M o u n t e d  r i g i d  f r a m e  �fiJ�������

$fter spacinJ tKe toolEar on � supports, mount tKe drive ZKeel ElocNs, JearEo[, and KitcK, 
ref er to the illustrations on the previous pages 2  &  3 .

3lease note tKe advanced KitcK of frame fiJ� � ZKicK can Ee positioned in � Za\s �
$ � 3osition a to Ee used ZitKout fertili]er�
% � 3osition b to Ee used ZitK fertili]er�
,n eacK case one uses tKe same spacers Eut are Eolted differentl\�
I n all the cases, 4  spacers are needed.

F ig. 5

L 1  =  E x  ( Nb  r a n g s  +  1 )  -  V
                         2

L 2  =  E x  ( Nb  r a n g s  +  1 )
                           2

([emple � �� ranJs j �,�m � traoaJe j la roue � voie �m��

L 1  =  �,�� [ ������ � �,� =  2 ,3 5 m
                       2

([emple � �� ranJs j �,�m � traoaJe au centre

L 2  =  �,�� [ ������ =  3 ,2 5 m
                 2

A L L G EM EI NE M ONTA G E D ES R A H M ENS
6tarrer (in]elraKmen �$EE� ��������
$m 9ierNantraKmen Zerden die 3unNte f�r das 'reipunNtanEauEocN, die 5adKalterunJen mit 

5ldern, das *etrieEe und die $Estellst�]e etc� marNiert� %itte acKten 6ie daEei auf $nleitunJen 
der S eiten 1 0  und 1 1 .

%eim +ilfsraKmen vorn JiEt es ]Zei verscKiedene $usf�KrunJen �$EE� ��
A  –  a $usf�KrunJ f�r die %enut]unJ oKne '�nJerstreuer�
B  –  b $usf�KrunJ f�r die %enut]unJ mit '�nJerstreuer�
I n j edem F all b enutzt  man die gleichen A nb auhalterungen, die ab er unterschiedlich 

verscKrauEt Zerden�
M an b raucht 4  A nb auhalterungen in j eden F all.

A L G EM ENE M ONTA G E V A N H ET F R A M E
9aste �starre� JedraJen Irames �fiJ� ��������
3laats de draaJEalN eerst op tZee steunen en monteer daarna de ZielEloNNen, de 

tandZielNast en de ��puntsNoppelinJ� =ie de teNeninJ van de te monteren ]aaimacKine in 
NZestie op paJ� �� of ���

/et erop dat de voorframes van de macKines uit fiJ� � op tZee manieren Nunnen Zorden 
gemonteerd :

A  -  M ontage zo als in a voor toepassinJ ]onder Nunstmeststrooier
B  -  M ontage zo als in b voor toepassinJ met Nunstmeststrooier
,n Eeide Jevallen Zorden de]elfde verEindinJsarmen JeEruiNt maar de]e Zorden op een 

andere manier vastgeschroef d.
I n b eide gevallen zi j n er vier verb indingsarmen nodig.

2
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R É G L A G ES D I V ER S D U  C H Â SSI S
A t t e l a g e
/es cKapes latérales d¶attelaJe ordinaire ��� et semi�automatique ��� seront peut�être 
j fi[er en contre�Eride des éléments semeurs suivant les inter�ranJs j réaliser� 1e pas 
ouElier les tirants renfort ����
$vec attelaJe semi� automatique s¶assurer que le taquet ��� n¶accrocKe pas, lors des 
man°uvres, le tracteur ou l¶outil de préparation placé j l¶avant du semoir�
3our adapter le semoir j la voie du tracteur, l¶attelaJe ordinaire peut être monté en 
déport d¶��� inter�ranJs �fiJ� ���� /a Eovte de distances se place alors j JaucKe de 
l¶élément central� 6upprimer dans ce cas un des paliers ��� et n¶utiliser qu¶un seul 
tirant ����
L es attelages sont livrés avec axe n°  2 , l’axe n°  1  n’est f ourni q ue sur demande.
/es Eoulons ���� du �e point central se placent sur le dessus de la Earre�
Tu r b i n e
/a turEine standard s¶emploie j ��� tr�mn� 3our la vitesse de ��� et ���� tr�mn des 
poulies spéciales sont prévues en option. L ’entraî nement d’une pompe est possib le 
�fiJ� ����
A prè s avoir mis la turb ine en place, ne pas oub lier les pattes renf ort prévues pour 
éviter les viErations� &es pattes se montent suivant ��� fiJ� �� pour attelaJe normal et 
��� fiJ� �� pour attelaJe avancé�
B o î t e  d e  d i s t a n c e s
0ontaJe de la Eovte standard suivant fiJ� �� �voir utilisation et autres montaJes paJe 
����
9érifier le Eon fonctionnement du tendeur de cKavne, de son taquet d¶accrocKaJe, 
la rotation du Jalet� $ttention � placer les piJnons dans le Eon sens� 3our inter�ranJs 
inférieur j �� cm, les � paliers ��� seront j supprimer� 3our ne pas fatiJuer le ressort 
ne Mamais stocNer le semoir tendeur accrocKé� *raisser l¶intérieur du mo\eu de piJnon 
supérieur afin de faciliter l¶auto� aliJnement�
3our utilisation en inter�ranJs supérieurs j ��cm un Meu de paliers support a[e ��� est 
à  prévoir.
R e m a r q u e s  i m p o r t a n t e s
� 3our faciliter le montaJe, les supports paliers ��� ne seront j Eloquer qu¶aprqs avoir 
enfilé l¶arEre Ke[aJonal supérieur�
� /¶a[e Ke[aJonal supérieur se Eloque en position par les � EaJues ��� fiJ� ���
� /¶a[e Ke[aJonal inférieur se Eloque en position par les vis ��� et ���� placées de part 
et d¶autre des Elocs roues �fiJ�����
� $prqs montaJe vérifier et compléter �vers le Kaut� la tension des cKavnes de Elocs 
roues ���� fiJ� ���
S ur terrains caillouteux il est recommandé, pour éviter les remontées de pierres, de 
disposer les pneus d’entraî nement comme ceux d’un tracteur c’est- à - dire le sens des 
crampons inverse de la normale pour un matériel tracté.
� /e ElocaJe de tous les Eoulons d¶attelaJe sera j contr{ler Mournellement �les 
viErations pouvant provoquer desserraJe et rupture��

V A R I OU S A D J U STM ENTS OF  TH E F R A M E
H i t c h
7Ke loZer mountinJ EracNets of tKe standard KitcK ��� or semi�automatic KitcK ��� can 
Ee mounted as a counter clamp of tKe plantinJ units accordinJ to tKe interroZ spacinJ 
as needed� 'o not forJet tKe tie strap ����
:itK tKe semi�automatic KitcK maNe sure tKat tKe tractor, ZKen placed in front of 
tKe planter, does not interfere ZitK tKe locN Ear of tKe KitcK ZKicK could result in tKe 
unlocNinJ of tKe KitcK�
7o mount tKe planter in line ZitK tKe tractor tKe standard KitcK can Ee mounted and 
off�set at Kalf tKe interroZ spacinJ �fiJ� ���� 7Ke JearEo[ is tKen placed to tKe left of 
tKe central meterinJ unit� ,n tKat case remove one of tKe EearinJ Kolders ��� and use 
onl\ one tie strap ��� �
7Ke loZer mountinJ EracNets are delivered ZitK cat� � pins� &at�� pins can Ee furnisKed 
on req uest.
Tu r b o f a n
7Ke turEofan operates at ��� rpm� )or speeds of ��� 	 ���� rpm special pulle\s are 
availab le as optional eq uipment.
$ pump pulle\ is also availaEle �fiJ�����
$fter mountinJ tKe turEofan, do not forJet tKe support straps ZKicK are to eliminate 
viErations� 7Kese straps mount as sKoZn ��� fiJ� �� for standard KitcKes and ��� fiJ� 
1 3  f or advanced hitches.
G e a r b o x
0ountinJ of tKe standard JearEo[ is as sKoZn in fiJ��� �see also paJe ��� douEle 
cKecN tKe proper functioninJ of tKe cKain tiJKtner, locN, and rotation of tKe roller� 
$ttention � mount tKe sprocNets in tKe proper order� )or interroZ spacinJs of less tKan 
�� cm ���¶¶� tKe � EearinJ EracNets are to Ee removed�
7o avoid stretcKinJ tKe sprinJ, store tKe planter ZitK tKe cKain tiJKtner in an unlocNed 
position.
)or an interroZ spacinJ of more tKan �� cm ���¶¶� tKe pair of EearinJ Kolders ��� is 
f urnished.
I m p o r t a n t
� 7o maNe tKe assemEl\ easier, do not tiJKten tKe EearinJ EracNets ��� until tKe 
hexagonal shaf t has b een slid into position.
� 7Ke upper Ke[aJonal sKaft locNs into position E\ means of � EusKinJ stops ��� fiJ����
� 7Ke loZer Ke[aJonal pin is locNed in position E\ tKe screZs ��� and ���� placed on 
eitKer side of tKe ZKeel units �fiJ� ����
� $fter assemEl\ douEle cKecN and tiJKten �upZards� tKe tension of tKe cKain of tKe 
drive ZKeel Eo[ ���� fiJ� ���
2n ston\ land, to prevent liftinJ of stones, Ze recommend tKat \ou arranJe tKe drivinJ 
t\res liNe tKose of a tractor, i�e� tKe direction of tKe luJs opposite to tKat normall\ used 
for toZed equipment�
� &KecN on a dail\ Easis tKat tKe Eolts and nuts on tKe KitcK are tiJKt �tKe viErations can 
cause tKem to loosen and EreaN��

V ER SC H I ED ENE R A H M ENEI NSTEL L U NG EN
D r e i p u n k t a n b a u b o c k
'ie seitlicKen 8nterlenNeranEaulascKen der normalen ��� und der 6cKnellNuppler�
$usf�KrunJ ��� des 'reipunNtanEauEocNes Zerden Me nacK 5eiKenaEstand entZeder 
neEen den (lementN|pfen oder als *eJenÀanscK der (lementN|pfe montiert�
9erJessen 6ie nicKt die 'reipunNtverstreEunJen ]u montieren� :enn der 
6cKnellNuppler montiert ist, EeacKten 6ie Eeim $nEau des 7raNtors, da� 6ie nicKt an 
den 6icKerunJsKeEel sto�en, da sonst das .upplunJsstlnJe Kerausflllt�
8m das 'reipunNtJestlnJe seitlicK verscKieEen ]u N|nnen, Zird das *etrieEe linNs 
vom ]entralen (lement anJeordnet �$EE� ���� ,n diesem )all ist der /aJerKalter mit 
/aJer ��� aE]uEauen und nur eine 6treEe ]um 'reipunNtEocN ein]uset]en ����
'ie 8nterlenNeranEaulascKen sind normal mit .at� � ausJer�stet� .at� � ist als 
6onderausr�stunJ erKlltlicK�
Tu r b i n e
'ie 7urEine ist normal f�r eine =apfZellendreK]aKl von ��� ausJer�stet� $ls 
6onderaur�stunJ ist eine =apfZellendreK]aKl von ��� und ���� 8mdreKunJen 
lief erb ar.
(in =apfeZellendurcKtrieE ]um $nscKlu� einer 3umpe ist lieferEar �$EE� ����
1acK 0ontaJe der 7urEinen verJessen 6ie nicKt, die ]Zei 9erstreEunJen an]uErinJen, 
die das V ib rieren der T urb ine verhindern.
6ieKe 6tandarddreipunNJestlnJe ��� � $EE� �� und 'reipunNtJestlnJe f�r 
)rontKilfsraKmen  ��� $EE� ���
W e c h s e l g e t r i e b e
'ie 0ontaJe des 6tandardZecKselJetrieEes Zird Je]eiJt in $EE� �� �sieKe aucK 6eite 
���� 7esten 6ie die )unNtion des .ettenspanners und acKten 6ie Eesonders auf die 
)unNtion der 6pannrolle�
$cKtunJ � 0ontieren 6ie die =aKnrlder immer in der ricKtiJen 3osition � �sieKe 
'istan]taEelle f�r 6aatJutaElaJe�� %ei einem 5eiKenaEstand unter �� cm sind die 
Eeiden $u�enst�t]laJer der oEeren :elle ]u demontieren� 'er .ettenspanner soll 
immer in N ormalstellung sein, damit die F eder sich nicht ausdehnt.
%ei 5eiKenaEstlnden �Eer �� cm m�ssen an der oEeren :elle 6t�t]laJer ��� montiert 
Zerden�
Se h r  w i c h t i g
� 8m die 0ontaJe der 6ecKsNantZelle ]u erleicKtern, EefestiJen 6ie die 6t�t]laJer ��� 
erst nacKdem 6ie die 6ecKsNantZelle einJescKoEen KaEen�
� $cKten 6ie darauf, da� die oEere 6ecKsNantZelle neEen den 6t�t]laJern am *etrieEe 
mit ]Zei 6toprinJen JesicKert ist  ��� ± $EE����
� 'ie untere 6ecKsNantZelle Zird mit den 6cKrauEen ��� und ���� festJestellt, die auf 
Eeiden 6eiten der 5adEl|cNe sit]en �$EE� ����
� 1acK der 0ontaJe, ist ]u EeacKten, da� die Eeiden .etten an den 5adEl|cNen 
Jespannt sind ��� ± $EE� ���
8m Eei steiniJen *ellnden das $ufsteiJen von 6teinen ]u vermeiden, Zird empfoKlen, 
die $ntrieEsreifen Zie Eei einem 7raNtor an]uordnen, d� K� mit den 6tollen in der 
umJeNeKrten 5icKtunJ Zie f�r Je]oJene *erlte normalerZeise �ElicK�
� 3r�fen 6ie tlJlicK, oE die 6cKrauEen am 'reipunNtJestlnJe fest anJe]oJen sind�

V ER SC H I L L END E I NSTEL L I NG EN V A N H ET F R A M E
D r i e - p u n t s k o p p e l i n g
'e onderste EevestiJinJspunten van de JeZone ��puntsNoppelinJ ��� en de semi�
automatiscKe NoppelinJ ��� Nunnen eventueel als contraNlem van de ]aaielementen Zorden 
EevestiJd, afKanNeliMN van de riM�afstand� 9erJeet niet de treNstanJen te monteren ����
=orJ er EiM de semi�automatiscKe NoppelinJ voor dat tiMdens Ket aanNoppelen de 
verJrendelinJsKendel ��� niet JeraaNt Zordt, Zaardoor de NoppelinJsstanJ eruit ]ou Nunnen 
vallen.
2m de ]aaimacKines aan te passen aan de spoorEreedte van de treNNer Nan de JeZone 
��puntsNoppelinJ op de Kalve riM�afstand Zorden Jeplaatst �fiJ� ���� ,n dat Jeval Zordt de 
tandZielNast naar linNs JescKoven ten op]icKte van Ket middelste ]aai�element� /aat in dat 
Jeval één van de laJers ��� ZeJ en JeEruiN slecKts één treNstanJ ����
'e ��puntsNoppelinJen Zorden Jeleverd met &at� ,, pennen� &at� � Zordt alleen op
aanvraaJ Jeleverd� 'e Eouten ���� voor de montaJe van de topstanJEevestiJinJ Zorden aan 
de EovenNant van de draaJEalN Jemonteerd�
Tu r b i n e
D e standaard turb ine draait met 4 5 0  t.p.m. V oor snelheden van 5 4 0  en 1 0 0 0  t.p.m. zi j n 
speciale poelies als optie leverEaar� +et is moJeliMN een pomp aan te driMven �fiJ� ��� d�m�v� 
een doorJaande aftaNas�
V ergeet na het plaatsen van de turb ine niet om de versteviging te monteren om vib raties 
te voorNomen� 'e]e Zorden Jemonteerd ]oals aanJeJeven in ��� fiJ� �� voor normale 
NoppelinJen en als in ��� fiJ� �� indien er een voorframe Jemonteerd is�
Ta n d w i e l k a s t
0ontaJe van de standaard tandZielNast vindt plaats volJens fiJ� �� �]ie JeEruiN en overiJe 
montaJe, paJ�����
&ontroleer of de NettinJspanner en de verJrendelinJ Joed ZerNen en of de spanrol draait� 3as 
op � 3laats de tandZielen in de Muiste ricKtinJ� 9oor afstanden Nleiner dan �� cm tussen de 
riMen moeten de tZee laJers ��� Zorden verZiMderd� 2m de veer niet te laten uitreNNen maJ de 
]aaimacKine niet Zorden Jestald terZiMl de spanner noJ is verJrendeld� 6meer de EinnenNant 
van de Eovenste tandZielnaaf om Ket automatiscK uitliMnen te verJemaNNeliMNen�
9oor een riMafstand Jroter dan �� cm moet een set laJers Zorden Jemonteerd ����
%elanJriMNe opmerNinJen
� 2m de montaJe JemaNNeliMNer te maNen moJen de laJersteunen pas Zorden vastJe]et 
Zanneer de Eovenste ]esNant as is Jeplaatst�
� 'e Eovenste ]esNant as Zordt op ]iMn plaats JeKouden met � NlemrinJen  fiJ� ���
� 'e onderste ]esNant as Zordt op ]iMn plaats JeKouden met scKroef 
 en aan Zeers]iMden van de ZielNasten �fiJ� ����
� 1a montaJe de spanninJ van de NettinJen in de ZielEloNNen controleren en aanpassen 
�fiJ� �� ± �����
2p terrein met veel stenen Zordt, om Ket omKooJNomen van de stenen te vermiMden, 
Jeadviseerd de aandriMfEanden net ]o te plaatsen als EiM een tractor, dat Zil ]eJJen met de 
noppen in de omJeNeerde ricKtinJ dan normaal is voor JetroNNen materieel�
� (r moet daJeliMNs Zorden Jecontroleerd of de moeren van de ��puntsEevestiJinJ noJ Joed 
vast]itten �trillinJen Nunnen ertoe leiden dat de]e los Jaan ]itten en�of EreNen��
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M ONTA G E ET U TI L I SA TI ON
D ES R A Y ONNEU R S

)iJ� ��� ,nverseur manuel de ra\onneurs avec Juides cordes�
)iJ� ��� ,nverseur automatique mécanique de ra\onneurs de cKkssis � m 
�option��
$prqs montaJe, effectuer les premiers mouvements trqs lentement afin 
de s¶assurer qu¶aucune piqce ne vienne en Eutée avant fin de course� &et 
équipement demande surveillance et entretien réJuliers �JraissaJe, contr{le 
usure��
)iJ� ��� 5a\onneur pour cKkssis de � m� �� ranJs�� 6¶utilise sans inverseur�
)iJ� ��� 5a\onneur standard pour cKkssis de � m� 0arquaJe par saEot�
)iJ� ��� 5a\onneur spécial pour cKkssis de � m� 0arquaJe par disque �option��
)iJ� ��� 5a\onneur K\draulique pour cKkssis de � m� �option pour 1&��
)iJ� ��� A daptation sur tracteur de la vanne 3  voies pour commande des 
ra\onneurs K\drauliques �sur prise d¶Kuile simple effet��
)iJ� ��� A daptation de la valve de séq uence pour commande alternée 
automatique des ra\onneurs K\drauliques� $ttention � il s¶aJit d¶un équipement 
sensib le aux manutentions et impuretés.
)iJ� ��� 5a\onneur K\draulique standard pour cKkssis de �,�� m et �,�� m� 
1ormalement ces ra\onneurs se fi[ent en Eout de Earre porte�outils mais ils 
peuvent sur demande être livrés avec support spécial ��� les positionnant en 
avant de la Earre porte�outils pour un repéraJe rapprocKé �dans le cas d¶inter�
ranJs réduits par e[emple��
)iJ� ��� 5a\onneur lonJ j douEle pliaJe pour semoirs Jrandes larJeurs ������ 
ranJs maws�� &Kkssis couplé �¶¶�

No t a  :  cKaque Eras de ra\onneurs dispose d¶un ElocaJe en position transport 
par EaJue ���, taquet ��� ou ErocKe ����
C haq ue vérin est éq uipé au niveau de son raccord d’une b ague de ralenti avec 
trou réduisant le passage d’huile.
L ’encrassement de cette b ague ou le b ouchage de son trou par des impuretés 
seront la cause du mauvais fonctionnement du vérin et du ra\onneur� (n cas de 
démontaJe pour netto\aJe replacer avec soin la EaJue dans sa position initiale�

��� 9érins de ra\onneurs équipés d¶un limiteur de déEit� 5éJler la vitesse de 
montée huile chaude.

A SSEM B L Y  A ND  I NSTA L L A TI ON
OF  TH E R OW  M A R K ER S

)iJ� ��� 0anual reverse of tKe roZ marNer ZitK JuidinJ ropes�
)iJ� ��� 0ecKanical automatic reverse of tKe roZ marNer for frames of � m 
��¶��¶¶� �optional��
$fter mountinJ, start tKe first operation sloZl\ to maNe sure tKat no pieces are 
sticNinJ� 7Kis mecKanism requires periodic attention and maintenance �JreasinJ 
and cKecN for Zear��
)iJ� ��� 5oZ marNer for frame of � m ��¶�¶¶� �� roZs� to Ee used ZitKout reverse�
)iJ� ��� 6tandard roZ marNer for frames of � m ��¶��¶¶� � marNinJ E\ sKoe�
)iJ� ��� 6pecial roZ marNer for � m ��¶��¶¶� frame�marNinJ E\ disc �optional��
)iJ� ��� +\drauliF roZ marNer Ior � m ��¶��¶¶� Irame �optional��
)iJ� ��� ��Za\ directional valve, mounted on tractor to direct tKe K\draulic roZ 
marNers �sinJle�actinJ K\draulic s\stem��
)iJ� ��� 6equence valve to automaticall\ alternate tKe K\draulic roZ marNers�
A ttention :  this valve is sensitive to impurities in the oil.
)iJ� ��� 6tandard K\draulic roZ marNers for frames of �,� m ���¶�¶¶� and � m 
���¶�� 1ormall\ tKese roZ marNers are mounted at tKe end of tKe toolEar, Eut 
on special request tKe\ can Ee supplied ZitK a special mountinJ EracNet B tKat 
positions tKe roZ marNer in front of tKe toolEar �for e[emple in tKe case of narroZ 
roZs��
)iJ� ��� )oldinJ roZ marNers for larJer planters ������ roZs corn�� �¶¶ coupled 
f rame.

No t a  :  (acK arm of tKe roZ marNer can Ee put in a locNed position for transport 
E\ means of a sleeve ��� or pin ����
(acK c\linder is furnisKed ZitK a ÀoZ reducer inside tKe K\draulic fittinJ�
$ ElocNaJe of tKe Kole of tKis ÀoZ reducer E\ dirt or impurities Zill result in 
malfunction of tKe c\linder of tKe roZ marNers� ,n tKe case of removal for 
cleaninJ, place tKe ÀoZ reducer in ist oriJinal position�

��� 5oZ marNer c\linders equiped ZitK a ÀoZ limiter� $dMust tKe upZard speed 
hot oil.

M ONTA G E U ND  EI NSTEL L U NG
D ER  SP U R A NZ EI G ER

$EE� ��� 6puran]eiJerEetltiJunJ von +and mit )�KrunJsseil�
$EE� ��� $utomatiscKe 6puran]eiJerEetltiJunJ f�r 5aKmen aE � m als 
=usat]ausr�stunJ�
1acK der 0ontaJe versucKen 6ie vorsicKtiJ, oE alle 7eile ordnunJsJeml�
arEeiten� 'er 0ecKanismus sollte in $Estlnden Jepr�ft, entsprecKend JeZartet 
und JescKmiert Zerden�
$EE� ��� 6puran]eiJer f�r 5aKmen mit � m �� 5eiKen�� 'er 6puran]eiJer Zird 
oKne 6puran]eiJerEetltiJunJ Jeliefert�
$EE� ��� 6tandardspuran]eiJer f�r 5aKmen aE � m mit $ufrei�erscKar�
$EE� ��� 6pe]ial�6puran]eiJer f�r � m � 5aKmen mit 6cKeiEenscKar 
�=usat]ausr�stunJ��
$EE� ��� +\drauliscKer 6puran]eiJer f�r � m ± 5aKmen �]usat]ausr�stunJ f�r 1&�
$EE� ��� 'reiZeJeKaKn Zird am 7raNtor montiert um den K\drauliscKen 
6puran]eiJer ]u EetltiJen �f�r einfacK ZirNendes 6teuerventil��
$EE� ��� $utomatiscKes 8mscKaltventil f�r K\drauliscKe 6puran]eiJer� $cKtunJ 
� 'ieses 9entil ist empfindlicK Eei verscKmut]tem gl�
$EE� ��� +\drauliscKe 6puran]eiJer f�r 5aKmen �,� m und � m� 1ormal sind 
die 6puran]eiJer an den (nden der 5aKmen EefestiJt� $uf $nfraJe Nann ein 
6pe]ialraKmen ��� Jeliefert Zerden, Zo die 6puran]eiJer vor dem +auptraKmen 
montiert Zerden N|nnen �spe]iell f�r enJe 5eiKen��
$EE� ��� .lappEarer 6puran]eiJer f�r *ro�mascKinen ������ 5eiKen�� &ouple 
R ahmen 7 ’’

A c h t u n g  :  -eder $rm des 6puran]eiJers Nann f�r den 7ransport ElocNiert 
Zerden, mit +�lse ��� oder mit %o]en ����
-eder =\linder ist mit einer 'rossel ausJer�stet� 6ollte das /ocK in der 'rossel 
verstopft sein, ist der =\linder au�er )unNtion Jeset]t� 5einiJen 6ie die 'rossel 
und acKten 6ie darauf, da� sie Zieder in der ricKtiJen 6tellunJ einJeset]t Zird�

��� 'er 6puran]eiJer]\linder ist mit einem 'urcKÀussreJler ausJer�stet� (r 
reJuliert die $EZlrtsJescKZindiJNeit des 6puran]eiJers, Zenn das gl Kei� ist�

M ONTA G E EN G EB R U I K  V A N D E M A R K EU R S

)iJ� ��� +andEediende marNeurZissel met JeleideNaEels �optie��
)iJ� ��� $utomatiscKe mecKaniscKe marNeurZissel voor frames vanaf � m 
�optie�� 1a montaJe moeten de eerste KandelinJen met de marNeurZissel ]eer 
lanJ]aam Zorden Jedaan om te ]ien of er Jeen delen vastlopen, voordat ]e 
Kun Kele EeZeJinJstraMect KeEEen afJeleJd� 'it mecKanisme moet reJelmatiJ 
Zorden Jecontroleerd en onderKouden �smeren en controleren op sliMtaJe��
)iJ� ��� 0arNeurs voor frame van � m� �� riMen��:ordt ]onder Zissel JeEruiNt�
)iJ� ��� 6tandaard marNeurs voor frame van � m� 0arNeren met Eeitelpunt�
)iJ� ��� 6peciale marNeurs voor frame van � m� 0arNeren met scKiMf �optie��
)iJ� ��� +\drauliscKe marNeurs voor frame van � m�
)iJ� ��� 'rieZeJNraan, aan de treNNer Jemonteerd, voor EedieninJ van de 
K\drauliscKe marNeurs �op enNel ZerNend stuurventiel��
)iJ� ��� :isselNlep voor automatiscKe EedieninJ van de K\drauliscKe marNeurs� 
3as op� dit s\steem is JevoeliJ voor vuil in de K\draulieNolie�
)iJ� ��� 6tandaard K\drauliscKe marNeurs voor frames van �,�� m en �,�� m� 
1ormaal Zorden de]e marNeurs Jemonteerd op Ket uiteinde van de draaJEalN� 
2p aanvraaJ is Ket moJeliMN de]e te leveren met een speciale Kouder ���� 0et 
de]e Kouder Zorden de marNeurs vyyr de draaJEalN Jeplaatst �Ev� EiM Nleine 
riM�afstanden��
)iJ� ��� 2pvouZEare marNeurs voor ]aaimacKines met Jrote ZerNEreedten ����
�� riMen maws��

Op m e r k i n g  :  (lNe marNeurarm is uitJerust met een verJrendelinricKtinJ voor 
transport met sluitrinJ ��� of EloNNeerpen ����
,edere K\drauliscKe cilinder Keeft EiM de aansluitinJ een drossel die de 
doorstrominJ van olie vermindert�:anneer de]e drossel vuil of verstopt is, Nan 
dat leiden tot slecKtere ZerNinJ van de cilinder en de marNeur� 1a demontaJe 
of scKoonmaaNZerN]aamKeden dient de drossel ]orJvuldiJ in de]elfde positie 
te Zorden teruJJeplaatst�

��� 9iM]els van de vorentreNNers voor]ien van deEietEeperNer� $fstellen van de 
opstiMJsnelKeid van Zarme olie�
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B OÎ TI ER  D E D I STR I B U TI ON
D e s c r i p t i o n
$ � &orps principal fi[é j demeure sur l¶élément�
B  -  C ouvercle avec trappe de vidange et f enê tre de contrô le.
C  -  D isq ue de distrib ution avec agitateur uniq ue pour toutes semences.
' � 3laque de sélection unique pour toutes semences�
E  -  C ale éj ecteur.
3our avoir accqs au disque, il suffit de retirer le couvercle �%� aprqs avoir desserré les 
� écrous j oreilles ��� et Eaissé le soc ����

A TTENTI ON
P o u r  c h a q u e  t y p e  d e  s e m e n c e ,  i l  s e r a  n é c e s s a i r e  d ’ u t i l i s e r  l e  d i s q u e  a v e c  
nomEre de trous et � de trous adaptés �voir liste paJe suivante�� $vant mise 
en route s¶assurer Tue les Eovtiers sont Eien éTuipés des disTues FonvenaEles� 
�/es semoirs sont livrés d¶usine distriEutions non montées��
L e s  p l a q u e s  d e  s é l e c t i o n  ( D )  s e  p l a c e n t  s u r  l e s  d i s q u e s  ( c ô t é s  c o u v e r c l e  e t  n o n  
entre disTues et Fouronnes plastiTue� �fiJ� ���� $ l¶intérieur du FouverFle �%� se 
trouve un volet en t{le� &e volet ��� réJularise l¶arrivée des Jraines depuis la 
trémie et assure un niveau Fonstant et FonvenaEle IaFe au disTue�
En  f o n c t i o n  d e  l a  s e m e n c e  u t i l i s é e  i l  d o i t ,  a v a n t  t o u s  s e m i s ,  ê t r e  c o n t r ô l é  e t  r é g l é  
s u i v a n t  2  p o s i t i o n s  :
�� 326,7,21 +$87( �fiJ� ��� 3285 *5266(6 *5$,1(6� F¶est�j�dire maws� 
KariFots� soMa� pois� Iéveroles� araFKides� Foton«
�� 326,7,21 %$66( �fiJ� ��� 3285 3(7,7(6 *5$,1(6� F¶est�j�dire tournesol� 
Eetterave� sorJKo«
C e t t e  p o s i t i o n  b a s s e  s e r a  à  r e t e n i r  é g a l e m e n t  p o u r  l e s  g r a i n e s  m o y e n n e s  
l o r s q u e  l e  s e m o i r  a u r a  à  t r a v a i l l e r  p l u s i e u r s  c e n t a i n e s  d e  m è t r e s  s u r  p e n t e s  
importantes dépassant �� �� 3our trqs Iortes pentes� nous disposons d¶une 
plaTue spéFiale réI� ������� &ette plaTue spéFiale peut rtre utilisée aussi dans le 
Fas de Jraine trqs Àuide� mrme sur sol plat� ou sol pierreu[ trqs seFouant� afin 
d¶éviter le déEordement de Jraine�
3our col]a et cKou[ un volet complémentaire spécial livré avec la distriEution est j 
mettre en place.
/e réJlaJe du volet s¶effectue par Easculement aprqs avoir desserré les � Eoulons ����
8ne toile plastique ��� placée sous le volet sert éJalement j limiter le niveau des 
graines f ace au disq ue. A vant chaq ue déb ut de campagne s’assurer de son b on état.
/a couronne plastique de frottement ��� sur laquelle tourne le disque doit être plane et 
en b on état. A  titre indicatif , en conditions normales d’utilisation, son remplacement ne 
devrait ê tre nécessaire q u’aprè s 5 0 0  à  1 0 0 0  ha. M aintenue extérieurement dans une 
JorJe et Eloquée par la cuvette ��� et ses � Eoulons, la nouvelle couronne devra être 
positionnée avec attention en prenant soin j ce que les crans du secteur d¶appui ��� 
�fiJ� ��� et de la couronne soient Eien en place dans leur loJement�
/a cale éMecteur �(� assure le décrocKement réJulier des Jraines, il sera souKaitaEle 
de vérifier de temps en temps sa souplesse et son Eon état�

M ETER I NG  B OX
D e s c r i p t i o n
A  -  M ain housing mounted in the planter metering unit.
% � &over ZitK trap door and control ZindoZ�
& � 'istriEution disc ZitK aJitator for all seeds�
' � 2ne seed scraper for all t\pes of seed�
( � 2ne eMector ElocN�
7o reacK tKe disc, simpl\ remove cover © after looseninJ tKe � ZinJ nuts ��� and 
loZered tKe sKare ����

A TTENTI ON
F o r  e a c h  t y p e  o f  s e e d ,  i t  w i l l  b e  n e c e s s a r y  t o  u s e  t h e  s e e d  d i s c  w i t h  th e  p r o p e r  
numEer oI Koles and diameter oI tKe Koles �see liste on ne[t paJe��
B e f o r e  s t a r t i n g  u p ,  m a k e  s u r e  t h a t  t h e  m e t e r i n g  b o x e s  a r e  e q u i p p e d  w i th  th e  
proper seed disFs �planters are delivered Irom tKe IaFtor\ ZitKout tKe seed disF��
Th e  s e e d  s c r a p e r  ( D )  i s  m o u n t e d  o n  t h e  o u t s i d e  o f  t h e  s e e d  d i s c  (n o t  b e t w e e n  
tKe seed disF and plastiF Zear JasNet��
$ sKeet metal sKutter ��� is mounted inside tKe Fover ©�7Kis sKutter reJulates 
tKe ÀoZ oI seeds FominJ Irom tKe Kopper and provides a Fonstant and suIfiFient 
level in Iront oI tKe disF�
$FFordinJ to tKe seed used� tKe sKutter Kas to Ee FKeFNed and adMusted at � 
d i f f e r e n t  p o s i t i o n s  b e f o r e  p l a n t i n g  :
�� +,*+ 326,7,21 �fiJ� ��� )25 /$5*( 6(('6� i�e� Forn� Eeans� so\Eean� peas� 
Nidne\ Eeans� peanuts� Fotton«
�� /2: 326,7,21 �fiJ� ��� )25 60$// 6(('6� i�e� sunÀoZer� Eeets� sorJKum«
Th i s  l o w  p o s i t i o n  s h o u l d  a l s o  b e  u s e d  f o r  a v e r a g e  s i ze d  s e e d s  w h e n  th e  p l a n t e r  
h a s  t o  w o r k  f o r  s e v e r a l  h u n d r e d  m e t e r s  ( 1  0 0 0  o r  m o r e )  o n  s l o p e s  o f m o r e  t h a n  
�� �� )or ver\ steep slopes� Ze Kave a speFial plate réI� �������7Kis speFial 
sFraper Fan also Ee used in tKe Fase oI eas\ ÀoZinJ seeds� even on Àat or ver\ 
Eump\ ston\ Jround� to prevent seeds Irom spillinJ�over�
)or rapeseed and caEEaJe a complementar\ sKeet valve, delivered ZitK tKe disc, is 
to b e used.
7Ke sKutter is adMusted E\ loZerinJ it after looseninJ tKe � Eolts ���� $ small plastic 
sKeet ��� located under tKe sKutter is also used to limit tKe level of seeds in front of tKe 
disc� %efore EeJinninJ \our season, maNe sure tKat it is in Jood condition�
7Ke plastic Zear JasNet ��� on ZKicK tKe seed disc rotates sKould Ee smootK and in 
Jood condition� 8nder normal operatinJ conditions, it sKould Ee replaced onl\ after ��� 
to ���� Ka ����� to ���� acres��
7Ke Zear JasNet is positioned e[ternall\ in a Jroove and Keld E\ tKe cup� ��� ,ts � Eolts 
sKould Ee positioned ZitK care maNinJ sure tKat tKe stuE �fiJ� ��� of tKe Zear JasNet is 
properl\ positioned in tKe Kole of tKe KousinJ�
7Ke eMector ElocN �(� enaEles tKe seeds to fall reJularl\� )or tKis purpose, it is 
recommended to cKecN its conditions periodicall\�

SÄ EL EM ENTG EH Ä U SE
B e s c h r e i b u n g
$ � 6lelementJeKluse auf dem 6lelement EefestiJt�
% � 'ecNel mit (ntleerdunJsNlappe und .ontrollfenster�
& � 6lscKeiEe mit nur einem $ufr�Krer f�r Medes 6aatJut�
' � 1ur ein $Estreifer f�r alle 6aatJutarten�
( � $usZerfer�
8m ]u den 6lscKeiEen ]u JelanJen, ist der 'ecNel �%� aE]uneKmen, nacKdem die � 
)l�JelscKrauEen ��� aEJescKrauEt Zorden und die pÀuJscKar aEJelassen sind�

A C H TU NG  :
'ie 6FKeiEe ist I�r Medes 6aatJut JeeiJnet� (s ist notZendiJ die 6lsFKeiEe mit 
d e r  g e e i g n e t e n  L o c h za h l  u n d  d e m  g e e i g n e t e n  L o c h d u r c h m e s s e r  zu  w ä h l e n  
�sieKe /iste IolJende 6eite��
B e v o r  Si e  s t a r t e n ,  v e r s i c h e r n  Si e  s i c h ,  d a ß  d i e  Sä e l e m e n t e  m i t  d e n  g e e i g n e t e n
6lsFKeiEen ausJer�stet sind� 'ie 6lelemente Zerden von der )aEriN oKne 
6lsFKeiEen ausJelieIert� 'er $EstreiIer �'� Zird mit den da]uJeK|riJen /|FKern 
a u f  d i e  Sc h e i b e  ( D e c k e l s e i t e ,  a b e r  n i c h t  zw i s c h e n  Sc h e i b e n  u n d  K u n s t s t o f f k r a n z)  
auIJesteFNt�
'as 'osierEleFK mit 'osierNlappe ��� Eefindet siFK innerKalE des 'eFNels �%�� 
'iese .lappe reJuliert den =uÀu� des 6aatJutes vom 6aatEeKllter�
6ie siFKert eine JleiFKEleiEende 6aatJutK|Ke neEen der 6lsFKeiEe� -e naFK 
dem verZendeten 6aatJut ist diese .lappe vor Medem 6larEeitsJanJ auI � 
v e r s c h i e d e n e  St e l l u n g e n  zu  k o n t r o l l i e r e n  u n d  e i n zu s t e l l e n  :
�� +oKe 6tellunJ �$EE� ��� I�r Jro�es 6aatJut� d� K� 0ais� %oKnen� 6oMa� (rEsen� 
$FNerEoKnen� (rdn�sse� %aumZolle«
�� 1iedriJe 6tellunJ �$EE� ��� I�r Nleines 6aatJut� ]� % 6onnenElumen� 
=uFNerr�Een� 6orJKum� 'iese 6tellunJ ist auFK Eei Jro�en 6lmereien ]u 
w ä h l e n ,  w e n n  d i e  Sä m a s c h i n e  e i n e  l a n g e  St r e c k e  a u f  s t e i l e m  G e l ä n d e  ü b e r  2 0  
� arEeiten soll� )�r Eesonders steile +lnJe ist ein 6pe]ialsFKieEer vorJeseKen 
� (7�1r� �������
'ieser spe]ial $EstreiIer Nann auFK Eei leiFKt Àie�enden� 6aatJut� und soJar 
Eei Eenut]t Zerden ÀaFKen oder steiniJem %oden� der Jro�e (rsFK�tterunJen 
KervorruIt� um ein hEerlauIender N|rner ]u verKindern�
'ie (instellunJ des 'osierElecKes mit .lappe erfolJt durcK .ippEeZeJunJ nacK dem 
/|sen der � 6cKrauEen ����
(in unter dem %lecK lieJender .unststofÀappen �'osierNlappe� ��� dient ]ur 
JleicKEleiEenden 6aatJutK|Ke neEen der 6lscKeiEe� %evor sie die 6lsaison 
EeJinnen, verJeZissern sie sicK des Juten =ustandes der 'osierNlappe �
'er 'icKtunJsNran] aus .unststoff ���, auf ZelcKem die 6cKeiEe dreKt, soll Jlatt und 
in Jutem =ustand sein� 8nter normalen $rEeitsEedinJunJen ist dieser .ran] erst nacK 
5 0 0  b is 1 0 0 0  ha zu  ersetze n.
'er neue .ran] ist lu�erlicK in einer 5ille EefestiJt und durcK die 6cKale ��� und durcK 
� 6cKrauEen EefestiJt� 'aEei ist darauf ]u acKten, da� die 5aster des 6t�t]rinJes 
�$EE� ��� und des .ran]es ricKtiJ in iKrem entsprecKen 6it] einJeleJt sind�
'er $usZerfer �(� Jarantiert das reJelml�iJe $Efallen des 6aatJutes� 'ie 
%eZeJlicKNeit sollte reJelml�iJe Nontrolliert Zerden und auf Juten =ustand ist ]u 
achten.

Z A A I H U I S
%esFKriMvinJ
A  -  B ehuizi ng vast gemonteerd op het za aielement
% � 'eNsel met aftapNlep en controlevenster
& � =aaiscKiMf met één roerscKiMf voor alle ]aden
' � (én afstriMNer voor alle ]aden
( � 8itZerper
2m EiM de scKiMf te Nomen dient deNsel �%� te Zorden verZiMderd� +iertoe de tZee 
vleuJelmoeren ��� losdraaien� ��� na de Nouter neerJelaten te KeEEen�
P A S OP  :
9oor iedere ]aadsoort moet de sFKiMI met Ket Muiste aantal openinJen met de 
Muiste diameter Zorden JeEruiNt �]ie liMst op de volJende Elad]iMde��
$lvorens te starten� Fontroleren oI de ]aaiKui]en met de Muiste sFKiMven ]iMn 
Jemonteerd� �'e ]aaimaFKines Zorden aI�IaErieN Jeleverd ]onder dat de 
]aaisFKiMen ]iMn Jemonteerd��
'e aIstriMNers �'� Zorden Jeplaatst op de sFKiMven �aan de Nant van Ket deNsel en 
niet tussen de sFKiMven en de NunststoI sliMtrinJen�� �)iJ ����
%innenin Ket deNsel �%� Eevindt ]iFK een metalen niveauNlep ���� 0et de]e Nlep 
w o r d t  d e  t o e v o e r  v a n  d e  za d e n  g e r e g e l d  v a n a f  d e  za a d b a k  e n  d e ze  zo r g t v o o r  
een Nonstante ]aadKooJte naast de sFKiMI�
$IKanNeliMN van Ket JeEruiNte soort ]aad� moet steeds voor Ket ]aaien de 
n i v e a u k l e p  w o r d e n  g e c o n t r o l e e r d  e n  i n g e s t e l d  o p  é é n  v a n  d e  v o l g e n d e  t w e e  
s t a n d e n :
�� 67$1' +22* � �fiJ� ��� voor *527( =$'(1� dat Zil ]eJJen maws� Eonen� 
soMa� erZten� veldEonen� pinda¶s� Natoen«
�� 67$1' /$$* � �fiJ� ��� voor ./(,1( =$'(1� dat Zil ]eJJen ]onneEloem� 
Eieten� Jierst���
D e z e  l a g e  s t a n d  m o e t  o o k  w o r d e n  g e b r u i k t  v o o r  z a d e n  v a n  g e m i d d e l d e  g r o o t t e  
w a n n e e r  d e  z a a i m a c h i n e  w o r d t  g e b r u i k t  o v e r  e n k e l e  h o n d e r d e n  m e t e r s  o p  h e l l i n g e n  
van meer dan ���� 9oor Ket ZerN in sterN Kellen terrein is een speFiaal plaat lever 
Eaar reI� ������� 'it plaatMe Nan ooN JeEruiNt Zorden in Ket Jeval van snellopend 
z a a d ,  z e l f s  o p  v l a k  t e r r e i n  z e l f s  o p  e e n  p l a t  s t u k  g r o n d  o f  e e n  s t e e n a c h t i g e  b o d e m  
die erJ doet sFKudden� om te ZorNomen dat Ket Jraan overloopt�
9oor Nool]aad en Noolsoorten moet er een speciale niveauNlep Zorden JeEruiNt � de]e 
Zordt Jeleverd met de ]aaiscKiMf� 'e niveauNlep Nan Zorden inJesteld door de]e te 
verscKuiven �na Ket losdraaien van de tZee Eouten� ����
+et plastic plaatMe ��� oner de Nlep is eveneens Eedoeld om de KoeveelKeid ]aad te 
doseren die naar de scKiMf loopt� 9oor JeEruiN de toestand daarvan controleren�
'e Nunststof sliMtrinJ ��� Zaar de scKiMf op draait moet vlaN ]iMn en in Joede staat
verNeren� $ls indicatie Jeven Ze aan dat de sliMtrinJ onder normale omstandi�JKeden 
pas na ��� tot ���� Ka Koeft te Zorden vervanJen�
'e nieuZe sliMtrinJ Zordt aan de EuitenNant vastJeKouden in een sleuf en met een 
Kolle plaat ��� en drie Eouten vastJe]et� /et er EiM Ket plaatsen Joed op dat de 
inNepinJen van de steunrinJ ��� �fiJ ��� en de sliMtrinJ Joed in de uitsparinJen van Ket 
za aihuis passen.
'e uitZerper �(� ]orJt ervoor dat de ]aden reJelmatiJ vallen� 9an tiMd tot tiMd moet 
Zorden Jecontroleerd of de]e noJ soepel ZerNt en in Joede staat verNeert�
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V I TESSES D E TR A V A I L
C ette vitesse devra ê tre choisie en f onction de la régularité désirée sur rang, de 
l’état du terrain et de la densité de semis.
8ne avance trop rapide ne peut que nuire j la réJularité surtout si le terrain 
pierreu[ ou cKaotique ©secoueª l¶élément�
D e mê me, une f orte densité de semis ob lige le disq ue à  une rotation rapide 
touj ours néf aste à  la sélection et à  la distrib ution.
U n e  v i t e s s e  d e  5 - 6  k m / h  a s s u r e r a  d a n s  l a  p l u p a r t  d e s  c o n d i t i o n s  d e s  
r é s u l t a t s  c o n v e n a b l e s  p o u r  d e s  s e m i s  à  d e n s i t é s  m o y e n n e s  t e l s  m a ï s ,  
tournesol� Eetterave �mrme si ��� Nm�K en maws restent possiEles��
3our des semis j Iortes densités � KariFots� soMa� Fol]a� Iéveroles� les 
meilleurs résultats seront oEtenus en ne dépassant pas ��� Nm�K�

W OR K I NG  SP EED
7Kis speed sKould Ee cKosen as a function of tKe required precision in tKe roZ, tKe 
ground conditions and the seed population.
$n e[cessive speed Zill Kinder tKe precision especiall\ in fields ZitK rocNs and 
stones as tKis Zill cause tKe plantinJ unit to Eounce�
$t tKe same time a Keav\ seed population Zill cause tKe seed disc to rotate 
rapidl\ KinderinJ tKe meterinJ and distriEution�
$ speed oI ��� Nm�K �� ����� mpK� assures Jood results in most Fonditions 
ZKen plantinJ averaJe seed population in Forn� sunÀoZer� suJarEeets� 
KoZever ��� Nm�K �� ����� mpK� is Tuite possiEle�
F o r  p l a n t i n g  o f  h i g h  s e e d  p o p u l a t i o n  :  b e a n s ,  s o y b e a n ,  r a p e  s e e d ,  k i d n e y  
Eeans� Eest results Fan Ee oEtained E\ not JoinJ Iaster tKan ��� Nm�K �� 
��� mpK��

A R B EI TSG ESC H W I ND I G K EI T
'ie *escKZindiJNeit ricKtet sicK nacK der 6aatJenauiJNeit, der 
%odenEescKaffenKeit und des 3Àan]enaEstandes�
(ine ]u KoKe *escKZindiJNeit verKindert eine prl]ise $ElaJe des 6aatJutes� ,n 
)eldern mit .luten und 6teinen Nann das (lement KocKJescKleudert Zerden�
%ei 6aatJut mit Jro�en 7ausendNornJeZicKt Nann es ]u )eKlstellen Nommen�
B e i  e i n e r  G e s c h w i n d i g k e i t  v o n  5 - 6  k m / h  w e r d e n  s e h r  g u t e  Er g e b n i s s e  
er]ielt� Eei 0ais� 6onnenElumen und 5�Een� (s ist aEer auFK m|JliFK Eei 
0ais ��� Nm�K ]u IaKren�
%ei %oKnen� 6oMa� 5aps Zerden die Eesten (rJeEnisse Eei einer 
*esFKZindiJNeit von ��� Nm�K er]ielt�

W ER K SNEL H EI D
'e snelKeid moet Zorden JeNo]en afKanNeliMN van de JeZenste precisie, de 
toestand van het za aib ed en van de za aidichtheid.E en te grote snelheid leidt 
alleen maar tot minder reJelmaat, vooral Zanneer een steenacKtiJ of KoEEeliJ 
terrein ertoe leidt dat het za aielement gaat schudden. E en te hoge za aidichtheid
leidt ertoe dat de schij f  te snel moet draaien. D it heef t een slechte invloed op het 
za aien.
On d e r  d e  m e e s t e  o m s t a n d i g h e d e n  l e v e r t  e e n  s n e l h e i d  v a n  5 - 6  k m / u  g o e d e  
r e s u l t a t e n  o p  v o o r  g e w a s s e n  m e t  g e m i d d e l d e  za a i -a f s t a n d  zo a l s  m a ï s ,  
]onneEloem� Eieten �EiM maws is ��� Nm�u ]elIs moJeliMN��
9oor JeZassen met een KoJe diFKtKeid ]oals Eonen� soMa en Nool]aad� 
levert een snelKeid van ma[imaal ��� Nm�u de Eeste resultaten op�
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R É G L A G E D E L A  D I STR I B U TI ON –  I M P OR TA NT
'eu[ facteurs inÀuent sur la qualité monoJraine d¶un semis �
1 . L a position de la plaq ue de sélection par rapport aux trous du disq ue. I l f aut donc 
aj uster la hauteur de la plaq ue à  la semence utilisée.
�� /a puissance d¶aspiration �dépression� e[istant au niveau du disque� ,l faut donc 
adapter la puissance d’aspiration au poids des graines à  semer.
/( 6<67Ê0( 02126(0 �Ereveté� 3(50(7 3$5 81 5e*/$*( 81,48( �fiJ� ������ �
� d¶aMuster la Kauteur de la plaTue j la semenFe �
� d¶adapter l¶aspiration au poids des Jraines�
/¶inde[ ��� remonté vers le � �fiJ� ��� éloiJne la plaque des trous du disque, auJmente 
l¶aspiration �en limitant la prise d¶air ���� ce qui provoque une tendance au[ douEles�
/¶inde[ ��� descendu vers le � �fiJ� ��� rapprocKe la plaque des trous, réduit l¶aspiration 
�en ouvrant la prise d¶air ���� ce qui provoque une tendance au[ manques� 8ne fenêtre 
de contrô le sur le couvercle permet de s’assurer des résultats.
P o s i t i o n s  c o n s e i l l é s  p o u r  l ’ i n d e x  ( 1 )
•  M a ï s  :  +  1  ( 0  à  +  2 )     •  H a r i c o t  :  +  4
� 7ournesol � � � �� j � ��  � 6oMa�3ois � � �
� %etterave enroEée � � �   � 6orJKo � � �
•  B e t t e r a v e  n u e  :  -  1 , 5   •  F é v e r o l e  :  +  5
•  C o l za - c h o u x  :  +  2
C eci pour vitesse prise de f orce 5 4 0  tr/ mn avec turb ine standard ou 5 0 0  tr/ mn avec 
turb ine spéciale grand déb it.
A TTENTI ON :  les positions ci-  dessus ne sont q u’indicatives, des contrô les en déb ut 
et pendant la campagne restant indispensab les.

P R I NC I P A L ES D I STR I B U TI ONS STA ND A R D
�fiJ��� j droite�

•  M a ï s  :  ��, �� ou �� trous � � mm �ou � � pour trqs Jros maws, ou � �,� pour trqs 
petit maws, ou � �,� pour maws ridé dou[��
•  To u r n e s o l  :  �� trous � �,� mm �ou � �,� pour trqs petit tournesol��
•  B e t t e r a v e  :  3 0  trous Ø  2  mm pour b etterave monogermes nues et enrob ées.
•  H a r i c o t s  :  �� trous � �,� et �,� mm �ou � �,� pour trqs petits Karicots��
� 6oMa�3ois � 6 0  trous Ø  4 ,5  mm.
•  So r g h o  :  3 6  ou 7 2  trous Ø  2 ,2  mm.
•  C o l za - C h o u x  :  �� ou �� ou ��� trous � �,� mm ���� trous recommandés pour col]a� 
avec plaq ue de niveau spéciale réf . 6 2 3 3 .1 .
•  F é v e r o l e s  :  �� trous � � mm pour petits et mo\ens caliEres�
   � �,� mm pour mo\ens et Jros caliEres�
C ette liste n’est pas limitative, des disq ues sont également disponib les pour des semis 
de coton, arachide, melon, concomb re, lupin, oignons, millet, tomate, f enouil, asperge, 
épinards, radis.
3our Jrosses Jraines t\pe aracKide ou féverole une cale éMecteur et un sélecteur 
mieux adaptés sont f ournis avec la distrib ution sur demande.

I M P OR TA NT -  M ETER I NG  A D J U STM ENTS
7Zo factors inÀuence tKe deJree of sinJulation of tKe seed �
1 . T he position of  the seed scraper in relation to the holes of  the disc. I t is theref ore 
necessar\ to adMust tKe KeiJKt of tKe scraper as needed for eacK seed t\pe�
�� 7Ke deJree of suction �depression� at tKe seed disc� ,t is tKerefore necessar\ to 
adMust tKe deJree of suction to tKe ZeiJKt of tKe seed to Ee planted�
7+( �patented� 02126(0 6<67(0 $//2:6 $ 81,48( $'-8670(17 �fiJ� ������ �
� to adMust tKe KeiJKt oI tKe sFraper to tKe seed �
� to adapt tKe deJree oI suFtion to tKe ZeiJKt oI tKe seed�
:Ken tKe indicator ��� is positioned to tKe � �fiJ� ��� it raises tKe scraper over tKe Koles 
of tKe disc, increasinJ tKe deJree of suction �closinJ tKe si]e of tKe Kole �����
7Kis ma\ cause douEles�
:Ken tKe indicator ��� is positioned to � �fiJ� ���, it loZers tKe scraper over tKe Koles, 
reducinJ tKe deJree of suction �openinJ tKe si]e of tKe Kole �����7Kis ma\ cause 
sNippinJ�
$ control ZindoZ in tKe cover alloZs \ou to cKecN tKe results�
R e c o m m e n d e d  s e t t i n g  f o r  i n d i c a t o r  ( 1 )
•  C o r n  :  +  1  ( 0  t o  +  2 )    •  B e a n s  :  +  4
� 6unÀoZers � � � �� to � ��  � 6o\Eean�peas � � �
� &aoted suJarEeet � � �   � 6orJKum � � �
•  U n c a o t e d  s u g a r b e e t  :  -  1 , 5  ( -  1  t o  -  2 )   •  K i d n e y  b e a n s  :  +  5
•  R a p e  s e e d - C a b b a g e  :  +  2
7Kis for a 372 speed of ��� rpm ZitK a standard turEofan or ��� rpm ZitK a special 
high output turb of an.
C A U TI ON :  tKe aEove settinJs are tKeoretical, so cKecNinJ Eefore and durinJ plantinJ 
is essential.

M A I N STA ND A R D  SEED  D I SC S
•  C o r n  :  �������� Koles � � mm �or � � for ver\ larJe corn, or � ��� for ver\ smallsi]ed 
corn, or � ��� for sZeet corn��
� 6unÀoZer � �� Koles � �,� mm �or � ��� for ver\ small sunÀoZer��
•  Su g a r b e e t s  :  3 0  holes Ø  2  mm f or coated and uncoated monogerm sugarb eets.
•  B e a n s  :  �� Koles � ��� 	 ��� mm �or � ��� for ver\ small Eeans��
•  So y b e a n - P e a s  :  6 0  holes Ø  4 .5  mm.
•  So r g h u m  :  3 6  or 7 2  holes Ø  2 .2  mm.
•  R a p e  s e e d - C a b b a g e  :  �� or �� Koles or ��� Koles � ��� mm ZitK special level plate 
ref . 6 2 3 3 .1 .
•  K i d n e y  b e a n s  :  3 0  holes Ø  6  mm f or small and middle- size d seeds
           Ø  6 .5  mm f or medium and large- size d seed.
A dditional seed discs are availab le f or cotton, peanut, melon, cucumb er, lupine, 
onions, millet, tomato, f ennel, asparagus, spinach, radish.
)or larJer si]e seeds sucK as peanuts or Nidne\ Eeans, a special eMector ElocN and a 
Eetter adapted seed selector are supplied ZitK tKe seed disc on request�

W I C H TI G  –  EI NSTEL L U NG  D ER  SÄ EL EM ENTE
=Zei )aNtoren EeeinÀussen die (in]elaElaJe des 6aatJutes �
�� 'ie 6tellunJ des $Estreifers im 9erKlltnis ]u den /|cKern der 6cKeiEe� 'esKalE 
ist es notZendiJ die +|Ke des $Estreifers so ein]ustellen, Zie es f�r das MeZeiliJe 
6aatJut notZendiJ ist�
�� 'ie 6auJstlrNe �8nterdrucN� auf die 6lscKeiEe�
'ie 6auJleistunJ soll also dem *eZicKt des 6aatJutes anJepa�t Zerden�
0it dem patentierten 02126(0 6ls\stem Zird mit einem +eEel �$%%� ������ �
� die +|Ke des $EstreiIers einJestellt und JleiFK]eitiJ �
� die 6auJleistunJ dem *eZiFKt des 6aatJutes anJepa�t�
:enn der 9erstellKeEel ��� auf � Jestellt Zird, verJr|�ert des $Estreifer die /|cKer 
in der 6lscKeiEe� *leicK]eitiJ Zird die 6auJleistunJ verstlrNt �das /�ftunJslocK Zird 
JescKlossen ���� %ei dieser (instellunJ N|nnen 'oppelEeleJunJen vorNommen�
:enn der :aKlKeEel ��� auf ± �$EE� ��� Jestellt Zird, verNleinert der $Estreifer die 
/|cKer in der 6lscKeiEe� *leicK]eitiJ Zird die 6auJleistunJ �das /�ftunJslocK Zird 
Je|ffnet� verrinJert ���� %ei dieser (instellunJ N|nnen )eKlEeleJunJen vorNommen�
,m 6lJeKlusedecNel ist ein )enster, durcK das 6ie die ricKtiJe (instellunJ EeoEacKten 
N|nnen�
Em p f o h l e n e  Ei n s t e l l u n g e n  d e s  V e r s t e l l h e b e l s  ( 1 )
•  M a i s  :  +  1  ( 0  b i s  +  2 )    •  B o h n e n  :  +  4
� 6onnenElumen � � � �� Eis � ��  � 6oMa� (rEsen � � �
� 3illierte =uFNerr�Een � � �   � 6orJKum � � �
•  K a l i b r i e r t e  Z u c k e r r ü b e n  :  -  1 , 5  ( -  1  b i s  -  2 )   •  A c k e r b o h n e n  :  +  5
•  R a p s  u n d  K o h l  :  +  2
'ies Jilt f�r eine =apfZellenJescKZindiJNeit von ��� 8�min Eei einer 6tandardturEine 
E]Z� ��� 8�min Eei einer 6onderturEine f�r erK|Kten 'urcKsat]�
A C H TU NG  :  'ie oEiJen (instellunJen sind nur tKeoretiscK� 3r�fen 6ie vor und 
ZlKrend der $ussaat die (instellunJ des 'osierelementes�

V ER F Ü G B A R E SÄ SC H EI B EN
•  M a i s  :  ��, �� oder �� /|cKer � � mm �oder � � f�r seKr Jro�en 0ais, oder � �,� mm 
f�r seKr Nleinen 0ais, oder � �,� f�r 0ais mit leicKten 5illen��
•  So n n e n b l u m e n  :  �� /|cKer � �,� mm �oder � �,� f�r seKr Nleine 6onnenElumensamen��
•  R ü b e n  :  �� /|cKer � � mm f�r NaliEriertes und pilliertes 5�EensaatJut�
•  B o h n e n  :  �� /|cKer � �,� und �,� mm �oder � �,� f�r seKr Nleine %oKnen��
� 6oMa�(rEsen � �� /|cKer � �,� mm�
•  So r g h u m  :  �� oder �� /|cKer � �,� mm�
•  R a p s - K o h l  :  �� oder �� oder ��� /|cKer � �,� mm� 0it 6pe]ial�
%ef�llreJulierunJsscKieEer � (7��1r� ������
•  A c k e r b o h n e n  :  �� /|cKer � � mm f�r Nleine und mittlere *r|�en, 
            � �,� mm f�r mittlere und Jro�e .ornJr|�en�
$uf $nfraJe JiEt es nocK 6lscKeiEen f�r %aumZolle, (rdn�sse, 0elonen, *urNen, 
/upinen, =ZieEeln, +irse, 7omaten, )encKel, 6parJel, 6pinat, 5adiescKen«
)�r Jro�es 6aatJut, ]�%� (rdn�sse oder $cNerEoKnen Zird ein 6onderausZerfer mit 
den 6lelementen Jeliefert $uf $nfraJe�

I NSTEL L I NG  V A N H ET Z A A I - EL EM ENT –  B EL A NG R I J K
(r ]iMn tZee factoren die invloed uitoefenen op de NZaliteit van Ket ]aaien �
�� 'e stand van de afstriMNer ten op]icKte van de Jaten in de scKiMf� 'e KooJte van de 
afstriMNer moet dus Zorden aanJepast aan Ket JeEruiNte ]aadsoort�
�� +et vacuum �onderdruN� EiM de scKiMf� +et vacuum moet Zorden aanJepast aan Ket 
JeZicKt van de ]aden�
M ET H ET G EP A TENTEER D E M ONOSEM  Z A A I SY STEEM  K A N M ET É É N 
,167(//,1* �),*� �� � ����
� de KooJte van de aIstriMNer Zorden aanJepast aan Ket ]aad �
� Ket vaFuum Zordt aanJepast aan Ket JeZiFKt van Ket ]aad�
9erstelKendel ��� Jedraaid naar � �fiJ� ��� verJroot de afstand tussen de afstriMNer en de 
Jaten in de scKiMf en verJroot JeliMNtiMdiJ Ket vacuum �door de lucKttoevoer ��� te sluiten��
%iM de]e instellinJ Nan duEEel ]aaien voorNomen�
9erstelKendel ��� Jedraaid naar � �fiJ� ��� verNleint de afstand tussen de afstriMNer en de 
Jaten in de scKiMf en verNleint JeliMNtiMdiJ Ket vacuum �door de lucKttoevoer ��� te openen��
%iM de]e instellinJ Nan Ket voorNomen dat er missers optreden� 'oor Ket controlevenster 
Nunnen de resultaten Zorden EeNeNen�
A a n b e v o l e n  s t a n d e n  v o o r  v e r s t e l h e n d e l  ( 1 )
•  m a ï s  :  + 1  ( 0  +  2 )     •  zo n n e b l o e m  :  + 1  (0  +  2 )
•  b i e t e n  p i l  :  + 2     •  n a a k t  b i e t e n za a d  :  - 1 , 5  ( - 1  t o t  - 2 )
•  k o o l za a d / k o o l  :  + 2     •  b o n e n  :  + 4
� soMa�erZt � ��    � Jierst � ��
•  v e l d b o n e n  :  + 5
'it voor snelKeid poZer�taNe�off ��� tr�min met standaardturEine of ��� tr�min EiM 
speciale turb ine met hoog deb iet.
P A S OP :  'e standen KierEoven vormen slecKts een indicatie� (r moet dus Zorden 
gecontroleerd voor en tij dens het za aien.

B EL A NG R I J K STE STA ND A A R D  Z A A I SC H I J V EN
•  M a ï s  :  ��, �� of �� Jaten, � � mm �of � � voor erJ Jrote mawsNorrels of � �,� voor 
erJ Nleine mawsNorrels of � �,� voor suiNermaws��
•  Z o n n e b l o e m  :  �� Jaten, � �,� mm �of � �,� voor erJ Nleine ]onneEloempitten��
•  B i e t e n  :  �� Jaten, � � mm voor naaNt en Jepilleerd ]aad�
•  B o n e n  :  �� Jaten, � �,� mm en �,� mm �of � �,� voor erJ Nleine Eonen�
� 6oMa � 6 0  gaten, Ø  4 ,5  mm
•  G i e r s t  :  3 6  of  7 2  gaten, Ø  2 ,2  mm
•  K o o l r a a p / k o o l za a d  :  �� of �� of ��� Jaten, � �,� mm ���� Jaten aanEevolen voor 
Nool]aad� met speciaal levelplaat ref� ������
•  V e l d b o n e n  :  �� Jaten, � � mm voor Nleine en middelJrote Eonen, 
     Ø  6 ,5  mm voor middelgrote en grote b onen.
'e]e liMst is niet vollediJ� (r ]iMn ooN scKiMven verNriMJEaar voor Natoen, pinda¶s, 
meloen, NomNommer, lupine, uien, pluimJierst �millet�, tomaat, venNel, asperJes, 
spinazi e, radij s.
9oor Jrote ]aden, Ev� pinda¶s of veldEonen, Zorden EiM de ]aaiscKiMf een Eeter 
aanJepaste uitZerper en afstriMNer Jeleverd op aanvraaJ�
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É L É M ENT SEM EU R  NC  C l a s s i c
M I SE EN TER R E M A Ï S -  TOU R NESOL
V e r s i o n  d e  b a s e  �fiJ� ��� élément monté sur paralléloJramme, terraJe par le Eloc arriqre 
uniquement avec la manivelle ��� �fiJ� ��� � cKasse�mottes avant avec coutre � soc standard 
maws � roues tasseuses inclinées t{le � raclettes arriqre � trémie �� litres�

É q u i p e m e n t s  e n  o p t i o n  :
� 'ouEle disques d¶élément �fiJ� ��� � pour terrains encomErés de résidus�
� &outre avant seul �sans cKasse�mottes� �fiJ� ���
� 5essort d¶appui complémentaire �fiJ� ���
� 5aclettes intermédiaires lonJues �fiJ� ���
� 5aclettes intermédiaires courtes, utilisaEles avec Eloc tasseur arriqre ��� [ ��� �sans 
raclettes intermédiaires lonJues� �fiJ� ���
� 7rémie contenance �� litres �au lieu de �� litres� �fiJ� ���
� 'éEra\aJe manuel de l¶élément par levier �fiJ� ���
� 5oue tasseuse arriqre plate autonetto\ante ��� [ ��� �fiJ� ��� avec raclettes intermédiaires 
longues, pour terrains souples et sab leux.
� 5oue tasseuse arriqre plate autonetto\ante ��� [ ��� �fiJ� ��� avec raclettes intermédiaires 
longues, pour terrains souples et sab leux.
� %loc arriqre avec roues tasseuses inclinées t{le, modqle étroit, pour inter�ranJs réduits ��� 
� �� cm� �sans raclettes arriqre��

M o n t a g e  :
/orsque les éléments sont équipés de leurs accessoires �roue, disques«� il suffit simplement 
de les b rider sur la b arre porte- outils aux inter- rangs désirés.

R é g l a g e s  d i v e r s  :
��� 6\stqme de sécurité �fiJ� ��� � il provoque un craEotaJe sonore en cas de ElocaJe de la 
distriEution� 8n arrêt est alors oEliJatoire �voir paJe ���� *raisser les dents du craEot j la mise 
en route pour f aciliter les premiers déclenchements.
��� 5essorts de paralléloJramme � ils accentuent le poids de l¶élément� (n cas de trop forte 
pénétration, les ressorts peuvent être supprimés �� ou les ���
��� 7aquet d¶accrocKaJe en position relevée �fiJ� ��� � en cours de travail, laisser le ressort 
dans son cran pour éviter les accrochages involontaires du taq uet.
��� &Kasse�mottes � doit travailler superficiellement pour éviter les risques de EourraJes au 
niveau du b oî tier ou de la chaî ne.
��� /orsque l¶usure du soc atteint le stade du décrocKement, le semis devient irréJulier � la 
pointe doit alors impérativement ê tre remplacée.
��� 5éJlaJe du terraJe �fiJ� ��� � une MauJe Jraduée facilite l¶uniformité du réJlaJe�
��� 5éJlaJe de la Kauteur des raclettes �fiJ� ��� par un Meu de rondelles d¶épaisseur�
��� 5éJlaJe de l¶écartement des roues maws �fiJ� ��� � � EaJues sur mo\eu[ que l¶on place, 
soit cô té intérieur, soit cô té extérieur, permettent d’ob tenir 2  écartements à  la b ase.
8tiliser les roues resserrées pour semis superficiels �� j � cm��
��� /e déEra\aJe individuel d¶un élément est possiEle en retirant le clip ��� �ou en déErancKant 
le tu\au d¶aspiration �fiJ� ���
/e montaJe de la cKavne d¶entravnement s¶effectue suivant la fiJ� ���
L ’élément N C  C lassic ne peut pas se transf ormer en élément avec b alancier. O n ne peut, ni 
monter la roue avant 3 0 0  x 1 0 0  ni le doub le- disq ues à  roues accolées.

P L A NTER  M ETER I NG  U NI T NC  C l a s s i c
V ER SI ON F OR  C OR N -  SU NF L OW ER
%asic version �fiJ� ��� element mounted on a paralleloJram, deptK control via tKe rear unit 
onl\, ZitK tKe cranN ��� �fiJ� ���
)ront clod remover ZitK coulter � standard corn sKare � sKeet metal inclined press ZKeels � 
rear scrapers � �� litre Jrain tanN�

Op t i o n a l  e q u i p m e n t  :
� 'ouEle disc opener �fiJ� ��� � for trasK\ field conditions
� )ront coulter onl\ �ZitKout clod remover� �fiJ� ���
� $dditional support sprinJ �fiJ� ���
� /onJ intermediate scrapers �fiJ� ���
� 6Kort intermediate scrapers, useaEle ZitK ��� [ ��� rear seed firminJ unit �ZitKout lonJ 
intermediate scrapers� �fiJ� ���
� �� liter Kopper �instead of �� liter capacit\� �fiJ� ���
� 0anual declutcKinJ of tKe element via lever �fiJ� ���
� ��� [ ��� self�cleaninJ Àat rear press ZKeel �fiJ� ��� ZitK lonJ intermediate scrapers for 
soft, sand\ Jround
� ��� [ ��� self�cleaninJ Àat rear press ZKeel �fiJ� ��� ZitK lonJ intermediate scrapers for 
soft, sand\ Jround
� 5ear unit ZitK sKeet metal inclined press ZKeels, narroZ model, for smaller inter�roZs ��� � 
�� cm� �ZitKout rear scrapers��

A s s e m b l y  :
:Ken tKe plantinJ units are equipped ZitK tKeir accessories �ZKeels, seed disc���� tKe\ are 
read\ to Ee Eolted to tKe toolEar at tKe desired roZ spacinJ�

9arious adMustments �
��� 6afet\ s\stem �fiJ� ��� � tKis causes tKe clutcK to sound in case of a ElocNaJe in tKe 
meterinJ s\stem� :Ken tKis clutcK sound is Keard, stop tKe macKine immediatel\ �see paJe 
���� 7Ke teetK of tKe clutcK sKould Ee luEricated ZKen restartinJ in order to maNe tKe first 
declutching easier.
��� 3aralleloJram sprinJs � tKese increase tKe element¶s ZeiJKt� ,f tKe penetration is too Jreat, 
tKe sprinJs ma\ Ee removed �one or EotK��
��� /ocNinJ paZl to Neep unit in a raised position �fiJ� ��� � ZKile plantinJ, in order leave tKe 
sprinJ in its notcK to avoid une[pected locN�up�
��� &lod remover � sKould ZorN on tKe Jround surface to avoid pluJJinJ at tKe meterinJ Eo[ or cKain�
��� :Ken tKe sKoe reacKes tKis point of Zear, soZinJ Eecomes irreJular � tKe tip must tKen 
b e replaced.
��� $dMustment of tKe deptK �fiJ� ��� � a Jradual scale maNes it easier to set tKe unit at a 
unif orm depth.
��� $dMustment of tKe KeiJKt of tKe Killers �fiJ� ��� E\ means of a pair of ZasKers�
��� $dMustment of tKe spacinJ of corn press ZKeels �fiJ� ��� � placinJ tKe � EusKinJs on tKe 
inside or tKe outside of tKe ZKeel KuE alloZs for � Easic ZidtKs� 8se tKe narroZ settinJ for 
sKalloZ seedinJ �� � � cm� ���� � � ���ª��
��� 7Ke individual disenJaJinJ of a meterinJ unit is possiEle E\ removinJ tKe l\ncK pin ���or E\ 
disconnectinJ tKe vacuum Kose �fiJ� ����
7Ke drive cKain is mounted as per fiJ� ���
7Ke 1& &lassic element ma\ not Ee transformed into an element ZitK a sZinJinJ arm, neiJKer 
tKe ��� [ ��� front ZKeel nor tKe douEle side�E\�side ZKeels ma\ Ee fitted�

SÄ EL EM ENT NC  C l a s s i c
A u s f ü h r u n g  f ü r  M A I S -  SONNENB L U M EN
*rundausf�KrunJ �$EE� ��� 9orricKtunJ auf 3aralleloJramm, 7iefenreJulierunJ nur �Eer 
+ecNElocN, mit .urEel���� �$EE����
.lutenrlumer vorne, mit )urcKenlocNerer� 6tandardscKar f�r 0ais� 6cKrlJandrucNrollen aus %lecK�
+ecNaEstreifer� 6aatJutEeKllter �� /iter�
Z u s a t za u s r ü s t u n g  :
� 'opelscKeiEenscKar f�r (lement �$EE ��� � f�r %|den mit 3Àan]enr�cNstlnden
� )urcKenlocNerer nur vorne �oKne .lutenrlumer� �$EE� ���
� =uslt]licKe 'rucNfeder �$EE ����
� /anJe =ZiscKenaEstreifer �$EE ���
� .ur]e =ZiscKenaEstreifer, in 9erEindunJ mit +ecNdrucNrolle ��� [ ��� verZendEar
�oKne lanJe =ZiscKenaEstreifer� �$EE ����
� 6aatJutEeKllter �� /iter �anstatt �� /iter�� �$EE ����
� $usNuppein per +and, �Eer +eEel �$EE ����
� +ecNJlattrolle selEstreiniJend� ��� [ ��� �$EE� ��� mit lanJen =ZiscKenaEstreifern, f�r 
ZeicKen und sandiJen %oden�
� +ecNJlattrolle selEstreiniJend ��� [ ��� �$EE� ��� mit lanJen =ZiscKenaEstreifern, f�r 
ZeicKen und sandiJen %oden�
� +eoNElocN mit 6cKrlJandrucNrollen aus %lecK, scKmales 0odell, f�r enJere =ZiscKenreiKen 
��� � �� cm� �oKne +ecNaEstreifer��

M o n t a g e  :
1acKdem 6ie das 6lelement mit den entsprecKenden =usat]ausr�stunJen verseKen KaEen 
�$ndrucNrollen, 6lscKeiEen� ist es einfacK das (lement mit entsprecKendem 5eiKenaEstand ]u montieren�

V e r s c h i e d e n e  Ei n s t e l l u n g e n  :
��� hEerlastsicKerunJ �$EE ��� � 9enn die 6lscKeiEe ElocNiert ist �durcK (inZirNunJ von 
)remdN|rpern� spricKt die hEerlastsicKerunJ an durcK ein Nnarrendes *erkuscK� +alten 6ie 
sofort die 0ascKine an, um die 8rsacKe fest]ustellen �sieKe 6eite ����
%ei der ,nEetrieEset]unJ sind die =lKne der .upplunJ ]u scKmieren, um das $usl|sen der 
K upplung zu  erleichtern.
��� )edern am 3aralleloJramm � ]ur *eZicKtserK|KunJ�%ei ]u tiefem (insinNen Nann man die 
)edern entfernen �eine, oder Eeide��
��� (lement in 7ransportstellunJ �$EE ��� � %eim 6pannen der )eder Zird der 6perrKeEel aus 
der .erEe Jedr�cNt und das (lement JeKt in $rEeitsstellunJ ]ur�cN�
��� .lutenrlumer � 6oll nicKt ]u tief einJestellt Zerden, um etZaiJe 9erstopfunJen am 
*eKluse E]Z� an der .ette ]u vermeiden�
��� (rreicKt der 9erscKlei� der 6cKar diesen 3unNt, dann Zird die $ussaat unJleicKml�iJ� 'ie 
S pitze  ist unb edingt zu  ersetze n.
��� 7iefenreJulierunJ �$EE����� (ine 6Nala erleicKtert die 7iefenreJulierunJ�
��� +|KenreJulierunJ der =ustreicKer �$EE���� mit einem 6at] von =ZiscKenscKeiEen Zird 
die +|Ke reJuliert�
��� :eiteneinstellunJ der 0ais�$ndrucNrollen �$EE���� � %eim (inset]en der 'istan]K�lsen 
auf der einen oder anderen 6eite der $cKse, N|nnen ]Zei verscKiedene :eiten der 
$ndrucNrollen er]ielt Zerden� %ei oEerÀlcKlicKer $ussaat �� Eis � cm� sind die enJ lieJenden 
$ndrucNrollen ]u verZenden�
��� 'as ein]elne (lement Nann durcK +eraus]ieKen des 6plintes 
 oder durcK $EneKmen des 6auJscKlaucKes aEJestellt Zerden� �)iJ� ����
'ie 0ontaJe der $ntrieEsNette erfolJt nacK $EE����
'as 7eil 1& &lassic ist nicKt in 6cKZenNvorricKtunJ umstellEar� :eder 0ontaJe, von 
9orderrad ��� [ ���, nocK 'oppelscKeiEen mit anlieJenden 5ldern m|JlicK�

Z A A I - EL EM ENT NC  C l a s s i c
V o o r  h e t  z a a i e n  v a n  M A Ï S -  Z ONNEB L OEM
%asisuitvoerinJ �fiJ���� �nderdeel Jermonteerd op parallelloJram, ]aaidiepte alleen door de 
acKterEloN, d�m�v� de Kendel ��� �)iJ� ����
.luitenruimer�voor met mesNouter � 6tandaard Nouter voor maws � 6cKuine aandruNrollen uit 
staalplaat � $fscKrapers acKter � =aadreservoir �� liter�

2pties�
� 'uEEele scKiMf �fiJ���� � voor percelen met veel plantenresten�
� 0esNouter voor alleen �]onder Nluitenruimer�� �fiJ����
� %iMNomende steunveer �fiJ�����
� /anJe tussenafscKrapers �fiJ�����
� .orte tussenafscKrapers, EruiNEaar met de acKteraandruNEloN ���[��� �]onder lanJe 
tussenafscKrapers� �fiJ����
� =aadreservoir met een inKoud van �� liter �in plaats van �� liter� �fiJ����
� +andontNoppelinJ van Ket onderdeel d�m�v� de Kendel
� 3latte, ]elfreiniJende acKteraandruNrol ���[��� �)iJ� ��� met lanJe tussenafscKrapers voor 
z achte en z andhoudende gronden.
� 3latte, ]elfreiniJende acKteraandruNrol ���[��� �)iJ��� � met lanJe tussenafscKrapers voor 
z achte en z andhoudende gronden.
� $cKterEloN met scKuine aandruNZielen uit staalplaat, enJ model voor Nleine afstanden tussen 
de riMen ������ cm� �]onder acKterafscKraper�

M o n t a g e
:anneer de ]aaielementen ]iMn uitJerust met Kun accessoires �Zielen,�scKiMven en]�� Koeven 
de]e alleen maar te Zorden vastJescKroefd op de draaJEalN op de JeZenste riM�afstand�

D i v e r s e  i n s t e l l i n g e n
��� 9eiliJKeidss\steern �)iJ� ���� 0aaNt een ratelend Jeluid Zanneer Ket ]aais\steem EloNNeert� 
(r moet dan Jestopt Zorden �]ie El]� ���� 6meer de tanden van de NoppelinJ EiM inJeEruiNname 
van de ]aaimacKine om Ket activeren van de EeveiliJinJ de eerste Neren moJeliMN te maNen�
��� 3arallelloJramveren � maNen Ket JeZicKt van Ket onderdeel Jroter� ,�J�v� te Jrote diepte 
Nunnen de veren verZiMderd Zorden �� of ���
��� 7ransportstand �)iJ� ��� � tiMdens Ket ]aaien de veer in de inNepinJ laten ]itten om te 
voorNomen dat de pal onEedoeld in ZerNinJ treedt�
��� .luitenruimer � de]e moet Muist Eoven de Jrond ZerNen om te voorNomen dat Ket ]aaiKuis 
of de NettinJ vastloopt�
��� :anneer de sliMtaJe van Ket Nouter dit punt EereiNt, ]al Ket ]aaien onreJelmatiJer Zorden� 
'e Nouterpunt moet dan Zorden vervanJen�
��� ,nstellinJ van de ]aaidiepte �fiJ���� � een scKaalverdelinJ maaNt Ket moJeliMN op eenvoudiJe 
ZiM]e alle elementen op JeliMNe diepte in te stellen�
��� ,nstellinJ van de KooJte van de toestriMNers �fiJ���� met een set vulscKliMen�
��� ,nstellen tussenafstand druNZielen maws �fiJ���� tZee afstandEussen ofZel aan de 
EinnenNant of EultenNant maNen tZee EasisinstellinJen moJeliMN� *eEruiN de smalle instellinJ 
voor ondiep ]aaien ���� cm��
��� 'e elementen Nunnen individueel Zorden ontNoppeld door de EorJveeer ZeJ te nemen �of 
door de vacuumslanJ af te Noppelen�� �fiJ� ���
'e aandriMfNettinJ Zordt Jeplaatst ]oals aanJeJeven in fiJ���
+et 1& &lassic onderdeel Nan niet in een onderdeel met slinJer veranderd Zorden� +et voorZiel 
���[ ��� en de duEEele scKiMf met ]iMdelinJs Jemonteerde druNZielen Nunnen niet Jemonteerd 
Zorden�
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R É G L A G E P R OF OND EU R  NC  C l a s s i c  -  D EP TH  A D J U STEM ENT NC  C l a s s i c
TI EF ENEI NSTEL L U NG  NC  C l a s s i c  -  A F STEL L EN D I EP TE NC  C l a s s i c

NC  C l a s s i c  V 1 SOC  M A Ï S B A S 
L OW  M A I Z E SH OE

M A I S- SC H A R  NI ED R I G
K OU TER  M A Ï S L A A G

SOC  M A Ï S +  4 c m
M A I Z E SH OE +  4 c m
M A I S- SC H A R  +  4  c m

K OU TER  M A Ï S +  4  c m

SOC  M A Ï S +  8 c m
M A I Z E SH OE +  8 c m
M A I S- SC H A R  +  8  c m

K OU TER  M A Ï S +  8  c m

NC  C l a s s i c  V 1  é t r o i t

ATTENTION : ces repè res ne sont q u’indicatif s, elles servent uniq uement de guide pour l’utilisateur lors de son réglage de prof ondeur. L es essais de 
profondeurs doivent�être réalisés au cKamp afin de pouvoir aMuster les réJlaJes� 'es variations de profondeurs importantes peuvent�être constatées 
dus aux conditions de terrain, aux j eux de f onctionnements, à  l’écrasement des dif f érentes roues de l’élément, …  
                    
N .B . :  tKese indicators are for information onl\, tKe\ sKould onl\ Ee used as a Juide ZKen deptK settinJ�  'eptK tests must Ee carried out in tKe field in 
order to alloZ \ou to adMust settinJs�
/arJe variations in deptK ma\ Ee oEserved due to Jround conditions, operational clearances, deÀection of tKe different ZKeels of tKe unit«                       

 

§ ���mm

SOC  M A Ï S B A S 
L OW  M A I Z E SH OE

M A I S- SC H A R  NI ED R I G
K OU TER  M A Ï S L A A G

SOC  M A Ï S +  4 c m
M A I Z E SH OE +  4 c m
M A I S- SC H A R  +  4  c m

K OU TER  M A Ï S +  4  c m

SOC  M A Ï S +  8 c m
M A I Z E SH OE +  8 c m
M A I S- SC H A R  +  8  c m

K OU TER  M A Ï S +  8  c m

§ ���mm
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R É G L A G E P R OF OND EU R  NC  C l a s s i c  -  D EP TH  A D J U STEM ENT NC  C l a s s i c
TI EF ENEI NSTEL L U NG  NC  C l a s s i c  -  A F STEL L EN D I EP TE NC  C l a s s i c

$&+781*� (s Kandelt sicK KierEei nur um 5icKtZerte, die dem %enut]er Eei der 7iefeneinstellunJ als /eitlinie dienen sollen� 'ie $rEeitstiefe muss auf 
dem )eld ausproEiert Zerden, um die (instellunJ Mustieren ]u N|nnen� -e nacK %odenverKlltnissen, 6piel im %etrieE, 1iederdr�cNen der verscKiedenen 
5lder des (lements usZ� N|nnen starNe 7iefenscKZanNunJen festJestellt Zerden�

/(7 23� de]e ricKtliMnen ]iMn slecKts ter indicatie, ]e dienen uitsluitend om de JeEruiNer te EeJeleiden EiM Ket afstellen van de diepte� 'e diepte moet 
in Ket veld Jetest Zorden om de afstellinJ aan te Nunnen passen� (r Nunnen EelanJriMNe verscKillen in diepte Jeconstateerd Zorden afKanNeliMN van de 
omstandiJKeden van Ket terrein, de verscKillende functies en de samenpersinJ van de verscKillende Zielen van Ket onderdeel, ���

NC  C l a s s i c  V 2

1& &lassiF 9�

SOC  M A Ï S B A S 
L OW  M A I Z E SH OE

M A I S- SC H A R  NI ED R I G
K OU TER  M A Ï S L A A G

SOC  M A Ï S +  4 c m
M A I Z E SH OE +  4 c m
M A I S- SC H A R  +  4  c m

K OU TER  M A Ï S +  4  c m

SOC  M A Ï S +  8 c m
M A I Z E SH OE +  8 c m
M A I S- SC H A R  +  8  c m

K OU TER  M A Ï S +  8  c m

SOC  M A Ï S B A S 
L OW  M A I Z E SH OE

M A I S- SC H A R  NI ED R I G
K OU TER  M A Ï S L A A G

SOC  M A Ï S +  4 c m
M A I Z E SH OE +  4 c m
M A I S- SC H A R  +  4  c m

K OU TER  M A Ï S +  4  c m

SOC  M A Ï S +  8 c m
M A I Z E SH OE +  8 c m
M A I S- SC H A R  +  8  c m

K OU TER  M A Ï S +  8  c m
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Fig. 51

Fig. 52

Fig. 55Fig. 53

Fig. 56 Fig. 57

Fig. 54

Fig. 58

Fig. 59

Fig. 61
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É L É M ENT SEM EU R  NC  Te c h n i c
0,6( (1 7(55( 0$Í6 � 72851(62/ �+$5,&276 � 62-$ � &2/=$ � 625*+2«�
9ersion de Ease �fiJ� ��� (lément monté sur paralléloJramme, terraJe par le Eloc arriqre ± s\stqme 
j crans �fiJ� �� � ��� � cKasse�mottes avant avec coutre � soc standard maws � roues arriqre inclinées 
autonetto\antes � trémie �� litres

É q u i p e m e n t s  e n  o p t i o n  :
� 'ouEle disques d¶élément �fiJ� ��� � pour terrains encomErés de résidus
� &outre avant seul �sans cKasse�mottes� �fiJ� ���
� 'écrottoirs de roues tasseuses �fiJ� ���
� 5essort d¶appui complémentaire �fiJ� ��� paJe ��
� 7rémie contenance �� litres �au lieu de �� litres� �fiJ� ��� paJe ��
� 'éEra\aJe manuel de l¶élément par levier �fiJ� ��� paJe ��
� .it de transformation d¶élément 1& 7ecKnic, terraJe par Eloc arriqre en terraJe par Ealancier �fiJ� 
��� j utiliser avec roue ��� [ ��� �fiJ� ��� ou douEle disques j roues ��� [ �� �fiJ� ��� pour semis 
sous couvert.

M o n t a g e  :
/orsque les éléments sont équipés de leurs accessoires, il suffit simplement de les Erider sur la Earre 
porte- outils aux inter- rangs désirés.

R é g l a g e s  d i v e r s  :
��� 6\stqme de sécurité �fiJ� ��� � il provoque un craEotaJe sonore en cas de ElocaJe de la distriEution� 
8n arrêt est alors oEliJatoire �voir paJe ���� *raisser les dents du craEot j la mise en route pour 
f aciliter les premiers déclenchements.
��� 5essorts de paralléloJramme � ils accentuent le poids de l¶élément� (n cas de trop forte pénétration, 
les ressorts peuvent être supprimés �� ou les ���
��� 7aquet d¶accrocKaJe en position relevée �fiJ� ��� � en cours de travail, laisser le ressort dans son 
cran pour éviter les accrochages involontaires du taq uet.
��� &Kasse�mottes � doit travailler superficiellement pour éviter les risques de EourraJes au niveau du 
b oî tier ou de la chaî ne.
��� /orsque l¶usure du soc atteint le stade du décrocKement, le semis devient irréJulier � la pointe doit 
alors impérativement ê tre remplacée.
��� 5éJlaJe du terraJe �fiJ� �� � ��� une MauJe Jraduée facilite l¶uniformité du réJlaJe�
��� 5éJlaJe de l¶écartement des roues maws �fiJ� ��� � � EaJues sur mo\eu[ que l¶on place, soit c{té 
inférieur, soit c{té e[térieur, permettent d¶oEtenir � écartements j la Ease� 8tiliser les roues resserrées 
pour semis superficiels �� j � cm��
��� /e déEra\aJe individuel d¶un élément est possiEle en retirant le clip ��� �ou en déErancKant le tu\au 
d¶aspiration �fiJ� ��� paJe ���
��� )iJ� �� � 7erraJe sur roue avant, j partir de l¶élément maws �fiJ� ���, pour cette option, il est 
nécessaire de se procurer le Nit �fiJ� ��� et la roue avant ��� [ ��� �fiJ� ���� &ommencer par 
déverrouiller le Eloc tasseur arriqre ���� du Eras de réJlaJe ���� �fiJ� ���, pour cela � enlever la ErocKe 
���� le Eloc tasseur ���� arriqre reste liEre� /e secteur ���� reste fi[é sur le corps ���� par la vis ���� en 
3� �fiJ� ���� 0onter le Nit terraJe par Ealancier �fiJ� ��� suivant scKéma �fiJ� ����
/a profondeur de mise en terre est oEtenue en modifiant la position de la roue avant en actionnant le 
levier ���� �réJlaJe par crans��
���� )iJ� �� � 7erraJe par Ealancier, j partir de l¶élément maws �fiJ� ���, pour cette option, il est 
nécessaire de se procurer le Nit �fiJ� ���, la roue ��� [ ��� �fiJ� ��� ou l¶ensemEle douEle�disques j 
roues ��� [ �� �fiJ� ���� &ommencer par déverrouiller le Eloc tasseur arriqre ���� du Eras de réJlaJe 
���� �fiJ� ���, enlever la ErocKe ����, le Eloc tasseur arriqre ���� doit être solidaire du secteur ���� par 
la vis ���� en 3�� �fiJ� ���� 0onter la roue avant ��� [ ��� ���� avec ses Eras ���� et son cKasse�
mottes �����

A TTENTI ON :  $vec roue avant ou douEle disque � roues ��� [ �� � $u travail, le �qme point du 
tracteur sera j réJler pour permettre un déEattement convenaEle � $[e ���� �fiJ� ��� au centre de la 
lumiè re.
/e montaJe de la cKavne d¶entravnement s¶effectue suivant la fiJ� �� paJe ���

P L A NTER  M ETER I NG  U NI T NC  Te c h n i c
V ER SI ON F OR  C OR N -  SU NF L OW ER  ( B EA NS -  SOY B EA NS -  R A P E SEED  -  SOR G H U M )
%asic version �fiJ� ��� element mounted on a paralleloJram, deptK control via tKe rear unit, notcK 
s\stem �fiJ� �� � ��� � )ront clod remover ZitK coulter � standard corn sKare � self�cleaninJ inclined 
rear ZKeels � �� litre Jrain tanN�

Op t i o n a l  e q u i p m e n t  :
� 'ouEle disc opener �fiJ� ��� � for trasK\ field conditions
� )ront coulter onl\ �ZitKout clod remover� �fiJ� ���
� 3ress ZKeel disN scrapers �fiJ����
� $dditional support sprinJ �fiJ� ��� paJe ��
� �� liter Kopper �instead of �� liter capacit\� �fiJ� ��� paJe ��
� 0anual declutcKinJ of tKe element via lever �fiJ� ��� paJe ��
•  K it f or transf orming the N C  T echnic element f rom depth control via rear unit to depth control via 
sZinJinJ arm �fiJ� ���, to Ee used ZitK ��� [ ��� ZKeel �fiJ� ��� or ��� [ �� douEle ZKeels �fiJ� ��� 
for undercover soZinJ�

A s s e m b l y  :
:Ken tKe plantinJ units are equipped ZitK tKeir accessories �ZKeels, seed disc���� tKe\ are read\ to Ee 
Eolted to tKe toolEar at tKe desired roZ spacinJ�

9arious adMustments �
��� 6afet\ s\stem �fiJ� ��� � tKis causes tKe clutcK to sound in case of a ElocNaJe in tKe meterinJ 
s\stem� :Ken tKis clutcK sound is Keard, stop tKe macKine immediatel\ �see paJe ���� 7Ke teetK of 
tKe clutcK sKould Ee luEricated ZKen restartinJ in order to maNe tKe first declutcKinJ easier�
��� 3aralleloJram sprinJs � tKese increase tKe element¶s ZeiJKt� ,f tKe penetration is too Jreat, tKe 
sprinJs ma\ Ee removed �one or EotK��
��� /ocNinJ paZl to Neep unit in a raised position �fiJ� ��� � ZKile plantinJ, in order leave tKe sprinJ in 
its notcK to avoid une[pected locN�up�
��� &lod remover � sKould ZorN on tKe Jround surface to avoid pluJJinJ at tKe meterinJ Eo[ or cKain�
��� :Ken tKe sKoe reacKes tKis point of Zear, soZinJ Eecomes irreJular � tKe tip must tKen Ee replaced�
��� $dMustment of tKe deptK �fiJ� �� � ��� � a Jradual scale maNes it easier to set tKe unit at a uniform 
depth.
��� $dMustment of tKe spacinJ of corn press ZKeels �fiJ� ��� � placinJ tKe � EusKinJs on tKe inside or 
tKe outside of tKe ZKeel KuE alloZs for � Easics ZidtKs� 8se tKe narroZ settinJ for sKalloZ seedinJ 
���� cm� ���� � � ���ª��
��� 7Ke individual disenJaJinJ of a meterinJ unit is possiEle E\ removinJ tKe l\ncK pin ��� �or 
E\disconnectinJ tKe vacuum Kose �fiJ� ��� p� ���
��� )iJ� �� � 'eptK control on front ZKeel, via tKe corn element fiJ� ��� )or tKis option \ou Zill need tKe 
Nit �fiJ� ��� and tKe ��� [ ��� front ZKeel� 6tart E\ detacKinJ tKe rear seed firminJ unit ���� from tKe 
adMustinJ arm ���� �fiJ� ���� 5emove tKe pin and tKe rear seed firminJ unit ���� Zill remain free� 7Ke 
sector ���� Zill remain secured to tKe Eod\ ���� via tKe 3� screZ ���� �fiJ� ���� $ssemEle tKe sZinJinJ 
arm deptK control Nit �fiJ� ��� in accordance ZitK tKe diaJram �fiJ� ���� 7Ke plantinJ deptK is adMusted 
E\ cKanJinJ tKe position of tKe front ZKeel usinJ tKe lever ���� �adMustinJ tKrouJK notcKes��
���� )iJ� �� � 'eptK control via sZinJinJ arm, usinJ tKe corn element �fiJ� ���� )or tKis option \ou Zill 
need tKe sNit �fiJ� ���, tKe ��� [ ��� front ZKeel �fiJ� ��� or tKe ��� [ �� douEle ZKeel assemEl\ �fiJ� 
���� 6tart E\ detacKinJ tKe rear seed firminJ unit ���� from tKe adMustinJ arm ���� �fiJ� ���� 5emove 
tKe pin and tKe rear seed firminJ unit ���� sKould remain attacKed to tKe sector ���� via tKe 3� screZ 
���� �fiJ� ���� $ssemEle tKe ��� [ ��� front ZKeel ���� ZitK its arms ���� and its clod remover �����

A TTENTI ON :  :Ken usinJ front press ZKeel of douEle disc openers ZitK side press ZKeels ��� [ 
�� � ZKen operatinJ tKe top linN of tKe tractor Kas to Ee adMusted � a[e ���� fiJ� �� at tKe centre of tKe 
openinJ� 7Ke drive cKain is mounted as per fiJ� �� paJe ���

SÄ EL EM ENT NC  Te c h n i c
$usI�KrunJ I�r 0$,6 � 6211(1%/80(1 �%2+1(1 � 62-$ %2+1(1 � 5$36 � 625*+80«
*rundausf�KrunJ �$EE� ��� � 9orricKtunJ auf 3aralleloJramm, 7iefenreJulierunJ �Eer +ecNElocN, 
5asters\stem� �$EE� ��� ����
.lutenrlumer vorne, mit )urcKenlocNerer� 6tandardscKar f�r 0ais� 6elEstreiniJende 
6cKrlJandrucNrollen mit� 6aatJutEeKklter �� /iter�

Z u s a t za u s r ü s t u n g  :
� 'oppelscKeiEenscKar f�r (lement �$EE����� f�r %|den mit 3Àan]enr�cNstlnden�
� )urcKenlocNerer nur vorne �oKne .lutenrlumer� �$EE ����
� $Estreifer an 'rucNrollen �$EE� ���
� =uslt]licKe 'rucNfeder �$EE ���� 6���
� 6aatJutEKllter �� /iter �anstatt �� /iter�� �$EE����� 6���
� $usNuppeln per +and, �Eer +eEel �$EE ���� 6���
� 8mEau�.it ]u 7eil 1& 7ecKnic, 7iefenreJulierunJ �Eer +ecNElocN in $rEeitstiefe �Eer 
6cKZenNvorricKtunJ �$EE� ���, in 9erEindunJ mit 5ad ��� [ ��� �$EE� ���, oder 'oppelscKeiEenrad 
��� [ �� �$EE� ��� f�r (insaat�

M o n t a g e
1acKdem 6ie das 6lelement mit den entsprecKenden =usat]ausr�stunJen verseKen KaEen 
�$ndrucNrollen, 6lscKeiEen� ist es einfacK das (lement mit entsprecKendem 5eiKenaEstand ]u montieren�

V e r s c h i e d e n e  Ei n s t e l l u n g e n
��� hEerlastsicKerunJ �$EE� ��� � :enn die 6lscKeiEe ElocNiert ist �durcK (inZirNunJ von 
)remdN|rpern� spricKt die hEerlastsicKerunJ an durcK ein Nnarrendes *erluscK� +alten 6ie sofort die 
0ascKine an, um die 8rsacKe fest]ustellen �sieKe 6eite ���� %ei der ,nEetrieEset]unJ sind die =kKne 
der .upplunJ ]u scKmieren, um das $usl|sen der .upplunJ ]u erleicKtern�
��� )edern am 3aralleloJramm � ]ur *eZicKtserK|KunJ� %ei ]u tiefem (insinNen Nann man die )edern 
entfernen �eine, oder Eeide��
��� (lement in 7ransportstellunJ �$EE����� %eim 6pannen der )eder Zird der 6perrKeEel aus der 
.erEe Jedr�cNt und das (lement JeKt in $rEeitsstellunJ ]ur�cN�
��� .lutenrlumer� 6oll nicKt ]u tief einJestellt Zerden, um etZaiJe 9erstopfunJen am *eKluse E]Z� 
an der K ette zu  vermeiden.
��� (rreicKt der 9erscKlei� der 6cKar diesen 3unNt, dann Zird die $ussaat unJleicKml�iJ� 'ie 6pit]e 
ist unb edingt zu  ersetze n.
��� 7iefenreJulierunJ �$EE ������ � (ine 6Nala erleicKtert die 7iefenreJulierunJ�
��� :eiteneinstellunJ der 0ais�$ndrudNrollen�$EE ��� � %eim (inset]en der 'istan]K�lsen auf der 
einen oder anderen 6eite der $cKse, N|nnen ]Zei verscKiedene :eiten der $ndrucNrollen er]ielt 
Zerden� %ei oEerÀlcKlicKer $ussaat �� Eis � cm� sind die enJ lieJenden $ndrucNrollen ]u verZenden�
��� 'as ein]eine element Nann durcK +eraus]ieKen des 6plintes ��� oder durcK $EneKmen des 
6auJscKlaucKes aEJestellt Zerden� �$EE����� 6���
��� $EE� ��� 7iefenreJulierunJ �Eer 9orderrad Eei 0aisvorricKtunJ $EE� ��, Kier ist das =usat]Nit 
�$EE� ��� und das 9orderrad ��� [ ��� �$EE� ��� erforderlicK� =uerst +ecNandrucNrollenElocN ���� am 
9erstellKeEel ���� �$EE� ��� ,|sen� .lammer ���� entfernen, +ecNandrucNrollenElocN ���� EleiEt frei� 
6eNtor ���� ist mit einer 6cKrauEe ���� an ���� in 3� EefestiJt �$EE� ���� 'as 6cKZenNvorricKtunJs�.it 
]ur 7iefenreJulierunJ �$EE� ��� nacK 9orlaJe �$EE� ��� montieren� (instellunJ der $rEeitstiefe am 
+eEei  ���� des 9orderrades �5asters\stem��
���� $EE� ��� 7iefenreJulierunJ mit 6cKZenNvorricKtunJ, mit 0aisvorricKtunJ �$EE���� )�r diese 
2ption ist das .it �$EE� ���, das 5ad ��� [ ��� �$EE� ���, oder die 9orricKtunJ 5adscKeiEen ��� [ �� 
�$EE� ��� erforderlicK� =uerst den $rEeitstiefeneinsteller ���� am +ecN vom 9erstellKeEel ���� �$EE� 
��� ,|sen, die .lammer ���� entfemen, +ecNElocN ���� mit dem 6eNtor ���� �Eer eine 6cKrauEe ���� 
an ���� in 3� �$EE, ��� festJescKrauEt� 9orderrad ��� [ ��� ���� mit den $usleJern ���� und dem 
K lutenrâ umer anb ringen.

A C H TU NG :  :enn die vordere $ndrucNrolle oder 'oppelscKeiEenscKar mit $ndrucNrollen montiert sind�
'as 6cKrauEenlocKK soll Jenau in der 0itte vom 6cKlit] sein, Zenn die 6lmascKine in der 
$rEeitsstellunJ ist� $cKse �� $EE� �� in der 0itte der llnJlicKen /ocKform�
'ie 0ontaJe der $ntrieEsNette erfolJt nacK $EE� ��� 6���

Z A A I - EL EM ENT NC  Te c h n i c
9oor Ket ]aaien van 0$Í6 � =211(%/2(0 �%21(1� 62-$� .22/=$$' *,(567«�
%asisuitvoerinJ �fiJ���� �2nderdeel Jermonteerd op parallelloJram, ]aaidiepte d�m�v� de acKterEloN, 
s\steem met inNepinJen� �)iJ ��� ����
.luitenruimer voor met mesNouter 6tandaard Nouter voor maws � 6cKuine, ]elfreiniJende 
acKteraandruNrollen � =aadreservoir �� liter�

Op t i e s :
� 'uEEele scKiMf �fiJ���� � voor percelen met veel plantenresten�
� 0esNouter voor alleen �]onder Nluitenruimer�� �fiJ����
� .raEEers voor de aandruNZielen� �fiJ����
� %iMNomende steunveer �fiJ���� 3��
� =aadreservoir met een inKoud van �� liter �in plaats van �� liter�� �fiJ���� p� ��
� +andontNoppelinJ van Ket onderdeel d�m�v� de Kendel �fiJ���� p� ��
� 2mEouZet voor Ket 1& 7ecKnic 2nderdeel met dieptereJelinJ d�m�v acKterEloN in dieptereJelinJ m�E�v� 
slinJer �)iJ� ���, te JeEruiNen met Ziel ���[��� �)iJ� ��� of met duEEele scKiMven met Zielen ��� [ �� 
�)iJ� ��� voor Ket ]aaien onder afscKerminJ�

M o n t a g e
:anneer de ]aaielementen ]iMn uitJerust met Kun accessoires �Zielen, scKiMven en]�� Koeven de]e 
alleen maar te Zorden vastJescKroefd op de draaJEalN op de JeZenste riM�afstand�

D i v e r s e  i n s t e l l i n g e n
��� 9eiliJKeidss\steem �fiJ����� 0aaNt een ratelend Jeluid Zanneer Ket ]aais\steem EloNNeert� (r 
moet dan Jestopt Zorden �]ie Ei]����� 6meer de tanden van de NoppelinJ EiM inJeEruiNname van de 
]aaimacKine om Ket activeren van de EeveiliJinJ de eerste Neren moJeliMN te maNen�
��� 3arallelloJramveren� maNen Ket JeZicKt van Ket onderdeel Jroter� ,�J�v� te Jrote diepte Nunnen de 
veren verZiMderd Zorden �� of ���
��� 7ransportstand �fiJ���� � tiMdens Ket ]aaien de veer in de inNepinJ laten ]iften om te voorNomen dat 
de pal onEedoeld in ZerNinJ treedt�
��� .luitenruimer� de]e moet Muist Eoven de Jrond ZerNen om te voorNomen dat Ket ]aaiKuis of de 
NettinJ vastloopt�
��� :anneer de sliMtaJe van Ket Nouter dit punt EereiNt, ]al Ket ]aaien onreJelmatiJer Zorden� 'e 
Nouterpunt moet dan Zorden vervanJen�
��� ,nstellinJ van de ]aaidiepte �fiJ� �� ���� � een scKaalverdelinJ maaNt Ket moJeliMN op eenvoudiJe 
ZiM]e alle elementen op JeliMNe diepte in te stellen�
��� ,nstellen tussenafstand druNZielen maws �fiJ� ��� tZee afstandEussen ofZel aan de EinnenNant of 
EuitenNant maNen tZee EasisinstellinJen moJeliMN� *eEruiN de smalle ,nstellinJ
voor ondiep ]aaien �� � � cm��
��� 'e elementen Nunnen individueel Zorden ontNoppeld door de EorJveer  ZeJ te nemen �of door de 
vacuumslanJ af te Noppelen���fiJ����� p� ��
��� )iJ� �� � dieptereJelinJ op voorZiel, op Easis van Ket mawsonderdeel )iJ��� 9oor de]e optie moet 
men de set �)iJ� ��� en Ket voorZiel ���[��� �)iJ� ��� aanscKaffen� (erst de acKterdruNE,oN ���� van de 
reJelarm ���� losmaNen �)iJ ���� 'e spil ���� ZeJKalen, de acKterdruNE,oN ���� EliMft vriM� +et Jedeelte 
���� EliMft op Ket licKaam ���� d�m�v� de scKroef ���� in 3� �)iJ� ���� 'e dieptereJelinJset met de slinJer 
�)iJ� ��� volJens scKema �)iJ� ��� monteren� 'e ]aaidiepte Zordt JereJeld door de stand van Ket 
voorZiel met de Kendel ���� te veranderen �reJelinJ met inNepinJen�
���� )iJ� �� � ]aaidiepte met slinJer op Easis van Ket mawsonderdeel �)iJ� ���� 9oor de]e optie moet men 
de set �)iJ� ���, Ket voorZiel ���[��� �)iJ� ��� of Ket JeKeel duEEele scKiMvenZielen ��� [ �� �)iJ� ��� 
aanscKaffen� (erst de acKterdruNE,oN ���� van de reJelarm losmaNen �)iJ� ���� 'e spil ���� ZeJKalen, 
de acKterdruNE,oN ���� EliMft op Ket Jedeelte ���� m�E�v� de scKroef ���� in 3� �)iJ� ���� +et voorZiel ��� 
[ l�� ���� monteren, met de armen ���� en de Nluitenruimer �����

P A S OP  :  EiM JeEruiN van een druNZiel voor of EiM een duEEel scKiMfNouter met ]iMdelinJs Jemonteerde 
Zielen ��7iMdens Ket ZerN moet de topstanJ van de treNNer ]o Zorden inJesteld dat Ket EoutJat ]icK in 
het midden van de sleuf  b evindt. S pil I l F ig 6 0  M idden inde opening.
'e aandriMfNettinJ Zordt�Jeplaatst ]oals aanJeJeven in �fiJ ��� 3 ���
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É L É M ENT SEM EU R  NC  Te c h n i c
0,6( (1 7(55( %(77(5$9( �+$5,&27 � &2/=$ � 625*+2�«
9ersion de Ease �fiJ� ��� élément monté sur paralléloJramme, terraJe par Ealancier � s\stqme 
j crans �fiJ� ����
5oue avant autonetto\ante ��� [ ��� avec cKasse�mottes � soc Eetterave ± roulette 
intermédiaire j EandaJe ino[ � roues arriqre inclinées autonetto\antes ± trémie �� litres�

É q u i p e m e n t s  e n  o p t i o n  :
� 'ouEle disques avec roues accolées �fiJ� ���
� 'éEra\aJe manuel de l¶élément par levier �fiJ� ���
� 5oulette intermédiaire j EandaJe autonetto\ant �fiJ� ���
� 5oto�Kerses arriqre �fiJ� ���
� 5essort d¶appui complémentaire �fiJ� ���

M o n t a g e  u t i l i s a t i o n  é l é m e n t  v e r s i o n  b e t t e r a v e  :
/orsque les éléments sont équipés de leurs accessoires, il suffit simplement de les Erider sur 
la b arre porte- outils aux inter- rangs désirés.

A TTENTI ON :  avec roue avant ou douEle disque � roues accolées � au travail, le �qme point 
du tracteur sera j réJler pour permettre un déEattement convenaEle � $[e ���� fiJ� �� au 
centre de la lumiè re.

R é g l a g e s  d i v e r s  :
��� 6\stqme de sécurité �fiJ� ��� � il provoque un craEotaJe sonore en cas de ElocaJe de la 
distriEution� 8n arrêt est alors oEliJatoire �voir paJe ���� *raisser les dents du craEot j la mise 
en route pour f aciliter les premiers déclenchements. 
��� 5essorts de paralléloJramme � ils accentuent le poids de l¶élément� (n cas de trop forte 
pénétration, les ressorts peuvent être supprimés �� ou les ���
��� 7aquet d¶accrocKaJe en position relevée �fiJ� ��� � en cours de travail, laisser le ressort 
dans son cran pour éviter les accrochages involontaires du taq uet.
��� 5oue avant ��� [ ���, a[e monté sur trou inférieur pour terraJe peu profond �Eetterave��
��� %ras de tension ressort� &e levier permet de répartir le poids de l¶élément sur les roues 
avant- arriè re.
��� 5éJlaJe du terraJe �fiJ� ��� par crans�
��� 5éJlaJe de l¶écartement des roues �fiJ� ��� � � EaJues sur mo\eu[ que l¶on place, soit c{té 
inférieur, soit c{té e[térieur, permettent d¶oEtenir � écartements j la Ease� 8tiliser les roues 
resserrées pour semis superficiels �� j � cm��
��� /e déEra\aJe individuel d¶un élément est possiEle en retirant le clip ��� ou en déErancKant 
le tu\au d¶aspiration �fiJ� ��� paJe ��� 
��� )iJ� �� � 7erraJe sur roue avant, j partir de l¶élément Eetterave �fiJ� ���, il faut supprimer 
la vis ���� en 3�, le Eloc arriqre ���� est liEre� /e secteur ���� doit être fi[é sur le corps ���� 
par la vis ���� en 3�� /a profondeur de mise en terre est oEtenue en modifiant la position de 
la roue avant en actionnant le levier ���� �réJlaJe par crans��
/e montaJe de la cKavne d¶entravnement s¶effectue suivant la fiJ� �� paJe ���

P L A NTER  M ETER I NG  U NI T NC  Te c h n i c
V ER SI ON F OR  B EETS ( B EA NS -  R A P E SEED  -  SOR G H U M )
%asic version �fiJ� ��� element mounted on a paralleloJram, deptK control via sZinJinJ arm, 
notcK s\stem �fiJ� ��� � ��� [ ��� self�cleaninJ front ZKeel ZitK clod remover � Eeetroot sKare 
� stainless steel t\re intermediate roller � self�cleaninJ inclined rear ZKeels � �� litre Jrain tanN�

Op t i o n a l  e q u i p m e n t  :
� 'ouEle disc openers ZitK side press ZKeel �fiJ� ���
� 0anual declutcKinJ of tKe element via lever �fiJ� ���
� ,ntermediate ruEEer press ZKeel �fiJ� ���
� &rumElers �fiJ� ���
� $dditional support sprinJ �fiJ� ���

M o u n t i n g  a n d  u s e  o f  t h e  s u g a r b e e t  p l a n t i n g  u n i t  :
:Ken tKe plantinJ units are equipped ZitK tKeir accessories, tKe\ are read\ to Ee Eolted to tKe 
toolEar at tKe desired roZ spacinJ�

A TTENTI ON :  :Ken usinJ front press ZKeel or douEle disc openers ZitK side press ZKeels� 
:Ken operatinJ, tKe top linN of tKe tractor Kas to Ee adMusted� $[e ����  fiJ� �� at tKe centre 
of  the opening.

9arious adMustments �
��� 6afet\ s\stem �fiJ� ��� � tKis causes tKe clutcK to sound in case of a ElocNaJe in tKemeterinJ 
s\stem� :Ken tKis clutcKinJ sound is Keard, stop tKe macKine immediatel\ �see paJe ����
��� 3aralleloJram sprinJs � tKese increase tKe element¶s ZeiJKt� ,f tKe penetration is too Jreat, 
tKe sprinJs ma\ Ee removed �one or EotK��
��� /ocNinJ paZl to Neep unit in a raised position �fiJ� ��� � ZKile plantinJ, in order leave tKe 
sprinJ in its notcK to avoid une[pected locN�up�
��� ��� [ ��� front ZKeel, a[le mounted on loZer Kole for sKalloZ deptK control �Eeetroot��
��� 7orque arm ZitK sprinJ� 7Kis lever alloZs tKe element¶s ZeiJKt to Ee distriEuted EetZeen 
tKe front�rear ZKeels�
��� 'eptK control adMustment �fiJ� ��� via notcKes�
��� $dMustment of tKe spacinJ of press ZKeels �fiJ� ��� � placinJ tKe � EusKinJs on tKe inside 
or tKe outside of tKe ZKeel KuE alloZs for � Easics ZidtKs� 8se tKe narroZ settinJ for sKalloZ 
seedinJ ���� cm� ���� � � ���ª��
��� 7Ke individual disenJaJinJ of a meterinJ unit is possiEle E\ removinJ tKe l\ncK pin ��� or 
E\ disconnectinJ tKe vacuum Kose �fiJ� ��� p� ���
 ��� )iJ� �� � 'eptK via tKe front ZKeel, usinJ tKe Eeetroot element �fiJ� ��� 7Ke 3� screZ ���� 
must Ee removed to release tKe rear unit ����� 7Ke sector ���� must Ee secured to tKe Eod\ 
���� via tKe 3� screZ ����� 7Ke plantinJ deptK is adMusted E\ cKanJinJ tKe position of tKe front 
ZKeel usinJ tKe lever ���� �adMustment via notcKes��
 7Ke drive cKain is mounted as per �fiJ� ��� p� ���

SÄ EL EM ENT NC  Te c h n i c ,
)�r 5h%(1 �%2+1(1 � 5$36 � 625*+80����
*rundausf�KrunJ �$EE� ���� 9orricKtunJ auf 3aralleloJramm,
7iefenreJulierunJ �Eer +ecNElocN, 5asters\stem� �$EE �� �
6elEstreiniJendes 9orderrad ��� [ ��� mit .lutenrlumer� =ucNerr�Een�6cKar�
=ZiscKenrolle mit (delstaK,radstreifen� *eneiJte +interrlder mit 6elEstreiniJunJ�
6aatJutEeKllter �� /iter�

So n d e r a u s r ü s t u n g  :
� 6cKeiEenscKar mit $ndrucNrolle �$EE� ����
� $usNuppeln per +and, �Eer +eEel �$EE ���
� 0ittlere $ndrucNrolle mit selEstreiniJenden *ummireifen �$EE� ���
� +ecNscKeiEeneJJe �$EE� ���
� =uslt]licKe 'rucNfeder �$EE� ���

M o n t a g e  u n d  Ei n s t e i l l u n g  d e r  Z u c k e r r ü b e n e l e m e n t e  :
1acK der Nompletten 0ontaJe der =usat]ausr�stunJen ist es einfacK, die 6lelemente 
entsprecKend der 5eiKenZeite an den 5aKmen ]u an]uEauen�

A C H TU NG :  :enn die vordere $ndrucNrolle oder 'oppelscKeiEenscKar mit $ndrucNrollen 
montiert sind � 'as 6cKrauEenlocK soll Jenau in der 0itte vom scK,it] sein, Zenn die 
6lmascKine in der $rEeitsstellunJ ist� $cKse ���� $EE� �� ,n der 0itte der, llnJlicKen locKform�

V e r s c h i e d e n e  Ei n s t e I l u n g e n
 ��� hEerlastsicKerunJ �$EE� ���� :enn die 6lscKeiEe ElocNiert ist �durcK (inZirNunJ von 
)remdN|rpern� spricKt die hEerlastsicKerunJ an durcK ein Nnarrendes *erluscK� +alten 6ie 
sofort die 0ascKine an um die 8rsacKe fest]ustellen �sieKe 6eite ���� %ei der ,nEetrieEset]unJ 
sind die =lKne der .upplunJ ]u scKmieren, um das $usl|sen der .upplunJ ]u erleicKtern�
��� )edern am 3aralleloJramm� ]ur *eZicKtserK|KunJ� %ei ]u tiefem (insinNen Nann man die 
)edern entfernen �eine, oder Eeide��
��� (lement in 7ransportste,,unJ �$EE� �� � � %eim 6pannen der )eder Zird der 6perrKeEel 
aus der .erEe Jedr�cNt und das (lement JeKt in 6aatstellunJ ]ur�cN�
��� 9orderrad ��� [ ���, $cKse in unterem /ocK Eei JerinJer $rEeitstiefe �=ucNerr�Een��
��� 6pannarm an )eder� 'ieser +eEel verteilt das *eZicKt der 9orricKtunJ JleicKml�iJ auf 
die 9order� und +ecNrlder�
��� (instellunJ $rEeitstiefe �$EE� ��� mit 5asters\stem�
��� :eiteneinstellunJ der $ndrucNrollen �$EE����� %eim (inset]en der 'istan]K�lsen auf der 
einen oder anderen 6eite der $cKse, N|nnen ]Zei verscKiedene :eiten der $ndrucNrollen 
er]ielt Zerden� %ei oEerÀlcKlicKer $ussaat �� Eis � cm� sind die enJ lieJenden $ndrucNrollen 
]u verZenden�
��� 'as ein]elne (lement Nann durcK +eraus]ieKen des 6plintes ��� oder durcK $EneKmen 
des 6auJscKlaucKes aEJestellt Zerden� �$EE����� 6� ��
��� $EE� ��� 7iefenreJulierunJ �Eer�9orderrad, mit =ucNerr�Een²7eil �$EE� ���, Kier
6cKrauEe ���� in 3� l|sen, das +ecNteil ���� ist dann frei� 6eNtor ���� muss mit 6cKrauEe ���� 
an ���� in 3� EefestiJt Zerden� (instellunJ der $rEeitstiefe am +eEel ���� des 9orderrades 
�5asters\stem��
'ie 0ontaJe der $ntrieEsNette erfolJt nacK�$EE� ���� 6� ��

Z A A I - EL EM ENT NC  Te c h n i c
9oor Ket ]aaien van %,(7(1 � %21(1 � .22/=$$' � *,(567����
%asisuitvoerinJ �fiJ���� � 2nderdeel Jemonteerd op parallelloJram, dieptereJelinJ
met slinJer, s\steem met inNepinJen �)iJ� ����

=elfreiniJend voorZiel ���[ ��� met Nluitenruimer � .outer voor Eieten � 7ussenZie, �met rvs 
Eanden � 6cKuine ]elfreiniJende acKterZielen � =aadreservoir �� liter�

Op t i e s  :
� 'uEEele scKiMven met ]iMdelinJse Zielen �fiJ����
� +andontNoppelinJ van Ket onderdeel d�m�v� de Kendel �fiJ����
� 7ussendruNrol met ]elfreiniJende ruEEer Eand �fiJ����
� 'raaiende eJ �fiJ����
� %iMNomende steunveer �fiJ����

M o n t a g e  e n  g e b r u i k  v a n  h e t  e l e m e n t  v o o r  b i e t e n  :
:anneer de ]aai elementen ]iMn uitJerust met Kun accessoires �Zielen, scKiMven en]�� Koeven 
de]e alleen maar te Zorden vastJescKroefd op de draaJEalN op de JeZenste riM�afstand�

P A S OP  :  EiM JeEruiN van een druNZiel voor of EiM een duEEel scKiMfNouter met ]iMdelinJs 
Jemonteerde Zielen� 7iMdens Ket ZerN moet de topstanJ van de treNNer ]o Zorden inJesteld 
dat Ket EoutJat ]icK in Ket midden van de sleuf Eevindt 6pil ���� fiJ��� midden in de openinJ�

D i v e r s e  i n s t e l l i n g e n
��� 9eiliJKeidss\steem �fiJ����� 0aaNt een ratelend Jeluid Zanneer Ket ]aais\steem EloNNeert� 
(r moet dan Jestopt Zorden �]ie E,]����� 6meer de tanden van de NoppelinJ EiM inJeEruiNname 
van de ]aaimacKine om Ket activeren van de EeveiliJinJ de eerste Neren moJeliMN te maNen�
��� 3arallelloJramveren � maNen Ket JeZicKt van Ket onderdeel Jroter� ,�J�v� te Jrote
diepte Nunnen de veren verZiMderd Zorden �� of ���
��� 7ransportstand �fiJ���� � tiMdens Ket ]aaien de veer in de inNepinJ laten ]itten om te 
voorNomen dat de pal onEedoeld in ZerNinJ treedt�
��� 9oorZiel ���[���, spil Jemonteerd op onderste Jat voor Nleine ]aaidiepte �Eieten�
��� 'ruNarm met veer� 0et de]e Kendel Nan Ket JeZicKt over de voor� en acKterZielen verdeeld 
Zorden�
��� 'ieptereJelinJ �)iJ� ��� m�E�v� inNepinJen
��� lnstellen tussenafstand druNZielen �fiJ� ��� � tZee afstandEussen ofZel aan de EinnenNant of 
EuitenNant maNen tZee EasisinstellinJen moJeliMN� *eEruiN de smalle
,nstellinJ voor ondiep ]aaien ���� cm��
��� 'e elementen Nunnen individueel Zorden ontNoppeld door de EorJveer ��� ZeJ te nemen �of 
door de vacuumslanJ af te Noppelen���fiJ� ���� p� ��
��� )iJ� �� � 'ieptereJelinJ m�E�v� Ket voorZie, op Easis van Ket Eietenoderdeel �)iJ����� 'e 
scKroef ���� in 3� verZiMderen, de acKterEloN ���� is vriM� +et Jedeelte ���� moet op Ket licKaarn 
���� met de scKroef ���� in 3� vastJe]et Zorden� 'e ]aaidiepte Zordt JereJeld door de stand 
van Ket voorZiel met de Kendel ���� te veranderen �reJelinJ met inNepinJen��
'e aandriMfNettinJ Zordt Jeplaatst ]oals aanJeJeven in �fiJ���� 3 ��

5
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③ ③ ③④ ④ ④

④ ④③ ③

R É G L A G E P R OF OND EU R  NC  Te c h n i c  -  D EP TH  A D J U STEM ENT NC  Te c h n i c
TI EF ENEI NSTEL L U NG  NC  Te c h n i c  -  A F STEL L EN D I EP TE NC  Te c h n i c

ATTENTION : ces repè res ne sont q u’indicatif s, elles servent uniq uement de guide pour l’utilisateur lors de son réglage de prof ondeur. L es essais de 
profondeurs doivent�être réalisés au cKamp afin de pouvoir aMuster les réJlaJes� 'es variations de profondeurs importantes peuvent�être constatées 
dus aux conditions de terrain, aux j eux de f onctionnements, à  l’écrasement des dif f érentes roues de l’élément, …  
                    
N .B . :  tKese indicators are for information onl\, tKe\ sKould onl\ Ee used as a Juide ZKen deptK settinJ�  'eptK tests must Ee carried out in tKe field in 
order to alloZ \ou to adMust settinJs�
/arJe variations in deptK ma\ Ee oEserved due to Jround conditions, operational clearances, deÀection of tKe different ZKeels of tKe unit«                       

TER R A G E A R R I È R E

TER R A G E A R R I È R E

A TTENTI ON :
D oub le- disq ues ouvre- sillon 
incompatiEle avec le soc maws 
��cm�

I M P OR TA NT :  
D oub le disc openers are 
incompatiEle ZitK tKe mai]e sKoe 
��cm�

A C H TU NG :  
)urcKen|ffner�'oppelscKeiEen 
nicKt mit der 0ais�6cKar � � cm 
vereinb ar.

L ET OP :  
D ub b ele schij ven vorenopener 
niet JescKiNt in comEinatie met 
mawsNouter � � cm�

SOC  M A Ï S B A S 
L OW  M A I Z E SH OE

M A I S- SC H A R  NI ED R I G
K OU TER  M A Ï S L A A G

SOC  M A Ï S +  4 c m
M A I Z E SH OE +  4 c m
M A I S- SC H A R  +  4  c m

K OU TER  M A Ï S +  4  c m

 +

-

 +

-

SOC  M A Ï S B A S 
L OW  M A I Z E SH OE

M A I S- SC H A R  NI ED R I G
K OU TER  M A Ï S L A A G

SOC  M A Ï S +  4 c m
M A I Z E SH OE +  4 c m
M A I S- SC H A R  +  4  c m

K OU TER  M A Ï S +  4  c m

SOC  M A Ï S +  8 c m
M A I Z E SH OE +  8 c m
M A I S- SC H A R  +  8  c m

K OU TER  M A Ï S +  8  c m

§ ���mm§ ���mm

§ ���mm§ ���mm § ���mm
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④ ④③ ③ ④③

R É G L A G E P R OF OND EU R  NC  Te c h n i c  -  D EP TH  A D J U STEM ENT NC  Te c h n i c
TI EF ENEI NSTEL L U NG  NC  Te c h n i c  -  A F STEL L EN D I EP TE NC  Te c h n i c

$&+781*� (s Kandelt sicK KierEei nur um 5icKtZerte, die dem %enut]er Eei der 7iefeneinstellunJ als /eitlinie dienen sollen� 'ie $rEeitstiefe muss auf 
dem )eld ausproEiert Zerden, um die (instellunJ Mustieren ]u N|nnen� -e nacK %odenverKlltnissen, 6piel im %etrieE, 1iederdr�cNen der verscKiedenen 
5lder des (lements usZ� N|nnen starNe 7iefenscKZanNunJen festJestellt Zerden�

/(7 23� de]e ricKtliMnen ]iMn slecKts ter indicatie, ]e dienen uitsluitend om de JeEruiNer te EeJeleiden EiM Ket afstellen van de diepte� 'e diepte moet 
in Ket veld Jetest Zorden om de afstellinJ aan te Nunnen passen� (r Nunnen EelanJriMNe verscKillen in diepte Jeconstateerd Zorden afKanNeliMN van de 
omstandiJKeden van Ket terrein, de verscKillende functies en de samenpersinJ van de verscKillende Zielen van Ket onderdeel, ���

TER R A G E A R R I È R E

 +

-

SOC  M A Ï S B A S 
L OW  M A I Z E SH OE

M A I S- SC H A R  NI ED R I G
K OU TER  M A Ï S L A A G

SOC  M A Ï S +  4 c m
M A I Z E SH OE +  4 c m
M A I S- SC H A R  +  4  c m

K OU TER  M A Ï S +  4  c m

SOC  M A Ï S +  8 c m
M A I Z E SH OE +  8 c m
M A I S- SC H A R  +  8  c m

K OU TER  M A Ï S +  8  c m

6¶il est nécessaire dans certains cas d¶effectuer un réJlaJe plus fin, il e[iste une solution en décalant la manette de réJlaJe d¶un cran mais uniquement 
d¶un c{té © JaucKe ou droit ª, vers le Kaut ou vers le Eas suivant la profondeur souKaitée, cela permet d¶avoir un ò réJlaJe� &e t\pe de réJlaJe est 
valaEle pour tout t\pe de semoir 1& 7ecKnic�

,f it is necessar\ in some cases to maNe a finer adMustment, tKere is a solution E\ sKiftinJ tKe adMustment lever one notcK  Eut onl\ on one side ©left or 
riJKtª, upZards or doZnZards 7Ke desired deptK, tKis maNes it possiEle to Kave a ò settinJ� 7Kis t\pe of settinJ is valid for all 1& 7ecKnic planters�

X

½ X

½ X

§ ���mm§ ���mm § ���mm
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ᶄᶃ ᶃ ᶄ

ᶄᶃ ᶃ ᶄ

§ ���mm

R É G L A G E P R OF OND EU R  NC  Te c h n i c  -  D EP TH  A D J U STEM ENT NC  Te c h n i c
TI EF ENEI NSTEL L U NG  NC  Te c h n i c  -  A F STEL L EN D I EP TE NC  Te c h n i c

 +

-

 +

-

TER R A G E B A L A NC I ER

TER R A G E B A L A NC I ER

SOC  M A Ï S B A S -  L OW  M A I Z E SH OE
M A I S- SC H A R  NI ED R I G  -  K OU TER  M A Ï S L A A G

ATTENTION : ces repè res ne sont q u’indicatif s, elles servent uniq uement de guide pour l’utilisateur lors de son réglage de prof ondeur. L es essais de 
profondeurs doivent�être réalisés au cKamp afin de pouvoir aMuster les réJlaJes� 'es variations de profondeurs importantes peuvent�être constatées 
dus aux conditions de terrain, aux j eux de f onctionnements, à  l’écrasement des dif f érentes roues de l’élément, …  
                    
N .B . :  tKese indicators are for information onl\, tKe\ sKould onl\ Ee used as a Juide ZKen deptK settinJ�  'eptK tests must Ee carried out in tKe field in 
order to alloZ \ou to adMust settinJs�
/arJe variations in deptK ma\ Ee oEserved due to Jround conditions, operational clearances, deÀection of tKe different ZKeels of tKe unit«                       

SOC  M A Ï S B ETTER A V E -  SU G A R B EET SH OE
R Ü B EN- SC H A R  -  K OU TER  B I ETEN

I n c o m p a t i b l e  a v e c  l e s  s o c s  m a ï s  
��Fm 	 ��Fm�
I n c o m p a t i b l e  w i t h  M a i ze  s h o e s  +  
� Fm 	 � � Fm�
Ni c h t  m i t  d e n  M a i s - Sc h a r e n  +  4  
Fm und � � Fm vereinEar�
Ni e t  g e s c h i k t  i n  c o m b i n a t i e  m e t  
de mawsNouters � � 	 � � Fm�

I n c o m p a t i b l e  a v e c  l e s  s o c s  m a ï s  
��Fm 	 ��Fm�
I n c o m p a t i b l e  w i t h  M a i ze  s h o e s  +  
� Fm 	 � � Fm�
Ni c h t  m i t  d e n  M a i s - Sc h a r e n  +  4  
Fm und � � Fm vereinEar�
Ni e t  g e s c h i k t  i n  c o m b i n a t i e  m e t  
de mawsNouters � � 	 � � Fm�
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ᶄᶃ ᶃ ᶄ

ᶄᶃ ᶃ ᶄ

R É G L A G E P R OF OND EU R  NC  Te c h n i c  -  D EP TH  A D J U STEM ENT NC  Te c h n i c
TI EF ENEI NSTEL L U NG  NC  Te c h n i c  -  A F STEL L EN D I EP TE NC  Te c h n i c

$&+781*� (s Kandelt sicK KierEei nur um 5icKtZerte, die dem %enut]er Eei der 7iefeneinstellunJ als /eitlinie dienen sollen� 'ie $rEeitstiefe muss auf 
dem )eld ausproEiert Zerden, um die (instellunJ Mustieren ]u N|nnen� -e nacK %odenverKlltnissen, 6piel im %etrieE, 1iederdr�cNen der verscKiedenen 
5lder des (lements usZ� N|nnen starNe 7iefenscKZanNunJen festJestellt Zerden�

/(7 23� de]e ricKtliMnen ]iMn slecKts ter indicatie, ]e dienen uitsluitend om de JeEruiNer te EeJeleiden EiM Ket afstellen van de diepte� 'e diepte moet 
in Ket veld Jetest Zorden om de afstellinJ aan te Nunnen passen� (r Nunnen EelanJriMNe verscKillen in diepte Jeconstateerd Zorden afKanNeliMN van de 
omstandiJKeden van Ket terrein, de verscKillende functies en de samenpersinJ van de verscKillende Zielen van Ket onderdeel, ���

TER R A G E B A L A NC I ER

TER R A G E B A L A NC I ER

 +

-

 +

-

I n c o m p a t i b l e  a v e c  l e s  s o c s  m a ï s  
��Fm 	 ��Fm�
I n c o m p a t i b l e  w i t h  M a i ze  s h o e s  +  
� Fm 	 � � Fm�
Ni c h t  m i t  d e n  M a i s - Sc h a r e n  +  4  
Fm und � � Fm vereinEar�
Ni e t  g e s c h i k t  i n  c o m b i n a t i e  m e t  
de mawsNouters � � 	 � � Fm�

SOC  M A Ï S B A S -  L OW  M A I Z E SH OE
M A I S- SC H A R  NI ED R I G  -  K OU TER  M A Ï S L A A G

SOC  M A Ï S B ETTER A V E -  SU G A R B EET SH OE
R Ü B EN- SC H A R  -  K OU TER  B I ETENI n c o m p a t i b l e  a v e c  l e s  s o c s  m a ï s  

��Fm 	 ��Fm�
I n c o m p a t i b l e  w i t h  M a i ze  s h o e s  +  
� Fm 	 � � Fm�
Ni c h t  m i t  d e n  M a i s - Sc h a r e n  +  4  
Fm und � � Fm vereinEar�
Ni e t  g e s c h i k t  i n  c o m b i n a t i e  m e t  
de mawsNouters � � 	 � � Fm�

§ ���mm
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No m b r e  d e  t r o u s  d e s  
d i s q u e s

Nu m b e r  o f  h o l e s  i n  t h e  
s e e d  d i s c s

$n]aKl  der l|FKer in 
d e r  Sc h e l b e n

$antal Jaten in sFKiMI

C
6

C
5

B
6

C
4

B
4

A
5

C
�

A
4

C
2

B
�

C
1

B
2

A
�

B
1

A
2

A
1

1 8 t r o u s
c m 1 2 �� 1 4 1 6 1 7 , 5 1 8 , 5 2 0 , 5 2 2 �� 2 4 2 5 , 5 2 7 2 8 , 5 ���� �� ����
i n c h e s 4 3 / 4 5 1 / 8 5 1 / 2 6 5 / 1 6 7 7 1 / 4 8 1 / 1 6 8 5 / 8 9 9 1 / 2 1 0 1 0 5 / 8 1 1 1 / 4 1 1 5 / 8 1 2 5 / 8 1 4

2 4 t r o u s
c m � 1 0 1 0 , 5 1 1 , 5 �� 1 4 1 5 , 5 1 6 , 5 1 7 , 5 1 8 �� 2 0 2 1 , 5 2 2 2 4 2 6 , 5
i n c h e s 3 9 / 1 6 4 4 1 / 4 4 1 / 2 5 1 / 8 5 1 / 2 6 1 / 8 6 1 / 2 7 7 1 / 1 6 7 1 / 2 8 8 1 / 2 8 5 / 8 9 1 / 2 1 0 1 / 2

�� t r o u s
c m 7 8 8 , 5 ��� 1 0 , 5 1 1 1 2 �� 1 4 1 4 , 5 1 5 1 6 1 7 1 8 ���� 2 1 , 5
i n c h e s 2 3 / 4 3 1 / 8 3 3 / 8 3 3 / 4 4 1 / 4 4 3 / 8 4 3 / 4 5 1 / 8 5 1 / 2 5 3 / 4 6 1 / 1 6 6 5 / 1 6 6 3 / 4 7 1 / 1 6 7 3 / 4 8 1 / 2

�� t r o u s
c m 6 6 , 5 7 8 � ��� 1 0 1 1 1 1 , 5 1 2 1 2 , 5 ���� 1 4 1 4 , 5 1 6 1 8
i n c h e s 2 3 / 8 2 1 / 2 2 3 / 4 3 1 / 8 3 9 / 1 6 3 3 / 4 4 4 3 / 8 4 1 / 2 4 3 / 4 4 7 / 8 5 3 / 8 5 1 / 2 5 3 / 4 6 5 / 1 6 7 1 / 1 6

6 0 t r o u s
c m ��� 4 4 , 5 5 5 , 5 6 6 , 5 7 7 , 5 8 8 , 5 � 1 0 1 1
i n c h e s 1 3 / 8 1 5 / 8 1 3 / 4 2 2 1 / 8 2 3 / 8 2 1 / 2 2 3 / 4 2 7 / 8 3 1 / 8 3 3 / 8 3 9 / 1 6 4 4 3 / 8

7 2 t r o u s
c m � ��� 4 4 , 5 5 5 , 5 6 6 , 5 7 7 , 5 8 �
i n c h e s 1 3 / 1 6 1 3 / 8 1 5 / 8 1 3 / 4 2 2 1 / 8 2 3 / 8 2 1 / 2 2 3 / 4 2 7 / 8 3 1 / 8 3 9 / 1 6

1 2 0 t r o u s
c m 2 2 , 5 � ��� 4 4 , 5 5 5 , 5
i n c h e s 0 6 / 8 1 1 3 / 1 6 1 3 / 8 1 5 / 8 1 3 / 4 2 2 1 / 8

1 2 3 4 5 6

CBA

S élection de la 
b oî te de distances

S election of  
gearb ox

E instellung des
*etrieEeNastens

I nstelling
tandZielNast

Fig. 65

SCATOLA DELLE DISTANZE
Questa scatola comprende un insieme superiore oscillante a 6 denti (2x3) e un pignone
inferiore fisso a 3 denti : permette dunque 16 diversi rapporti.

La tabella a pag. 19 indica le distanze realizzabili per ciascuna distribuzione : une
decalcomania posta sulla seminatrice fornirà, sul terreno, le stesse indicazioni.

Per cambiare distanza, bisognerà premere a fondo la leva tenditrice �, agganciare
la tacca � e quindi porre faccia a faccia i 2 pignoni scelti.

Il piccolo blocco pignoni superiore è minuto di una vite � che sarà utile bloccare per
evitare lo spostamento possibile dei pignoni.

ATTENZIONE :

Il cattivo allineamento dei pignoni a causa della catena, provocherà l’usura laterale
prematura dei pignoni.

Ingrassare l’asse esagonale vicino al pignone oscillante per facilitare l’allineamento
automatico pignoni-catena.

Per la scatola speciale stretta, stresse modalità di utilizzo ma con soli 3 pignoni
superiori.

BOÎTE DE DISTANCE
3 montages sont possibles pour la boîte standard :
• Montage normal (fig. 64) pour semoir à nombre de rangs pair et inter-rangs 

supérieur à 45 cm.
• Montage déporté (fig. 65) pour semoir à nombre de rangs impair. La boîte 

se place à gauche et au plus près de l'élément central : pour cela supprimer 
1 des paliers � support axe hexagonal.

• Montage pour semoir de 35-40 cm d’inter-rangs (fig. 66) en supprimant les 
2 paliers �.

Un modèle spécial de boîte est fourni dans le cas d'un semoir à inter-rangs réduits
de 25-30 cm : voir montage et utilisation page 7.

Nota : Avec NG Plus 3, sur inter-rangs réduits, s’assurer du libre passage 
du chasse-mottes près de la boîte de distances.

UTILISATION
La boîte standard comporte un ensemble supérieur baladeur à 6 dentures et un
pignon fixe inférieur à 3 dentures : elle permet 16 rapports différents. Le tableau ci-
contre indique les distances réalisables pour chaque distribution : une décalcomanie
sur le semoir fournit les mêmes indications sur le terrain.
Pour changer de distance, il faut pousser à fond le levier tendeur �, accrocher son
taquet � puis placer face à face les dentures retenues.
Le bloc pignons supérieur est muni d’une vis � qu’il sera prudent de bloquer pour
éviter le déplacement des dentures.
Pour la boîte spéciale étroite, mêmes modalités d’utilisation mais avec seulement 
3 dentures supérieures.

CAJA DE DISTANCIAS
3 montajes posibles para la caja estandard :
• Montaje normal (fig. 64) para sembradora con número par de filas y distancia

entre hileras superior a 45 cm.
• Montaje desviado (fig. 65) para sembradora con número de hileras impar y 

distancia entre hileras inferior a 45 cm.
La caja se coloca a la izquierda y lo más cerca del elemento central ; para ello
suprimir 1 de los cojinetes � soporte eje hexagonal.

• Montaje para sembradora de 35-40 cm de distancia entre hileras (fig. 66) quitando
los 2 cojinetes �.

Un modelo especial de caja viene entregado en el caso de una sembradora con 
distancia entre hileras reducia de 25-30 cm : véanse instrucciones de montaje y uso
página 7.

USO
La caja estandard incluye un conjunto superior de 6 piñones corredizos y un
conjunto inferior de 3 piñones fijos.
La caja de velocidades permite 16 cambios diferentes.
La tabla adjunta indica las distancias posibles para cada distribución. Cada 
sembrodora lleva una calcomania que lleva las mismas indicaciones en el terreno.
Para cambiar una distancia, es preciso empujar a fondo la palanca del tensor de
cadena �, enganchar la leva � y luego alinear los piñones que se requieran.
El bloque piñones superior está provisto de un tornillo � que conviene bloquear
para evitar el desplazamiento de los piñones. En el caso de caja de velocidades
especial estrecha, hay que proceder de la misma forma pero teniendo en cuenta
que el grupo superior de piñones sólo comporta 3 unidades.

SEED SPACING GEARBOX
3 different assemblies are possible for the standard gearbox :
• Normal assembly (fig. 64) for planters with an even number of rows and inter-

row spacing over 45 cm (18”)
• Offset assembly (fig. 65) for planters with an odd number of rows and inter-

row spacing under 45 cm (18”). The gearbox is then mounted on the left and as
close as possible to the central metering unit. To do so, remove one of the bearing
fingers � which support the hexagonal shaft.

• Assembly for planters with 35-40 cm (14-15”) inter-row spacing (fig. 66) : remove
the 2 bearings �.

A special gearbox model is supplied for planters with narrow 25-30 cm (10-12”)
inter-row spacing : see assembly and instructions page 7.

SETTING
The standard gearbox consists of a changeable upper cluster fitted with 6 sprockets
and a lower fixed 3 cluster sprocket.This allows for 16 different gear ratios.The chart
on the opposite page indicates the distances possible for each distribution disc.
A decal placed on the planter will provide the same information for on the spot 
reference. To change the seed spacing, push the idler lever �, lock its pawl � then
align to the proper sprocket combination. The upper sprocket cluster is fitted with 
a screw � which should be tightened to avoid any possible sliding of the cluster.
For the special narrow gearbox, setting will be the same, but only with one upper 
3 cluster sprocket.

4
3 4

2

1

Fig. 64 Fig. 66
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B OÎ TE D E D I STA NC ES
� montaJes sont possiEles pour la Eovte standard �
� 0ontaJe normal �fiJ���� pour semoir j nomEre de ranJs pair et inter�ranJs supérieur j �� cm�
� 0ontaJe déporté �fiJ���� pour semoir j nomEre de ranJs impair� /a Eovte se place j JaucKe 
et au plus prqs de l¶élément central � pour cela supprimer � des paliers ��� support a[e 
hexagonal.
� 0ontaJe pour semoir de ����� cm d¶inter�ranJs �fiJ���� en supprimant les � paliers ����

U TI L I SA TI ON :
/a Eovte standard comporte un ensemEle Ealadeur j � dentures et un piJnon fi[e inférieur 
à  3  dentures. L e tab leau ci- contre indiq ue les distances théoriq ues réalisab les pour chaq ue 
distrib ution, avec un développé de roue de 2 ,0 3  m par tour de roue motrice. I l est impératif  
de vérifier ce développé de roue, en particulier si l¶utilisateur constate un patinaJe important� 
F ormule de calcul avec un développé de roue dif f érent :

distance �cm� [ 1' �nouveau développé en m�
2 ,0 3

E xemple :  1 3  x 2 ,1 1 =  1 3 ,5 cm
                      2 ,0 3

&es distances sont j vérifier oEliJatoirement sur le terrain par un essai préalaEle afin de 
pouvoir rectifier le réJlaJe si nécessaire pour oEtenir réellement la distance désirée�
5,%28/($8 02126(0 décline toute responsaEilité dans le cKoi[ effectif de la distance de 
semis q ui reste à  l’appréciation de l’utilisateur.

/ ! \  $vant d¶intervenir sur la Eovte de distanFes� il est oEliJatoire d¶arrrter la turEine�
3our cKanJer de distance, il faut pousser j fond le levier tendeur ���, accrocKer son taquet ��� 
puis placer f ace à  f ace les dentures retenues. B loq uer la vis du pignon supérieur puis rab attre 
le tendeur ���� /uErifier au Jas�oil modérément mais Mournellement la cKavne�
3our la Eovte spéciale étroite, mêmes modalités d¶utilisation mais avec seulement � dentures 
supérieures.

'istanFes oEtenues aveF montaJe et piJnonnerie standard�

SEED  SP A C I NG  G EA R B OX
� diIIerent assemElies are possiEle Ior tKe standard JearEo[ �
� 1ormal assemEl\ �fiJ� ��� for planters ZitK an even numEer of roZs and inter�roZ spacinJ 
over �� cm ���´�
� 2ffset assemEl\ �fiJ� ��� for planters ZitK an odd numEer of roZs and inter�roZ spacinJ 
under �� cm ���´�� 7Ke JearEo[ is tKen mounted on tKe left and as close as possiEle to 
tKe central meterinJ unit� 7o do so, remove one of tKe EearinJ finJers B ZKicK support tKe 
hexagonal shaf t.
� $ssemEl\ for planters ZitK ����� cm ������´� inter�roZ spacinJ �fiJ� ��� � remove tKe  
EearinJs� ���

SETTI NG
7Ke standard Jear Eo[ includes a � tootK slidinJ Jear assemEl\ and a � tootK fi[ed loZer 
pinion. T he tab le opposite indicates the possib le theoretical distances f or each distrib ution, 
ZitK a ZKeel perimeter of �,�� m per drive ZKeel revolution� ,t is vital to cKecN tKis ZKeel 
perimeter, especiall\ if tKe user notices a lot of ZKeel spin�
)ormula for a different ZKeel perimeter �

distance �cm� [ 13 �neZ perimeter in m�
2 ,0 3

E xample :  1 3  x 2 ,1 1  =  1 3 ,5 cm
                     2 ,0 3

7Kese distances need to Ee cKeNed in tKe field tKrouJK a prior test, in order to maNe 
adMustements, if necessar\, so tKat tKe distance required is actuall\ oEtained�
5,%28/($8 02126(0 accepts no responsaEilit\ for tKe effective cKoosinJ of tKe soZinJ 
distance, ZKicK is up to tKe user¶s MudJement�

��? %eIore operatinJ on tKe Jear Eo[� it is oEliJator\ to stop tKe turEoIan�
7o cKanJe tKe distance, pusK EacN tKe tension lever ���, connect its stop ���, tKen place tKe 
teetK tKat \ou ZisK to use face to face� 7iJKten tKe upper pinion screZ tKen pull doZn tKe 
tensioner ��� 0oderatel\ luEricate tKe cKain ZitK Jas oil on a dail\ Easis�
3lantinJ distances oEtained ZitK standard assemEl\ and sprocNet s\stem�

3lantinJ distanFes oEtained ZitK standard assemEl\ and sproFNet s\stem�

W EC H SEL G ETR I EB E F Ü R  D I E P F L A NZ ENA B STÄ ND E
� m|JliFKe� 0ontaJen I�r das 6tandardJetrieEe
1ormale 0ontaqe �$EE� ��� f�r 6lmascKinen mit Jerader 5eiKenan]aKl und 5eiKenaEstand 
�Eer �� cm�
6eitlicK Jeset]te 0ontaJe �$EE� ��� f�r 6lmascKinen unJerader 5eiKenan]aKl und 
5eiKenaEstlnde unter �� cm� 'as :ecKselJetrieEe Zird linNs und Jan] naK am mittleren 
(lement anJeEracKt� %ei dieser 6tellunJ ist die /aJerst�t]e ��� ]u entfernen�
0ontaJe f�r 6lmascKinen mit 5eiKenaEstand von ����� cm �$EE� ���� %ei dieser 6tellunJ 
sind Eeide /aJer ��� ]u entfernen�

EI NSA TZ
'as 6tandardZecKselJetrieEe ist auf der oEeren :elle mit einem ��facK�=aKnNran] und 
auf der unteren :elle mit einem ��facK�=aKnNran] ausJer�stet� ,n der neEensteKenden 
7aEelle sind die tKeoretiscKen 6aataEstlnde die f�r Mede� 9erteilunJ m|JlicK sind, mit 
einer 5adaEZicNlunJ von �,�� m pro 8mdreKunJ des $ntrieEsrads anfJef�Krt� 'iese 
5adaEZicNlunJ muss unEedinJt �Eerpr�ft Zerden, Zor allem Zeen der %enut]er ein starNes
G leiten f eststellt.
%erecKnunJsformel mit einer anderen 5adaEZicNlunJ �

$Estand �cm� [ 15 �1eue 5adaEZicNlunJ in m�
2 ,0 3

B eispiel :  1 3  x 2 ,1 1  =  1 3 ,5 cm
                     2 ,0 3

'ie $Estlnde sind umEedinJt Eei einem vorKeriJen 9ersucK auf dem *ellnde nacK]upr�fen, 
um die (instellunJ falls n|tiJ ]u lndern und aucK ZirNlicK den JeZ�nscKten $Estand ]u 
erKalten� 5,%28/($8 02126(0 leKnt Mede +aftunJ f�r die tatslcKlicKe� $usZaKl des 
6aatastands aE, da diese Jan] dem %enut]er ]uflllt�

��? 9or (inJriII am :eFKselJetrieEe muss die 7urEine Jestoppt Zerden�
8m der $Estand ]u lndern, dr�cNen 6ie den 6pannKeEel ��� Eis ]um $nscKlaJ durcK, KaNen 
6ie den $EstandKalter ���  ein und plat]ieren 6ie die ]ur�cNJeKaltenen =aKnNrln]e MeZeils 
JeJen�Eer� %locNieren 6ie die 6cKrauEe des oEeren *etrieEe]aKnrads und Nlappen sie den 
6pannKeEel ��� ]ur�cN� 6cKmieren 6ie die .ette Meden 7aJ mit ein EisscKen *as|l�
3Àan]aEstlnde, die Eei normaler 0ontaJe mit 6tandard]aKnrads\stem er]ielt Zerden�

3Àan]aEstlnde� die Eei normaler 0ontaJe mit 6tandard]aKnrads\stem er]ielt Zerden�

TA ND W I EL K A ST V OOR  D E Z A A I - A F STA ND EN
D e  s t a n d a a r d  t a n d w i e l k a s t  k a n  o p  d r i e  m a n i e r e n  w o r d e n  g e m o n t e e r d  :
� 1ormale montaJe �fiJ� ��� voor een ]aaimacKine met een even aantal riMen en voor een 
rij af stand van meer dan 4 5  cm.
� 0ontaJe uit Ket midden �fiJ� ��� voor een ]aaimacKine met een oneven aantal riMen� 'e 
tandZielNast Zordt linNs van, en ]o dicKt moJeliMN EiM Ket middelste element Jeplaatst� 'aartoe 
één van de laJers ��� verZiMderen�
� 0ontaJe voor ]aaimacKine voor ����� cm riMafstand �fiJ� ���� 9erZiMder de tZee laJers ����

G EB R U I K
'e standaard doos Eevat een set met � vertandinJen en een vast tandZiel laJer dan � 
vertandinJen� 'e taEel Kiernaast Jeeft de realiseerEare tKeoretiscKe afstanden Zoor elNe 
distriEutie, met een omZentelinJ van Ket Ziel van �,�� m per toer van aandriMvend Ziel� +et 
is aEsoluut nood]aNeliMN de]e ZielomZentelinJ te controleren, in Ket EiM]onder Zanneer de 
JeEruiNer aan]ienliMN slippen vaststelt� 
%ereNeninJsformule met een verscKillende ZielomZentelinJ �

$fstand �cm� [ 12 �1eiuZe omZentelinJ in m�
2 ,0 3

V oorb eeld :  1 3  x 2 ,1 1  =  1 3 ,5  cm
                       2 ,0 3
'e]e afstanden moeten verplicKt Jecontroleerd Zorden op Ket terrein door een voorafJaande 
testrit om de instellinJ te Nunnen corriJeren indien nodiJ, dit om de JeZenste afstand ZerNeliMN 
te verNriMJen� 5,%28/($8 02126(0 ZiMst elNe verantZoordeliMNKeid af voor de effectieve 
Neu]e van de ]aaiafstand, Zaarover de JeEruiNer moet EliMven oordelen�

��? 9oordat men ZerN uitvoert op de aIstansEaN moet men de turEine stoppen�
2m van afstand te veranderen, de aanspanKefEoom ��� vollediJ indruNNen, ]iMn ZiJ ��� 
aanKaNen, en daarna de ZeerKouden vertandinJer teJenover elNaar plaastsen� 'e scKroef van 
Ket Eovenste tandZiel EloNNeren, daarna, de spanner ��� teruJ neerlaten� 'e NettinJ met mate 
maar daJeliMNs smeren met KuisErandolie�
$fsantden EiM standaard montaJe en standarrt tandZielen�

$Isantden EiM standaard montaJe en standarrt tandZielen�

L es distances ci- dessus sont théoriq ues :  des 
variations de 5  à  1 0  %  peuvent ê tre constatées 
suivant les conditions sur certains terrains.
E f f ectuer des contrô les de densités dè s la 
mise en route.
/ ! \  D ans certains cas d’utilisation avec des 
ressorts d¶appui complémentaire �option�, 
adapter la pression du ressort en f onction 
du poids du châ ssis. E n cas de trop f orte 
pression, il peut \ avoir un pKénomqne 
de délestage au niveau des roues 
d’entraî nement du semoir.

I M P OR TA NT
L e mauvais alignement des dentures 
de b oî te de distances ainsi q ue la 
raideur de la chaî ne provoq ueront 
l’usure prématurée des pignons.
*raisser l¶a[e Ke[aJonal 6286 /( 
3,*121 %$/$'(85 683e5,(85 
pour f aciliter l’alignement pignons-
chaî ne.
S ’assurer q ue la chaî ne ne grippe pas 
�utiliser du Jasoil et non de l¶Kuile��

I M P OR TA NT
3oor aliJnment of tKe sprocNets of tKe 
seed spacing gearb ox and stif f ness of  
tKe cKain Zill cause premature side 
Zear on tKe pinions�
*rease tKe Ke[aJonal sKaft 81'(5 
7+( 833(5 6352&+(7 &/867(5 
so tKat tKe sprocNet cluster Zill side 
easil\ into aliJnment�
0aNe sure tKat tKe cKain does not Mam 
�use Jasoil, not oil��

W I C H TI G
$cKten 6ie darauf, dass die =aKnrlder 
des :ecKselJetrieEes Jut ÀucKten und 
die K ette nicht zu  gespannt ist. D ies 
Nann ]u einer vor]eitiJen $Enut]unJ 
der =aKnrlder f�Kren�
'ie 6ecKsNantZelle ist 817(5 '(0 
2%(5(1 0(+5)$;+=$+15$' 
zu  schmieren, um die F luchtlinie 
=aKnrlder�.ette ]u erleicKtern�
V ersichern S ie sich, dass dis K ette sich 
nicKt Nlemmt �Eenut]en 6ie *as|l aEer gl��

B EL A NG R I J K
E en slechte uitlij ning van de 
tandZielen in de tandZielNast of een 
stiMve NettinJ leiden tot snelle sliMtaJe 
van de tandZielen�
6meer de ]esNant as met de Eovenste 
tandZielset om Ket uitliMnen van 
de tandZielen te verJemaNNeliMNen 
�JeEruiN diesel en Jeen olie��

T he ab ove indicated spacings are theoretical 
and ma\ var\ from � to �� � dependinJ on soil 
conditions.
&KecN tKe seed population on startinJ up tKe 
planter.
��? ,n certain cases ZKen usinJ tKe e[tra 
pressure sprinJs �option�, adapt tKe pressure of 
tKe sprinJ accordinJ to tKe ZeiJKt of tKe frame�  
,f tKe pressure is too Jreat, a poZer�cut ma\ 
occur at tKe level of tKe planter drive ZKeels�

'ie f�r 3Àan]aEstlnde oEenerZlKnten 
$nJaEen sind 6ollZerte� $EZeicKunJen um � 
Eis �� � sind Me nacK den EodenverKlltnissen 
f estz ustellen.
'urcKf�KrunJ der 3r�funJ der 'icKten aE der 
I nb etrieb nahme.
��? ,n Eestimmten )lllen der $nZendunJ mit 
=usat]st�t]federn �2ption�� 'en )ederdrucN 
entsprecKend dem 5aKmenJeZicKt anpassen� 
6ollte der 'rucN ]u starN sein, Nann es ]u 
einer (ntlastunJ an den $ntrieEsrldern der 
6lmascKine Nommen�

D e af standen hierb oven, z ij n theoretische 
afstanden� (r Nunner afZiMNinJen van � 
j �� � voorNomen afKanNeliMN van de 
perceelsomstandigheden. C ontroleer direct na 
de start dez e af standen.
��? ,n sommiJe Jevallen van JeEruiN met 
aanvullende aandruNZieltMes �optioneel�� 'e 
druN van de veer aanpassen afKanNeliMN van 
Ket JeZicKt van Ket frame� %iM te Jrote druN Nan 
er een verschij nsel optreden van ontlasting van 
de aandriMfZielen van de ]aaier�

6
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'(16,7e       � +ectare �mð� �     'istance entre ranJ �m� �    'istance entre Jraines �m�
'(16,7,(       � +ectare �mð� �     'istance EetZeen roZs �m� �    'istance EetZeen seeds �m�
',&+7(1       � +eNtar �mð� �     Abstand zwischen den reihn (m) �    $Estand ]ZiscKen den samenN|rnern �m�
',&+7+('(1       � +ectare �mð� �     5iMafstand �m�  �    $fstand tussen de ]aden �m�

E x. :  1 0 0 0 0  /  0 ,8 0  /  0 ,1 2  =  1 0 4  1 6 0

E x. :  ������ [ ������ =  1 0 4  1 6 0
              ��� [ ���

'(16,7e6 � '(16,7,(6 � ',&+7(1 � ',&+7+('(1 �]aden�Ka�� 
�&Kart sKoZn for Kectar � )or acres divide E\ �,���

D i s t a n c e s  e n t r e  g r a i n e s  s u r  l e  r a n g  -  D i s t a n c e  b e t w e e n  s e e d s  o n  t h e  r o w s
$Estand ]ZisFKen den 6amenN|rnern innerKalE der 5eiKen � $Istand tussen de ]aden

c m � ��� 4 4 , 5 5 5 , 5 6 6 , 5 7 8 � 1 0 1 1 1 2
c m inches 1 ���� 1 ��� 1 5 / 8 1 ��� 2 2 1 / 8 2 ��� 2 1 / 2 2 ��� � 1 / 8 ����� 4 4 ��� 4 ���
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2 5 1 0 1 3 3 3 3 3 0 1 1 4 2 8 5 0 1 0 0 0 0 0 0 8 8 8 8 8 0 8 0 0 0 0 0 7 2 7 2 7 0 6 6 6 6 6 0 6 1 5 3 8 0 5 7 1 4 2 0 5 0 0 0 0 0 4 4 4 4 4 0 4 0 0 0 0 0 3 6 3 6 3 0 3 3 3 3 3 0

2 7 , 5 1 2 1 2 1 2 0 1 0 3 8 9 6 0 9 0 9 0 9 0 8 0 8 0 0 0 7 2 7 2 7 0 6 6 1 1 5 0 6 0 6 0 6 0 5 5 9 4 4 0 5 1 9 4 8 0 4 5 4 5 1 0 4 0 4 0 4 0 3 6 3 6 3 0 3 3 0 5 7 0 3 0 3 0 3 0

�� 1 1 1 1 1 1 0 9 5 2 3 8 0 8 3 3 3 3 0 7 4 0 7 4 0 6 6 6 6 6 0 6 0 6 0 6 0 5 5 5 5 5 0 5 1 2 8 2 0 4 7 6 1 9 0 4 1 6 6 6 0 3 7 0 3 7 0 3 3 3 3 3 0 3 0 3 0 3 0 2 7 7 7 7 0

���� 1 0 2 5 6 4 0 8 7 9 1 2 0 7 6 9 2 3 0 6 8 3 7 6 0 6 1 5 3 8 5 5 5 9 4 4 1 5 1 2 8 2 0 4 7 3 3 7 0 4 3 9 5 6 0 3 8 4 6 1 0 3 4 1 8 8 0 3 0 7 6 9 0 2 7 9 7 2 0 2 5 6 4 1 0

�� 9 5 2 3 8 1 8 1 6 3 2 0 7 1 4 2 8 6 6 3 4 9 2 0 5 7 1 4 2 0 5 1 9 4 8 0 4 7 6 1 9 0 4 3 9 5 6 0 4 0 8 1 6 0 3 5 7 1 4 0 3 1 7 4 6 0 2 8 5 7 1 0 2 5 9 7 4 0 2 3 8 0 9 0

���� 8 8 8 8 8 0 7 6 1 9 0 0 6 6 6 6 6 0 5 9 2 5 9 0 5 3 3 3 3 0 4 8 4 8 4 0 4 4 4 4 4 0 4 1 0 2 5 0 3 8 0 9 5 0 3 3 0 3 3 0 2 9 6 2 9 0 2 6 6 6 6 0 2 4 2 4 2 0 2 2 2 2 2 0

4 0 8 3 3 3 3 0 7 1 4 2 8 0 6 2 5 0 0 0 5 5 5 5 5 0 5 0 0 0 0 0 4 5 4 5 4 0 4 1 6 6 6 0 3 8 4 6 1 0 3 5 7 1 4 0 3 1 2 5 0 0 2 7 7 7 7 0 2 5 0 0 0 0 2 2 7 2 7 0 2 0 8 3 3 0

4 2 , 5 7 8 4 3 1 0 6 7 2 2 6 0 5 8 8 2 3 0 5 2 2 8 7 0 4 7 0 5 8 0 4 2 7 8 0 0 3 9 2 1 5 0 3 6 1 9 9 0 3 3 6 1 3 0 2 9 4 1 1 0 2 6 1 4 3 0 2 3 5 2 9 0 2 1 3 9 0 0 1 9 6 0 7 0

4 5 7 4 0 7 4 0 6 3 4 9 2 0 5 5 5 5 5 0 4 9 3 8 2 0 4 4 4 4 4 0 4 0 4 0 4 0 3 7 0 3 7 0 3 4 1 8 8 0 3 1 7 4 6 0 2 7 7 7 7 0 2 4 6 9 1 0 2 2 2 2 2 0 2 0 2 0 2 0 1 8 5 1 8 0

4 7 , 5 7 0 1 7 5 0 6 0 1 5 0 0 5 2 6 3 1 0 4 6 7 8 3 0 4 2 1 0 5 0 3 8 2 7 7 0 3 5 0 8 7 0 3 2 3 8 8 0 3 0 0 7 5 0 2 6 3 1 5 0 2 3 3 9 1 0 2 1 0 5 2 0 1 9 1 3 8 0 1 7 5 4 3 0

5 0 6 6 6 6 6 0 5 7 1 4 2 0 5 0 0 0 0 0 4 4 4 4 4 0 4 0 0 0 0 0 3 6 3 6 3 0 3 3 3 3 3 0 3 0 7 6 9 0 2 8 5 7 1 0 2 5 0 0 0 0 2 2 2 2 2 0 2 0 0 0 0 0 1 8 1 8 1 0 1 6 6 6 6 0

5 2 , 5 6 3 4 9 2 0 5 4 4 2 2 0 4 7 6 1 9 0 4 2 3 2 8 0 3 8 0 9 5 0 3 4 6 3 2 0 3 1 7 4 6 0 2 9 3 0 4 0 2 7 2 1 0 0 2 3 8 0 9 0 2 1 1 6 4 0 1 9 0 4 7 0 1 7 3 1 6 0 1 5 8 7 3 0

5 5 6 0 6 0 6 0 5 1 9 4 8 0 4 5 4 5 4 0 4 0 4 0 4 0 3 6 3 6 3 0 3 3 0 5 7 0 3 0 3 0 3 0 2 7 9 7 2 0 2 5 9 7 4 0 2 2 7 2 7 0 2 0 2 0 2 0 1 8 1 8 1 0 1 6 5 2 8 0 1 5 1 5 1 0

5 6 2 2 5 9 5 2 4 0 5 1 0 2 0 0 4 4 6 4 2 0 3 9 6 8 2 0 3 5 7 1 4 0 3 2 4 6 7 0 2 9 7 6 1 0 2 7 4 7 2 0 2 5 5 1 0 0 2 2 3 2 1 0 1 9 8 4 1 0 1 7 8 5 7 0 1 6 2 3 3 0 1 4 8 8 1 0

5 7 , 5 5 7 9 7 1 0 4 9 6 8 9 0 4 3 4 7 8 0 3 8 6 4 7 0 3 4 7 8 2 0 3 1 6 2 0 0 2 8 9 9 5 0 2 6 7 5 5 0 2 4 8 4 4 0 2 1 7 3 9 0 1 9 3 2 3 0 1 7 3 9 1 0 1 5 8 1 0 0 1 4 4 9 2 0

6 0 5 5 5 5 5 0 4 7 6 1 9 0 4 1 6 6 6 0 3 7 0 3 7 0 3 3 3 3 3 0 3 0 3 0 3 0 2 7 7 7 7 0 2 5 6 4 1 0 2 3 8 0 9 0 2 0 8 3 3 0 1 8 5 1 8 0 1 6 6 6 6 0 1 5 1 5 1 0 1 3 8 8 8 0

6 2 , 5 5 3 3 3 3 0 4 5 7 1 4 0 4 0 0 0 0 0 3 5 5 5 5 0 3 2 0 0 0 0 3 9 0 9 0 0 2 6 6 6 6 0 2 4 6 1 5 0 2 2 8 5 7 0 2 0 0 0 0 0 1 7 7 7 7 0 1 6 0 0 0 0 1 4 5 4 5 0 1 3 3 3 3 0

6 5 5 1 2 8 2 0 4 3 9 5 6 0 3 8 4 6 1 0 3 4 1 8 8 0 3 0 7 6 9 0 2 7 9 7 2 0 2 5 6 4 1 0 2 3 6 6 8 0 2 1 9 7 8 0 1 9 2 3 0 0 1 7 0 9 4 0 1 5 3 8 4 0 1 3 9 8 6 0 1 2 8 2 0 0

6 7 , 5 4 9 3 8 2 0 4 2 3 2 8 0 3 7 0 3 7 0 3 2 9 2 1 0 3 9 6 2 9 0 2 6 9 3 6 0 2 4 6 9 1 0 2 2 7 9 2 0 2 1 1 6 4 0 1 8 5 1 8 0 1 6 4 6 0 0 1 4 8 1 4 0 1 3 4 6 8 0 1 2 3 4 5 0

7 0 4 7 6 1 9 0 4 0 8 1 6 0 3 5 7 1 4 0 3 1 7 4 6 0 2 8 5 7 1 0 2 5 9 7 4 0 2 3 8 0 9 0 2 1 9 7 8 0 2 0 4 0 8 0 1 7 8 5 7 0 1 5 8 7 3 0 1 4 2 8 5 0 1 2 9 8 7 0 1 1 9 0 4 0

7 2 , 5 4 5 9 7 7 0 3 9 4 0 8 0 3 4 4 8 2 0 3 0 6 5 1 0 2 7 5 8 6 0 2 5 0 7 8 0 2 2 9 8 8 0 2 1 2 2 0 0 1 9 7 0 4 0 1 7 2 4 1 0 1 5 3 2 5 0 1 3 7 9 3 0 1 2 5 3 9 0 1 0 4 1 6 0

7 5 �� 4 4 4 4 4 0 3 8 0 9 5 0 3 3 3 3 3 0 2 9 6 2 9 0 2 6 6 6 6 0 2 4 2 4 2 0 2 2 2 2 2 0 2 0 5 1 2 0 1 9 0 4 7 0 1 6 6 6 6 0 1 4 8 1 4 0 1 3 3 3 3 0 1 2 1 2 1 0 1 1 1 1 1 0

7 7 , 5 4 3 0 1 0 0 3 6 8 6 6 0 3 2 2 5 8 0 2 8 6 7 3 0 2 5 8 0 6 0 2 3 4 6 0 0 2 1 5 0 5 0 1 9 8 5 1 0 1 8 4 3 3 0 1 6 1 2 9 0 1 4 3 3 6 0 1 2 9 0 3 0 1 1 7 3 0 0 1 0 7 5 2 0

8 0 4 1 6 6 6 0 3 5 7 1 4 0 3 1 2 5 0 0 2 7 7 7 7 0 2 5 0 0 0 0 2 2 7 2 7 0 2 0 8 3 3 0 1 9 2 3 0 0 1 7 8 5 7 0 1 5 6 2 5 0 1 3 8 8 8 0 1 2 5 0 0 0 1 1 3 6 3 0 1 0 4 1 6 0

�� �� 3 6 6 3 0 0 3 1 3 9 7 2 2 7 4 7 2 0 2 4 4 2 0 0 2 1 9 7 8 0 1 9 9 8 0 0 1 8 3 1 5 0 1 6 9 0 6 0 1 5 6 9 8 0 1 3 7 3 6 0 1 2 2 1 0 0 1 0 9 8 9 0 9 9 9 0 0 9 1 7 5 0

1 0 2 4 0 3 2 6 7 9 0 2 8 0 1 1 0 2 4 5 0 9 0 2 1 7 8 6 0 1 9 6 0 7 0 1 7 8 2 5 0 1 6 3 3 9 0 1 5 0 8 3 0 1 4 0 0 5 0 1 2 2 5 4 9 1 0 8 9 3 0 9 8 0 3 0 8 9 1 2 0 8 1 7 0 0
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D i s t a n c e s  e n t r e  g r a i n e s  s u r  l e  r a n g  -  D i s t a n c e  b e t w e e n  s e e d s  o n  t h e  r o w s
$Estand ]ZisFKen den 6amenN|rnern innerKalE der 5eiKen � $Istand tussen de ]aden

c m �� 1 4 1 5 1 6 1 7 1 8 �� 2 0 2 1 2 2 �� 2 4 2 5 2 6
c m inches 5 1 / 8 5 1 / 2 6 1 / 2 6 5 / 1 6 6 ��� 7 1 / 1 6 7 1 / 2 8 8 1 / 4 8 5 / 8 � � 1 / 2 1 0 1 0 1 / 4
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� 5
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2 5 1 0 3 0 7 6 9 0 2 8 5 7 1 0 2 6 6 6 6 0 2 5 0 0 0 0 2 3 5 2 9 0 2 2 2 2 2 0 2 1 0 5 2 0 2 0 0 0 0 0 1 9 0 4 7 0 1 8 1 8 1 0 1 7 3 9 1 0 1 6 6 6 6 0 1 6 0 0 0 0 1 5 3 8 4 0

2 7 , 5 2 7 9 7 2 0 2 5 9 7 4 0 2 4 2 4 2 0 2 2 7 2 7 0 2 1 3 9 0 0 2 0 2 0 0 0 1 9 1 3 8 0 1 8 1 8 1 0 1 7 3 1 6 0 1 6 5 2 8 0 1 5 8 1 0 0 1 5 1 1 5 0 1 4 5 4 5 0 1 3 9 8 6 0

�� 2 5 6 4 1 0 2 3 8 0 9 0 2 2 2 2 2 0 2 0 8 3 3 0 1 9 6 0 7 0 1 8 5 1 8 0 1 7 5 4 3 0 1 6 6 6 6 0 1 5 8 7 3 0 1 5 1 5 1 0 1 4 4 9 2 0 1 3 8 8 8 0 1 3 3 3 3 0 1 2 8 2 0 0

���� 2 3 6 6 8 0 2 1 9 7 8 0 2 0 5 1 2 0 1 9 2 3 0 0 1 8 0 9 9 0 1 7 0 9 4 0 1 6 1 9 4 0 1 5 3 8 4 0 1 4 6 5 2 0 1 3 9 8 6 0 1 3 3 7 8 0 1 2 8 2 0 0 1 2 3 0 7 0 1 1 8 3 4 0

�� 2 1 9 7 8 0 2 0 4 0 8 0 1 9 0 4 7 0 1 7 8 5 7 0 1 6 8 0 6 0 1 5 8 7 3 0 1 5 0 3 7 0 1 4 2 8 5 0 1 3 6 0 5 0 1 2 9 8 7 0 1 2 4 2 2 0 1 1 9 0 4 0 1 1 4 2 8 0 1 0 9 8 9 0

���� 2 0 5 1 2 0 1 9 0 4 7 0 1 7 7 7 7 0 1 6 6 6 6 0 1 5 6 8 6 0 1 4 8 1 4 0 1 4 0 3 5 0 1 3 3 3 3 0 1 2 6 9 8 0 1 2 1 2 1 0 1 1 5 9 4 0 1 1 1 1 1 0 1 0 6 6 6 0 1 0 2 5 6 0

4 0 1 9 2 3 0 0 1 7 8 5 7 0 1 6 6 6 6 0 1 5 6 2 5 0 1 4 7 0 5 0 1 3 8 8 8 0 1 3 1 5 7 0 1 2 5 0 0 0 1 1 9 0 4 0 1 1 3 6 3 0 1 0 8 6 9 0 1 0 4 1 6 0 1 0 0 0 0 0 9 6 1 5 0

4 2 , 5 1 8 0 9 9 0 1 6 8 0 6 0 1 5 6 8 6 0 1 4 7 0 5 0 1 3 8 4 0 0 1 3 0 7 1 0 1 2 3 8 3 0 1 1 7 6 4 0 1 1 2 0 4 0 1 0 6 9 5 0 1 0 2 3 0 0 9 8 0 3 0 9 4 1 1 0 9 0 4 9 0

4 5 1 7 0 9 4 0 1 5 8 7 3 0 1 4 8 1 4 0 1 3 8 8 8 0 1 3 0 7 1 0 1 2 3 4 5 0 1 1 6 9 6 0 1 1 1 1 1 0 1 0 5 8 2 0 1 0 1 0 1 0 9 6 6 1 0 9 2 5 9 0 8 8 8 8 0 8 5 4 7 0

4 7 , 5 1 6 1 9 4 0 1 5 0 3 7 0 1 4 0 3 5 0 1 3 1 5 7 0 1 2 3 8 3 0 1 1 6 9 5 0 1 1 0 8 0 0 1 0 5 2 6 0 1 0 0 2 5 0 9 5 6 9 0 9 1 5 3 0 8 7 7 1 0 8 4 2 1 0 8 0 9 7 0

5 0 1 5 3 8 4 0 1 4 2 8 5 0 1 3 3 3 3 0 1 2 5 0 0 0 1 1 7 6 4 0 1 1 1 1 1 0 1 0 5 2 6 0 1 0 0 0 0 0 9 5 2 3 0 9 0 9 1 0 8 6 9 5 0 8 3 3 3 0 8 0 0 0 0 7 6 9 2 0

5 2 , 5 1 4 6 5 2 0 1 3 6 0 5 0 1 2 6 9 8 0 1 1 9 0 4 0 1 1 2 0 4 0 1 0 5 8 2 0 1 0 0 2 5 0 9 5 2 3 0 9 0 7 0 0 8 6 5 8 0 8 2 8 1 0 7 9 3 6 0 7 6 1 9 0 7 3 2 6 0

5 5 1 3 9 8 6 0 1 2 9 8 7 0 1 2 1 2 1 0 1 1 3 6 3 0 1 0 6 9 5 0 1 0 1 0 1 0 9 5 6 9 0 9 0 9 0 0 8 6 5 8 0 8 2 6 4 0 7 9 0 5 0 7 5 7 5 0 7 2 7 2 0 6 9 9 3 0

5 6 2 2 1 3 7 3 6 0 1 2 7 5 5 0 1 1 9 0 4 0 1 1 1 6 0 0 1 0 5 0 4 0 9 9 2 0 0 9 3 9 8 0 8 9 2 8 0 8 5 0 3 0 8 1 1 6 0 7 7 6 4 0 7 4 4 0 0 7 1 4 2 0 6 8 6 8 0

5 7 , 5 1 3 3 7 7 0 1 2 4 2 2 0 1 1 5 9 4 0 1 0 8 6 9 0 1 0 2 3 0 0 9 6 6 1 0 9 1 5 3 0 8 6 9 5 0 8 2 8 1 0 7 9 0 5 0 7 5 6 1 0 7 2 4 6 0 6 9 5 6 0 6 6 8 8 0

6 0 1 2 8 2 0 0 1 1 9 0 4 0 1 1 1 1 1 0 1 0 4 1 6 0 9 8 0 4 0 9 2 5 9 0 8 7 7 2 0 8 3 3 3 0 7 9 3 6 0 7 5 7 5 0 7 2 4 6 0 6 9 4 4 0 6 6 6 6 0 6 4 1 0 0

6 2 , 5 1 2 3 0 7 0 1 1 4 2 8 0 1 0 6 6 6 0 1 0 0 0 0 0 9 4 1 1 0 8 8 8 8 0 8 4 2 1 0 8 0 0 0 0 7 6 1 6 0 7 2 7 2 0 6 9 5 6 0 6 6 6 6 0 6 4 0 0 0 6 1 5 3 0

6 5 1 1 8 3 4 0 1 0 9 8 9 0 1 0 2 5 6 0 9 6 1 5 0 9 0 4 9 0 8 5 4 7 0 8 0 9 7 0 7 6 9 2 0 7 3 2 6 0 6 9 9 3 0 6 6 8 9 0 6 4 1 0 0 6 1 5 3 0 5 9 1 7 0

6 7 , 5 1 1 3 9 6 0 1 0 5 8 2 0 9 8 7 6 0 9 2 5 9 0 8 7 1 4 0 8 2 3 0 0 7 7 9 7 0 7 4 0 7 0 7 0 5 4 0 6 7 3 4 0 6 4 4 1 0 6 1 7 2 0 5 9 2 5 0 5 6 9 8 0

7 0 1 0 9 8 9 0 1 0 2 0 4 0 9 5 2 3 0 8 9 2 8 0 8 4 0 3 0 7 9 3 6 0 7 5 1 8 0 7 1 4 2 0 6 8 0 2 0 6 4 9 3 0 6 2 1 1 0 5 9 5 2 0 5 7 1 4 0 5 4 9 4 0

7 2 , 5 1 0 6 1 0 0 9 8 5 2 0 9 1 9 5 0 8 6 2 0 0 8 1 1 3 0 7 6 6 2 0 7 2 5 9 0 6 8 9 6 0 6 5 6 8 0 6 2 6 9 0 5 9 9 7 0 5 7 4 7 0 5 5 1 7 0 5 3 0 5 0

7 5 �� 1 0 2 5 6 0 9 5 2 3 0 8 8 8 8 0 8 3 3 3 0 7 8 4 3 0 7 4 0 7 0 7 0 1 7 0 6 6 6 6 0 6 3 4 9 0 6 0 6 0 0 5 7 9 7 0 5 5 5 5 0 5 3 3 3 0 5 1 2 8 0

7 7 , 5 9 9 2 5 0 9 2 1 6 0 6 6 0 2 0 8 0 6 4 0 7 5 9 0 0 7 1 6 8 0 6 7 9 1 0 6 4 5 1 0 6 1 4 4 0 5 8 6 5 0 5 6 1 0 0 5 3 7 6 0 5 1 6 1 0 4 9 6 2 0

8 0 9 6 1 5 0 8 9 2 8 0 8 3 3 3 0 7 8 1 2 0 7 3 5 3 0 6 9 4 4 0 6 5 7 9 0 6 2 5 0 0 5 9 5 2 0 5 6 8 1 0 5 4 3 4 0 5 2 0 8 0 5 0 0 0 0 4 8 0 7 0

�� �� 8 4 5 3 0 7 8 4 9 0 7 3 2 6 0 6 8 6 8 0 6 4 6 4 0 6 1 0 5 0 5 7 8 3 0 5 4 9 4 0 5 2 3 2 0 4 9 9 5 0 4 7 7 7 0 4 5 7 8 0 4 3 9 5 0 4 2 2 6 0

1 0 2 4 0 7 5 4 1 0 7 0 0 2 0 6 5 3 6 0 6 1 2 7 0 5 7 6 7 0 5 4 4 6 0 5 1 6 0 0 4 9 0 2 0 4 6 6 8 0 4 4 5 6 0 4 2 6 2 0 4 0 8 5 0 3 9 2 1 0 3 7 7 0 0

'(16,7e6 � '(16,7,(6 � ',&+7(1 � ',&+7+('(1 �]aden�Ka�� 
�&Kart sKoZn for Kectar � )or acres divide E\ �,���

6
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C OM P TEU R  D ’ H EC TA R ES
ET D E V I TESSE

0ontaJe du capteur suivant fiJ� ci�dessous�
L e plus prè s possib le d’un palier.
M ise en route :  se reporter à  la notice j ointe 
avec chaq ue compteur.
5(680( � � impulsion sur la toucKe �
M O D E  ! 8i   vitesse d¶avancement
M O D E  >  S  =  surf ace
M O D E  >  S t =  surf ace totale
3roJrammation � sur 02'( 6 ou 6t�
02'( ! 6, � seconde sur 352* ! &i,
avec les toucKes � , ± , entrer �,�� �m�
�circonférence de la roue�

02'( ! 6, � seconde sur 352* ! &i,
� seconde sur 352* ! /$ �
/$   larJeur de travail avec les toucKes �, ±, 
entrer la largeur de travail.
E xemple :  4  rangs à  0 ,8 0  m =  3 ,2 0
                 6  rangs à  0 ,7 5  m =  4 ,5 0
R etour automatiq ue en S  aprè s 5  secondes

 1ota � il n¶est pas tenu compte du patinaJe 
possib le sur certains terrains.
&ode confidentiel � voir notice� 5emise j ³�´ 
surface � 6 ou 6t � secondes sur 5$=�

H EC TA R E C OU NTER
SP EED  C OU NTER

6ensor assemEl\, accordinJ to scKema, as 
close as possib le to a b earing.
6tart up � see manual enclosed ZitK eacK 
counter.
6800$5< � press doZn once �
02'( ! 8i   forZard speed
M O D E  >  S  =  surf ace
M O D E  >  S t =  total surf ace
3roJramminJ � 02'( 6 or 6t�
02'( ! 6, � second on 352* ! &i,
ZitK Ne\s � , ± , enter �,�� �m�
�circumference of ZKeel�

02'( ! 6, � second on 352* ! &i, �
second on 352* ! /$ �
/$   ZorNinJ ZidtK� ZitK tKe Ne\s �, ±, enter 
tKe ZorNinJ ZidtK�
([ample � � roZs at �,�� m   �,��
                 � roZs at �,�� m   �,��
5eturn automaticall\ to 6 after � seconds�

 1ota � 3ossiEle slippinJ on certain soils is 
not taNen into account�
S ecret code :  see manual.
6urface reset � 6 or 6t � � seconds on 5$=�

H EK TA R Z Ä H L ER
G ESC H W I ND I G K EI TSA NZ EI G E 

6ensor mu� passend ]um 3roJramm, so 
naKe Zie m|JlicK am /aJer montiert Zerden�
S tart :  B etrieb sanleitung liegt j edem 
+eNtar]lKler Eei�
352*5$00 � 'r�cNen 6ie
02'( �! 8i   9orZlrtsJescKZindiJNeit
02'( �! 6   )llcKe
02'( �! 6t   *esamtÀlcKe
3roJrammierunJ � 02'( 6 oder 6t�
02'( �! 6, dr�cNen 6ie � 6eNunde auf 
352* �! &i, mit 6cKl�ssel �, �, JeEen 6ie 
�,�� �m� ein �5adumfanJ�

02'( �! 6, dr�cNen 6ie � 6eNunde auf 
352* �! &i, � 6eNunde auf 352* �! /$ �
/$   $rEeitsEreite mit den 6cKl�sseln �, �, 
dr�cNen 6ie arEeitsEreite�
B eispiel :  4  R eihen mit 0 ,8 0  m =  3 ,2 0
                6  R eihen mit 0 ,7 5  m =  4 ,5 0
$utom� 5�cNstellunJ auf 6 nacK � 6eNunden�

$nmerNunJ � 0|JlicKer 6cKlupf auf 
unterscKiedlicKen %|den ist nicKt 
Eer�cNsicKtiJt� *eKeimcode � 6ieKe 
%edienunJsanleitunJ 5�cNstellunJ der 
)llcKenan]eiJe � 6 oder 6t � � 6eNunden 
auf 5$=�

H EC TA R E TEL L ER
SNEL H EI D S M ETER

S ensor monteren volgens het schema. S ensor z o dicht 
moJeliMN EiM Ket laJer monteren�
2pstarten � =ie de KandleidinJ die met de teller is 
meegeleverd.
6amenvattinJ � 'oor Ket druNNen op toets 02'( Nunnen 
verscKillende JeJevens Zorden afJele]en�
(én Neer � op displa\ verscKiMnt 8i dit is de riMsnelKeid�
7Zee Neer � op displa\ verscKiMnt 6 dit is Ket EeZerNte 
oppervlaN van dit veld�
'rie Neer � op displa\ verscKiMnt 6t dit is Ket totale EeZerNte 
oppervlaN van dit sei]oen�
3roJrammeren van 6 en 6t�
'ruN eerst tZee Neer op 02'(, ]odat 6 op Ket displa\ 
verscKiMnt� 'ruN vervolJens � seconde op de toets 
352*� 2p Ket displa\ verscKiMnt &i, Kier moet de omtreN 
van Ket Ziel Zorden inJevoerd� 'it Zordt Jedaan met de 
� en � toets� �6tandaard is dit �,�� m�� +ier na moet de 
ZerNEreedte inJevoerd Zorden�+iervoor moet Zeer tZee 
Neer op 02'( Je druNt Zorden�
�6 op displa\�� +ierna � sec� op 352*�
�&i op displa\�� 9ervolJens noJ eens op 352*�
(r verscKiMnt /$ op Ket displa\� 9oer nu de ZerNEreedte van 
de macKine in m�E�v� de � en � toets�
V oorb eeld :  4  rij en op 8 0  cm =  3 ,2 0  m, 6  rij en op 7 5  cm 
=  4 ,5 0  m.
+et displa\ sprinJt na � sec� $utomatiscK teruJ naar 6�
1�%� � (r is Jeen reNeninJ JeKouden met Ket slippen van 
de Zielen�
:acKt Zoord � =ie KandleidinJ�
5eset oppervlaN 6 en 6t, druN � seconden op de toets 5$=�

C OM P TEU R  D ’ H EC TA R ES
M É C A NI Q U E

0ontaJe suivant fiJ� ci�dessous, si possiEle prqs 
d’un palier supportant l’axe hexagonal. L e levier de 
commande étant préréglé en usine, son orientation 
ne doit pas être modifiée�
M ontage terminé, f aire tourner, lentement l’axe 
Ke[aJonal afin de s¶assurer qu¶au point Kaut de
la came le levier conserve encore une marge 
d’oscillation.
L a surf ace ensemencée sera ob tenue en 
divisant le chif f re relevé sur le compteur par le 
chif f re du tab leau ci- dessous correspondant aux 
caractéristiq ues du semoir.
E xemple :  pour un semoir 4  rangs à  8 0  cm, le 
tab leau indiq ue 1 5 9 5 , si le compteur marq ue 1 6 3 6 0 , 
la surf ace sera 1 6 3 6 0 / 1 5 9 5  =  1 0 ,2 5  ha.
A T T E N T I O N  :  il n’est pas tenu compte ici d’un léger 
patinage des roues possib le dans certains terrains.

M EC H A NI C A L  H EC TA R E 
( A C R E)  C OU NTER

M ounted on toolb ar as per ab ove 
illustration. T he metering unit control 
lever KavinJ Eeen preset in tKe factor\, ist 
direction should not b e altered.
A f ter the eq uipment has b een mounted, 
rotate tKe Ke[aJonal sKaft sloZl\ to ensure 
tKat ZKen tKe cam reacKes ist KiJKest point 
the lever still has space f or oscillation.
7Ke planted surface is oEtained E\ dividinJ 
tKe fiJure recorded on tKe counter E\ 
tKe fiJure Jiven in tKe taEle EeloZ ZKicK 
corresponds to the planter characteristics.

M EC H A NI K ER
M EK TA R Z Ä H L ER

0ontaJe auf die *erlte 7rlJerstanJe nacK 
neb enstehender A b b ildung.
'ie (instellunJ des =lKler %edienunJsKeEel
Zurde im :erN vorJenommen� 'ie 
2rientierunJ darf also nicKt verlndert 
Zerden�
N ach b eendeter M ontage, ist die 
secKsNantiJe $cKse leicKt ]u dreKen, um 
fest]ustellen, oE der +eEel am oEeren 
1ocNenpunNt nocK JenuJ 6cKZinJraum Kat�
]�%� � %ei einer ��reiKiJen 6lmascKine �� cm 
JiEt die 7afel ���� an, Zenn der +eNtar]lKler 
����� ]eiJt� 'ie ausJeslte 2EerÀlcKe ist 
daher 1 6 3 6 0  :  1 5 9 5  =  1 0 .2 5  ha.

M EC H A NI SC H E 
H EC TA R ETEL L ER

'e montaJe vindt plaats volJens de fiJuur 
hieronder.
,ndien moJeliMN ]o dicKt moJeliMN monteren EiM Ket 
laJer dat de ]esNantiJe as draaJt�
$anJe]ien de EedieninJsKendel van faErieNsZeJe 
is inJesteld maJ de]e niet Zorden JeZiM]iJd�
1a Ket monteren, de ]esNantiJe as lanJ]aam laten 
draaien om te zi en of  de hendel nog speling heef t 
Zanneer de noN op Ket KooJste punt staat�
+et EeZerNte oppervlaN Nan Zorden EereNend door 
het getal op de teller te delen door het getal uit 
onderstaande tab el dat hoort b ij  de za aimachine.
V oorb eeld :  voor een za aimachine met 4  rij en 
en een rij af stand van 8 0  cm geef t de tab el de 
Zaarde ����� $ls de teller ����� aanJeeft, is de 
oppervlaNte � ����� � ����   ��,�� Ka�
3as op � (r is Jeen reNeninJ JeKouden met slippen 
van de Zielen, KetJeen op sommiJe percelen Nan 
voorNomen�

'istances de semis entre ranJs �en cm et incKes�
6oZinJ distances EetZeen roZs �cm and incKes�

$Estlnde der 5eiKen �cm und incKes�
5iMafstand �cm en incKes�

��
cm

4 0
cm

4 5
cm

5 0
cm

5 5
cm

6 0
cm

6 5
cm

7 0
cm

7 5
cm

8 0
cm

2 0
inch

��
inch
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0 

x 
15

4 4 2 5 0 ���� ���� 2 5 5 0 ���� 2 1 2 5 ���� 1 8 2 0 1 7 0 0 ���� 1 0 1 5 6 8 0
5 3 4 0 0 2 5 5 0 2 2 6 5 2 0 4 0 1 8 5 5 1 7 0 0 1 5 7 0 1 4 5 5 1 3 6 0 1 2 7 5 8 1 5 5 4 0
6 ���� 2 1 2 5 ���� 1 7 0 0 1 5 4 5 1 4 1 5 ���� 1 2 1 5 ���� 1 0 6 0 6 7 5 4 5 0
8 2 1 2 5 1 5 9 5 1 4 1 5 1 2 7 5 1 1 6 0 1 0 6 0 9 8 0 9 1 0 8 5 0 7 9 5 5 1 0 3 4 0

1 0 1 7 0 0 1 2 7 5 ���� 1 0 2 0 ��� 8 5 0 7 8 5 ��� 6 8 0 ��� 4 0 5 2 7 0
1 1 1 5 4 5 1 1 6 0 1 0 3 0 9 2 5 8 4 5 7 7 5 7 1 5 6 6 0 6 2 0 5 8 0 3 7 0 2 5 0
1 2 1 4 1 5 1 0 6 0 ��� 8 5 0 7 7 5 7 1 0 6 5 5 6 0 5 5 6 5 ��� ��� 2 2 5

6,
5 

x 
80

 x
 1

5 4 4 1 0 0 3 0 8 0 2 7 3 5 2 4 6 5 2 2 4 0 2 0 5 0 1 8 9 5 1 7 6 0 1 6 4 0 1 5 4 0 9 8 0 6 5 5
5 ���� 2 4 6 5 ���� ���� ���� 1 6 4 0 1 5 1 5 1 4 0 5 ���� ���� 7 8 5 5 2 5
6 2 7 3 5 2 0 5 5 1 8 2 5 1 6 4 0 1 4 9 5 1 3 7 0 1 2 6 5 1 1 7 5 1 0 9 5 1 0 2 5 6 5 5 4 3 5
8 2 0 5 0 1 5 4 0 ���� ���� 1 1 2 0 1 0 2 5 ��� 8 8 0 8 2 0 7 7 0 ��� ���

1 0 1 6 4 0 1 2 3 0 1 0 9 5 9 8 5 8 9 5 8 2 0 7 6 0 7 0 5 6 5 5 6 1 5 3 9 0 2 6 0
1 1 ���� 1 1 2 0 ��� ��� 8 1 5 7 4 5 ��� 6 4 0 ��� 5 6 0 ��� 2 4 0
1 2 1 3 7 0 1 0 2 5 9 1 0 8 2 0 7 4 5 6 8 5 6 3 0 5 8 5 5 4 5 5 1 5 3 2 5 2 2 0

+(&7$5(6 A C R E S

5 mm

CONTAETTARI
Montaggio del sensore secondo fig. Qui sotto.
Il più vicino possibilie ad un supporto.
Messa in campo ; tiportarsi alla notizia aggiun-
ta ad ogni contaettari.
RIASSUNTO : 1 impulso sul tasto
MODE -> Ui = velocità d’avanzamento
MODE -> S = superficie
MODE -> St = superficie totale
Programmazione : su modo S o St
MODE -> S, 1  secondo su PROG -> Ci, con i tasti
c+ , - , enserire 2,03 (m) (circonferenza della
ruota)*
MODE -> 1 secondo su PROG -> Ci, 1 secondo
su PROG -> LA ;
LA = Larghezza di lavoro
Con i tasti + ,  - , inserire la larghezza di lavoro.
Esempio : 4 file a 0,80 m = 3,20

6 file a 0,75 m = 4,50
Ritorno automatico in S dopo 5 secondi
*Nota : non viene tenuto conto del pattinaggio
possibile su certi terreni. Codice confidenziale :
vedere notizia
Rimessa a “0” superficie : S o St 3 secondi su 
RAZ
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CONTADOR DE HECTAREAS
Y DE VELOCIDAD

Montaje del captador según figura arriba. Lo
más cerca posible de un palier.
Puesta en marcha : referirse a la descripción
adjunta en cada contador.
RESUMIDO : 1 mpulso sobre la tecla
MODE -> Ui = velocidad de avance
MODE -> S = superficie
MODE -> St = superficie total
Programación : en MODE S o St.
MODE -> S, 1 segundo sobre PROG -> Ci, con
las teclas + ,  - , poner 2,03 (m) (circunferencia
de la rueda)*
MODE -> S, 1 segundo sobre PROG -> Ci,  
1 segundo sobre PROG -> LA ;
LA = anchura de trabajo.
con las teclas + , - , entrar la anchura de 
trabajo.
Ejemplo : 4 filas a 0,80 m = 3,20

6 filas a 0,75 m = 4,50
vuelta automática a S en 5 segundos.
*Nota : no se ha considerado el eventual pati-
naje de las ruedas en ciertos terrenos. Código
confidencial : ver instrucciones.
Puesta a “0” superficie : S o St en 3 segundos
marcando RAZ

COMPTEUR D’HECTARES
MÉCANIQUE

Montage suivant fig. ci-dessous, si possible
près d’un palier supportant l’axe hexagonal.
Le levier de commande étant préréglé en
usine, son orientation ne doit pas être
modifiée.
Montage terminé, faire tourner, lentement l’axe
hexagonal afin de s’assurer qu’au point haut de
la came le levier conserve encore une marge
d’oscillation.
La surface ensemencée sera obtenue en divisant
le chiffre relevé sur le compteur par le chiffre du
tableau ci-dessous correspondant aux caractéris-
tiques du semoir.
Exemple : pour un semoir 4 rangs à 80 cm, le
tableau indique 1595, si le compteur marque
16360, la surface sera 16360/1595 = 10,25 ha.
ATTENTION : il n’est pas tenu compte ici d’un léger
patinage des roues possible dans certains terrains.

MECHANICAL HECTARE (ACRE)
COUNTER

Mounted on toolbar as per above illustra-
tion. The metering unit control lever
having been preset in the factory, its 
direction should not be altered.
After the equipment has been mounted,
rotate the hexagonal shaft slowly to ensure
that when the cam reaches its highest
point the lever still has space for oscilla-
tion.
The planted surface is obtained by dividing
the figure recorded on the counter by the
figure given in the table below which 
corresponds to the planter characteristics.

COMPTEUR D’HECTARES
ET DE VITESSE

Montage du capteur suivant fig. ci-dessous.
Le plus près possible d’un palier.
Mise en route : se reporter à la notice jointe
avec chaque compteur.
RESUME : 1 impulsion sur la touche ;
MODE -> Ui = vitesse d’avancement
MODE -> S = surface
MODE -> St = surface totale
Programmation : sur MODE S ou St.
MODE -> S, 1 seconde sur PROG -> Ci, avec les
touches  + ,  - , entrer 2,03 (m) (circonférence
de la roue)*
MODE -> S, 1 seconde sur  PROG -> Ci, 1 seconde
sur  PROG -> LA ;
LA = largeur de travail avec les touches   + ,  -  ,
entrer la largeur de travail.
Exemple : 4 rangs à 0,80 m = 3,20

6 rangs à 0,75 m = 4,50
Retour automatique en S après 5 secondes
* Nota : il n’est pas tenu compte du patinage
possible sur certains terrains. Code confidentiel :
voir notice. Remise à “0” surface : S ou St 3
secondes sur  RAZ

HECTARE COUNTER
SPEED COUNTER

Sensor assembly, according to schema, as
close as possible to a bearing.
Start up : see manual enclosed with each
counter.
SUMMARY : press down once ;
MODE -> Ui = forward speed
MODE -> S = surface
MODE -> St = total surface
Programming : MODE S or St.
MODE -> S, 1 second on PROG ->Ci, with keys 
+ , - , enter 2,03 (m) (circumference of 

wheel)*
MODE -> S, 1 second on  PROG -> Ci, 1 second
on  PROG -> LA ;
LA = working width.
with the keys  + ,  - , enter the working width.
Example : 4 rows at 0,80 m = 3,20

6 rows at 0,75 m = 4,50
Return automatically to S after 5 seconds.
* Nota : Possible slipping on certain soils is not
taken into account. Secret code : see manual.
Surface reset : S or St ; 3 seconds on  RAZ

CONTADOR DE HECTAREAS
MECANICO

Montaje sobre barra portautiles. Sugún
croquis arriba. La palanca de mando del
contador siendo previamente regulada en
fábrica, su orientación no debe por la tanto
ser modificada.
Después de acabar el montaje, hacer girar
lentamente el eje hexagonal para asegu-
rarse de que en el punto alto de la leva la
palanca conserva todavia un margen de
oscilación. 
La superficie sembrada se calcula dividiendo
la cifra indicada sobre el contador por la
cifra indicada en la tabla aquí abajo según
las carácteristicas de la sembradora.

CONTAETTARI 
MECCANICO

Montaggio sulla barra-telaio come da figura
qui sotto.
L’orientamento della leva del comando del
Contaettari non deve essere modificato
essendo preregolato in officina. 
A montaggio ultimato, far girare lentamente
l’asse esagonale al fine di assicurare che al
punto alto della camme, la leva conservi
ancora un margine di oscillazione.
La superficie seminata si ottiene dividendo
la cifra rilevata sul contaettari per la cifra
della tabella qui sotto, corrispondente alle
caratterstiche della seminatrice.

25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 22 30 36 40
cm cm cm cm cm cm cm cm cm cm cm cm inch. inch. inch. inch.

2 10200 8500 7290 6375 5670 5100 4640 4250 3920 3640 3400 3190 1850 1360 1130 1020

3 6800 5670 4860 4250 3780 3400 3090 2835 3615 2430 2265 2125 1240 910 760 680

4 5100 4250 3640 3190 2835 2550 2320 2125 1960 1820 1700 1595 920 680 565 510

5 4080 3400 2915 2550 2265 2040 1855 1700 1570 1455 1360 1275 740 540 455 410

6 3400 2835 2430 2125 1890 1700 1545 1415 1310 1215 1135 1060 620 450 380 340

7 2915 2430 2080 1820 1620 1455 1325 1215 1120 1040 970 910 530 390 325 290

8 2550 2125 1820 1595 1415 1275 1160 1060 980 910 850 795 460 340 285 255

9 2265 1890 1620 1415 1260 1135 1030 945 870 810 755 710 415 305 255 225

10 2040 1700 1455 1275 1135 1020 925 850 785 730 680 635 370 270 225 205

11 1855 1545 1325 1160 1030 925 845 775 715 660 620 580 335 250 205 185

12 1700 1415 1215 1060 945 850 775 710 655 605 565 530 310 225 190 170
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Distances de semis entre rangs (en cm et inches)
Sowing distances between rows (cm and inches)

Distancia de siembra entre filas (cm y inches)
Distanze di semina tra le file (in cm)

HECTARES ACRES
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NOTES

Par soucis d’amélioration continue de notre production, nous nous réservons le droit de 
modifier sans préavis nos matériels qui, de ce fait, pourront par certains détails être différents 
de ceux décrits sur cette notice.

Photographies non contractuelles.
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F ER TI L I SEU R
M o n t a g e
&omme indiqué sur les fiJ� ci�contre, au[ emplacements précisés par les paJes �� et �� pour 
cKaque t\pe de semoir�
L ’ e n t r a î n e m e n t  s e  m o n t e  n o r m a l e m e n t  a u  c e n t r e  d e  l a  m a c h i n e  a u  p l u s  p r è s  d e  l a  b o î t e  
de distanFes �fiJ� ����
3our inter�ranJs réduits cet entravnement peut être placé j l¶e[térieur sur l¶e[trémité du cKkssis 
�fiJ� ����
L ’ e n g r a i s  d o i t  ê t r e  d é p o s é  e n t r e  6  e t  1 0  c m  s u r  l e  c ô t é  d u  r a n g  :  t r o p  p r è s  i l  r i s q u e  d e  
Er�ler les plants et Ireiner leur développement par ]ones�
D ans tous les cas d’utilisation des engrais, veuillez  consulter les préconisations de dosage et de 
localisation données par le f ab ricant du produit en q uestion.
,l est possiEle �mais non impératif� de placer les supports Eottes �fiJ� ��� en contreEride des 
éléments semeurs. S euls les 2  rangs intérieurs ne peuvent pas touj ours ê tre montés de cette 
faoon j cause des Erides d¶attelaJe� /a moitié des Eottes livrées étant déportée j droite et 
l’autre à  gauche, il est touj ours possib le de les positionner à  un endroit convenab le.
$77(17,21 � j �� cm et moins les douEles disques �fiJ� ��� ne sont pas compatiEles avec 
l¶attelaJe normal semi�automatique standard� 3révoir l¶attelaJe semi�automatique avec a[e et 
taq uet courts ou l’attelage manuel à  b roches.

R é g l a g e
5éJlaJe primaire par le cKoi[ du piJnon douEle inférieur ��� puis réJlaJe d¶appoint par les 
dentures étaJées du piJnon supérieur ���� ,l est possiEle d¶oEtenir ainsi des déEits variant 
entre �� et ��� NJ�Ka�
E n raison de la trè s grande diversité des engrais, de leur densité variab le, de leur granulométrie 
irréguliè re, il est impossib le de f ournir un réglage précis adapté à  chaq ue cas :  il f aut f aire un 
réglage d’approche en s’aidant du décalq ue placé sur le carter de l’entraî nement du tab leau 
ci- dessous ou de la réglette.
$ titre indicatif, un déEit de �� NJ�Ka est oEtenu avec de nomEreu[ t\pes d¶enJrais en utilisant 
le petit piJnon inférieur ��� et le Jrand piJnon supérieur� ���
6ur demande, des déEits différents peuvent être oEtenus en remplaoant les vis sans fin 
d’origine de couleur b leue par des modè les spéciaux grand déb it de couleur rouge.
A  noter q u’une trémie 2  rangs peut se transf ormer en 3  ou 4  sorties et une trémie 3  rangs en 
4 , 5  ou 6  sorties. L es f ertiliseurs sont alors livrés avec des distrib utions spéciales éq uipées de 
caches permettant de condamner certaines sorties lorsq u’on le désire.

F ER TI L I Z ER
A s s e m b l y
$s sKoZn on tKe opposite paJe, for e[act placement see also paJes �� � �� for eacK planter 
version.
Th e  d r i v e  i s  n o r m a l l y  m o u n t e d  i n  t h e  c e n t e r  o f  t h e  m a c h i n e  a s  c l o s e  a s  p o s s i b l e  t o  t h e  
leIt side oI tKe JearEo[ �fiJ� ����
)or narroZ inter�roZ spacinJ tKis drive can Ee placed on tKe ouside of tKe tool�Ear frame �fiJ� 
����
Th e  f e r t i l i z e r  h a s  t o  b e  d e p o s i t e d  b e t w e e n  6  a n d  1 0  c m  ( 2 »  a n d  4 » )  o n  t h e  s i d e  o f  t h e  r o w ,  
too Flose ma\ Fause tKe plant to Eurn and FurE its JroZtK�
:Ken usinJ fertili]er products, please folloZ tKe instructions Jiven E\ tKe fertili]er product 
manuf acturer.
,t is possiEle �Eut not necessar\� to counter clamp tKe fertili]er opener clamps �fiJ� ��� to tKe 
plantinJ units� +oZever, tKe inside � roZs cannot alZa\s Ee mounted in tKis manner Eecause of 
tKe KitcK EracNet� +alf tKe fertifi]er openers are delivered offset to tKe riJKt and tKe otKer Kalf to 
tKe left, tKerefore it is alZa\s possiEle to position tKem in a suitaEle manner�
$77(17,21 � :itK roZ spacinJ of less tKan �� cm ���ª� tKe douEle disc openers �fiJ� ��� are 
not compatiEle ZitK tKe standard semi�automatic KitcK�
6emi�automatic KitcK ZitK sKort sKaft and pin are required, or manual KitcK ZitK pins�

Se t t i n g
7Ke primar\ adMustment is set E\ usinJ tKe loZer douEle sprocNet ���, tKe final adMustment is 
made E\ usinJ one of tKe sprocNets of tKe upper sprocNet cluster ���� 2utputs can tKus Ee 
oEtained EetZeen �� to ��� NJ�Ka ������� lEs�acre� appro[imatel\�
%ecause of tKe larJe variet\ of fertili]ers and its densit\ and its irreJularit\ of Jranules, it is 
impossiEle to furnisK an e[act settinJ cKart, to maNe an initial settinJ, use tKe settinJ as sKoZn 
on tKe decal on tKe fertili]er drive sKield, tKe cKart EeloZ, or tKe adMustment cKart�
)or \our Juidance, an output of �� NJ�Ka ��� lEs�acre� is oEtained ZitK a numEer of fertili]er 
E\ usinJ tKe small loZer sprocNet ��� and tKe larJe upper sprocNet ����
'ifferent outputs can Ee oEtained E\ replacinJ tKe standard auJer painted Elue ZitK a special 
�optional� KiJK output auJer painted red�
$s an option, a � roZ Kopper can feed � or � outlets and a � roZ Kopper ��� or � outlets� 7Ke 
fertili]ers are tKen delivered ZitK a meter equipped ZitK special outlets, sKields and pluJs to 
alloZ certain outlets to Ee ElocNed off as desired�

R EI H END Ü NG ER STR EU ER
M o n t a g e
'ie 0ontaJe des '�nJestreuers Zird auf der JeJen�EerlieJenden 6eite EescKrieEen, die 
Jenaue 0ontaJe sieKe aucK 6eite �� und �� f�r alle 6lmascKinenversionen�
'er $ntrieE ist normal in der 0itte der 0asFKine montiert� m|JliFKst diFKt auI der reFKten 
6eite vom :eFKselJetrieEe �$EE� ����
)�r das enJe 6pe]ialJetrieEe Nann der $ntrieE auf der 6eite des 5aKmens �$EE� ��� montiert 
Zerden�
'ie '�nJerstreuersFKare Zerden ���� Fm neEen der 5eiKe montiert� (ine ]u enJe 
0ontaJe Nann 6FKldiJunJen an den 3Àan]en KervorruIen�
%ei dern *eEraucK des .unstd�nJers, EeacKten 6ie Eitte die $nZeisunJen des 
'�nJerKerstKerstellers�
(s ist m|JlicK aEer nicKt notZendiJ, den '�nJerscKarKalter direNt als *eJenplatte auf das 
(lement ]u montieren �$EE� ���� 'ie ]Zei inneren '�nJerscKarKalter N|nnen nicKt immer so 
montiert Zerden, da die 8nterlenNerlascKen als *eJenplatte auf das (lement montiert sind�
'ie +llfte der '�nJerstreuerscKarKalter sind recKts verset]t und die andere +llfte linNs verset]t 
�/inNs � u� 5ecKtsspirale�, es ist daKer m|JlicK, die ricKtiJe 3osition ]u finden�
$&+781* � %ei einer 5eiKenZeite unter �� cm und montiertem 6cKnellNuppler Nann das 
'�nJerstreuer�6cKeiEenscKar nicKt montiert Zerden �$EE� ���� 6cKnellNuppler mit Nur]er :elle 
und mit %ol]en auf $nfraJe oder 'reipunNtanKlnJunJ mit %ol]en

Ei n s t e l l u n g
'ie erste (instellunJ sollen 6ie mit den unteren 'oppel]aKnrldern ��� vorneKmen, die let]te 
(instellunJ mit den oEeren 0eKrfacK]aKnrldern ���� ,n die diesen (instellunJen N|nnen 6ie 
������ NJ '�nJer ausErinJen�
(s ist unm|JlicK, eine Jenaue '�nJerstreutaEelle ]u erstellen da das spe]ifiscKe *eZicKt der 
ein]elnen '�nJersorten seKr unterscKiedlicK ist� 8m die Jenauen $ussaatmenJen ]u Eestimmen, 
Eenut]en 6ie die 7aEelle, die auf dem '�nJerstreuer anJeEracKt ist� 8m �� NJ�K aus]uErinJen, 
Eenut]en 6ie das untere Nleine =aKnrad und das Jr|�te oEere =aKnrad� ���� u� �����
'urcK :ecKseln der $usErinJscKnecNe N|nnen 6ie die $usErinJmenJe verdoppeln�
1ormal ist eine 6cKnecNe in Elauer )arEe montiert, und auf :unscK Nann eine 6cKnecNe mit Jr|�erer 
6teiJunJ montiert Zerden, f�r die doppelte $usErinJmenJe� 'iese 6cKnecNe ist rot JestricKen�
$ls 6onderausr�stunJ Nann der '�nJerEeKllter f�r � 5eiKen mit � oder � $usllufen ausJer�stet 
Zerden� 'er '�nJerEeKllter f�r � 5eiKen Nann mit ��� oder � $usllufen ausJer�stet Zerden�
'ie '�nJerstreuer sind dann lieferEar mit spe]iellen 'oppelausllufen�

R I J ENK U NSTM ESTSTR OOI ER
M o n t a g e
0onteer ]oals Kiernaast staat aanJeJeven� 9oor e[acte plaatsinJ ]ie ooN El]� �� en �� voor ieder t\pe 
z aaimachine.
'e aandriMvinJ Zordt normaal JesproNen Jemonteerd in Ket midden van de maFKine� ]o diFKt 
moJeliMN EiM de tandZielNast �fiJ� ����
9oor Nleine riMafstanden Nan de aandriMvinJ aan de EuitenNant Zorden Jeplaatst, op Ket uiteinde van Ket 
frame �fiJ� ����
'e Nunstmest moet Zorden Jedeponeerd tussen � en �� Fm naast de riM� :anneer de mest 
te diFKt EiM de planten tereFKtNomt� Eestaat de Nans dat de planten verEranden en dat de 
ontZiNNelinJ ervan staJneert�
,n alle Jevallen van JeEruiN van meststoffen, Jelieve de voorscKriften qua doserinJ en JeEruiN die 
JeJeven Zorden door de faEriNant van Ket product in NZestie, te raadpleJen�
+et is moJeliMN �maar niet nood]aNeliMN� om de Kouder van Ket NunstmestNouter JeliMNtiMdiJ te JeEruiNen 
als contraNlem van de ]aaielementen �fiJ� ���� $lleen de Einnenste � riMen Nunnen niet altiMd op de]e 
manier Zorden Jemonteerd vanZeJe de driepuntsEevestiJinJ� 'e ene Kelft van de NouterKouders is 
recKts en de andere Kelft linNs� +ierdoor is Ket altiMd moJeliMN ]e op een JescKiNte pleN te monteren�
3$6 23 � %iM riMafstanden van �� cm of minder, Nunnen de scKiMfNouters �fiJ� ��� niet Zorden JeEruiNt 
tesamen met de normale semi�automatiscKe ��punts NoppelinJ�
'ient met Kalf�automatiscKe aanNoppelinJ met Nortespil en Nlamp Jemonteerd te Zorden, of met 
KandEediende aanNoppelinJ met spillen�

I n s t e l l i n g
'e primaire instellinJ Zordt Jevormd door de Neu]e van Ket duEEele tandZiel Eeneden� 'aarna Ket 
tandZiel Eoven instellen� =o Nan een KoeveelKeid van �� tot ��� NJ�Ka Zorden inJesteld� 9anZeJe 
de Jrote verscKillen tussen de meststoffen, Ket verscKillende soorteliMN JeZicKt en de verscKillende 
NorrelJrootten, Nan er Jeen precie]e afstellinJ Zorden EescKreven die JescKiNt is voor alle Jevallen� 
(r moet een instellinJ EiM EenaderinJ Zorden JemaaNt op Easis van de taEel die is JeplaNt op de 
b ehuizi ng van de aandrij ving of  van de tab el hieronder.
%iM ZiM]e van indicatie Zordt een Jift van �� NJ�Ka verNreJen voor veel soorten mest Zanneer Ket Nleine 
tandZiel onder ��� en Ket Jrootste tandZiel Eoven ��� Zordt JeEruiNt�
2p aanvraaJ is Ket moJeliMN andere KoeveelKeden te NriMJen door de ElauZe viM]eltMes te vervanJen 
door speciale rode voor grote hoeveelheden.
(en voorraadEaN voor tZee riMen Nan ]o Zorden aanJepast dat er drie of vier uitloopopeninJen ]iMn en 
een voorraadEaN voor drie riMen Nan ]o Zorden aanJepast dat er �, � of � uitloopopeninJen ]iMn� 'e 
Nunstmeststrooiers Zorden dan Jeleverd met speciale verdeelunits die desJeZenst Nunnen Zorden 
af gesloten.

QUANTITÉS D’ENGRAIS en grammes DISTRIBUÉES par rang sur 100 m (ou 50 tours de roue)
AMOUNT OF FERTILIZER in grams DISTRIBUTED over 100 m (or 50 turns of the wheel)

DÜNGERMENGE in gramm für 100 m (entspricht 50 Radumdrehungen)
HOEVEELHEDEN MESTSTOF in grammen die per rij worden gestrooid over 100 m (of 50 wielomwentelingen)

'e%,76 'e6,5e6 ¬ /¶+(&7$5( � '(6,5(' 287387 3(5 +$
*(:h16&+7( $86%5,1*0(1*( 352 +(.7$5 � *(:(167( $)*,)7(�+$
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5 0  cm 4 0 0 4 5 0 5 0 0 5 5 0 6 0 0 6 5 0 7 0 0 7 5 0 8 0 0 8 5 0 9 0 0 9 5 0 1 0 0 0 1 0 5 0 1 1 0 0

5 5  cm 4 4 0 4 9 5 5 5 0 6 0 5 6 6 0 7 1 5 7 7 0 8 2 5 8 8 0 9 3 5 9 9 0 1 0 4 5 1 1 0 0 1 1 5 5 1 2 1 0

6 0  cm 4 8 0 5 4 0 6 0 0 6 6 0 7 2 0 7 8 0 8 4 0 9 0 0 9 6 0 1 0 2 0 1 0 8 0 1 1 4 0 1 2 0 0 1 2 6 0 1 3 2 0

6 5  cm 5 2 0 5 8 5 6 5 0 7 1 5 7 8 0 8 4 5 9 1 0 9 7 5 1 0 4 0 1 1 0 5 1 1 7 0 1 2 3 5 1 3 0 0 1 3 6 5 1 4 3 0

7 0  cm 5 6 0 6 3 0 7 0 0 7 7 0 8 4 0 9 1 0 9 8 0 1 0 5 0 1 1 2 0 1 1 9 0 1 2 6 0 1 3 3 0 1 4 0 0 1 4 7 0 1 5 4 0

7 5  cm 6 0 0 6 7 5 7 5 0 8 2 5 9 0 0 9 7 5 1 0 5 0 1 1 2 5 1 2 0 0 1 2 7 5 1 3 5 0 1 4 2 5 1 5 0 0 1 5 7 5 1 6 5 0

8 0  cm 6 4 0 7 2 0 8 0 0 8 8 0 9 6 0 1 0 4 0 1 1 2 0 1 2 0 0 1 2 8 0 1 3 6 0 1 4 4 0 1 5 2 0 1 6 0 0 1 6 8 0 1 7 6 0

�� cm 7 2 0 8 1 0 9 0 0 9 9 0 1 0 8 0 1 1 7 0 1 2 6 0 1 3 5 0 1 4 4 0 1 5 3 0 1 6 2 0 1 7 1 0 1 8 0 0 1 8 9 0 1 9 8 0

1 0 0  cm 8 0 0 9 0 0 1 0 0 0 1 1 0 0 1 2 0 0 1 3 0 0 1 4 0 0 1 5 0 0 1 6 0 0 1 7 0 0 1 8 0 0 1 9 0 0 2 0 0 0 2 1 0 0 2 2 0 0

7



42

A C C ESSOI R ES

M icrogranulateur M I C R O S E M  I nsectiside,
0icroJranulateur 0,&526(0 +élicide,

0,&526(0 +élicide comEiné,
se reporter à  la notice 

     

A TTENTI ON :
1os microJranulateurs ³0,&526(0´ insecticides sont 
construits pour localiser des microgranulés insecticides.
D ans le cas d’utilisation avec des engrais microgranulés, 
il \ a un risque important de corrosion, un netto\aJe 
aprè s utilisation est ob ligatoire.

3our un déEit j l¶Kectare trqs faiEle, de l¶ordre de 
� NJ�Kectare et moins, il e[iste des Nits de piJnons 
interchangeab les B , 4 0  -  4 6  -  5 0  dents. I l existe aussi 
une rampe spéciale à  3  niveaux, nous consulter.

A C C ESSOR I ES

I nsectiside M I C R O S E M  M icrogranulator,
+elicide 0,&526(0 0icroJranulator,

&omEined +elicide 0,&526(0,
5efer to tKe 0,&526(0 asemEl\ manual

W A R NI NG  :
O ur insecticide M I C R O S E M  microgranulators are 
designed f or the distrib ution of  insecticide microgranules. 
,n tKe case of use ZitK microJranulated fertili]er tKere 
2 9 ,2 7 9  that the microgranulator is cleaned af ter use.

)or a ver\ loZ per Kectare ÀoZ rate, of around � NJ�
hectare or less, sets of  4 0  -  4 6  -  5 0  tooth interchangeab le 
³ % ³pinions are availaEle as Zell as a special ��level 
Eoom� 3lease contact us for furtKer information�

Z U B EH Ö R

,nseNti]id�0iNroJranulatstreuer 0,&526(0
0ollusNi]id�0iNroJranulatstreuer 0,&526(0
.omEinierter 0ollusNi]idstreuer 0,&526(0

S iehe M ontageanleitung M I C R O S E M

 

A C H TU NG  :
8nsere ,nseNti]id�0iNroJranulatstreuer, ³0,&526(0´ 
sind f�r den *eEraucK von ,nseNti]id�0iNroJranulaten 
Eestimmt� %ei der %enut]unJ von 0iNroJranulatd�nJer 
lieJt ein Eedeutendes .orrosionsrisiNo vor, nacK 
G eb rauch muss die M aschine unb edingt gereinigt 
Zerden�

)�r eine Nleine 'urcKÀussmenJe pro +eNtar, Zie ]um 
%eispeil � NJ�+eNtar oder ZeniJer, JiEt es 6ets mit 
austauscKEaren *etrieEe]aKnrldern, ³%´ mit �� � �� 
und �� facK =aKnunJen�
(s ist au�erderm eine 6pe]ailJranulatstreuer mit � 
verscKiedenen (Eenen erKlltlicK� %itte nacKfraJen�

A C C ESSOI R ES

M icrogranulator M I C R O S E M  I nsecticide,
M icrogranulator M I C R O S E M

slaNNenEestriMdinJsmiddel,0,&526(0
slaNNenEestriMdinJsmiddel JecomEineerd,
=ie de montaJeKandleidinJ 0,&526(0

OP G EL ET :
2n]e insecticide microJranulatoren ³0,&526(0´ ]iMn 
JeEouZd om insecticidenNorrels te JeEruiNen� ,n Ket 
Jeval JeEruiN met mestNorrels, is er een Jroot risico op 
corrosie, Zaardoor reiniJinJ na elN JeEruiN verplicKt is�

9oor een Keel laaJ deEiet per Kectare, in de orde van � NJ�
Kectare en minder, Eestaan er verZisselEare tandZielNits 
³%´, �� � �� � �� tanden�
(r is ooN een speciale KellinJ met � niveaus � Jelieve ons 
te raadplegen.
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2 précautions
pour réussir
vos semis :

2 precautions
for successful

planting :

2 Maßnahmen
die beim Säen

zu beachten sind :

2 maatregelen
voor

perfect zaaien :

C H OI SI SSEZ  U NE V I TESSE
D E TR A V A I L  R A I SONNA B L E
A D A P TÉ E A U X  C OND I TI ONS
ET A  L A  P R É C I SI ON D É SI R É E

�voir p� ���

A SSU R ER - V OU S
D È S L A  M I SE EN R OU TE
P U I S D E TEM P S EN TEM P S
D E L A  D I STR I B U TI ON,
D E L ’ ENTER R A G E,
D E L A  D ENSI TÉ

. . .  e t  n ’ o u b l i e z p a s  q u ’ u n e  l e v é e
r é g u l i è r e  a  a u t a n t  s i n o n  p l u s

d ’ i m p o r t a n c e  q u ’ u n  s e m i s  r é g u l i e r  !

C H OOSE A  R EA SONA B L E
W OR K I NG  SP EED  A D A P TED
TO TH E F I EL D  C OND I TI ONS
A ND  D ESI R ED  A C C U R A C Y

�see p� ���

C H EC K  P R OP ER  W OR K I NG
OF  TH E SEED  M ETER I NG ,
SEED  P L A C EM ENT,  SP A C I NG
A ND  D ENSI TY  B EF OR E A ND
F R OM  TI M E TO TI M E D U R I NG
P L A NTI NG

. . .  a n d  d o n ’ t  f o r g e t  :  a c c u r a t e  p l a n -
t i n g

i s  t h e  k e y  t o  a  g o o d  s t a n d  !

W Ä H L EN SI E EI NE V ER NÜ NF TI G E 
A R B EI TSG ESC H W I ND I G K EI T,  D I E 
D EN Ä U ß ER EN B ED I NG U NG EN 
U ND  D EM  G EW Ü NSC H TEN 
G ENA U EN P F L A NZ A B STA ND  
A NG EP A ß T I ST 

( s i e h e  Se i t e  2 0 )

V ER SI C H ER N SI E SI C H  V OR  U ND
W Ä H R END  D ER  I NB ETR I EB NA H M E
V ON Z EI T Z U  Z EI T D ER  R I C H TI G EN
A B L A G EG ENA U I G K EI T U ND
SA A TTI EF E U ND  D ES R I C H TI G EN
P F L A NZ A B STA ND ES

��� und verJessen sie niFKt� da� ein
r e g e l m ä ß i g e s  A u f g e h e n  s o g a r  w i c h t i g e r

i s t  a l s  e i n  g l e i m ä ß i g e r  K o r n a b s t a n d  !

K I ES EEN G ESC H I K TE
R I J SNEL H EI D  D I E P A ST B I J  D E
OM STA ND I G H ED EN EN B I J  D E
G EW ENSTE P R EC I SI E

( zi e  b l z 2 0 )

C ONTR OL EER  V OOR  EN TI J D ENS
H ET Z A A I EN V A N TI J D  TOT TI J D
D E Z A A I A F STA ND ,  D E Z A A I D I EP TE 
EN D E R EG EL M A A T

��� en verJeet niet �
Joede Jroei�omstandiJKeden ]iMn even EelanJriMN�

]o niet EelanJriMNer�
d a n  e e n  r e g e l m a t i g e  za a i a f s t a n d  !

1

2

1

2

1

2

1

2
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C ONSEI L S D E M I SE EN R OU TE
A v a n t  m i s e  e n  r o u t e  s ’ a s s u r e r  q u e  l e s  p r i n c i p a u x  b o u l o n s  s o n t  t o u s  b i e n  b l o q u é s  e t  
q u e  l e s  é l é m e n t s  s o n t  é q u i p é s  d e  l e u r  b o n  d i s q u e  d e  d i s t r i b u t i o n ,  q u e  l e s  v o l e t s  d e  
niveau sur les FouverFles de Eovtiers sont Eien réJlés �voir paJe ����
S ’assurer aussi de l’aplomb  du semoir :  attelage vertical, b arre porte- outils parallè le au sol.
L e  c a r d a n  n e  d o i t  p a s  a t t e i n d r e  u n  a n g l e  t r o p  i m p o r t a n t  a u  r e l e v a g e  :  s i  c ’ e s t  l e  c a s ,  
r é d u i r e  l e  r é g i m e  d e  l a  p r i s e  d e  f o r c e  e n  b o u t  d e  c h a m p  ( n o r m a l e m e n t  à  4 0 0  t r / m n  l e s  
Jraines restent enFore aspirées��
(n deKors des man°uvres indispensaEles ne Mamais Fonserver inutilement le semoir 
relevé turEine emEra\ée�
3our les semis de petites Jraines �col]a�cKou[�Eetterave nue� s¶assurer de l¶étancKéité des 
trémies j leur Ease et l¶améliorer si nécessaire avec un produit Moint� 3ar mesure de sécurité 
avec ces graines, ne remplir les trémies q u’au 1 / 3  maximum.

ENTR ETI EN
3ression de JonÀement des pneumatiques �
� � Ear pour les roues crampons � ��� [ �� � �,� [ ��
� � j � Ears pour les roues crampons � �,� [ �� [ �� suivant la cKarJe�
L es galets et tendeurs de chaî nes ne doivent pas ê tre f reinés par la peinture :  s’en assurer 
avant la mise en route.
/a plupart des paliers �roues � disques � turEine � Eovtier«� sont munis de roulements Jraissés 
j vie ou de EaJues auto�luErifiantes� 8n Jraisseur sur le mo\eu de cKaque Eloc roue de 
cKkssis demande un JraissaJe � fois par campaJne ���� 8n Jraisseur sur cKaque Eras porte�
roue de j auge demande un graissage j ournalier.
G raissage général 1  f ois par j our des chaî nes de b oî te de distances, de b locs roues et 
d¶éléments �utiliser de préférence du Jasoil qui ne retient pas la poussiqre��
G raisser à  la mise en route l’axe hexagonal sous le pignon supérieur b aladeur de la b oî te de 
distances pour f aciliter l’auto- alignement des dentures.
A  la mise en route graisser également les crab ots de sécurité des pignons de tê te de chaq ue 
élément afin de faciliter le déclencKement en cas de ElocaJe�
+uiler sans e[cqs Jalets et a[es de cKavnes d¶éléments�
9érifier Mournellement le Eon EloFaJe des piqFes d¶attelaJe� Far le desserraJe des 
éFrous provoTuerait la rupture des Erides�
$prqs la campaJne, procéder j un netto\aJe complet surtout des Eovtes de distriEution, des 
microJranulateurs, o� une vidanJe totale s¶impose ��� et des fertiliseurs qui devront être 
déb arrassés de toutes souillures d’engrais.
A t t e n t i o n  :  l e  n e t t o y a g e  p a r  e a u  s o u s  f o r t e  p r e s s i o n  e s t  i n t e r d i t  a u  n i v e a u  d e s  
roulements et artiFulations�
6auf sur le microJranulateur, protéJer ensuite les parties métalliques contre l¶o[\dation par 
une application de gasoil ou d’huile.
5emplacer les piqces usaJées dqs la fin de campaJne, elles seront immédiatement 
disponib les en nos magasins ou chez nos agents.
/e matériel devra rtre entreposé� vérins Iermés� j l¶aEri de la poussiqre et de l¶Kumidité�
��� /es mo\eu[ j Eilles des roues de cKkssis demandent un certain volume de Jraisse, en 
tenir compte lors du 1 er graissage.
��� $prqs vidanJe par les trappes, compléter en tournant les a[es j la main afin d¶évacuer le 
produit restant dans le mécanisme.

STA R T- U P  A ND  OP ER A TI NG  I NSTR U C TI ONS
B e f o r e  s t a r t i n g  u p  t h e  p I a n t e r ,  c h e c k  t h a t  a l l  m a i n  b o l t s  a r e  p r o p e r l y  t i g h t e n e d  a n d  t h a t  
plantinJ units are eTuipped ZitK tKe proper seed disF� $lso FKeFN tKat tKe sKutters 
inside tKe meterinJ Eo[es are adMusted ForreFtl\ �see paJe ����
$,so cKecN tKat tKe planter is level, tKat tKe KitcK is vertical, and tKat tKe toolEar is parallel 
to the ground.
7Ke 372 sKaIt sKould Ee at a reduFed anJle durinJ liItinJ� ,I tKe anJle is too steep� 
reduFe tKe 372 speed at tKe end oI tKe field �normall\ tKe seed Zill remain under 
suFtion even at ��� rpm��
Ex c e p t  f o r  w h e n  n e c e s s a r y ,  d o  n o t  l e a v e  t h e  t u r b o f a n  r u n n i n g  w h e n  t h e  p l a n t e r  i s  i n  a  
raised position�
:Ken plantinJ small seeds �rape seed�caEEaJe�uncoated suJarEeet�, maNe sure tKat tKe 
Koppers fit tiJKtl\ at tKe Eottom� 7Kis ma\ Ee improved if necessar\ E\ usinJ a sealant�
:Ken plantinJ tKese small seeds, it is recommended to fill tKe Kopper onl\ ��� full�

M A I NTENA NC E
T ire pressure :
� � Ear ��� lE�sq incK� for tractor tKread tire � ��� [ �� � �,� [ ��
� � to � Ears ��� lE�sq incK� for tractor tKread tire � �,� [ �� [ �� accordinJ to tKe load�
7Ke cKain rollers and tiJKteners ma\ Ee stiff Eecause of paint� 0aNe sure Eefore operation, 
tKat tKe\ are loose�
7Ke maMorit\ of tKe EearinJs �ZKeels, disc, turEofan, meterinJ Eo[«� are self�luEricated for 
life� *reasinJ on tKe KuE of eacK drive ZKeel ElocN requires JreasinJ once per season ���� 
*reasinJ on tKe KuE of tKe JauJe ZKeel arm requires dail\ JreasinJ�
$ Jeneral luErification eacK da\ �preferaEl\ ZitK Jasoil ZKicK does not Neep dust, of tKe cKains 
for tKe seed spacinJ JearEo[, drive ZKeel ElocNs and meterinJ units is recommended�
:Ken startinJ up tKe planter, Jrease tKe Ke[aJonal sKaft ZKere tKe upper sprocNet cluster of 
tKe JearEo[ slides to alloZ easier aliJnment of tKe sprocNets� $lso luEricate tKe claZs of tKe 
safet\ clutcK of eacK plantinJ unit to alloZ for disenJaJement in case of a ElocNaJe�
2il tKe cKain rollers and sKafts of tKe meterinJ unit cKain moderatel\�
C h e c k  d a i l y  t o  s e e  i f  t h e  b o l t s  o f  t h e  h i t c h  a r e  t i g h t  a s  l o o s e  b o l ts  c a n  c a u s e  t h e  
EraFNets to EreaN�
$fter tKe season, tKorouJKl\ clean tKe macKine especiall\ tKe meterinJ Eo[es� 7Ke 
microJranular applicator sKould Ee completel\ emptied ��� and tKe fertili]er applicator 
scraped on an\ fertili]er residue�
$ttention �7Ke EearinJs and Moints sKould not Ee Fleaned usinJ a pressuri]ed Zater Met�
([cept for tKe microJranular applicator, protect all metal parts aJainst o[idation E\ appl\inJ 
a coat of  oil or gasoil.
5eplace an\ Zorn parts at tKe end of tKe plantinJ season� 1eZ parts are availaEle for 
immediate deliver\ from our dealers or ZareKouse�
Th e  e q u i p m e n t  s h o u l d  b e  s t o r e d  i n  a  d r y  a n d  d u s t - f r e e  p l a c e  w i t h  t h e  h y d r a u l i c  
F\linders Flosed�
��� 7Ke ZKeel KuEs of tKe drive ZKeel ElocNs require a specific amount of Jrease� 7Kis sKould 
Ee taNen into consideration at tKe first luErication�
��� $fter empt\inJ tKe trap doors, turn tKe sKafts manuall\ to remove an\ residual product 
f rom the mechanism.

EI NSA TZ H I NW EI SE
V o r  d e r  I n b e t r i e b n a h m e  d e r  M a s c h i n e  zi e h e n  Si e  d i e  w i c h t i g s t e n  Sc h r a u b e n  u n d  B o l ze n  
naFK� 3r�Ien 6ie� oE die 6lelemente mit der riFKtiJen 6lsFKeiEe ausJer�stet sind und 
die 'osierNlappen an den *eKlusedeFNeln Jut einJestellt sind �sieKe 6eite ����
$cKten 6ie aucK darauf, da� der 'reipunNtEocN senNrecKt und der :erN]euJraKmen parallel 
zu m B oden steht.
'ie *elenNZelle� soll niFKt starN aEJeZinNelt Zerden� Zenn die 0asFKine ausJeKoEen 
Zird� %eim :enden am )eldende Nann in diesem )all die 'reK]aKl auI ��� 8mdreKunJen 
redu]iert Zerden� 'aEei ist der 6oJ ausreiFKend� um die .|rner auI der 6FKeiEe 
Iest]uKalten� ,n ausJeKoEener 6tellunJ sollte die 7urEine niFKt aEJesFKaltet Zerden�
%ei $ussaat von Nleinen .|rnern �5aps�.oKl�unpillierten 5�Een� EeacKten 6ie, da� der 
6aatJutEeKllter dicKt ist�
$us 6icKerKeitsJr�nden sollte man den %eKllter nur ��� f�llen�

W A R TU NG
5eifendrucN �
� � Ear Eei 3rofilrlder ��� [ �� � �,� [ ��
� � ]u � Ear Eei 3rofilrlder �,� [ �� [ ���
%ei den 5ollen und .ettenspannern sollte vor ,nEetrieEnaKme die )arEe entfernt Zerden�
'ie meisten /aJer �5lder � 6cKeiEen � 7urEine � *eKluse«� sind mit 6elEstscKmierlaJer 
ausJer�stet� 1ur die /aJerunJ der $ntrieEsEl|cNe sind einmal in der 6aison ]u scKmieren 
���� (in 6cKmierer auf Medem $rm der $ndrucNrollen EraucKt tlJlicK JescKmiert ]u Zerden�
'ie Nette im :ecKselJetrieEe und die .ette in den $ntrieEsEl|cNen sind einmal tlJlicK ]u 
schmieren.
%ei ,nEetrieEset]unJ ist die oEere 6ecKsNantZelle ]u scKmieren, damit die .ette einen 
JeradliniJen 9erlauf erJllt� %ei der ,nEetrieEset]unJ sind aucK die 6icKerKeitsNupplunJen 
der $ntrieEe von Medem 6lelement ]u scKmieren, damit das $usl|sen Eei %locNierunJen 
erleicKtert Zird�
'ie 5ollen und :ellen von 6lelementNetten m�ssen ml�iJ JescKmiert Zerden� 
3r�Ien 6ie tlJliFK den Iesten 6it] der 6FKrauEen am 'reipunNtJestlnJe� /ose 
6FKrauEen N|nnen ]um %ruFK des 'reipunNtJestlnJes I�Kren�
1acK der 6l saison sollte das 6lelement Jr�ndlicK JereiniJt Zerden� 'ie 6lJeKluse und der 
*ranulatstreuer m�ssen Jr�ndlicK entleert Zerden ��� ± seKr ZicKtiJ� 'er '�nJerstreuer mu� 
eEenfalls entleert und alle '�nJerreste entfernt Zerden�
A c h t u n g  !  D i e  L a g e r  u n d  B ü c h s e n  s o l l t e n  n i c h t  m i t  e i n e m  H o c h d r u c k r e i n i g e r  g e s ä u b e r t  
Zerden�

A A NB EV EL I NG EN V OOR  D E I NW ER K I NG STEL L I NG
A l v o r e n s  d e  m a c h i n e  i n  g e b r u i k  t e  n e m e n ,  e e r s t  c o n t r o l e r e n  o f  a l l e  m o e r e n  g o e d  
]iMn aanJedraaid en oI alle elementen ]iMn voor]ien van de Muiste sFKiMven en oI de 
niveauNleppen in de deNsels van de ]aaiKui]en Joed ]iMn inJesteld �]ie El]� ����
&ontroleer ooN of de ]aaimacKine recKt staat� ��puntsNoppelinJ verticaal, draaJEalN evenZiMdiJ 
met de grond.
'e aItaNas maJ niet een te Jrote KoeN maNen tiMdens Ket KeIIen van de maFKine� ,s dat 
Zel Ket Jeval� verminder dan Ket toerental �%iM ��� omZ�min� Zorden de Norrels noJ 
aanJe]oJen��
$lleen indien nodiJ de ]aaimacKine omKooJ laten met de turEine inJescKaNeld�
9oor Nleine ]aden �Nool]aad, Nool, Eieten� erop letten dat de ]aadEaNNen aan de onderNant niet 
leN ]iMn� (ventueel afdicKten� 9oor de veiliJKeid de ]aadEaNNen maar tot ��� vullen�

OND ER H OU D
B andenspanning :
� � Ear voor Eanden met tractorprofiel � ��� [ �� � �,� [ ��
� � Ear voor Eanden met tractorprofiel � �,� [ �� [ ���
'e rollen en NettinJspanners Nunnen noJ door verf vast]itten� /et Kierop voor Ket starten�
'e meeste laJers �Zielen, scKiMven, turEine, Nast,«� ]iMn voor]ien van levensrollenlaJers of 
]elfsmerende rinJen� (én smeernippel op Ket naaf van elNe ZielEloN van Ket raam vraaJt 
een smerinJ eenmaal per ]aaisei]oen ���� (én smeernippel op elNe draaJarm van diepteZiel 
verlanJt een daJeliMNse smerinJ�
(en Neer per daJ moeten de NettinJen van de tandZielNast, de aandriMfZielen en de ]aaiKui]en 
Zorden Jesmeerd �JeEruiN Kiervoor EiM voorNeur dieselolie, omdat dit minder stof vastKoud��
6meer voor JeEruiN de ]esNant as EiM Ket ��deliJe NettinJZiel van de tandZielNast om Ket 
automatiscK uitliMnen van de tandZielen te verJemaNNeliMNen�
6meer ooN de veiliJKeidsNoppelinJ van elN element ]odat de]e JemaNNeliMN aanslaat EiM een 
EloNNaJe� 'e rollen en de assen van de ]aaiKui]en slecKts licKt smeren�
&ontroleer elNe daJ oI de ��puntsNoppelinJ Joed vast ]it� :anneer de Eouten los]itten 
Nan dat ertoe leiden dat de verEindinJen EreNen�
1a Ket sei]oen de macKine JrondiJ scKoonmaNen� 9ooral de ]aaiKui]en, de 0icrosem 
Jranulaatstrooiers en de Nunstmeststrooiers dienen Kelemaal leeJ te Zorden JemaaNt ����
3as op � niet met een KoJe�druNspuit riFKten op de laJers en sFKarnieren�
%escKerm de metalen delen teJen o[\datie d�m�v� van diesel of olie� 'it Jeldt niet voor de 
M icrosem.
9ervanJ de versleten onderdelen na Ket sei]oen� 1ieuZe onderdelen ]iMn direct verNriMJEaar in 
ons magaz ij n of  b ij  onz e dealers.
'e maFKine moet stoIvriM en drooJ Zorden Jestald met de K\draulisFKe Filinders 
inJesFKoven�
��� 'e Zielnaven met NoJellaJers KeEEen een Eepaalde KoeveelKeid vet nodiJ� +oud daar 
reNeninJ mee EiM de eerste smerinJ�
��� (erst leeJ maNen via de aftapNleppen daarna de assen met de Kand omdraaien om ooN de 
laatste restanten te verZiMderen�
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STOC K A G E D U  M A TÉ R I EL
$vant l¶KivernaJe du semoir, il est nécessaire de procéder j des travau[ d¶entretien et de netto\aJe� 
C ette action est impérative pour q ue la machine reste touj ours opérationnelle et perf ormante mais 
aussi pour garantir à  la machine une meilleure longévité. 

Tr a v a u x  d ’ e n t r e t i e n  a v a n t  h i v e r n a g e  :
$vant tout netto\aJe, respecte] impérativement les consiJnes de sécurité�

Ɣ 9ide] les trémies fertiliseur � 0icrosem � éléments
� 1e laisse] pas d¶enJrais dans la trémie fertiliseur et netto\e] oEliJatoirement les Eovtiers de 
distrib ution.
�1etto\aJe j l¶eau sans pression, vérifie] Eien qu¶il ne reste plus d¶enJrais, laisse] sécKer, cet appareil 
craint l¶Kumidité�
� 1e laisse] pas de produits dans la trémie insecticide et netto\e] oEliJatoirement les Eovtiers de 
distrib ution.
�1etto\aJe j l¶eau sans pression, vérifie] Eien qu¶il ne reste pas de produit, laisse] sécKer, cet 
appareil craint l¶Kumidité�
� 1e laisse] pas de Jraines dans la trémie d¶élément, netto\e] les Eovtiers j l¶air comprimé�
-  V idez entiè rement la vis de chargement.
Ɣ 3asse] une coucKe de Jraisse sur tous les outils a\ant un contact avec le sol�
Ɣ *raisse] les points d¶articulation puis faites�les man°uvrer, ainsi que les tronoons télescopiques, la 
transmission, la prise de f orce et les piè ces en mouvement.
Ɣ 8n netto\aJe des cKavnes est indispensaEle� 6i celles�ci sont encrassées, démonte]�les puis 
trempez- les dans l’huile.
Ɣ 1etto\e] l¶intérieur des Elocs roues en enlevant les carters de protection�
Ɣ &ontr{le] le serraJe des vis et écrous� 5esserre] si nécessaire�
Ɣ 9érifie] l¶état des piqces d¶usure�
Ɣ (n cas de casse de piqces, utilise] uniquement des piqces d¶oriJine �5iEouleau 02126(0��
Ɣ 3ense] j commander vos piqces dqs la fin de campaJne, elles seront immédiatement disponiEles 
en nos magasins.

L e non- respect de ces consignes peut entraî ner des usures prématurées ainsi q u’une gê ne lors de 
la prochaine mise en route.

St o c k a g e  d e  l a  m a c h i n e  :
L e respect des consignes suivantes est impératif  :

Ɣ 7outes macKines doivent être entreposées j l¶aEri de l¶Kumidité sous un KanJar�
Ɣ 'épose] la macKine sur une surface plane, solide et s�re�
Ɣ 5emette] les Eéquilles de stationnement en position avant le dételaJe�
Ɣ /¶opération de dételaJe doit s¶effectuer lentement et avec prudence� 
Ɣ ,mmoEilise] le tracteur pour l¶empêcKer de EouJer�
Ɣ ,l est interdit de se trouver entre le tracteur et la macKine lors des man°uvres� 
Ɣ /es cKkssis repliaEles doivent être entreposés dépliés, les cKkssis télescopiques tronoons rentrés�
Ɣ ,l est préféraEle de stocNer les macKines avec les vérins a\ant la tiJe complqtement rentrée� 6i ce 
n’est pas possib le, graissez les tiges de vérin. 
Ɣ 5etire] les conne[ions K\drauliques lorsque le circuit K\draulique n¶est plus sous pression�
Ɣ 3lace] des cales sur la macKine pour éviter qu¶elle ne se déplace�
Ɣ 5etire] et déErancKe] tout les appareils électroniques et stocNe]�les dans un endroit sec�

L e non- respect de ces consignes peut entraî ner des b lessures graves ou mortelles.

STOR I NG  EQ U I P M ENT
%efore storinJ tKe planter for tKe Zinter, it is necessar\ to carr\ out cleaninJ and maintenance�  7Kis is 
essential in order for tKe macKine to remain operational at all times and perform correctl\ and also to 
ensure tKat tKe macKine remains in service for man\ \ears to come�

M a i n t e n a n c e  w o r k  b e f o r e  w i n t e r  s t o r a g e :
%efore cleaninJ, it is essential to read tKe safet\ instructions�

Ɣ (mpt\ tKe units � microsem � fertili]er Koppers
� 'o not leave fertili]er in tKe Kopper� ,t is essential tKat \ou clean tKe distriEution units�
�&lean ZitK Zater ± Eut not KiJK�pressure Met ± cKecN tKat no fertili]er remains, leave to dr\� 7Kis 
appliance must Ee Nept dr\�
� /eave no products in tKe insecticide Kopper� ,t is essential tKat \ou clean tKe distriEution units�
�&lean ZitK Zater ± Eut not KiJK pressure Met ± cKecN tKat no product remains, leave to dr\�  7Kis 
appliance must Ee Nept dr\�
� /eave no seeds in tKe unit Kopper� clean tKe distriEution units ZitK compressed air�
� &ompletel\ empt\ tKe loadinJ auJer�
Ɣ $ppl\ a la\er of luEricant to all tools tKat come into contact ZitK tKe Jround�
Ɣ /uEricate tKe KinJe points tKen move tKem, as Zell as tKe telescopic sections, transmission, poZer 
taNe�off and an\ movinJ parts�
Ɣ &leaninJ tKe cKains is essential�  ,f tKe\ are cloJJed up, dismantle tKem tKen soaN tKem in oil�
Ɣ &lean tKe inside of tKe ZKeel units �first remove tKe protective covers��
Ɣ &KecN tiJKtness of screZs and nuts�  7iJKten if necessar\�
Ɣ &KecN tKe condition of ZearinJ parts�
Ɣ ,f parts EreaN, onl\ replace ZitK oriJinal manufacturer¶s parts �5iEouleau 02126(0��
Ɣ 5ememEer to order \our parts as soon as tKe season ends� tKe\ Zill Ee immediatel\ availaEle in 
our stores.

)ailure to oEserve tKese instructions ma\ result in premature Zear as Zell as proElems ZKen tKe 
appliance is ne[t sZitcKed on�

St o r i n g  t h e  m a c h i n e :
,t is essential tKat \ou oEserve tKe folloZinJ instructions�

Ɣ $ll macKines must Ee stored in a sKed, to protect tKem from Kumidit\�
Ɣ 3lace tKe macKine on a Àat, solid, secure surface�
Ɣ 3ut tKe parNinJ stands in position Eefore unKitcKinJ�
Ɣ 8nKitcKinJ must Ee carried out carefull\ and sloZl\�
Ɣ ,mmoEilise tKe tractor to prevent it from movinJ�
Ɣ ,t is forEidden to come EetZeen tKe tractor and tKe macKine durinJ manoeuvres�
Ɣ 7Ke foldinJ frames must Ee stored unfolded, tKe telescopic sections of tKe frames retracted�
Ɣ ,t is preferaEle to store tKe macKines ZitK tKe c\linder rods completel\ retracted� ,f tKis is not 
possiEle, luEricate tKe c\linder rods�
Ɣ 5emove tKe K\draulic connections ZKen tKe K\draulic circuit is no lonJer under pressure�
Ɣ 3lace ZedJes on tKe macKine to prevent it from movinJ�
Ɣ 5emove and disconnect all tKe electronic instruments and store tKem in a dr\ place�

)ailure to oEserve tKese instructions m\ result in serious or fatal inMuries� 

EI NL A G ER U NG  D ER  G ER Ä TE
9or dem hEerZintern der 6lmascKine muss diese instandJeKalten und JereiniJt Zerden� 'ies ist 
]ZinJend erforderlicK, damit die 0ascKine immer EetrieEsEereit und leistunJsflKiJ EleiEt, aEer aucK 
um eine llnJere /eEensdauer ]u JeZlKrleisten�

I n s t a n d h a l t u n g s a r b e i t e n  v o r  d e m  Ü b e r w i n t e r n :
V or dem R einigen unb edingt die S icherheitsvorschrif ten einhalten.

Ɣ 'ie 7ricKter von '�nJereinleJer � 0icrosem � (lementen leeren
� .einen '�nJer im 7ricKter des '�nJereinleJers lassen und die 9erteilerJeKluse unEedinJt reiniJen� 
�5einiJen mit :asser oKne 'rucN� 6icK davon �Eer]euJen, dass Nein '�nJer meKr im %eKllter ist� 
7rocNnen lassen� 'as *erlt ist feucKtiJNeitsempfindlicK��
� .ein 3roduNt im ,nseNti]id�7ricKter lassen und die 9erteilerJeKluse unEedinJt reiniJen�
�5einiJen mit :asser oKne 'rucN� 6icK davon �Eer]euJen, dass Nein 3roduNt meKr im %eKllter ist� 
7rocNnen lassen� 'as *erlt ist feucKtiJNeitsempfindlicK��
� .ein 6aatJut im (lement�7ricKter lassen, die *eKluse mit 'rucNluft reiniJen�
� 'ie /adescKnecNe vollstlndiJ entleeren�
Ɣ (ine )ettscKicKt auf alle $rEeitsJerlte auftraJen, die %odenNontaNt KaEen�
Ɣ 'ie *elenNpunNte scKmieren und anscKlie�end EeZeJen� (Eenso mit den 7elesNopteilen, der 
.raft�EertraJunJ, der =apfZelle und den EeZeJlicKen 7eilen verfaKren�
Ɣ 'ie .etten m�ssen unEedinJt JereiniJt Zerden� )alls sie verscKmut]t sind, die .etten ausEauen 
und in ein glEad leJen�
Ɣ 'ie ,nnenseite der 5lderEl|cNe reiniJen, daf�r die 6cKut]vorricKtunJen aEEauen�
Ɣ 'en festen 6it] der 6cKrauEen und 0uttern pr�fen� *eJeEenenfalls nacK]ieKen�
Ɣ 'en =ustand der 9erscKlei�teile pr�fen�
Ɣ =um $ustauscK von JeErocKenen 7eilen, ausscKlie�licK 2riJinal�(rsat]teile �5iEouleau 02126(0� 
verZenden�
Ɣ 'aran denNen, die 7eile JleicK nacK $EscKluss der 6lNampaJne ]u Eestellen� 6ie sind in unseren 
*escKlften sofort verf�JEar�

'ie 1icKteinKaltunJ dieser 9orscKriften Nann ]u einem fr�K]eitiJen 9erscKlei� soZie ]u %eKinderunJen 
Eei der nlcKsten ,nEetrieEnaKme f�Kren�

L a g e r u n g  d e r  M a s c h i n e :
)olJende 9orscKriften m�ssen unEedinJt einJeKalten Zerden�

Ɣ $lle 0ascKinen m�ssen vor )eucKtiJNeit JescK�t]t unter einem :etterdacK JelaJert Zerden�
Ɣ 'ie 0ascKine auf einer eEenen, festen und sicKeren )llcKe aEstellen�
Ɣ 9or dem $ENuppeln, die 6t�t]f��e in 3osition ErinJen�
Ɣ 'as $ENuppeln muss lanJsam und vorsicKtiJ erfolJen� 
Ɣ 'en 7raNtor stillset]en, damit er sicK nicKt EeZeJen Nann�
Ɣ :lKrend des 5anJierens ist es verEoten, sicK ]ZiscKen dem 7raNtor und der 0ascKine auf]uKalten� 
Ɣ 'ie .lappraKmen m�ssen aufJeNlappt, die 7elesNopraKmen mit einJefaKrenen 7eilst�cNen JelaJert 
Zerden�
Ɣ 'ie 0ascKinen Zerden vor]uJsZeise mit v|lliJ einJefaKrenen =\linderstanJen JelaJert� 6ollte dies 
nicKt m|JlicK sein, die =\linderstanJen scKmieren� 
Ɣ 6oEald der 'rucN im +\drauliNNreis aEJeEaut ist, die +\drauliNanscKl�sse aE]ieKen�
Ɣ 'ie 0ascKine verNeilen, damit sie nicKt ZeJrollen Nann�
Ɣ $lle eleNtroniscKen *erlte aENlemmen, entfernen und an einem trocNenen 2rt laJern�

'ie 1icKteinKaltunJ dieser 9orscKriften Nann ]u scKZeren 9erlet]unJen oder ]um 7od f�Kren�

STA L L I NG  V A N H ET M A TER I EEL
9oor stallinJ van de ]aaier voor de Zinter is Ket nodiJ onderKouds� en reiniJinJsZerN]aamKeden uit te 
voeren� 'it is nood]aNeliMN om te ]orJen dat de macKine altiMd operationeel is en KoJe prestaties EliMft 
leveren, maar ooN om er de levensduur van te verlenJen� 

On d e r h o u d s w e r k z a a m h e d e n  v o o r  w i n t e r s t a l l i n g :
9oor met reiniJinJ Zordt EeJonnen, ]orJen dat de veiliJKeidsvoorscKriften in acKt Zorden Jenomen�

Ɣ /eeJ alle EaNNen van de Nunstmeststrooier � 0icrosem � elementen
� (r maJ Jeen Nunstmest acKterEliMven in de EaNNen van de strooier en Ket is Eeslist nood]aNeliMN de 
verdeelunits te reinigen.
�5einiJen met Zater, niet onder druN, controleren of alle meststoffen ]iMn verZiMderd, laten droJen, vocKt 
Nan dit apparaat EescKadiJen��
� (r maJ Jeen product acKterEliMven in de EaN voor insecticide en Ket is Eeslist nood]aNeliMN de 
verdeelunits te reinigen.
�5einiJen met Zater, niet onder druN, controleren of alle productresten ]iMn verZiMderd, laten droJen, 
vocKt Nan dit apparaat EescKadiJen��
� (r maJ Jeen ]aad acKterEliMven in de EaNNen van de ]aaielementen, reiniJ de EaNNen met perslucKt�
-  L eeg de laadschroef  in z ij n geheel.
Ɣ $lle JereedscKappen die in contact ]iMn met de Eodem moeten Zorden inJevet met een laaJ smeer�
Ɣ 9et alle scKarnierpunten in en laat ]e EeZeJen, idem voor de telescopiscKe stuNNen, de overErenJinJ, 
de aftaNas en de EeZeJende delen�
Ɣ 5einiJinJ van de NettinJen is Eeslist nood]aNeliMN� $ls ]e vuil ]iMn, moeten ]e Zorden Jedemonteerd 
en in olie Zorden JedrenNt�
Ɣ 1eem de EescKermNasten af om de Zielunits aan de EinnenNant te reiniJen� 
Ɣ &ontroleer of scKroeven en moeren Joed ]iMn aanJedraaid� $andraaien indien nodiJ�
Ɣ &ontroleer de staat van aan sliMtaJe onderKeviJe onderdelen�
Ɣ ,ndien onderdelen ]iMn EescKadiJd, de]e uitsluitend vervanJen met oriJinele onderdelen �5iEouleau 
02126(0��
Ɣ 'enN eraan uZ onderdelen meteen na de ZerN]aamKeden te Eestellen, ]e ]ullen meteen EescKiNEaar 
]iMn in on]e ZinNels�

,ndien de]e voorscKriften niet Zorden naJeleefd, Nan dit leiden tot voortiMdiJe sliMtaJe en tot Kinder EiM 
volJend JeEruiN�

St a l l i n g  v a n  d e  m a c h i n e :
+et is Eeslist nood]aNeliMN onderstaande voorscKriften in acKt te nemen�

Ɣ $lle macKines moeten vocKtvriM Zorden Jestald in een KanJar�
Ɣ 3laats de macKine op een vlaN, steviJ en EetrouZEaar oppervlaN�
Ɣ 3laats de steunen voor stallinJ in de Muiste stand vyyr Ket afNoppelen�
Ɣ +et afNoppelen moet voor]icKtiJ en lanJ]aam JeEeuren� 
Ɣ %loNNeer de tractor om ]eNer te ]iMn dat de]e niet Nan EeZeJen�
Ɣ +et is verEoden ]icK tussen tractor en macKine te Eevinden tiMdens Ket manoeuvreren� 
Ɣ 2pNlapEare frames moeten uitJeNlapt Zorden Jestald, de telescopiscKe frames, met ineenJescKoven 
delen.
Ɣ %iM voorNeur de macKines stallen met vollediJ inJetroNNen cilinderstanJen� $ls dit onmoJeliMN is, de 
cilinderstangen invetten. 
Ɣ 9erZiMder de K\drauliscKe aanNoppelinJen pas Zanneer Ket K\drauliscK circuit niet meer onder druN 
staat.
Ɣ 6tut de macKine ]o dat verplaatsinJ onmoJeliMN is�
Ɣ $lle eleNtroniscKe apparaten losNoppelen en verZiMderen, en opslaan op een droJe plaats�

8
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I NC I D ENTS P OSSI B L ES ET C A U SES
$77(17,21 � &ertains produits de traitement de semences, utilisés en particulier sur maws, 
tournesol, haricots, colza , peuvent perturb er la sélection et provoq uer des manq ues répétés.
6eul un talcaJe du lot de la semence concernée permettra sa distriEution normale �utiliser du 
talc j pneu j la dose d¶environ ��� de verre par trémie��

3laque de sélection trop Easse �mauvais réJlaJe��
3laque de sélection déformée �non plane��
D isq ue de distrib ution déf ormé ou trop usé.
3laque de sélection encrassée par produit de traitement�
I nsert de f rottement plastiq ue sur b oî tier déf ormé ou usé.
7rous des disques trop petits �non adaptés��
7rous de disques EoucKés �Eetteraves, col]a, cKou[«��
V itesse de travail excessive.
7u\au[ d¶aspiration défectueu[�
9itesse prise de force insuffisante�
&orps étranJer dans la semence �étiquette«��
9o�taJe dans la trémie de semence �traitement trop Kumide� � voir réJlaJe 
volet de niveau page 1 9 .

3laque de sélection trop Kaute �mauvais réJlaJe��
3laque de sélection usée�
7rous des disques trop Jrands �non adaptés��
V itesse prise de f orce excessive.
V itesse de travail excessive.
1iveau de Jraines trop important dans Eovtier �voir paJe ����

V itesse travail excessive.
7rous disques trop Jrands �Jraines sectionnées��
7errains en fortes pentes �voir paJe ����
9olet de niveau non réJlé �voir paJe ����
É j ecteur détérioré.
3atinaJe des roues motrices ± pression trop forte des ressorts d¶appui 
complémentaire.

V itesse de travail excessive.
T erre trop humide collant aux roues motrices.
3ression des pneumatiques �� Ear� non respectée�
3atinaJe des roues motrices ± pression trop forte des ressorts d¶appui 
complémentaire.

G rippage dans la distrib ution.
C orps étranger dans la semence.
B locage au niveau des transmissions.

$ccrocKaJe entre piqces moEiles et fi[es �vérifier les vis d¶a[es et de Elocs 
roues de cKkssis, le tendeur de Eovtier de distances��

C orps étranger dans l’engrais.
M ottes dans l’engrais.
&olmataJe d¶une Joulotte �Kumidité��
9is sans fin accidentée �déformée��

C orps étranger dans le produit.
+umidité dans le produit �attention��
0auvais montaJe de la distriEution �vis inversée��
B loc goulotte séparateur déf ormé.
7u\au EoucKé car trop lonJ ou coudé

NOM B R EU X  M A NQ U ES

NOM B R EU X  
D OU B L ES

SEM I S I R R É G U L I ER S 
(manques – doubles – poquets)

D ENSI TÉ S D E SEM I S NON 
R ESP EC TÉ ES

C R A B OTA G E D E L A  
SÉ C U R I TÉ

B L OC A G E I NTER M I TTENT D E 
L ’ ENTR A Î NEM ENT

F ER TI L I SEU R
D é b i t  v a r i a b l e  e n t r e  g o u l o t t e s

M I C R OSEM  
D é b i t  v a r i a b l e  e n t r e  g o u l o t t e s  

o u  b o î t i e r s

TR OU B L E SH OOTI NG  A ND  C A U SES
$77(17,21 � &ertain coatinJs on seeds, particularl\ on corn, sunÀoZer, Eeans, rapeseed can 
interfere ZitK tKe selection and Ee tKe cause of repeated sNippinJ� 0i[inJ talc tKrouJK ZitK tKe 
seeds Zill solve tKis proElem and Jive normal distriEution �use t\re talc ± dosaJe � appro[� ��� 
of a Jlass per Kopper��

7ransfer scraper too loZ �incorrect settinJ on indicator��
7ransfer scraper is Eent �not Àat��
6eed disc is Eent or Zorn�
7ransfer scraper is dirt\ ZitK cKemical product�
3lastic Zear surface of meterinJ Eo[ Zarped or used up�
+oles of seed disc too small �do not fit��
+oles of tKe seed disc cloJJed �suJarEeets, rapeseed, caEEaJe��
([cessive ZorNinJ speed�
D ef ective vacuum hoses.
372 speed in too loZ�
)oreiJn material mi[ed ZitK seed �laEels«��
6eed ElocNaJe in tKe Kopper �seed treatment product too
moist� � see adMustment of sKutter �paJe ����

7ransfer scraper too KiJK �Ead settinJ on indicator��
7ransfer scraper Zorn�
+oles of seed disc too larJe �do not fit��
([cessive 372 speed�
([cessive ZorNinJ speed�
6eed level too KiJK in tKe meterinJ Eo[ �see paJe ����

([cessive ZorNinJ speed�
+oles of seed disc too larJe �cut off sedds��
)ields are too steep �see paJe ����
6Kutter adMusted incorrectl\ �see paJe ����
E j ector is damaged.
6lippinJ of drive ZKeels �! sprinJ pressure too KiJK

([cessive ZorNinJ speed�
6oil too Zet and sticNinJ to drive ZKeel tires�
,ncorrect tire pressure �� Ear��
6lippinJ of drive ZKeels �! sprinJ pressure too KiJK

S eizi ng of  metering b ox.
F oreign material in the seed.
%locNaJe in transmission units�

&onnection EetZeen movinJ and fi[ed parts �cKecN sKaft and
frame ZKeel ElocN unit screZs and spacinJ JearEo[ tiJKtner��

F oreign material in f ertilize r.
C lods/ clumps in f ertilize r.
&loJJinJ of outlet or cKute caused E\ moisture�
$uJer is defective �Zarped��

)oreiJn material mi[ed ZitK product�
A ttention :  moisture in the product.
,mproper assemEl\ of meterinJ unit �auJer reversed��
2utlet cKute unit Zarped�
+ose cloJJed Eecause too lonJ or Eent�

EX C ESSI V E SK I P P I NG

EX C ESSI V E D OU B L I NG

I R R EG U L A R  SEED I NG
( s k i p p i n g - d o u b l e )

I R R EG U L A R  SP A C I NG

SA F ETY  SL I P C L U TC H
I S A C TI V A TED

OC C A SI ONA L  B L OC K A G E
OF  TH E D R I V E

F ER TI L I Z ER
o u t p u t  o f  c h u t e s  v a r i e s

M I C R OSEM
o u t p u t  v a r i e s  b e t w e e n  c h u t e s  

a n d  c a s e s

F U NK TI ONSSTÖ R U NG EN U ND  G R Ü ND E
$&+781* � Eei]mittel, die im 6amen Eesonders 0ais, 6onnenElume, %oKnen, 5aps 
verZendet Zerden, N|nnen die $ElaJeJenauiJNeit st|ren und ]u ZiederKolten 0lnJeln 
f�Kren� 1ur ein 7alNumieren der Eetroffende $ussatsmenJe Zird eine normale 9erteilunJ 
JeZlKrleisten �Eenut]en 6ie 5eifentalNum � ± 'osierunJ � ca� ��� *las Me 6aatJutEeKllter��

$Estreifer ]u tief �.orriJieren 6ie mit dem 9erstellKeEel��
A b streif er verb ogen.
6lscKeiEe verEoJen oder EescKldiJt�
'er $Estreifer ist mit &KemiNalien verscKmut]t�
3lastiNdicKtunJ innerKalE des 6lNopfes ist verEoJen oder EescKldiJt�
'ie /|cKer der 6lscKeiEe sind ]u Nlein�
'ie /|cKer der 6lscKeiEe sind verstopft �5�Een�5aps .oKl��
hEerK|Kte )aKrJescKZindiJNeit�
%escKldiJte 7urEine�
9ermindertes 9aNuum�
V erunreinigter S amen.
9erstopfter 6aatJutEeKllter �6aatJut ist ]u na���
$ntrieEsriemen f�r die 7urEine ist locNer �5iemen spannen��

$Estreifer ]u KocK �.orriJieren 6ie mit dem (instellKeEel��
$Estreifer defeNt�
/|cKer in der 6lscKeiEe ]u Jro��
=u KoKer 8nterdrucN an der 7urEine�
=u KoKe )aKrJescKZindiJNeit�
1iveau de Jraines trop important dans Eovtier �voir paJe ����

$EJenut]te oder verstopfte 6lscKare�
6lscKeiEenl|cKer ]u Jro��
=u KoKe )aKrJescKZindiJNeit�
É j ecteur détérioré.
5utscKen der $ntrieEsrlder ±! ]u starNer 'rucN der =usat]st�t]federn�

=u JroEes und uneEenes 6aatEeet�
%oden ]u na� und $ntrieEsrlder verscKmiert�
=u niedriJer 5eifendrucN�
5utscKen der $ntrieEsrlder ±! ]u starNer 'rucN der =usat]st�t]federn�

9erNlemmen des 6lJeKluses�
)remdN|rper im 6aatJut�
%locNieren der .ettenantrieEe�

.etten verNlemmt oder ausJesprunJen �pr�fen 6ie die .ettenspanner in 
den $ntrieEsEl|cNen und den .ettenspanner im :ecKselJetrieEe��

)remdN|rper im '�nJer�
.lumpiJer '�nJer�
$uslauf oder 6cKlaucK verstopft ZeJen na�em '�nJer�
$usErinJscKnecNe verEoJen�

)remdN|rper im *ranulat�
A chtung :  F euchtes G ranulat.
8nsacKJeml�e $nErinJunJ des *ranulatstreuers�
A uslauf  verb ogen.
9erstopfter 6cKlaucK �]u lanJ��

G R OB E M Ä NG EL

STA R K E D OP P EL B EL EG U NG

U NR EG EL M Ä SSI G E A U SSA A T

U NR EG EL M Ä SSI G E A B L A G E

A NSP R EC H EN D ER  
Ü B ER L A STSI C H ER U NG

B L OC K A G E D ER  
A NTR I EB SR Ä D ER

D Ü NG ER STR EU ER
U n t e r s c h i e d l i c h e  
A u s b r i n g m e n g e n

M I C R OSEM
U n t e r s c h i e d l i c h e  
A u s b r i n g m e n g e n

M OG EL I J K E STOR I NG EN EN OOR Z A K EN
3$6 23 � sommiJe produNten �ontsmettinJsmiddelen� Zaarmee ]aden Zorden EeKandeld, 
met name die voor maws, ]onneEloem, Eonen en Nool]aad Nunnen Ket ]aaien verstoren en 
KerKaaldeliMN tot missers leiden� $lleen door Ket ]aad te menJen met talN Nan Ket normaal 
Zorden Je]aaid �JeEruiN EandentalN, onJeveer ��� Nop per EaN��

$fstriMNer te laaJ �verNeerd inJesteld�
$fstriMNer vervormd �niet vlaN�
=aaiscKiMf vervormd of versleten
$fstriMNer aanJeNoeNt met ontsmettinJsmiddel
K unststof  slij tring vervormd of  versleten
*aten in de ]aaiscKiMven te Nlein
*aten in de ]aaiscKiMven verstopt �Eieten, Nool]aad, Nool�
T e hoge rij snelheid
V acuumslangen def ect
A andrij f riem van turb ine te los
$ftaNas toeren te laaJ
9erontreiniJinJ in Ket ]aad �laEels e�d��
%ruJvorminJ in de voorraadEaN �ontsmettinJsmiddel te vocKtiJ�
]ie instellinJ niveauNlep El]� ��

$fstriMNer te KooJ �verNeerd inJesteld�
$fstriMNer versleten
G aten in de za aischij ven te groot
$ftaNas toeren te KooJ �let op ��� of ��� omZ��min��
T e hoge rij snelheid
7e veel ]aad in Ket ]aaiKuis �]ie El] ���

T e hoge rij snelheid
*aten in de scKiMven te Jroot �JeEroNen ]aden�
3erceel met te sterNe KellinJ �]ie El] ���
1iveauNlep niet Muist inJesteld �]ie El] ���
8itZerper EescKadiJd
6lippende aandriMfZielen ±! te Jrote druN aanvullende aandruNveren�

T e hoge rij snelheid
*rond te vocKtiJ, Nleeft aan de aandriMfZielen
%andenspanninJ �� Ear� niet Muist
6lippende aandriMfZielen ±! te Jrote druN aanvullende aandruNveren�

V astgelopen za aischij f
V erontreiniging in het za ad
%loNNeren van aandriMvinJ

$andriMfNettinJ in ZielNasten en centrale tandZielNast niet in liMn
$andriMfNettinJen te drooJ of stiMf �smeren met dieselolie�

9erontreiniJinJ in de Nunstmest
.luiten in de Nunstmest
V erstopping van een slang
V ij ze l in doseerunit

9erontreiniJinJ in Ket produNt
9ocKt in Ket produNt �let op��
9erNeerde montaJe van doseerunit �viM]el verNeerd om�
8itloop verEoJen
6lanJ verstopt vanZeJe lenJte of NniN

TE V EEL  M I SSER S

TE V EEL  D U B B EL EN

ONR EG EL M A TI G  Z A A I EN
( m i s s e r s  -  d u b b e l e n )

Z A A I A F STA ND  NI ET 
J U I ST

V EI L I G H EI D SK OP P EL I NG
G EA C TI V EER D

A F  EN TOE B L OK K ER EN 
V A N D E A A ND R I J V I NG

K U NSTM ESTSTR OOI ER
Verschillende hoeveelheden per rij

M I C R OSEM
Verschillende hoeveelheden per rij
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1 0 2 0 0 0 4 6

6 6 0 0 0 6 8 8

1 0 6 3 4 0 1 9

6 6 0 0 1 7 2 9
1 0 1 5 0 0 6 2

1 0 0 7 1 0 0 3

1 0 6 0 0 0 1 6

1 0 1 7 0 0 9 8

1 0 1 7 2 0 9 4
1 0 1 7 2 0 2 1

6 6 0 0 1 6 3 8
2 0 0 0 6 8 7 1

1 0 5 1 2 0 5 3

1 0 6 2 1 0 4 6 1 0 6 2 1 0 4 6

1 0 6 0 0 0 1 2

1 0 1 5 3 0 4 9

1 0 6 0 3 0 1 6
1 0 6 2 2 0 6 9

1 0 6 3 4 0 2 0

6 6 0 0 2 5 9 8

6 6 0 0 2 5 9 9

6 5 0 0 8 1 0 3
6 5 0 0 8 1 0 2

6 6 0 0 0 6 8 6

6 6 0 0 1 6 3 3

6 6 0 0 1 6 3 5

6 6 0 0 1 6 3 9

6 6 0 0 1 6 4 1
1 0 6 3 4 0 2 0

1 0 6 3 4 0 2 0

1 0 6 3 4 0 2 0

1 0 6 2 2 0 6 9

1 0 6 2 3 0 3 1
1 0 6 3 4 0 2 0

1 0 6 2 2 0 6 9
1 0 6 0 0 0 1 61 0 9 9 1 0 0 4

2 0 0 1 6 3 9 3

1 0 6 0 0 0 1 6

1 0 6 0 0 0 1 6

1 0 6 0 3 0 2 4 1 0 5 1 9 0 4 6

6 5 0 0 9 4 8 8

2 0 0 1 6 3 5 0

1 0 6 0 0 0 1 6

1 0 6 0 0 0 2 0

1 0 6 0 1 0 2 0

6 5 0 3 1 0 0 5

2 0 0 1 6 3 9 3

1 0 9 9 1 0 0 4
6 5 0 0 9 0 5 0

1 0 6 2 3 0 3 1

1 0 5 1 2 0 7 9

1 0 6 0 3 0 1 4

L I S T 0 0 0 5

6 6 0 0 6 0 8 4
6 5 0 0 8 2 0 0

6 5 0 0 9 4 8 4

P05010010
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
1 1 4 5 6 1 0 0 7 1 0 0 3 A xe de b locage b éq uille 4 5 3 4 .2 6 6 0 0 1 6 4 1 B ride de tirant latéral coté droit
6 9 0 4 1 0 1 5 0 0 6 2 R essort R 1 4 5 4 5 4 1 6 6 0 0 1 7 2 9 S upport de b éq uille
4 3 7 0 1 0 1 5 3 0 4 9 R essort de taq uet 4 5 1 6 .1 c 6 6 0 0 2 5 9 8 3laque latérale * d¶attelaJe semi�automatique 

1 0 1 7 0 0 9 8 G oupille f endue Ø 6  x 7 0 4 5 1 6 .2 c 6 6 0 0 2 5 9 9 3laque latérale ' d¶attelaJe semi�automatique
1 0 1 7 2 0 2 1 G oupille élastiq ue Ø 3  x 2 0 6 6 0 0 6 0 8 4 3 e point supérieur d’attelage > 0 8
1 0 1 7 2 0 9 4 G oupille élastiq ue Ø 6  x 4 5

4 5 4 9 1 0 2 0 0 0 4 6 E mb out plastiq ue de protection L I S T 0 0 0 5 'iverses lonJueurs © 3outre �¶¶ ���[��� ª
1 0 5 1 2 0 5 3 9is + 0�� [ ��
1 0 5 1 2 0 7 9 9is + 0�� [ ��

4 4 8 8 .1 1 0 5 1 9 0 4 6 9is + 0�� [ ���
1 0 6 0 0 0 1 2 ecrou + 0��
1 0 6 0 0 0 1 6 ecrou + 0��
1 0 6 0 0 0 2 0 ecrou + 0��
1 0 6 0 1 0 2 0 ecrou +m 0��
1 0 6 0 3 0 1 4 É crou f rein M 1 4
1 0 6 0 3 0 1 6 É crou f rein M 1 6

4 5 0 6 .1 1 0 6 0 3 0 2 4 É crou f rein M 2 4
1 0 6 2 1 0 4 6 R ondelle Ø 1 3  x 2 7  x 2
1 0 6 2 2 0 6 9 R ondelle Ø 1 7 ,5  x 3 0  x 4
1 0 6 2 3 0 3 1 R ondelle Ø 2 1  x 4 0  x 4

4 5 0 1 1 0 6 3 4 0 1 9 B ride de serrage en V  Ø 1 6
4 5 0 2 1 0 6 3 4 0 2 0 %ride de serraJe en 8 ��� carré de ���
1 1 4 7 6 .1 1 0 9 9 1 0 0 4 G oupille clip Ø 9 mm avec chaî nette
4 3 6 9 2 0 0 0 6 8 7 1 'ouille d
articulation taquet d
attelaJe ����������
4 5 3 2 2 0 0 1 6 3 5 0 T irant arriè re d’attelage
4 5 3 3 2 0 0 1 6 3 9 3 T irant latéral d’attelage
4 5 1 6 .2 d 6 5 0 0 8 1 0 2 3laque semi auto Jrand déport coté droit
4 5 1 6 .1 d 6 5 0 0 8 1 0 3 3laque semi auto Jrand déport coté JaucKe
4 5 3 0 .3 6 5 0 0 8 2 0 0 B loc central d’attelage 3  points < 2 0 1 0
4 5 3 5 .2 6 5 0 0 9 0 5 0 %rocKe d¶attelaJe ����mm� n��
4 5 1 7 6 5 0 0 9 4 8 4 E mb out de b arre carré 1 2 7
4 5 0 4 .c 6 5 0 0 9 4 8 8 %ride de serraJe ��� �avec écrou�
4 4 8 0 .2 6 5 0 3 1 0 0 5 A xe de 3 è me point central Ø 2 5  avec chaî nette
4 3 6 6 .c 6 6 0 0 0 6 8 6 T aq uet d' axe d' attelage
4 3 6 5 .a 6 6 0 0 0 6 8 8 A xe d' attelage semi- automatiq ue
4 5 3 1 .1 6 6 0 0 1 6 3 3 %ride inférieur * �déport ����
4 5 3 1 .2 6 6 0 0 1 6 3 5 %ride inférieur ' �déport ����
4 5 4 0 6 6 0 0 1 6 3 8 B éq uille de châ ssis
4 5 3 4 .1 6 6 0 0 1 6 3 9 B ride de tirant latéral coté gauche

C H Â SSI S R I G I D E P OR TE 5 ’ ’



2 0 0 1 6 4 1 0

2 0 0 1 6 4 1 16 6 0 0 1 6 4 06 6 0 0 1 6 9 6

6 6 0 0 2 5 4 9

6 5 0 0 9 1 6 3

6 5 0 0 9 1 6 31 0 5 1 3 0 1 4

6 5 0 1 6 0 3 0

1 0 6 0 9 0 0 8
1 0 6 2 9 0 0 8

1 0 6 0 0 0 1 0
1 0 5 0 2 0 1 6 1 0 1 2 5 0 2 4

1 0 5 9 1 9 5 2

1 0 6 0 3 0 1 6

1 0 5 0 2 0 1 4
1 0 5 9 1 9 5 2

1 0 6 0 9 0 0 8
1 0 6 2 9 0 0 8

1 0 1 5 6 0 1 1
6 6 0 0 3 6 5 9

1 0 1 7 2 0 9 0

1 0 2 0 9 0 0 5 3 0 1 5 6 0 1 0

2 0 0 1 6 8 2 5

2 0 0 1 6 8 3 5
1 0 6 2 0 0 6 9

1 0 1 7 0 0 3 1

1 0 1 7 0 0 1 4

6 6 0 0 9 2 5 0

1 0 1 6 0 0 0 7

1 0 1 6 0 0 0 7
2 0 0 1 6 8 4 1

1 0 1 7 0 0 6 6

1 0 6 2 2 0 2 4

6 6 0 0 9 1 5 2

1 0 1 3 2 0 1 8

1 0 5 1 2 0 7 8
1 0 6 0 3 0 1 4

1 0 5 1 2 0 8 0

2 0 0 1 6 9 5 1
6 6 0 0 2 5 8 2

L I S T 0 0 0 4

6 6 0 0 2 5 8 3

2 0 0 1 6 2 9 0

6 6 0 0 2 5 4 8

6 5 0 1 6 0 3 0

6 5 0 0 5 9 0 0

�0éca 9��

P02000090
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
4 3 2 5 .c 1 0 1 2 5 0 2 4 3iJnon moteur std, Eovte de distances ��������� dents� 4 5 1 0 .b 6 6 0 0 3 6 5 9 L evier d’articulation de tendeur
4 3 2 7 .a 1 0 1 3 2 0 1 8 &Kavne de Eovte de distances ��� rouleau[� 4 5 1 9 6 6 0 0 9 1 5 2 &arter Easculant de Eovte de distances ����������
9 1 4 7 1 0 1 5 6 0 1 1 5essort de tendeur de Eovte de distances �5���� 4 5 1 1 .b 6 6 0 0 9 2 5 0 *alet tendeur de Eovte de distances ����������
5 0 2 1 1 0 1 6 0 0 0 7 %aJue autoluErifiante �%���

1 0 1 7 0 0 1 4 G oupille f endue Ø 2 .5  x 2 0 L I S T 0 0 0 4 'iverses lonJueurs © $[e si[ pans mkle ���� ª
1 0 1 7 0 0 3 1 G oupille f endue Ø 3 .5  x 2 5
1 0 1 7 0 0 6 6 G oupille f endue Ø 5  x 3 5
1 0 1 7 2 0 9 0 G oupille élastiq ue Ø 6  x 2 5

4 5 8 4 1 0 2 0 9 0 0 5 %oule de man°uvre
1 0 5 0 2 0 1 4 9is + 0�� [ ��
1 0 5 0 2 0 1 6 9is + 0�� [ ��
1 0 5 1 2 0 7 8 9is + 0�� [ ��
1 0 5 1 2 0 8 0 9is + 0�� [ ��
1 0 5 1 3 0 1 4 9is + 0�� [ ��
1 0 5 9 1 9 5 2 V is T R C C  M 8  x 1 8  inox
1 0 6 0 0 0 1 0 ecrou + 0��
1 0 6 0 3 0 1 4 É crou f rein M 1 4
1 0 6 0 3 0 1 6 É crou f rein M 1 6
1 0 6 0 9 0 0 8 ecrou + 0� ino[
1 0 6 2 0 0 6 9 R ondelle Ø 8 ,5  x 2 0  x 1 .5
1 0 6 2 2 0 2 4 R ondelle Ø 1 6 ,5  x 2 6  x 1
1 0 6 2 9 0 0 8 5ondelle $= �� ino[

4 5 2 2 .1 a 2 0 0 1 6 4 1 0 S upport palier seul coté gauche
4 5 2 2 .2 a 2 0 0 1 6 4 1 1 S upport palier seul coté droit
4 5 2 1 2 0 0 1 6 2 9 0 7uEe de Monction d¶a[es � pans ����������
4 5 3 7 2 0 0 1 6 8 2 5 $[e de carter Easculant de Eovte ����������
4 5 0 9 .b 2 0 0 1 6 8 3 5 T aq uet de tendeur
4 5 1 2 .a 2 0 0 1 6 8 4 1 A xe de galet tendeur
4 6 2 1 2 0 0 1 6 9 5 1 &ouvercle de Eovte de distances ����������
5 5 0 1 3 0 1 5 6 0 1 0 5essort �5����
4 5 2 3 6 5 0 0 5 9 0 0 B ague d’arrê t d’axe 6  pans
4 5 2 3 .1 6 5 0 0 9 1 6 3 B ague d’arrê t f orgée d’axe 6  pans
4 5 1 5 6 5 0 1 6 0 3 0 3alier t{le complet ino[
4 5 3 9 .b 6 6 0 0 1 6 4 0 %loc support turEine ����������
4 5 3 9 .1 b 6 6 0 0 1 6 9 6 &ontre�Eride Eovte de distances ����������
4 3 2 6 .5 6 6 0 0 2 5 4 8 3iJnon � dentures ������������������ dents� 0(&$
4 3 2 6 .4 6 6 0 0 2 5 4 9 3iJnon � dentures ������������������ dents� 1*� � 1&
4 5 0 7 .c 6 6 0 0 2 5 8 2 C arter nu de b oî te de distances standard
4 5 0 8 .b 6 6 0 0 2 5 8 3 T endeur nu de b oî te de distances standard

B OI TE D E D I STA NC ES STA ND A R D
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1 0 1 3 2 0 2 6

1 0 1 6 1 0 0 6

1 0 6 2 9 0 1 0

1 0 6 0 0 0 1 0

6 5 0 0 9 0 4 0

1 0 5 0 7 0 1 2

2 0 0 0 6 1 0 0

1 0 0 4 6 0 1 2

1 0 0 4 6 0 1 1
1 0 1 5 0 0 1 6

2 0 0 0 6 1 5 0

1 0 5 9 0 0 8 4
1 0 6 2 9 0 0 7

1 0 5 0 1 0 5 1

6 6 0 0 0 6 1 1

1 0 1 7 5 0 6 2
2 0 0 0 6 0 6 4

2 0 0 0 6 0 6 5

2 0 0 0 6 0 6 4
1 0 1 7 5 0 6 2

1 0 1 7 2 0 9 4

1 0 1 6 1 0 3 0

1 0 1 2 5 0 1 9

1 0 5 0 2 0 7 7

1 0 6 3 4 0 1 9

1 0 6 0 0 0 1 6

1 0 5 6 2 0 1 9

1 0 0 7 0 0 3 0

1 0 2 0 0 0 4 4

1 0 6 2 1 0 5 6
1 0 6 2 1 0 3 2

1 0 6 2 9 0 1 3
1 0 6 0 0 0 1 2

6 6 0 0 0 6 0 6

2 0 0 0 6 1 4 0

1 0 1 6 3 0 0 0

2 0 0 0 6 0 9 2

1 0 6 0 9 0 2 4

1 0 5 0 1 0 5 1

1 0 1 5 0 0 1 6
2 0 0 0 6 1 0 0

6 6 0 0 0 6 1 1

1 0 5 9 0 0 8 4

1 0 6 2 9 0 0 7

1 0 5 9 0 0 9 1

1 0 1 6 3 0 0 0

6 6 0 0 4 7 7 9

1 0 5 0 1 0 5 1

6 6 0 0 0 6 1 1
1 0 0 4 6 0 1 1

1 0 1 5 0 0 1 6

2 0 0 4 7 7 8 0

1 0 1 6 0 0 0 4
6 6 0 0 1 6 8 5

6 6 0 0 0 6 5 7

1 0 0 4 6 0 1 22 0 0 4 7 7 7 0

1 0 2 1 0 0 3 3
1 0 2 1 0 0 3 2

1 0 2 1 0 0 6 2
1 0 2 1 0 0 6 1

1 0 2 1 0 0 5 7

1 0 2 1 0 0 5 0

1 0 2 1 1 0 3 0

1 0 2 1 0 0 6 8

1 0 2 1 0 0 4 9

1 0 2 1 0 0 5 1

1 0 2 1 0 0 1 8
1 0 2 1 0 0 1 7

1 0 2 0 0 2 0 7

1 0 2 1 0 0 5 0

1 0 2 1 1 0 3 0

P02510010
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
4 3 1 0 .1 a 1 0 0 4 6 0 1 1 C rab ot 6  pans pour b loc roue avec roue à  gauche 1 0 6 2 9 0 1 0 5ondelle $= ���
4 3 1 0 .2 a 1 0 0 4 6 0 1 2 C rab ot 6  pans pour b loc roue avec roue à  droite 1 0 6 2 9 0 1 3 5ondelle $= ���
4 3 2 0 1 0 0 7 0 0 3 0 $[e de Jalet tendeur sur Eloc roue �$ ��� 4 5 0 1 1 0 6 3 4 0 1 9 %ride de serraJe en 9 �fil ��� mm�
4 3 0 6 .a 1 0 1 2 5 0 1 9 3iJnon inférieur de Eloc roue ��� dents� 4 5 2 7 2 0 0 0 6 0 6 4 B ague entretoise extérieure de roulements
4 3 0 7 .b 1 0 1 3 2 0 2 6 &Kavne de Eloc roue ��� rouleau[� 4 5 2 6 2 0 0 0 6 0 6 5 B ague entretoise intérieure de roulements
4 3 1 1 1 0 1 5 0 0 1 6 5essort de craEot �5��� 4 5 2 9 2 0 0 0 6 0 9 2 7uEe entretoise sur Eloc roue ����������
4 3 1 6 .a 1 0 1 6 0 0 0 4 %aJue Eron]e %�� �spécial $)6� 4 3 1 3 2 0 0 0 6 1 0 0 T ub e cache- crab ot
4 5 1 4 1 0 1 6 1 0 0 6 3alier fonte complet 4 3 0 9 .2 b 2 0 0 0 6 1 4 0 &raEot piJnon Eloc roue � roue j droite ��� dents�
4 5 2 5 1 0 1 6 1 0 3 0 5oulement j Eilles de Eloc roue réf � �����= 4 3 0 9 .1 b 2 0 0 0 6 1 5 0 &raEot piJnon Eloc roue � roue j JaucKe ��� dents�
1 0 1 1 8 1 0 1 6 3 0 0 0 G raisseur droit 4 3 0 9 .2 c 2 0 0 4 7 7 7 0 C rab ot pignon b loc roue étanche -  roue à  droite

1 0 1 7 2 0 9 4 G oupille élastiq ue Ø 6  x 4 5 4 3 0 9 .1 c 2 0 0 4 7 7 8 0 C rab ot pignon b loc roue étanche -  roue à  gauche
4 6 6 1 1 0 1 7 5 0 6 2 A nneau élastiq ue intérieur Ø 6 2 4 5 2 8 6 5 0 0 9 0 4 0 T ub e de palier f onte sur b loc roue
4 3 1 9 1 0 2 0 0 0 4 4 *alet tendeur de cKavne sur Eloc roue �*��$� 4 3 0 8 6 6 0 0 0 6 0 6 A xe standard de b loc roue
4 8 7 0 .3 1 0 2 0 0 2 0 7 -ante seule déport �� ���� [ �� [ ��� 4 3 1 2 .a 6 6 0 0 0 6 1 1 B ague d’arrê t de ressort crab ot
4 8 7 0 1 0 2 1 0 0 1 7 R oue complè te droite 6 ,5 x8 0 x1 5  déport 2 0  mm 4 3 0 8 .1 6 6 0 0 0 6 5 7 $[e lonJ �spécial $)6�
4 8 7 0 1 0 2 1 0 0 1 8 R oue complè te gauche 6 ,5 x8 0 x1 5  déport 2 0  mm 4 6 2 2 6 6 0 0 1 6 8 5 3alier complémentaire spécial $)6
4 8 7 5 1 0 2 1 0 0 3 2 R oue complè te droite 6 ,5 x8 0 x1 5  déport 0  mm 4 3 1 3 .a 6 6 0 0 4 7 7 9 T ub e cache crab ot avec graissage
4 8 7 5 1 0 2 1 0 0 3 3 R oue complè te gauche 6 ,5 x8 0 x1 5  déport 0  mm
1 2 7 5 .2 1 0 2 1 0 0 4 9 &KamEre j air seule ���� [ ���
4 8 7 0 .2 1 0 2 1 0 0 5 0 &KamEre j air seule ���� [ �� [ ���
1 2 7 5 .1 1 0 2 1 0 0 5 1 3neu seul ���� [ ���
4 8 7 5 .1 1 0 2 1 0 0 5 7 -ante seule déport � ���� [ �� [ ���
1 2 7 5 1 0 2 1 0 0 6 1 5oue complqte droite ���[�� 7�� �/arJeur ��� mm�
1 2 7 5 1 0 2 1 0 0 6 2 5oue complqte JaucKe ���[�� 7�� �/arJeur ��� mm�

1 0 2 1 0 0 6 8 -ante seule déport �� ���� [ ���
4 8 7 0 .1 1 0 2 1 1 0 3 0 3neu seul ���� [ �� [ ���

1 0 5 0 1 0 5 1 9is + 0� [ ��
1 0 5 0 2 0 7 7 9is + 0�� [ ��
1 0 5 0 7 0 1 2 9is + 0�� [ ��
1 0 5 6 2 0 1 9 V is T R C C  M 1 0  x 4 0
1 0 5 9 0 0 8 4 9is 7%+& 0� [ �� j emEase
1 0 5 9 0 0 9 1 9is 7)+& 0� [ ��
1 0 6 0 0 0 1 0 ecrou + 0��
1 0 6 0 0 0 1 2 ecrou + 0��
1 0 6 0 0 0 1 6 ecrou + 0��

1 2 7 7 .3 1 0 6 0 9 0 2 4 ecrou EomEe �(��$�
1 0 6 2 1 0 3 2 R ondelle Ø 1 3  x 2 4  x 2
1 0 6 2 1 0 5 6 R ondelle Ø 1 3  x 3 0  x 7
1 0 6 2 9 0 0 7 5ondelle $= ��

B L OC  R OU E A R R I È R E “S T” ( 1 )



6 6 0 0 5 4 9 6

1 0 5 6 2 0 1 8

1 0 6 0 3 0 1 0

1 0 6 2 0 0 8 9

1 0 6 0 3 0 1 0

1 0 5 6 2 0 1 7 1 0 6 2 0 0 8 9
6 6 0 0 4 9 3 2

2 0 0 4 9 3 4 0

2 0 0 4 9 3 2 0

1 0 5 6 2 0 1 7
6 5 0 0 6 2 3 16 5 0 0 6 2 3 0

6 6 0 0 5 4 9 5

2 0 0 1 6 8 1 8

1 0 5 0 1 0 5 4

6 6 0 0 4 5 7 6 6 6 0 0 4 5 7 7

1 0 6 0 3 0 1 0

1 0 6 2 0 0 8 96 6 0 0 4 9 3 3

1 0 6 0 3 0 1 0

2 0 0 4 9 3 3 0

2 0 0 4 9 3 1 0
1 0 5 6 2 0 1 8

1 0 5 0 1 0 5 4

2 0 0 1 6 8 1 0

P02510020
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
1 0 5 0 1 0 5 4 9is + 0� [ ��
1 0 5 6 2 0 1 7 V is T R C C  M 1 0  x 3 0
1 0 5 6 2 0 1 8 V is T R C C  M 1 0  x 3 5
1 0 6 0 3 0 1 0 É crou f rein M 1 0
1 0 6 2 0 0 8 9 R ondelle Ø 1 0 ,5  x 2 0  x 2

4 5 1 8 .1 2 0 0 1 6 8 1 0 C arter avant de b loc roue avec roue à  gauche
4 5 1 8 .2 2 0 0 1 6 8 1 8 C arter avant de b loc roue avec roue à  droite

2 0 0 4 9 3 1 0 D écrottoir droit roue 5 0 0  x 1 5
2 0 0 4 9 3 2 0 D écrottoir gauche roue 6 ,5  x 8 0  x 1 5
2 0 0 4 9 3 3 0 D écrottoir droit roue 6 ,5  x 8 0  x 1 5
2 0 0 4 9 3 4 0 D écrottoir gauche roue 5 0 0  x 1 5

4 5 0 5 .1 d 6 5 0 0 6 2 3 0 B loc roue de châ ssis -  roue à  gauche du b loc
4 5 0 5 .2 d 6 5 0 0 6 2 3 1 B loc roue de châ ssis -   roue à  droite du b loc

6 6 0 0 4 5 7 6 B loc roue déport 2 0  -  roue à  gauche du b loc
6 6 0 0 4 5 7 7 B loc roue déport 2 0  -  roue à  droite du b loc
6 6 0 0 4 9 3 2 S upport décrottoir gauche
6 6 0 0 4 9 3 3 S upport décrottoir droit
6 6 0 0 5 4 9 5 %loc roue �roue j JaucKe �� cm�
6 6 0 0 5 4 9 6 %loc roue �roue j droite ��cm�

B L OC  R OU E A R R I È R E “S T” ( 2 )
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1 0 1 2 5 0 7 6

1 0 0 7 0 0 3 0

1 0 2 0 0 0 4 4

1 0 1 6 3 0 0 0

1 0 6 2 1 0 5 6

1 0 6 2 1 0 3 2

1 0 6 2 9 0 1 3

1 0 6 0 0 0 1 2

2 0 0 5 3 7 9 0
1 0 1 7 5 0 8 01 0 1 6 1 0 5 7

1 0 6 0 0 0 1 6

1 0 6 3 4 0 1 9
1 0 0 9 0 4 4 2

1 0 6 2 0 0 3 2
3 0 5 1 1 0 0 9

1 0 6 2 0 0 3 2
1 0 6 0 3 0 0 6

6 6 0 0 6 7 7 1

1 0 1 6 1 0 5 9

1 0 1 7 5 0 8 0
1 0 1 7 2 0 9 5

1 0 5 1 2 0 7 8

1 0 0 7 5 1 1 9

1 0 6 0 9 0 2 4 2 0 0 5 3 7 3 0

1 0 1 6 1 0 5 7

6 6 0 0 6 6 9 6
1 0 6 2 9 0 0 7

6 6 0 0 0 6 1 1

1 0 1 5 0 0 1 6
1 0 0 4 8 0 1 9

1 0 0 4 8 0 1 7

2 0 0 6 6 9 7 1
2 0 0 6 6 9 8 1

1 0 1 6 1 0 7 5

1 0 1 7 4 0 4 0

1 0 6 2 4 0 7 1

1 0 6 0 0 0 1 2
1 0 6 2 9 0 1 3

1 0 5 6 2 0 4 7
2 0 0 6 6 9 9 1

1 0 1 7 5 0 3 3
1 0 1 6 3 0 0 0

1 0 1 3 2 0 2 8

1 0 5 9 0 0 8 4

1 0 0 4 8 0 1 9
2 0 0 6 6 9 7 2

2 0 0 6 6 9 7 1
2 0 0 6 6 9 7 3

2 0 0 6 6 9 7 4
�(67�

�(67�

P02510050
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
1 0 0 4 8 0 1 7 &raEot Ealadeur droit �Eloc roue renforcé 5�� 3 0 5 1 1 0 0 9 9is + 0� [ ���
1 0 0 4 8 0 1 9 &raEot Ealadeur JaucKe �Eloc roue renforcé 5�� 4 3 1 2 .a 6 6 0 0 0 6 1 1 B ague d’arrê t de ressort crab ot

4 3 2 0 1 0 0 7 0 0 3 0 A xe galet tendeur sur b loc roue 6 6 0 0 6 6 9 6 &acKe craEot �Eloc roue renforcé 5��
1 0 0 7 5 1 1 9 0o\eu Mante de Eloc roue !�� 6 6 0 0 6 7 7 0 %loc roue renforcé droit �5��
1 0 0 9 0 4 4 2 &arter Eloc roue renforcé �5�� 6 6 0 0 6 7 7 1 %loc roue renforcé JaucKe �5��
1 0 1 2 5 0 7 6 3iJnon moteur �� dents
1 0 1 3 2 0 2 8 C haî ne 1 3 N  5 4  rouleaux
1 0 1 5 0 0 1 6 R essort R 9 6
1 0 1 6 1 0 5 7 5oulement pour mo\eu de Eloc roue !��
1 0 1 6 1 0 5 9 R oulement 6 2 0 8  S S
1 0 1 6 1 0 7 5 3alier applique en t{le ���

1 0 1 1 8 1 0 1 6 3 0 0 0 G raisseur droit M 6
1 0 1 7 2 0 9 5 G oupille élastiq ue Ø 6  x 5 0

1 5 5 1 1 0 1 7 4 0 4 0 A nneau élastiq ue extérieur Ø 4 0
4 2 4 6 1 0 1 7 5 0 8 0 A nneau élastiq ue intérieur Ø 8 0

1 0 1 7 5 0 3 3 A nneau élastiq ue intérieur Ø 3 2
4 3 1 9 1 0 2 0 0 0 4 4 G alet tendeur de chaî ne sur b loc roue

1 0 5 1 2 0 7 8 9is + 0�� [ ��
1 0 5 6 2 0 4 7 V is T R C C  M 1 2  x 3 0
1 0 5 9 0 0 8 4 9is 7%+& 0� [ �� j emEase
1 0 6 0 0 0 1 2 ecrou + 0��
1 0 6 0 0 0 1 6 ecrou + 0��
1 0 6 0 3 0 0 6 É crou f rein M 6

1 2 7 7 .3 1 0 6 0 9 0 2 4 É crou E A  M 1 4
1 0 6 2 0 0 3 2 R ondelle Ø 6 ,5  x 1 5  x 1
1 0 6 2 1 0 3 2 R ondelle Ø 1 3  x 2 4  x 2
1 0 6 2 1 0 5 6 R ondelle Ø 1 3  x 3 0  x 7
1 0 6 2 4 0 7 1 R ondelle Ø 4 1  x 5 2  x 2
1 0 6 2 9 0 0 7 5ondelle $= �� ino[
1 0 6 2 9 0 1 3 5ondelle $= ���

4 5 0 1 1 0 6 3 4 0 1 9 B ride de serrage en V  Ø 1 6
2 0 0 5 3 7 3 0 7uEe entretoise de roulement �� roulement �����
2 0 0 5 3 7 9 0 %aJue entretoise ����������
2 0 0 6 6 9 7 1 &raEot piJnon droit �Eloc roue renforcé 5��
2 0 0 6 6 9 7 2 &raEot piJnon JaucKe �Eloc roue renforcé 5��
2 0 0 6 6 9 7 3 &raEot piJnon 5� estampé �* ou $'�
2 0 0 6 6 9 7 4 &raEot piJnon 5� estampé �' ou $*�
2 0 0 6 6 9 8 1 'ouille Juide pour craEot �5��
2 0 0 6 6 9 9 1 R ondelle de calage

%/2& 528( $55,Ê5( ³5�´ ���



1 0 2 1 0 0 3 7
1 0 2 1 0 0 3 8

1 0 5 1 7 0 8 2

1 0 6 0 0 0 1 4

6 6 0 0 6 0 9 0

1 0 6 2 0 0 9 5

1 0 5 0 2 0 1 7

2 0 0 6 0 8 3 2

1 0 5 6 2 0 1 7

1 0 6 2 0 0 9 5

1 0 6 0 0 0 1 0

2 0 0 5 9 8 8 1
2 0 0 5 9 8 8 2

1 0 6 2 0 0 9 5

1 0 6 0 0 0 1 0

1 0 5 6 2 0 1 7

2 0 0 5 9 8 8 8

2 0 0 5 9 8 8 7

1 0 2 1 0 0 1 8
1 0 2 1 0 0 1 7

1 0 2 0 0 2 0 7

1 0 2 1 0 0 5 0

1 0 2 1 1 0 3 0

1 0 2 1 0 0 3 3
1 0 2 1 0 0 3 2

1 0 2 1 0 0 6 2
1 0 2 1 0 0 6 1

1 0 2 1 0 0 5 7

1 0 2 1 0 0 5 0

1 0 2 1 1 0 3 0

1 0 2 1 0 0 6 8

1 0 2 1 0 0 4 9

1 0 2 1 0 0 5 1

1 0 2 1 1 0 3 3

1 0 2 1 1 0 2 2

1 0 2 1 1 0 3 7

P02510060
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
4 8 7 0 .3 1 0 2 0 0 2 0 7 -ante seule �roue ��� [ �� [ �� déport ��mm�

1 0 2 1 0 0 1 7 R oue droite 6 .5  x 8 0  x 1 5  déport 2 0 mm
1 0 2 1 0 0 1 8 R oue gauche 6 .5  x 8 0  x 1 5  déport 2 0 mm
1 0 2 1 0 0 3 2 R oue droite 6 .5  x 8 0  x 1 5  déport 0 mm
1 0 2 1 0 0 3 3 R oue gauche 6 .5  x 8 0  x 1 5  déport 0 mm
1 0 2 1 0 0 3 7 R oue droite 2 6  x 1 2  
1 0 2 1 0 0 3 8 R oue gauche 2 6  x 1 2  

1 2 7 5 .2 1 0 2 1 0 0 4 9 &KamEre j air seule �roue ��� [ ���
4 8 7 0 .2 1 0 2 1 0 0 5 0 &KamEre j air seule �roue ��� [ �� [ ���
1 2 7 5 .1 1 0 2 1 0 0 5 1 3neu seul �roue ��� [ ���
4 8 7 5 .1 1 0 2 1 0 0 5 7 -ante seule �roue ��� [ �� [ �� déport �mm�

1 0 2 1 0 0 6 1 R oue droite 5 0 0  x 1 5  déport 4 5 mm
1 0 2 1 0 0 6 2 R oue gauche 5 0 0  x 1 5  déport 4 5 mm
1 0 2 1 0 0 6 8 -ante seule �roue ��� [ �� déport ��mm�
1 0 2 1 1 0 2 2 &KamEre j air seule �roue �� [ ���

4 8 7 0 .1 1 0 2 1 1 0 3 0 3neu seul �roue ��� [ �� [ ���
5 0 8 0 .2 1 0 2 1 1 0 3 3 -ante seule �roue �� [ ���
5 0 8 0 .1 1 0 2 1 1 0 3 7 3neu seul �roue �� [ ���

1 0 5 0 2 0 1 7 9is + 0�� [ ��
1 0 5 1 7 0 8 2 9is + 0�� [ ��
1 0 5 6 2 0 1 7 V is T R C C  M 1 0  x 3 0
1 0 6 0 0 0 1 0 ecrou + 0��
1 0 6 0 0 0 1 4 ecrou + 0��
1 0 6 2 0 0 9 5 R ondelle Ø 1 0 ,5  x 2 7  x 2
2 0 0 5 9 8 8 1 D écrottoir gauche de roue 6 ,5  x 8 0  x 1 5
2 0 0 5 9 8 8 2 D écrottoir droit de roue 6 ,5  x 8 0  x 1 5
2 0 0 5 9 8 8 7 D écrottoir droit de roue 2 6  x 1 2
2 0 0 5 9 8 8 8 D écrottoir gauche de roue 2 6  x 1 2
2 0 0 6 0 8 3 2 (nMoliveur de roue �� [ �� ����������
6 6 0 0 6 0 9 0 3ontet fi[ation enMoliveur de roué �� [ ��

%/2& 528( $55,(5( ³5�´ ���
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1 0 6 0 3 0 2 0

1 0 0 7 5 0 9 6

1 0 6 0 0 0 1 6

1 0 6 0 3 0 1 2

1 0 6 0 3 0 2 01 0 5 1 3 0 7 9

6 6 0 0 7 3 1 6

1 0 5 1 3 0 1 4

2 0 0 2 1 7 6 1

6 6 0 0 7 3 1 7

1 0 1 6 1 0 5 9

1 0 1 7 5 0 8 0
1 0 1 7 2 0 9 5

1 0 5 1 2 0 7 8

1 0 0 7 5 1 1 9

1 0 6 0 9 0 2 4
2 0 0 5 3 7 3 0

1 0 1 6 1 0 5 7
1 0 1 6 3 0 0 0

1 0 1 2 5 1 0 0

2 0 0 5 3 7 9 0

1 0 1 7 5 0 8 01 0 1 6 1 0 5 7

1 0 1 5 6 0 3 4

1 0 5 0 1 0 5 5
1 0 6 2 0 0 6 9

1 0 6 0 1 0 0 8
1 0 6 2 0 0 5 2

1 0 6 0 3 0 0 8
6 6 0 0 5 5 6 5

1 0 5 1 1 0 6 6

1 0 2 0 3 0 1 7

1 0 6 2 1 0 2 4
1 0 6 2 1 0 2 4

2 0 0 6 9 4 2 0
1 0 5 1 1 0 0 6

1 0 6 0 0 0 0 6

1 0 6 2 0 0 2 2
1 0 6 2 0 0 2 2

1 0 6 0 3 0 1 2

1 0 6 2 1 0 3 2
2 0 0 6 8 2 3 2

2 0 0 6 8 2 3 1

3 0 5 6 2 0 4 9

3 0 5 6 2 0 5 1

1 0 1 6 1 0 7 5
2 0 0 6 6 9 9 1

2 0 0 6 6 9 8 1

6 6 0 0 6 6 9 6
6 6 0 0 0 6 1 1

1 0 1 7 5 0 3 3

1 0 1 7 4 0 4 0

1 0 6 2 4 0 7 1
1 0 1 5 0 0 1 6

1 0 1 6 3 0 0 0
1 0 5 9 0 0 8 4

6 6 0 0 7 3 2 0

1 0 6 2 1 0 3 2

1 0 0 4 8 0 1 7 1 0 2 0 0 2 2 0

1 0 0 4 8 0 1 7
1 0 0 4 8 0 1 9

6 6 0 0 7 3 2 0
6 6 0 0 7 3 1 9

1 0 1 7 0 0 3 1

6 6 0 0 7 3 1 8

1 0 6 0 0 0 0 8

P02500060
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
1 0 0 4 8 0 1 7 C rab ot b aladeur b loc roue droit R 3 1 5 3 4 .a 2 0 0 2 1 7 6 1 C ontre b ride 4  trous largeur 1 2 0 mm
1 0 0 4 8 0 1 9 C rab ot b aladeur b loc roue gauche R 3 2 0 0 2 6 8 1 9 C haî ne 1 3 N  6 8  rouleaux
1 0 0 7 5 0 9 6 B ague épaulée 2 0 0 5 3 7 3 0 7uEe entretoise de roulement �� roulement�
1 0 0 7 5 1 1 9 $[e Àasque ��� de Eloc roue !�� 2 0 0 5 3 7 9 0 %aJue entretoise de mo\eu ����������
1 0 1 2 5 0 7 6 3iJnon �� dents 2 0 0 6 6 9 7 1 3iJnon de craEot de Eloc roue droit 5�
1 0 1 3 2 0 0 1 A ttache rapide chaine 1 3 N 2 0 0 6 6 9 7 2 3iJnon de craEot de Eloc roue JaucKe 5�
1 0 1 5 0 0 1 6 R essort R 9 6 2 0 0 6 6 9 8 1 D ouille guide rotation
1 0 1 5 6 0 3 4 R essort de tendeur 2 0 0 6 6 9 9 1 R ondelle de calage de douille
1 0 1 6 1 0 5 7 5oulement ���� = 2 0 0 6 8 2 3 1 G rande plaq ue de f ermeture b loc roue
1 0 1 6 1 0 5 9 R oulement 6 2 0 8  S S 2 0 0 6 8 2 3 2 3etite plaque de fermeture Eloc roue
1 0 1 6 1 0 7 5 3alier applique en t{le ��� 2 0 0 6 9 4 2 0 T ô le de protection b loc roue avant réglab le R 3

1 0 1 1 8 1 0 1 6 3 0 0 0 G raisseur droit M 6 3 0 5 6 2 0 4 9 V is T R C C  M 1 2  x 4 0
1 0 1 7 0 0 3 1 G oupille f endue Ø 3 ,5  x 2 5 3 0 5 6 2 0 5 1 V is T R C C  M 1 2  x 5 0
1 0 1 7 2 0 9 5 G oupille élastiq ue Ø 6  x 5 0 4 3 1 2 .a 6 6 0 0 0 6 1 1 B utée de ressort de crab ot
1 0 1 7 4 0 4 0 A nneau élastiq ue ext. Ø 4 0 6 6 0 0 5 5 6 5 T endeur de chaine
1 0 1 7 5 0 3 3 A nneau élastiq ue int. I nversé Ø 3 2 6 6 0 0 6 6 9 6 C ache crab ot b loc roue renf orcé R 3
1 0 1 7 5 0 8 0 A nneau élastiq ue int. Ø 4 0 6 6 0 0 7 1 2 9 3artie fi[e du Eloc roue réJlaEle 5� �� positions�
1 0 2 0 0 2 2 0 B ouchon plastiq ue noir Ø 3 1 6 6 0 0 7 1 3 0 3artie moEile du Eloc roue réJlaEle 5� �� positions� 
1 0 2 0 3 0 1 7 3atin plastique pour tendeur de cKaine
1 0 5 0 1 0 5 5 9is + 0� [ ��
1 0 5 1 1 0 0 6 9is + 0� [ ��
1 0 5 1 1 0 6 6 9is + 0� [ ��
1 0 5 1 3 0 1 4 9is + 0�� [ ��
1 0 5 1 3 0 7 9 9is + 0�� [ ���
1 0 5 9 0 0 8 4 9is 7%+& 0� [ ��
1 0 6 0 0 0 0 6 ecrou + 0�
1 0 6 0 0 0 0 8 ecrou + 0�
1 0 6 0 0 0 1 6 ecrou + 0��
1 0 6 0 1 0 0 8 ecrou +m 0�
1 0 6 0 3 0 0 8 É crou f rein M 8
1 0 6 0 3 0 1 2 É crou f rein M 1 2
1 0 6 0 3 0 2 0 É crou f rein M 2 0

1 2 7 7 .3 1 0 6 0 9 0 2 4 É crou E A  M 1 4
1 0 6 2 0 0 2 2 R ondelle Ø 6 ,5  x 1 5  x 1 ,5
1 0 6 2 0 0 5 2 R ondelle Ø 8 .2  x 1 2  x 2
1 0 6 2 0 0 6 9 R ondelle Ø 8 .5  x 2 0  x 1 .5
1 0 6 2 1 0 2 4 R ondelle Ø 1 3  x 1 8  x 1
1 0 6 2 1 0 3 2 R ondelle Ø 1 3  x 2 4  x 2
1 0 6 2 4 0 7 1 R ondelle Ø 4 1  x 5 2  x 2

%/2& 528( $9$17 5e*/$%/( � 326,7,216 ³5�´ ���



1 0 2 1 0 0 6 3

1 0 2 1 0 0 6 4

1 0 6 0 0 0 1 4

1 0 5 1 2 0 7 8

1 0 6 2 0 0 9 5

1 0 5 0 2 0 1 7

2 0 0 6 0 8 3 2
2 0 0 7 2 1 6 1

1 0 6 0 9 1 1 0

1 0 6 0 0 0 1 0
1 0 6 2 0 0 9 5

2 0 0 7 1 7 4 3
2 0 0 7 1 7 4 21 0 5 6 2 0 1 7
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
4 8 7 0 .3 1 0 2 0 0 2 0 7 -ante seule �roue ��� [ �� [ �� déport ��mm�

1 0 2 1 0 0 1 7 R oue droite 6 .5  x 8 0  x 1 5  déport 2 0 mm
1 0 2 1 0 0 1 8 R oue gauche 6 .5  x 8 0  x 1 5  déport 2 0 mm
1 0 2 1 0 0 3 7 R oue droite 2 6  x 1 2  
1 0 2 1 0 0 3 8 R oue gauche 2 6  x 1 2  

4 8 7 0 .2 1 0 2 1 0 0 5 0 &KamEre j air seule �roue ��� [ �� [ ���
1 0 2 1 1 0 2 2 &KamEre j air seule �roue �� [ ���

4 8 7 0 .1 1 0 2 1 1 0 3 0 3neu seul �roue ��� [ �� [ ���
5 0 8 0 .2 1 0 2 1 1 0 3 3 -ante seule �roue �� [ ���
5 0 8 0 .1 1 0 2 1 1 0 3 7 3neu seul �roue �� [ ���

1 0 5 0 2 0 1 7 9is + 0�� [ ��
1 0 5 6 2 0 1 7 V is T R C C  M 1 0  x 3 0
1 0 6 0 0 0 1 0 ecrou + 0��
1 0 6 0 0 0 1 4 ecrou + 0��
1 0 6 2 0 0 9 5 R ondelle Ø 1 0 ,5  x 2 7  x 2
2 0 0 5 9 8 8 1 D écrottoir gauche de roue 6 ,5  x 8 0  x 1 5
2 0 0 5 9 8 8 2 D écrottoir droit de roue 6 ,5  x 8 0  x 1 5
2 0 0 5 9 8 8 7 D écrottoir droit de roue 2 6  x 1 2
2 0 0 5 9 8 8 8 D écrottoir gauche de roue 2 6  x 1 2
2 0 0 6 0 8 3 2 (nMoliveur de roue �� [ �� ����������
3 0 5 0 7 0 8 2 9is + 0�� [ ��
6 6 0 0 6 0 9 0 3ontet fi[ation enMoliveur de roué �� [ ��

%/2& 528( $9$17 5e*/$%/( � 326,7,216 ³5�´ ���
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1 0 2 0 0 0 4 4
1 0 6 2 9 0 1 3

1 0 6 0 0 0 1 2 1 0 6 0 9 0 2 4

1 0 5 1 2 0 7 9

1 0 5 1 3 0 1 4

2 0 0 2 1 7 6 1
1 0 6 0 3 0 1 6

1 0 1 3 2 0 3 3

1 0 0 7 0 0 3 0

2 0 0 2 3 2 4 0

2 0 0 2 3 2 2 0 1 0 6 0 1 0 1 4

1 0 6 0 0 0 0 8
1 0 6 2 0 0 6 4

1 0 5 6 1 0 5 3

6 6 0 0 2 3 0 9

1 0 1 7 5 0 5 2
1 0 1 6 1 0 0 8

2 0 0 2 3 2 0 0

1 0 1 6 3 0 0 1

1 0 1 5 0 0 5 1

1 0 6 2 1 0 5 6

1 0 6 2 1 0 5 5

2 0 0 0 6 1 0 0

6 6 0 0 0 6 1 1

1 0 1 5 0 0 1 6

1 0 0 4 6 0 1 2

1 0 0 4 6 0 1 1

2 0 0 0 6 1 4 0
1 0 5 0 1 0 5 1

1 0 5 9 0 0 8 4

1 0 6 2 9 0 0 7

2 0 0 0 6 3 4 1

1 0 6 0 0 0 1 2

1 0 6 2 1 0 6 1
1 0 5 1 2 0 5 1

2 0 0 1 8 9 0 6

1 0 5 1 2 0 5 1

1 0 6 0 0 0 1 2
1 0 6 2 9 0 1 3

1 0 1 6 1 0 0 3

1 0 1 6 1 0 0 3

6 6 0 0 2 3 3 6

1 0 1 7 2 0 6 7

1 0 1 7 3 0 2 0
6 6 0 0 2 3 2 5

6 6 0 0 2 3 2 3

2 0 0 2 3 1 7 0

1 0 6 0 3 0 2 0

6 6 0 0 3 1 5 4

2 0 0 2 1 4 4 6

1 0 1 7 2 0 9 1

1 0 1 7 2 0 9 2

6 6 0 0 2 3 1 7

2 0 0 2 3 1 8 0

2 0 0 1 9 0 5 2

1 0 5 0 7 0 4 6

1 0 1 6 3 0 0 1

6 6 0 0 5 7 7 8

6 6 0 0 5 7 7 9

1 0 2 0 0 1 9 1

3 0 6 2 3 0 0 3

1 0 5 0 1 0 5 4
1 0 6 2 0 0 6 3

2 0 0 2 3 1 3 0

6 6 0 0 2 3 1 0

1 0 1 6 1 0 0 8
1 0 1 7 5 0 5 2

2 0 0 0 6 3 4 1 1 0 1 5 0 0 1 6
6 6 0 0 0 6 1 1

2 0 0 0 6 1 5 0
2 0 0 0 6 1 0 0

1 0 2 1 0 0 3 2
1 0 2 1 0 0 3 3

1 0 2 1 0 0 5 7

1 0 2 1 0 0 5 0

1 0 2 1 1 0 3 0
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
4 3 1 0 .1 a 1 0 0 4 6 0 1 1 C rab ot 6  pans pour b loc roue avec roue à  gauche 1 0 6 2 1 0 6 1 R ondelle Ø 1 3  x 4 0  x 4
4 3 1 0 .2 a 1 0 0 4 6 0 1 2 C rab ot 6  pans pour b loc roue avec roue à  droite 1 0 6 2 9 0 0 7 5ondelle $= ��
4 3 2 0 1 0 0 7 0 0 3 0 A xe galet tendeur sur b loc roue 1 0 6 2 9 0 1 3 5ondelle $= ���
4 6 5 7 .a 1 0 1 3 2 0 3 3 C haî ne 1 3 N  6 6  rouleaux 4 3 1 3 2 0 0 0 6 1 0 0 T ub e cache crab ot
4 3 1 1 1 0 1 5 0 0 1 6 R essort de pression R 9 6 4 3 0 9 .2 b 2 0 0 0 6 1 4 0 C rab ot pignon pour b loc roue avec roue à  droite
5 6 6 6 .2 1 0 1 5 0 0 5 1 R essort de b loc roue réglab le 4 3 0 9 .1 b 2 0 0 0 6 1 5 0 C rab ot pignon pour b loc roue avec roue à  gauche
4 6 5 5 1 0 1 6 1 0 0 3 3alier complet 4 3 1 7 .3 2 0 0 0 6 3 4 1 )ourreau tuEe � pans ����������
4 6 5 9 1 0 1 6 1 0 0 8 R oulement 2 0 5  K R R 9 6 5 8 2 0 0 1 8 9 0 6 7uEe entretoise de Jalet ����������
1 0 1 1 8 .a 1 0 1 6 3 0 0 1 G raisseur à  4 5 °  M 6 2 0 0 1 9 0 5 2 (ntretoise ����������

1 0 1 7 2 0 6 7 G oupille élastiq ue Ø 5  x 4 0 7 0 8 3 2 0 0 2 1 4 4 6 V olant de terrage
1 0 1 7 2 0 9 1 G oupille élastiq ue Ø 6  x 3 0 1 5 3 4 .a 2 0 0 2 1 7 6 1 &ontre Eride larJeur ���mm �� trous� ����������
1 0 1 7 2 0 9 2 G oupille élastiq ue Ø 6  x 3 5 4 7 1 7 2 0 0 2 3 1 3 0 1oi[ lisse de Eloc roue ����������
1 0 1 7 3 0 2 0 G oupille élastiq ue Ø 8  x 4 0 4 7 2 8 2 0 0 2 3 1 7 0 (crou + 0�� percé ����������

4 6 6 0 1 0 1 7 5 0 5 2 A nneau élastiq ue int. Ø 5 2 4 7 1 1 2 0 0 2 3 1 8 0 (ntretoise de vis de réJlaJe����������
4 3 1 9 1 0 2 0 0 0 4 4 G alet tendeur de chaî ne sur b loc roue 4 7 1 5 2 0 0 2 3 2 0 0 $[e Àottant ����������

1 0 2 0 0 1 9 1 R ondelle plastiq ue noire 4 6 5 8 .a 2 0 0 2 3 2 2 0 C arter ce b loc roue réglab le 
1 0 2 1 0 0 3 2 5oue complqte droite ���[��[�� �déport �mm� 4 7 1 6 2 0 0 2 3 2 4 0 (ntretoise d¶a[e de roue ����������
1 0 2 1 0 0 3 3 5oue complqte JaucKe ���[��[�� �déport �mm� 3 0 6 2 3 0 0 3 R ondelle Ø 2 0 .5  x 4 0  x 2

4 8 7 0 .2 1 0 2 1 0 0 5 0 &KamEre j air seule �roue ���[��[��� 4 3 1 2 .a 6 6 0 0 0 6 1 1 R ondelle b utée de ressort pour crab ot
4 8 7 5 .1 1 0 2 1 0 0 5 7 -ante seule �,� [ �� [ �� �déport �� 4 7 1 0 .2 b 6 6 0 0 2 3 0 9 &orps Eloc roue réJlaEle �craEot j *�
4 8 7 0 .1 1 0 2 1 1 0 3 0 3neu seul �roue ���[��[��� 4 7 1 0 .1 b 6 6 0 0 2 3 1 0 &orps Eloc roue réJlaEle �craEot j '�

1 0 5 0 1 0 5 1 9is + 0� [ �� 4 7 1 4 6 6 0 0 2 3 1 7 7iJe filetée de réJlaJe ����������
1 0 5 0 1 0 5 4 9is + 0� [ �� 4 6 5 3 6 6 0 0 2 3 2 3 F lasq ue de roue
1 0 5 0 7 0 4 6 9is + 0�� [ �� 4 6 5 6 .a 6 6 0 0 2 3 2 5 3iJnon arriqre de Eloc roue
1 0 5 1 2 0 5 1 9is + 0�� [ �� 4 6 5 4 6 6 0 0 2 3 3 6 $[e pour Àasque de roue
1 0 5 1 2 0 7 9 9is + 0�� [ �� 4 7 2 6 6 6 0 0 3 1 5 4 $[e de Eloc roue trainé j ressort ����������
1 0 5 1 3 0 1 4 9is + 0�� [ �� 6 6 0 0 5 7 7 8 T ub e f emelle vérin de ressort
1 0 5 6 1 0 5 3 V is T R C C  M 8  x 1 8 6 6 0 0 5 7 7 9 A xe de b locage
1 0 5 9 0 0 8 4 9is 7%+& j emEase 0� [ �� 
1 0 6 0 0 0 0 8 ecrou + 0�
1 0 6 0 0 0 1 2 ecrou + 0��
1 0 6 0 1 0 1 4 ecrou +m 0��
1 0 6 0 3 0 1 6 É crou f rein M 1 6
1 0 6 0 3 0 2 0 É crou f rein M 2 0

1 2 7 7 .3 1 0 6 0 9 0 2 4 É crou E A  M 1 4
1 0 6 2 0 0 6 3 R ondelle Ø 8 .5  x 1 6  x 1 .5
1 0 6 2 0 0 6 4 R ondelle Ø 8 .5  x 1 6  x 2
1 0 6 2 1 0 5 5 R ondelle Ø 1 3  x 3 0  x 5
1 0 6 2 1 0 5 6 R ondelle Ø 1 3  x 3 0  x 7
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1 0 0 9 0 0 7 4

1 0 0 9 0 3 5 4

6 5 0 0 4 0 5 0

2 0 0 1 5 4 4 4

2 0 0 1 8 3 6 0

2 0 0 1 6 3 5 0
2 0 0 2 1 6 6 0

2 0 0 2 1 9 7 0
2 0 0 1 8 3 5 0

1 0 2 0 0 0 7 0

1 0 9 9 0 0 1 7

L I S T 0 0 0 2

2 0 0 9 0 3 8 0

1 0 9 9 2 0 4 2

1 0 0 9 0 1 8 4

1 0 9 9 0 0 8 6

1 0 2 1 9 0 0 4
1 0 0 7 2 0 8 1

1 0 0 9 0 0 7 3

6 6 0 0 9 1 4 8

1 0 0 7 2 0 4 9

1 0 1 6 1 0 0 0
1 0 1 6 1 0 0 1

2 0 0 1 5 3 9 1

1 0 1 7 5 0 7 2
1 0 1 7 9 0 2 3

2 0 0 1 5 4 3 5
2 0 0 1 5 4 3 4
2 0 0 1 5 4 0 6

1 0 5 1 1 0 6 2

1 0 6 2 0 0 6 4

1 0 6 2 0 0 8 9

1 0 0 9 0 0 2 0
4 0 0 9 0 4 2 0

2 0 0 4 8 5 9 0

2 0 0 9 0 3 8 1

1 0 6 0 3 0 1 0

1 0 6 0 3 0 2 0

1 0 6 2 3 0 4 3
1 0 6 2 3 0 4 2

1 0 2 1 9 1 0 0

1 0 2 1 9 1 0 0

1 0 5 0 7 0 7 6

2 0 0 4 7 9 7 0

1 0 5 0 9 0 4 3

1 0 6 2 9 0 1 7

1 0 6 0 9 0 0 6
1 0 6 2 9 0 0 8

1 0 6 0 0 0 1 4

1 0 5 0 9 0 4 1

1 0 6 2 9 0 1 7

1 0 6 0 9 0 0 6

1 0 6 0 9 0 0 8

1 0 5 6 9 0 6 1

1 0 5 6 9 0 6 2

1 0 5 1 1 0 6 7

1 0 6 2 0 0 4 8

6 5 0 0 9 5 0 1
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
4 4 4 0 1 0 0 7 2 0 4 9 V is de tension de courroie 4 4 5 2 2 0 0 1 5 4 3 5 A xe supérieur 5 4 0  tr/ min et 1 0 0 0  tr/ min 1 9 g Ø ext.2 8
4 4 5 5 1 0 0 7 2 0 8 1 A xe de clapet de turb ine 4 4 5 0 2 0 0 1 5 4 4 4 %loc Joulotte �� sorties 1* �plastique�

1 0 0 9 0 0 2 0 C arter de courroie de turb ine standard 4 5 3 2 2 0 0 1 6 3 5 0 %ras de renfort de turEine ���[�� /�����
4 4 2 9 .a 1 0 0 9 0 0 7 3 C lapet supérieur de turb ine 4 5 3 2 .4 2 0 0 1 8 3 5 0 %ras de renfort de turEine ���[� /�����
4 4 0 1 .b 1 0 0 9 0 0 7 4 ò carter c{té courroie de turEine 67' 4 5 3 2 .2 2 0 0 1 8 3 6 0 %ras de renfort de turEine ���[� /�����
4 2 9 0 1 0 0 9 0 1 8 4 G oulotte 2  sorties spéciale F erti. 9 5 0 l 4 5 3 2 .1 2 0 0 2 1 6 6 0 %ras de renfort de turEine ���[� /�����

1 0 0 9 0 3 5 4 ò carter c{té Joulotte de turEine 67' 4 5 3 2 .3 2 0 0 2 1 9 7 0 %ras de renfort de turEine ���[�� /�����
4 4 0 7 1 0 1 6 1 0 0 0 5oulement � e[térieur ��mm ����� � 56� 2 0 0 4 7 9 7 0 3lat anneau de levaJe
4 4 0 8 1 0 1 6 1 0 0 1 5oulement � e[térieur ��mm ����� � 56� 2 0 0 4 8 5 9 0 &arter de courroie turEine ([tend ����������
4 4 0 9 1 0 1 7 5 0 7 2 A nneau élastiq ue intérieur Ø 7 2 mm 4 2 9 1 2 0 0 9 0 3 8 0 7u\au ��� / �m��
4 4 3 9 .a 1 0 1 7 9 0 2 3 C lavette supérieure 2 0 0 9 0 3 8 1 7u\au ��� / �m��
4 4 5 1 1 0 2 0 0 0 7 0 B ouchon pour goulotte Ø 4 0 mm 4 4 1 4 .2 4 0 0 9 0 4 2 0 C arter de courroie de turb ine avec pompe
6 0 8 9 1 0 2 1 9 0 0 4 Jo int to   riq ue 4 4 0 3 .b 6 5 0 0 4 0 5 0 R oue de turb ine S T D

1 0 2 1 9 1 0 0 B ouchon de carter de turb ine 4 4 0 2 .b 6 5 0 0 9 5 0 1 ò carter c{té Joulotte de turEine 67' avec EoucKon
1 0 5 0 7 0 7 6 9is + 0�� [ �� 4 4 0 0 .1 6 6 0 0 9 1 4 8 C orps de support turb ine N G
1 0 5 0 9 0 4 1 9is + 0� [ �� ino[
1 0 5 0 9 0 4 3 9is + 0� [ �� ino[ L I S T 0 0 0 2 'iverses lonJueurs © tu\au d¶aspiration ��� ª
1 0 5 1 1 0 6 2 9is + 0� [ ��
1 0 5 1 1 0 6 7 9is + 0� [ ���
1 0 5 6 9 0 6 1 V is T R C C  M 8  x 5 0  inox
1 0 5 6 9 0 6 2 V is T R C C  M 8  x 5 5  inox
1 0 6 0 0 0 1 4 ecrou + 0��
1 0 6 0 3 0 1 0 É crou f rein M 1 0
1 0 6 0 3 0 2 0 É crou f rein M 2 0
1 0 6 0 9 0 0 6 ecrou + 0� ino[
1 0 6 0 9 0 0 8 ecrou + 0� ino[
1 0 6 2 0 0 4 8 R ondelle Ø 8 ,2  x 1 6  x 1
1 0 6 2 0 0 6 4 R ondelle Ø 8 ,5  x 1 6  x 2
1 0 6 2 0 0 8 9 R ondelle Ø 1 0 ,5  x 2 0  x 2
1 0 6 2 3 0 4 2 R ondelle Ø 2 2 ,5  x 4 8  x 3
1 0 6 2 3 0 4 3 R ondelle Ø 2 2 ,5  x 4 8  x 4
1 0 6 2 9 0 0 8 5ondelle $= �� ino[
1 0 6 2 9 0 1 7 5ondelle $= �� ino[

4 4 5 3 1 0 9 9 0 0 1 7 &ollier de tu\au
6 0 9 0 1 0 9 9 0 0 8 6 A nneau d' arrê t Ø 6
4 2 9 2 1 0 9 9 2 0 4 2 C ollier de serrage Ø 7 0  mm à  9 0 mm
4 4 1 0 .a 2 0 0 1 5 3 9 1 T ub e entretoise de roulement
4 4 5 2 .2 2 0 0 1 5 4 0 6 A xe supérieur de turb ine 6 5 0  tr/ min 1 9  gorges
4 4 5 2 .1 2 0 0 1 5 4 3 4 A xe supérieur N G  4 5 0  tr/ min 1 9  gorges Ø ext.2 4

TU R B I NE TY P E “S TD ” ( 1 )



1 0 9 9 0 0 3 1
1 0 9 9 0 0 3 0

1 0 9 9 0 0 3 9
1 0 9 9 0 0 3 6
1 0 9 9 0 0 4 2

1 0 2 1 9 0 0 1
1 0 2 1 9 0 1 0

2 0 0 1 5 4 1 3
2 0 0 1 5 4 1 4

1 0 1 7 9 0 2 2 6 5 0 0 4 0 0 8

1 0 1 7 5 0 7 2
1 0 1 6 1 0 0 1

1 0 1 6 1 0 0 0

2 0 0 1 5 4 0 0

6 6 0 0 9 1 7 4
6 6 0 0 9 1 8 1

2 0 0 1 5 4 3 0

2 0 0 2 1 6 7 0

6 6 0 0 4 5 4 9

4 4 3 6

1 0 6 2 9 0 1 3

1 0 6 2 1 0 6 1

2 0 0 1 5 4 0 5

1 0 6 2 0 0 9 5
1 0 5 0 2 0 1 4

1 0 5 6 2 0 4 7
1 0 6 2 1 0 4 6

1 0 6 2 9 0 1 3

1 0 6 0 0 0 1 2

2 0 0 4 7 9 8 0

6 5 0 3 0 1 6 0

2 0 0 3 6 7 8 0

2 0 0 3 6 7 9 9
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
4 4 0 7 1 0 1 6 1 0 0 0 5oulement � e[térieur �� mm ����� � 56�
4 4 0 8 1 0 1 6 1 0 0 1 5oulement � e[térieur �� mm ����� � 56�
4 4 0 9 1 0 1 7 5 0 7 2 &irclips de roulement ���i�
4 4 3 7 1 0 1 7 9 0 2 2 C lavette inf érieure
4 4 1 3 1 0 2 1 9 0 0 1 &ourroie �pol\ 9� ��� et ��� tr�min de turEine ��J
4 4 1 3 .1 1 0 2 1 9 0 1 0 &ourroie �pol\ 9� ���� tr�min de turEine ��J

1 0 5 0 2 0 1 4 9is + 0�� [ ��
1 0 5 6 2 0 4 7 9is + 0�� [ ��
1 0 6 0 0 0 1 2 ecrou + 0��
1 0 6 2 0 0 9 5 R ondelle Ø 1 0 ,5  x 2 7  x 2
1 0 6 2 1 0 4 6 R ondelle Ø 1 3  x 2 7  x 2
1 0 6 2 1 0 6 1 R ondelle Ø 1 3  x 4 0  x 4
1 0 6 2 9 0 1 3 5ondelle $= ���

4 4 2 8 1 0 9 9 0 0 3 0 &ardan complet modqle :$/7(56&+(,' lJ����mm 
4 4 3 1 1 0 9 9 0 0 3 1 &ardan complet modqle :$/7(56&+(,' lJ����mm
4 4 4 8 1 0 9 9 0 0 3 6 &ardan complet de roue liEre �pour Kerse animé�
4 4 4 7 1 0 9 9 0 0 3 9 &ardan complet spécial ��� cannelures lJ���� �&(,�
4 4 6 6 1 0 9 9 0 0 4 2 C ardan complet 6 / 8  cannelures lg.9 1 0
4 4 1 1 2 0 0 1 5 4 0 0 T ub e entretoise de roulement

2 0 0 1 5 4 0 5 9is + 0�� [ �� � pt de centre ����������
4 4 1 2 2 0 0 1 5 4 1 3 3oulie turEine ��� et  ���tr�min �e[t���� ���JorJes�
4 4 1 2 .1 2 0 0 1 5 4 1 4 3oulie turEine ���� tr�min �e[t���� ��� JorJes�
4 4 0 5 .a 2 0 0 1 5 4 3 0 A xe inf érieur de turb ine
4 4 3 4 .3 2 0 0 2 1 6 7 0 T ô le protectrice

2 0 0 3 6 7 8 0 T ô le protectrice pour palier long
4 4 0 5 .3 a 2 0 0 3 6 7 9 9 A xe inf érieur de turb ine lg.5 6 0 mm

2 0 0 4 7 9 8 0 A ttache de sangle
6 5 0 0 4 0 0 8 E nsemb le manchon d' entraî nement de pompe
6 5 0 3 0 1 6 0 S angle rigide

4 4 3 4 .4 6 6 0 0 4 5 4 9 C arter de cardan
4 4 0 4 6 6 0 0 9 1 7 4 3alier inférieur de turEine 67' �lJ� ���mm�
4 4 0 4 .2 6 6 0 0 9 1 8 1 3alier inférieur de turEine 67' �lJ� ���mm�

TU R B I NE TY P E “S TD ” ( 2 )
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1 0 0 9 0 0 7 4

1 0 0 9 0 3 6 6
6 5 0 0 4 1 3 9

6 5 0 0 4 1 3 8

6 5 0 0 4 0 3 8

2 0 0 1 5 4 4 4

2 0 0 1 8 3 6 0

2 0 0 1 6 3 5 0
2 0 0 2 1 6 6 0

2 0 0 2 1 9 7 0
2 0 0 1 8 3 5 0

1 0 2 0 0 0 7 0

1 0 9 9 0 0 1 7

L I S T 0 0 0 2

2 0 0 9 0 3 8 0

1 0 9 9 2 0 4 2

1 0 0 9 0 1 8 4

1 0 9 9 0 0 8 6

1 0 2 1 9 0 0 4
1 0 0 7 2 0 8 1

1 0 0 9 0 0 7 3

6 6 0 0 2 9 4 3

1 0 0 7 2 0 4 9

1 0 1 6 1 0 0 0
1 0 1 6 1 0 0 1

2 0 0 1 5 3 9 1

1 0 1 7 5 0 7 2
1 0 1 7 9 0 2 3

2 0 0 1 5 4 3 6
2 0 0 1 5 4 0 7

1 0 0 9 0 1 1 6

1 0 5 1 1 0 6 2
1 0 6 2 0 0 6 4

1 0 6 2 0 0 8 9
2 0 0 1 5 4 0 3
2 0 0 1 5 4 0 2

2 0 0 9 0 3 8 1

1 0 6 0 3 0 1 0

1 0 6 0 3 0 2 0

1 0 6 2 3 0 4 3
1 0 6 2 3 0 4 2

1 0 2 1 9 1 0 0

1 0 2 1 9 1 0 0

6 6 0 0 4 2 1 5

1 0 5 0 1 0 5 5
1 0 6 2 9 0 0 9

1 0 6 0 0 0 1 4

1 0 5 0 7 0 7 6

1 0 5 0 9 0 4 1

1 0 6 2 9 0 1 7
1 0 6 0 9 0 0 6

1 0 6 2 9 0 0 8

1 0 6 0 9 0 0 8
1 0 5 6 9 0 6 1

1 0 5 6 9 0 6 2

2 0 0 4 7 9 7 0

1 0 5 0 9 0 4 3

1 0 6 2 9 0 1 7
1 0 6 0 9 0 0 6

1 0 5 1 1 0 6 7

1 0 6 2 0 0 4 8

3 0 6 2 3 0 4 0

6 5 0 0 9 4 8 9
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6 6 0 0 4 2 1 4
1 0 2 1 9 0 8 5

1 0 9 9 2 0 5 9

1 0 9 9 0 0 7 9

1 0 0 9 0 2 5 3
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
4 4 4 0 1 0 0 7 2 0 4 9 V is de tension de courroie 6 0 9 0 1 0 9 9 0 0 8 6 A nneau d' arrê t Ø 6
4 4 5 5 1 0 0 7 2 0 8 1 A xe de clapet de turb ine 4 2 9 2 1 0 9 9 2 0 4 2 C ollier de serrage Ø 7 0  mm à  9 0 mm
4 4 2 9 .a 1 0 0 9 0 0 7 3 C lapet supérieur de turb ine 1 0 9 9 2 0 5 9 C ollier de serrage Ø 1 5 0  à  1 7 0 mm
4 4 0 1 .b 1 0 0 9 0 0 7 4 ò carter c{té courroie de turEine 67' 4 4 1 0 .a 2 0 0 1 5 3 9 1 T ub e entretoise de roulement
4 4 1 4 - 1 a 1 0 0 9 0 1 1 6 C arter de courroie large de turb ine G D 2 0 0 1 5 4 0 2 A xe supérieur de turb ine G D  2 5  gorges Ø ext. 3 6
4 2 9 0 1 0 0 9 0 1 8 4 G oulotte 2  sorties spéciale F erti. 9 5 0 l 4 4 5 2 .b 2 0 0 1 5 4 0 3 A xe supérieur de turb ine G D  2 5  gorges Ø ext. 2 9

1 0 0 9 0 2 5 3 &arter de courroie larJe de turEine *' ��� JorJes� 2 0 0 1 5 4 0 7 A xe supérieur de turb ine G D  2 0  gorges Ø ext. 3 6
1 0 0 9 0 3 6 6 ò carter c{té Joulotte de turEine *' 4 4 5 2 .a 2 0 0 1 5 4 3 6 A xe supérieur de turb ine G D  2 0  gorges Ø ext. 2 9

4 4 0 7 1 0 1 6 1 0 0 0 5oulement � e[térieur �� mm ����� � 56� 4 4 5 0 2 0 0 1 5 4 4 4 %loc Joulotte �� sorties 1* �plastique�
4 4 0 8 1 0 1 6 1 0 0 1 5oulement � e[térieur �� mm ����� � 56� 4 5 3 2 2 0 0 1 6 3 5 0 %ras de renfort de turEine ���[�� /�����
4 4 0 9 1 0 1 7 5 0 7 2 A nneau élastiq ue intérieur Ø 7 2 mm 4 5 3 2 .4 2 0 0 1 8 3 5 0 %ras de renfort de turEine ���[� / ���� 
4 4 3 9 .a 1 0 1 7 9 0 2 3 C lavette supérieure 4 5 3 2 .2 2 0 0 1 8 3 6 0 %ras de renfort de turEine ���[� / ����
4 4 5 1 1 0 2 0 0 0 7 0 B ouchon pour goulotte Ø 4 0  mm 4 5 3 2 .1 2 0 0 2 1 6 6 0 %ras de renfort de turEine ���[� / ����
6 0 8 9 1 0 2 1 9 0 0 4 Jo int toriq ue 4 5 3 2 .3 2 0 0 2 1 9 7 0 %ras de renfort de turEine ���[�� / ����

1 0 2 1 9 0 8 5 Jo int collerette de turb ine 2 0 0 4 7 9 7 0 3lat anneau de levaJe
1 0 2 1 9 1 0 0 B ouchon de carter de turb ine 4 2 9 1 2 0 0 9 0 3 8 0 7u\au ��� / �m��
1 0 5 0 1 0 5 5 9is + 0� [ �� 2 0 0 9 0 3 8 1 7u\au ��� / �m��
1 0 5 0 7 0 7 6 9is + 0�� [ �� 3 0 6 2 3 0 4 0 R ondelle Ø 2 2 ,5  x 4 8  x 1 ,5
1 0 5 0 9 0 4 1 9is + 0� [ �� ino[ 4 4 0 3 .d 6 5 0 0 4 0 3 8 5oue de turEine *' � mo\eu
1 0 5 0 9 0 4 3 9is + 0� [ �� ino[ 4 2 3 8 6 5 0 0 4 1 3 8 5oue de turEine *' sans mo\eu
1 0 5 1 1 0 6 2 9is + 0� [ �� 4 2 3 9 6 5 0 0 4 1 3 9 0o\eu de turEine *' � visserie
1 0 5 1 1 0 6 7 9is + 0� [ ��� 4 4 0 2 .c 6 5 0 0 9 4 8 9 ò carter c{té Joulotte de turEine *' avec EoucKon
1 0 5 6 9 0 6 1 V is T R C C  M 8  x 5 0  inox 4 4 0 0 .1 a 6 6 0 0 2 9 4 3 C orps de support turb ine N G  G D
1 0 5 6 9 0 6 2 V is T R C C  M 8  x 5 5  inox 6 6 0 0 4 2 1 4 S ortie de turb ine Ø 1 2 5 mm lg.5 0 mm
1 0 6 0 0 0 1 4 ecrou + 0�� 6 6 0 0 4 2 1 5 S ortie de turb ine Ø 1 2 5 mm lg.1 2 0 mm
1 0 6 0 3 0 1 0 É crou f rein M 1 0
1 0 6 0 3 0 2 0 É crou f rein M 2 0 L I S T 0 0 0 2 'iverses lonJueurs © tu\au d¶aspiration ��� ª
1 0 6 0 9 0 0 6 ecrou + 0� ino[
1 0 6 0 9 0 0 8 ecrou + 0� ino[
1 0 6 2 0 0 4 8 R ondelle Ø 8 ,2  x 1 6  x 1
1 0 6 2 0 0 6 4 R ondelle Ø 8 ,5  x 1 6  x 2
1 0 6 2 0 0 8 9 R ondelle Ø 1 0 ,5  x 2 0  x 2
1 0 6 2 3 0 4 2 R ondelle Ø 2 2 ,5  x 4 8  x 3
1 0 6 2 3 0 4 3 R ondelle Ø 2 2 ,5  x 4 8  x 4
1 0 6 2 9 0 0 8 5ondelle $= �� ino[
1 0 6 2 9 0 0 9 5ondelle $= ��
1 0 6 2 9 0 1 7 5ondelle $= �� ino[

4 4 5 3 1 0 9 9 0 0 1 7 &ollier de tu\au
9 4 1 4 1 0 9 9 0 0 7 9 C ollier de serrage Ø 1 1 0  à  1 3 0 mm

TU R B I NE TY P E “G D ” ( 1 )



2 0 0 2 1 6 7 0

6 6 0 0 4 5 4 9

1 0 6 2 0 0 9 5
1 0 5 0 2 0 1 4

2 0 0 4 7 9 8 0

6 5 0 3 0 1 6 0

2 0 0 3 6 7 8 0

1 0 9 9 0 0 3 1
1 0 9 9 0 0 3 0

1 0 9 9 0 0 3 9
1 0 9 9 0 0 3 6
1 0 9 9 0 0 4 2

1 0 2 1 9 0 4 9
1 0 2 1 9 0 5 0

2 0 0 1 5 4 1 5
2 0 0 1 5 4 1 6

1 0 1 7 9 0 2 2 6 5 0 0 4 0 0 8

1 0 1 7 5 0 7 2

1 0 1 6 1 0 0 1

1 0 1 6 1 0 0 0

2 0 0 1 5 4 0 0

6 6 0 0 9 1 7 3

2 0 0 1 5 4 3 0

1 0 9 9 2 3 4 7

2 0 0 1 5 4 1 7
2 0 0 1 5 4 0 4

1 0 2 1 9 0 8 9
1 0 2 1 9 0 9 1

1 0 6 2 9 0 1 3

1 0 6 2 1 0 6 1

2 0 0 1 5 4 0 5

1 0 5 6 2 0 4 7
1 0 6 2 1 0 4 6

1 0 6 2 9 0 1 3

1 0 6 0 0 0 1 2

2 0 0 3 6 7 9 9

6 6 0 0 9 1 7 8
6 6 0 0 9 1 8 1

2 0 0 1 5 4 3 7
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2 0 0 3 1 7 1 0
2 0 0 3 6 7 9 0

1 0 9 9 0 0 4 4

2 0 0 4 4 7 0 0 6 6 0 0 4 4 7 0

2 0 0 4 4 7 0 2

1 0 5 0 2 0 1 7

1 0 6 0 3 0 0 6

1 0 6 2 0 0 2 2

1 0 5 0 0 0 9 2
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
4 4 0 7 1 0 1 6 1 0 0 0 5oulement � e[térieur �� mm ����� � 56� 2 0 0 4 4 7 0 2 &ontre Eride de carter plastique ����������
4 4 0 8 1 0 1 6 1 0 0 1 5oulement � e[térieur �� mm ����� � 56� 2 0 0 4 7 9 8 0 A ttache de sangle
4 4 0 9 1 0 1 7 5 0 7 2 A nneau élastiq ue intérieur Ø 7 2 mm 6 5 0 0 4 0 0 8 E nsemb le manchon d' entraî nement de pompe
4 4 3 7 1 0 1 7 9 0 2 2 C lavette inf érieure 6 5 0 3 0 1 6 0 S angle rigide
4 4 1 3 .a 1 0 2 1 9 0 4 9 &ourroie �pol\ 9� ��� tr�min turEine *' ��J �����-� 6 6 0 0 4 4 7 0 &ollier de fi[ation carter plastique
4 4 1 3 .1 a 1 0 2 1 9 0 5 0 &ourroie �pol\ 9� ���� tr�min turEine *'  ��J ����-� 4 4 3 4 .4 6 6 0 0 4 5 4 9 C arter de cardan
4 4 1 3 .b 1 0 2 1 9 0 8 9 &ourroie �pol\ 9� ��� tr�min turEine *' ��J �����-� 4 4 0 4 .a 6 6 0 0 9 1 7 3 3alier inférieur de turEine *' �lJ����mm�
4 4 1 3 .1 b 1 0 2 1 9 0 9 1 &ourroie �pol\ 9� ���� tr�min turEine *' ��J ����-� 4 4 0 4 .3 6 6 0 0 9 1 7 8 3alier inférieur de turEine *' �lJ� ���mm�

1 0 5 0 0 0 9 2 9is + 0� [ �� 4 4 0 4 .2 6 6 0 0 9 1 8 1 3alier inférieur de turEine 67' �lJ� ���mm�
1 0 5 0 2 0 1 4 9is + 0�� [ ��
1 0 5 0 2 0 1 7 9is + 0�� [ ��
1 0 5 6 2 0 4 7 9is + 0�� [ ��
1 0 6 0 0 0 1 2 ecrou + 0��
1 0 6 0 3 0 0 6 É crou f rein M 6
1 0 6 2 0 0 2 2 R ondelle Ø 6 ,5  x 1 5  x 1 ,5
1 0 6 2 0 0 9 5 R ondelle Ø 1 0 ,5  x 2 7  x 2
1 0 6 2 1 0 4 6 R ondelle Ø 1 3  x 2 7  x 2
1 0 6 2 1 0 6 1 R ondelle Ø 1 3  x 4 0  x 4
1 0 6 2 9 0 1 3 5ondelle $= ���

4 4 2 8 1 0 9 9 0 0 3 0 &ardan complet modqle :$/7(56&+(,' lJ����mm 
4 4 3 1 1 0 9 9 0 0 3 1 &ardan complet modqle :$/7(56&+(,' lJ����mm
4 4 4 8 1 0 9 9 0 0 3 6 &ardan complet de roue liEre �pour Kerse animé�
4 4 4 7 1 0 9 9 0 0 3 9 C ardan complet spécial 6 / 8  -  8  cannelures lg.6 1 0 mm
4 4 6 6 1 0 9 9 0 0 4 2 C ardan complet 6 / 8  -  8  cannelures lg.9 1 0 mm

1 0 9 9 2 3 4 7 C ardan complet 3 / 8  -  2 1  cannelures lg.6 1 0 mm
4 4 1 1 2 0 0 1 5 4 0 0 T ub e entretoise de roulement L g.7 0 mm
4 4 1 2 .1 b 2 0 0 1 5 4 0 4 3oulie turEine ���� tr�min �e[t���� ��� JorJes�

2 0 0 1 5 4 0 5 9is + 0�� [ �� � pt de centre ����������
4 4 1 2 .a 2 0 0 1 5 4 1 5 3oulie turEine ��� tr�min *' �e[t���� ��� JorJes�
4 4 1 2 .1 a 2 0 0 1 5 4 1 6 3oulie turEine ���� tr�min *' � e[t���� ��� JorJes�
4 4 1 2 .b 2 0 0 1 5 4 1 7 3oulie turEine ��� tr�min *' �e[t���� ��� JorJes�
4 4 0 5 .a 2 0 0 1 5 4 3 0 A xe inf érieur de turb ine
4 4 0 5 .2 a 2 0 0 1 5 4 3 7 $[e inférieur de turEine �lJ� ���mm�
4 4 3 4 .3 2 0 0 2 1 6 7 0 T ô le protectrice
4 4 1 1 .2 2 0 0 3 1 7 1 0 T ub e entretoise de roulement L g.1 7 0 mm

2 0 0 3 6 7 8 0 T ô le protectrice pour palier long
4 4 1 1 .1 2 0 0 3 6 7 9 0 T ub e entretoise de roulement L g.3 2 0 mm
4 4 0 5 .3 a 2 0 0 3 6 7 9 9 A xe inf érieur de turb ine lg.5 6 0 mm

2 0 0 4 4 7 0 0 B ol protecteur de transmission

TU R B I NE TY P E “G D ” ( 2 )
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1 0 6 0 0 0 1 6

1 0 6 2 2 0 4 4

1 0 0 7 1 0 7 4
1 0 5 1 2 0 6 2

1 0 6 0 1 0 1 2

6 6 0 0 5 0 9 8

2 0 0 5 0 9 8 0
2 0 0 1 6 4 6 1

1 0 1 5 0 0 1 4

6 5 0 0 9 0 9 2

2 0 0 1 6 4 6 2

2 0 0 1 6 4 5 0

6 6 0 0 4 1 3 2

6 5 0 1 1 0 5 0

2 0 0 1 6 4 7 0

6 6 0 0 3 5 5 3

1 0 6 2 3 0 0 9

1 0 1 7 0 0 6 7

1 0 6 2 3 0 1 1

1 0 6 0 0 0 1 0

1 0 6 0 0 0 1 0

1 0 6 0 0 0 1 0

1 0 5 1 2 0 2 5

1 0 5 1 2 0 2 5

1 0 5 1 2 0 2 1

2 0 0 9 1 0 0 3

1 0 9 9 1 0 0 0

3 0 6 2 3 0 0 3

2 0 0 1 6 7 8 8

1 0 6 0 1 0 3 0

6 6 0 0 9 1 6 2
6 5 0 4 0 0 8 0

1 0 1 8 3 0 5 4
L I S T 0 0 0 3

1 0 1 7 0 0 6 7

2 0 0 1 6 5 1 7
2 0 0 1 6 5 1 5
2 0 0 1 6 5 1 4

6 6 0 0 1 6 4 4
6 6 0 0 1 6 4 8

1 0 1 0 0 0 0 7

1 0 5 0 1 0 5 4

1 0 6 2 0 0 6 4

1 0 6 0 3 0 2 0

2 0 0 2 9 4 9 2

2 0 0 3 0 0 1 6

1 0 1 6 1 0 2 0

2 0 0 2 9 4 9 0

1 0 2 1 9 0 0 6

6 5 0 1 1 0 9 2

P03000150
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
1 3 3 9 1 0 0 7 1 0 7 4 %aJue d¶articulation �%��� 4 5 5 2 .1 6 6 0 0 1 6 4 4 &adre simple de ra\onneur K\draulique / � ����m
1 1 2 0 7 1 0 1 0 0 0 0 7 'isque de ra\onneur ���� 4 5 5 2 .2 6 6 0 0 1 6 4 8 &adre simple de ra\onneur K\draulique / � ����m
1 1 2 0 6 1 0 1 5 0 0 1 4 5essort ralentisseur de ra\onneur �5��� 4 5 5 4 .2 a 6 6 0 0 3 5 5 3 7uEe mkle de ra\onneur / � �m
7 0 1 4 .a 1 0 1 6 1 0 2 0 R oulement 3 2 0 4  2 R S 4 5 5 4 .1 a 6 6 0 0 4 1 3 2 7uEe mkle de ra\onneur / � ����m

1 0 1 7 0 0 6 7 G oupille f endue Ø 5  x 4 0 6 6 0 0 5 0 9 8 6upport Eride de ra\onneur
4 5 9 6 .a 1 0 1 8 3 0 5 4 R accord 1 2  x 1 7 / 1 8  x 1 ,5 4 5 5 9 6 6 0 0 9 1 6 2 9érin de ra\onneur
4 5 5 6 1 0 2 1 9 0 0 6 -oint d¶étancKéité sur mo\eu de disque

1 0 5 0 1 0 5 4 9is + 0� [ �� L I S T 0 0 0 3 'iverses lonJueurs © Àe[iEle K\draulique )�� [ ��� ª
1 0 5 1 2 0 2 1 9is + 0�� [ ��
1 0 5 1 2 0 2 5 9is + 0�� [ ��
1 0 5 1 2 0 6 2 9is + 0�� [ ���
1 0 6 0 0 0 1 0 ecrou +u 0��
1 0 6 0 0 0 1 6 ecrou +u 0��
1 0 6 0 1 0 1 2 ecrou +m 0��
1 0 6 0 1 0 3 0 ecrou +m 0��
1 0 6 0 3 0 2 0 É crou f rein M 2 0
1 0 6 2 0 0 6 4 R ondelle Ø 8 .5  x 1 6  x 2
1 0 6 2 2 0 4 4 R ondelle Ø 1 7  x 3 0  x 2
1 0 6 2 3 0 0 9 R ondelle Ø 2 1  x 3 2  x 1
1 0 6 2 3 0 1 1 R ondelle Ø 2 1  x 3 2  x 2

1 1 4 7 6 1 0 9 9 1 0 0 0 G oupille clips Ø 9 mm
2 0 0 1 6 4 5 0 T ub e rond T E  1 4 - 2 5  lg 1 5 mm

4 5 5 8 2 0 0 1 6 4 6 1 $[e inférieur de vérin de ra\onneur ����������
4 5 6 0 2 0 0 1 6 4 6 2 D ouille entretoise de vérin
4 5 5 1 2 0 0 1 6 4 7 0 3laque contre Eride de support ra\onneur
4 5 5 3 .3 2 0 0 1 6 5 1 4 7uEe femelle de ra\onneur / � �m
4 5 5 3 .2 2 0 0 1 6 5 1 5 7uEe femelle de ra\onneur / � ����m
4 5 5 3 .1 2 0 0 1 6 5 1 7 7uEe femelle de ra\onneur / � � m
4 5 6 1 2 0 0 1 6 7 8 8 T ub e écrou sur vérin
4 5 5 5 .1 2 0 0 2 9 4 9 0 0o\eu de disque ra\onneur �avec roulements�
4 4 7 3 2 0 0 2 9 4 9 2 %aJue Eutée ����������
4 4 7 2 2 0 0 3 0 0 1 6 (ntretoise de roulements ����������

2 0 0 5 0 9 8 0 $[e de ra\onneur K\draulique
1 1 4 8 2 2 0 0 9 1 0 0 3 %rocKe ��� [ �� ����������

3 0 6 2 3 0 0 3 R ondelle Ø 2 0 .5  x 4 0  x2
1 1 5 3 9 6 5 0 0 9 0 9 2 B roche de verrouillage 
4 3 6 1 6 5 0 1 1 0 5 0 %ride de réJlaJe de Eras de disque �%���
1 1 2 1 4 6 5 0 1 1 0 9 2 C ouronne d’appui pour disq ue Ø 3 0 0
4 5 8 9 6 5 0 4 0 0 8 0 3astille ralentisseur de déEit

R A Y ONNEU R  TY P E “A 1 ”



1 0 6 0 1 0 1 2

1 0 5 0 2 0 4 7

1 0 1 6 3 0 0 0
6 6 0 0 7 0 3 9

6 6 0 0 3 9 5 0

1 0 5 1 3 0 1 6

1 0 6 0 1 0 2 0

6 6 0 0 3 9 4 8

1 0 6 2 3 0 2 6

1 0 1 8 0 0 9 1

1 0 1 5 0 0 1 4

1 0 0 7 1 0 7 4

1 0 0 7 1 0 7 4

1 0 5 1 3 0 7 6

1 0 6 0 3 0 1 6

1 0 6 2 3 0 2 6

1 0 6 3 4 0 1 9

1 0 6 0 0 0 1 6

1 0 5 0 2 0 4 7

2 0 0 3 6 4 6 0

6 6 0 0 3 6 4 3
6 6 0 0 3 9 4 6

6 6 0 0 3 6 4 6

1 0 1 6 1 0 2 0

2 0 0 2 9 4 9 0

2 0 0 2 9 4 9 2

1 0 5 0 1 0 5 4

1 0 1 0 0 0 0 7

1 0 6 0 3 0 2 0

1 0 2 1 9 0 0 6

2 0 0 3 0 0 1 6

1 0 6 2 0 0 6 4

6 6 0 0 4 7 4 0

1 0 2 0 0 2 2 2

P03000222

1 0 1 8 8 9 9 1 1 0 9 9 2 1 3 0

1 0 1 8 3 0 3 1

L I S T 0 0 0 3

1 0 1 8 3 0 5 4

6 5 0 4 0 0 8 0

6 6 0 0 3 9 4 7

6 6 0 0 3 9 4 9

63

5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
1 3 3 9 1 0 0 7 1 0 7 4 %aJue d¶articulation �%���
1 1 2 0 7 1 0 1 0 0 0 0 7 'isque de ra\onneur ����
1 1 2 0 6 1 0 1 5 0 0 1 4 5essort ralentisseur de ra\onneur �5���
7 0 1 4 .a 1 0 1 6 1 0 2 0 R oulement 3 2 0 4  2 R S
1 0 1 1 8 1 0 1 6 3 0 0 0 G raisseur droit M 6
4 5 6 6 1 0 1 8 0 0 9 1 9érin de ra\onneur cKkssis de � m
4 5 9 6 .a 1 0 1 8 3 0 5 4 R accord 1 2  x 1 7 / 1 8  x 1 ,5
4 5 6 6 .1 1 0 1 8 8 9 9 1 -oint de vérin de ra\onneur �Meu complet�

1 0 2 0 0 2 2 2 E mb out plastiq ue rouge
4 5 5 6 1 0 2 1 9 0 0 6 -oint d¶étancKéité sur mo\eu de disque

1 0 5 0 1 0 5 4 9is + 0� [ ��
1 0 5 0 2 0 4 7 9is + 0�� [ ��
1 0 5 1 3 0 1 6 9is + 0�� [ ��
1 0 5 1 3 0 7 6 9is + 0�� [ ��
1 0 6 0 0 0 1 6 ecrou +u 0��
1 0 6 0 1 0 1 2 ecrou +m 0��
1 0 6 0 1 0 2 0 ecrou +m 0��
1 0 6 0 3 0 1 6 É crou f rein M 1 6
1 0 6 0 3 0 2 0 É crou f rein M 2 0
1 0 6 2 0 0 6 4 R ondelle Ø 8 .5  x 1 6  x 2
1 0 6 2 3 0 2 6 R ondelle Ø 2 1  x 4 0  x 1

4 5 0 1 1 0 6 3 4 0 1 9 B ride de serrage en V  Ø 1 6
4 5 6 7 1 0 9 9 2 1 3 0 T ige de vérin
4 5 5 5 .1 2 0 0 2 9 4 9 0 0o\eu de disque ra\onneur �avec roulements�
4 4 7 3 2 0 0 2 9 4 9 2 %aJue Eutée ����������
4 4 7 2 2 0 0 3 0 0 1 6 (ntretoise de roulements ����������
4 9 5 7 2 0 0 3 6 4 6 0 A xe porte disq ue
4 5 8 9 6 5 0 4 0 0 8 0 3astille ralentisseur de déEit
4 9 5 6 .2 6 6 0 0 3 6 4 3 T ub e de 4 0 x4 0  L ongueur 1 ,8 0  m
4 9 5 6 .1 6 6 0 0 3 6 4 6 T ub e de 4 0 x4 0  L ongueur 1 ,3 0  m
4 9 5 6 .3 6 6 0 0 3 9 4 6 T ub e de 4 0 x4 0  L ongueur 0 ,9 0  m
4 2 6 9 .G 6 6 0 0 3 9 4 8 &Kape de ra\onneur JaucKe + ��
4 2 6 8 .G 6 6 0 0 3 9 5 0 %ras de ra\onneur JaucKe + �� cKkssis � m

6 6 0 0 4 7 4 0 %ras primaire de ra\onneur JaucKe lonJ lJ�����
6 6 0 0 7 0 3 9 %aJue de ElocaJe �transport�

L I S T 0 0 0 3 'iverses lonJueurs © Àe[iEle K\draulique )�� [ ��� ª

R A Y ONNEU R  TY P E “H ”
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6 6 0 0 5 0 9 9

2 0 0 5 0 9 9 0

1 0 6 0 1 0 1 2

6 5 0 0 9 0 9 21 0 1 5 0 0 5 3

1 0 0 7 1 0 7 4

1 0 5 1 2 0 6 2

2 0 0 6 5 5 5 0  

1 0 6 2 3 0 1 1

2 0 0 9 1 0 0 3

1 0 9 9 1 0 0 0

3 0 6 2 3 0 0 3

2 0 0 1 6 7 8 8

1 0 6 0 1 0 3 0

6 6 0 0 9 1 6 2

6 5 0 4 0 0 8 0

1 0 1 8 3 0 5 4
L I S T 0 0 0 3

1 0 6 0 0 0 1 6

1 0 6 2 2 0 4 4 2 0 0 1 6 4 7 0

1 0 6 2 3 0 1 1

1 0 1 7 0 0 6 7
1 0 1 7 0 0 6 7

P03000200

1 0 1 8 3 0 2 7

1 0 1 8 3 0 2 21 0 1 8 3 0 6 0

1 0 1 8 3 0 5 4

1 0 1 8 3 0 3 1

1 0 1 8 3 0 5 7

L I S T 0 0 0 3

L I S T 0 0 0 3
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
1 3 3 9 1 0 0 7 1 0 7 4 %aJue d¶articulation �%���
4 9 6 0 1 0 1 5 0 0 5 3 R essort amortisseur

1 0 1 7 0 0 6 7 G oupille f endue Ø 5  x 4 0
4 9 6 2 1 0 1 8 3 0 2 2 5alentisseur réJlaEle Ei directionnel �����
1 1 4 5 0 .1 1 0 1 8 3 0 2 7 3usK pull 0�� [ ���
4 9 6 4 1 0 1 8 3 0 3 1 R ondelle j oint B S  1 6
4 5 9 6 .a 1 0 1 8 3 0 5 4 R accord 1 2  x 1 7 / 1 8  x 1 ,5

1 0 1 8 3 0 5 7 R accord union M 1 8  x 1 ,5  /  M 1 8  x 1 ,5
4 6 0 0 .a 1 0 1 8 3 0 6 0 R accord écrou tournant 1 2  x 1 7  -  1 8  x 1 ,5

1 0 5 1 2 0 6 2 9is + 0�� [ ���
1 0 6 0 0 0 1 6 ecrou +u 0��
1 0 6 0 1 0 1 2 ecrou +m 0��
1 0 6 0 1 0 3 0 ecrou +m 0��
1 0 6 2 2 0 4 4 R ondelle Ø 1 7  x 3 0  x 2
1 0 6 2 3 0 1 1 R ondelle Ø 2 1  x 3 2  x 2

1 1 4 7 6 1 0 9 9 1 0 0 0 G oupille clips Ø 9 mm
4 5 5 1 2 0 0 1 6 4 7 0 3laque contre Eride de support ra\onneur
4 5 6 1 2 0 0 1 6 7 8 8 T ub e écrou sur vérin

2 0 0 5 0 9 9 0 A xe d’articulation de cadre
2 0 0 6 5 5 5 0 A xe de vérin

1 1 4 8 2 2 0 0 9 1 0 0 3 %rocKe ��� [ �� ����������
3 0 6 2 3 0 0 3 R ondelle Ø 2 0 .5  x 4 0  x2

1 1 5 3 9 6 5 0 0 9 0 9 2 B roche de verrouillage 
4 5 8 9 6 5 0 4 0 0 8 0 3astille ralentisseur de déEit

6 6 0 0 5 0 9 9 6upport de cadre ra\onneur
4 5 5 9 6 6 0 0 9 1 6 2 9érin de ra\onneur

L I S T 0 0 0 3 'iverses lonJueurs © Àe[iEle K\draulique )�� [ ��� ª

5$<211(85 7<3( ³$��´ ���



1 0 1 7 3 0 8 4

2 0 0 3 6 4 6 0

6 5 0 1 1 1 0 2

6 5 0 1 9 0 1 0

2 0 0 0 6 0 8 0

2 0 0 0 6 0 8 0

6 6 0 0 3 6 4 8

6 6 0 0 3 6 4 7

6 6 0 0 3 6 4 9

6 6 0 0 4 8 4 4

6 6 0 0 4 8 4 3
6 6 0 0 4 8 5 0

1 0 6 2 4 0 3 9

2 0 0 4 8 4 5 0

1 0 1 5 0 0 3 5

2 0 0 4 8 4 7 0

1 0 5 0 2 0 4 7

1 0 5 0 2 0 4 7

1 0 6 0 0 0 1 2

1 0 1 0 0 0 0 7

1 0 5 0 1 0 5 4

1 0 6 2 0 0 6 4

1 0 6 0 3 0 2 0

2 0 0 2 9 4 9 2

2 0 0 3 0 0 1 6
1 0 1 6 1 0 2 0

2 0 0 2 9 4 9 0

1 0 2 1 9 0 0 6

6 6 0 0 3 5 5 5
1 0 1 0 0 0 7 7

2 0 0 3 6 4 6 0

6 6 0 0 3 6 4 6
6 6 0 0 3 6 4 3

1 0 5 0 2 0 4 7

P03000210

65

5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
1 1 2 0 7 1 0 1 0 0 0 0 7 'isque de ra\onneur
1 1 2 0 7 .3 1 0 1 0 0 0 7 7 D isq ue seul cranté Ø 3 5 0
4 5 4 2 1 0 1 5 0 0 3 5 R essort de sécurité
7 0 1 4 .a 1 0 1 6 1 0 2 0 R oulement 3 2 0 4 .2 R S

1 0 1 7 3 0 8 4 G oupille élastiq ue Ø 1 2  x 7 0
4 5 5 6 1 0 2 1 9 0 0 6 Jo int d’étanchéité 

1 0 5 0 1 0 5 4 9is + 0� [ ��
1 0 5 0 2 0 4 7 9is + 0�� [ ��
1 0 6 0 0 0 1 2 ecrou + 0��
1 0 6 0 3 0 2 0 É crou f rein M 2 0
1 0 6 2 0 0 6 4 R ondelle Ø 8 ,5  x 1 6  x 2
1 0 6 2 4 0 3 9 R ondelle Ø 3 3 ,5 x 4 5  x 1

4 2 9 5 2 0 0 0 6 0 8 0 %ride de serraJe en 8 ��� carré de �� ����������
4 5 5 5 .1 2 0 0 2 9 4 9 0 0o\eu de disque ra\onneur �avec roulements�
4 4 7 3 2 0 0 2 9 4 9 2 %aJue Eutée ����������
4 4 7 2 2 0 0 3 0 0 1 6 (ntretoise de roulements ����������
4 9 5 7 2 0 0 3 6 4 6 0 A xe porte disq ue

2 0 0 4 8 4 5 0 7uEe de verrouillaJe déport ra\onneur
2 0 0 4 8 4 7 0 7uEe emmancKement déport ra\onneur

1 1 5 3 9 .1 6 5 0 1 1 1 0 2 B roche de verrouillage percée
9 5 5 7 6 5 0 1 9 0 1 0 G oupille clips
1 1 2 1 4 6 6 0 0 3 5 5 5 &ouronne d
appui pour disque ���� ����������
4 9 5 6 .2 6 6 0 0 3 6 4 3 T ub e 4 0 x4 0  L  :  1 ,8 0 m
4 9 5 6 .1 6 6 0 0 3 6 4 6 T ub e 4 0 x4 0  L  :  1 ,3 0 m
4 9 5 5 .1 6 6 0 0 3 6 4 7 7uEe de ra\onneur �� [ �� lJ��m��
4 9 5 4 6 6 0 0 3 6 4 8 &adre de ra\onneur lJ� ����m
4 9 5 8 6 6 0 0 3 6 4 9 C ollier d’escamotage

6 6 0 0 4 8 4 3 B ras porte disq ue gauche
6 6 0 0 4 8 4 4 $[e de déport ra\onneur
6 6 0 0 4 8 5 0 B ras porte disq ue droit

5$<211(85 7<3( ³$��´ ���
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1 0 1 7 2 0 9 5
1 0 1 7 2 0 9 3

1 0 6 2 3 0 6 3
3 0 6 2 4 0 3 6

1 0 6 0 0 0 1 6

1 0 1 6 3 0 0 0

2 0 0 1 6 4 7 0

1 0 1 8 3 0 6 0
1 0 1 8 3 0 1 3

6 6 0 0 4 5 1 8

1 0 1 8 0 0 6 6

6 6 0 0 4 5 1 4

1 0 0 7 5 0 7 9

2 0 0 4 5 2 7 0

L I S T 0 0 0 3
1 0 1 8 3 0 2 8

1 0 1 7 2 0 9 5

1 0 1 7 2 0 9 3

1 0 6 0 0 0 1 0

1 0 6 2 3 0 6 3

3 0 6 2 4 0 3 6

1 0 5 1 2 0 3 4

6 6 0 0 4 5 1 7

6 6 0 0 4 5 1 9
2 0 0 4 5 1 9 0

1 0 0 7 5 0 7 9

2 0 0 4 5 2 5 0

P03000270
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
3 5 0 6 1 0 0 7 5 0 7 9 A xe supérieur et inf érieur de b ras primaire
1 0 1 1 8 1 0 1 6 3 0 0 0 G raisseur droit M 6

1 0 1 7 2 0 9 3 G oupille élastiq ue Ø 6  x 4 0
1 0 1 7 2 0 9 5 G oupille élastiq ue Ø 6  x 5 0

3 5 0 0 1 0 1 8 0 0 6 6 9érin K\draulique
3 5 0 9 1 0 1 8 3 0 1 3 5accord coudé &( �� 18
4 6 0 7 1 0 1 8 3 0 2 8 %oucKon K\draulique ���
4 6 0 0 .a 1 0 1 8 3 0 6 0 R accord à  écrou tournant 1 2  x 1 7  –  1 8  x 1 .5

1 0 5 1 2 0 3 4 9is + 0�� [ ���
1 0 6 0 0 0 1 0 ecrou + 0��
1 0 6 0 0 0 1 6 ecrou + 0��
1 0 6 2 3 0 6 3 R ondelle Ø 2 6  x 4 1  x 2

4 5 5 1 2 0 0 1 6 4 7 0 3laque contre�Eride de support de ra\onneur
3 5 0 5 2 0 0 4 5 1 9 0 A xe de crochet de verrouillage
3 5 0 7 2 0 0 4 5 2 5 0 $[e de tête de vérin ����������
3 5 0 8 2 0 0 4 5 2 7 0 $[e de pied de vérin ����������

3 0 6 2 4 0 3 6 R ondelle Ø 3 1  x 5 2  x 2
3 5 0 4 6 6 0 0 4 5 1 4 (mEase de fi[ation
3 5 0 3 6 6 0 0 4 5 1 7 %ras secondaire de  ra\onneur
3 5 0 1 6 6 0 0 4 5 1 8 %ras primaire de ra\onneur
3 5 0 2 6 6 0 0 4 5 1 9 C rochet de verrouillage

L I S T 0 0 0 3 'iverses lonJueurs © Àe[iEle K\draulique )�� [ ��� ª

R A Y ONNEU R  TY P E “N ” ( 1 )



1 0 2 0 3 0 0 2

6 6 0 0 4 4 2 1

1 0 6 0 0 0 0 8

1 0 6 0 0 0 1 6

1 0 5 0 7 0 4 4

6 6 0 0 4 5 3 2

1 0 6 3 4 0 2 0

1 0 5 9 1 9 6 2

P03000290P03000280

1 0 5 0 1 0 5 4

1 0 6 2 0 0 6 4

1 0 1 0 0 0 0 7

1 0 6 0 3 0 2 0
2 0 0 2 9 4 9 2

2 0 0 3 0 0 1 6

2 0 0 2 9 4 9 0

2 0 0 3 6 4 6 0

1 0 2 1 9 0 0 6

1 0 1 6 1 0 2 0

6 5 0 1 1 0 9 2

2 0 0 0 6 0 8 0

1 0 6 0 0 0 1 2

6 6 0 0 4 5 1 7

6 6 0 0 3 9 4 6

1 0 5 0 2 0 4 7

2 0 0 0 6 0 8 0

6 6 0 0 4 5 2 0

1 0 6 0 0 0 1 2

6 6 0 0 3 6 4 2

6 6 0 0 3 6 4 3
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
1 1 2 0 7 1 0 1 0 0 0 0 7 'isque ra\onneur ���� 4 8 1 9 1 0 2 0 3 0 0 2 3atin plastique
7 0 1 4 .a 1 0 1 6 1 0 2 0 R oulement 3 2 0 4  2 R S 1 0 5 0 7 0 4 4 9is + 0�� [ ��
4 5 5 6 1 0 2 1 9 0 0 6 -oint d¶étancKéité sur mo\eu de disque 1 0 5 9 1 9 6 2 9is 7)+& 0� [ ��

1 0 5 0 1 0 5 4 9is + 0� [ �� 1 0 6 0 0 0 0 8 ecrou + 0�
1 0 5 0 2 0 4 7 9is + 0�� [ �� 1 0 6 0 0 0 1 6 ecrou + 0��
1 0 6 0 0 0 1 2 ecrou + 0�� 4 5 0 2 1 0 6 3 4 0 2 0 %ride de serraJe en 8 ���
1 0 6 0 3 0 2 0 ecrou frein + 0�� 6 6 0 0 4 4 2 1 3ied support ra\onneur
1 0 6 2 0 0 6 4 R ondelle Ø 8 .5  x 1 6  x 2 6 6 0 0 4 5 3 2 &oulisseai pour pied support ra\onneur

4 2 9 5 2 0 0 0 6 0 8 0  %ride en 8 de �� ����������
4 5 5 5 .1 2 0 0 2 9 4 9 0 0o\eu de disque ra\onneur
4 4 7 3 2 0 0 2 9 4 9 2 %aJue Eutée ����������
4 4 7 2 2 0 0 3 0 0 1 6 (ntretoise de roulement ����������
4 9 5 7 2 0 0 3 6 4 6 0 A xe porte disq ue
1 1 2 1 4 6 5 0 1 1 0 9 2 C ouronne d’appui pour disq ue Ø  3 0 0
4 9 5 5 .2 6 6 0 0 3 6 4 2 T ub e intermédiaire de 5 0  longueur 2 .2 5  m
4 9 5 6 .2 6 6 0 0 3 6 4 3 T ub e 4 0  x 4 0  longueur 1 .8 0  m
4 9 5 6 .3 6 6 0 0 3 9 4 6 T ub e 4 0  x 4 0  longueur 0 .9 0  m
3 5 0 3 6 6 0 0 4 5 1 7 %ras secondaire de  ra\onneur
4 9 5 5 .3 6 6 0 0 4 5 2 0 T ub e intermédiaire de 5 0  longueur 0 .9 8  m

5$<211(85 7<3( ³1´ ��� 	 ���
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1 0 5 1 2 0 7 9

P03000320

1 0 1 8 3 0 5 4

1 0 1 8 3 0 6 5

3 0 1 8 2 0 0 3 1 0 1 8 3 0 6 5

L I S T 0 0 0 3

L I S T 0 0 0 3

L I S T 0 0 0 3

P04010170

L I S T 0 0 0 3

1 0 1 8 3 0 2 7
1 0 1 8 3 0 3 1

1 0 1 8 3 0 2 2

1 0 1 8 3 0 5 4

L I S T 0 0 0 3

1 0 2 1 9 0 3 2
1 0 1 8 3 0 5 6

1 0 1 8 2 0 0 2
1 0 1 8 3 0 5 6

1 0 2 1 9 0 3 2
1 0 1 8 3 0 6 0

1 0 6 0 0 0 0 8

2 0 0 4 2 2 1 0

1 0 6 0 3 0 1 4 R

1 0 6 3 1 0 0 9

6 6 0 0 1 9 0 0

1 0 6 0 0 0 1 0
1 0 6 2 0 0 8 9

1 0 6 0 0 0 0 8

1 0 5 1 1 0 6 0

1 0 1 8 2 0 0 2

P03000010

6 6 0 0 4 2 6 9

2 0 0 1 6 4 1 1

6 6 0 0 4 2 7 0

1 0 5 1 3 0 1 4

1 0 6 0 3 0 1 6

1 0 5 1 2 0 8 0

2 0 0 1 6 4 1 0

1 0 6 0 3 0 1 4

1 0 6 3 6 0 0 2

1 0 6 0 0 0 2 0

6 6 0 0 1 6 1 0

6 6 0 0 3 9 3 9
3 0 6 3 4 0 4 0

1 0 6 2 2 0 4 71 0 6 0 0 0 1 6

1 0 6 0 3 0 1 6

1 0 5 1 3 0 1 46 6 0 0 3 6 4 4

2 0 0 2 1 7 6 1
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
1 0 5 1 2 0 8 0 9is + 0�� [ �� 4 5 8 2 1 0 1 8 2 0 0 2 V alve de séq uence
1 0 5 1 3 0 1 4 9is + 0�� [ �� 4 9 6 2 1 0 1 8 3 0 2 2 5alentisseur réJlaEle Ei directionnel �����
1 0 6 0 0 0 1 6 ecrou + 0�� 1 1 4 5 0 .1 1 0 1 8 3 0 2 7 3usK pull 0�� [ ���
1 0 6 0 0 0 2 0 ecrou + 0�� 4 9 6 4 1 0 1 8 3 0 3 1 R ondelle j oint B S  1 6
1 0 6 0 3 0 1 4 É crou f rein M 1 4 4 5 9 6 .a 1 0 1 8 3 0 5 4 R accord M 1 2 x1 7  /  M 1 8 x1 ,5
1 0 6 0 3 0 1 6 É crou f rein M 1 6 4 5 8 0 .a 1 0 1 8 3 0 5 6 R accord union M 1 8 x1 ,5  /  M S A E  3 / 4
1 0 6 2 2 0 4 7 R ondelle Ø 1 7  x 3 0  x 5 4 6 0 0 .a 1 0 1 8 3 0 6 0 R accord écrou tournant M 1 2 x1 7  /  F 1 8 x1 ,5

4 5 0 4 .1 1 0 6 3 6 0 0 2 %ride de serraJe en 8 ��� 1 0 2 1 9 0 3 2 Jo int toriq ue
4 5 2 2 .1 a 2 0 0 1 6 4 1 0 S upport palier seul coté gauche 1 0 5 1 1 0 6 0 9is + 0� [ ��
4 5 2 2 .2 a 2 0 0 1 6 4 1 1 S upport palier seul coté droit 1 0 5 1 2 0 7 9 9is + 0�� [ ��
1 5 3 4 .a 2 0 0 2 1 7 6 1 &ontre Eride � trous larJeur ���mm ���������� 1 0 6 0 0 0 0 8 ecrou + 0�
4 8 8 5 .1 3 0 6 3 4 0 4 0 %ride de serraJe en 8 ��� �cKkssis �¶¶� 1 0 6 0 0 0 1 0 ecrou + 0��
4 4 8 3 .a 6 6 0 0 1 6 1 0 %ride de déport ra\onneur 1 0 6 0 3 0 1 4 R É crou f rein M 1 4
4 4 8 3 .1 a 6 6 0 0 3 6 4 4  %ride de déport ra\onneur 1 0 6 2 0 0 8 9 R ondelle 1 0 ,5  x 2 0  x 2
5 1 2 6 .1 6 6 0 0 3 9 3 9  %ride de déport ra\onneur �cKkssis �¶¶� 4 6 4 7 1 0 6 3 1 0 0 9 %ride de serraJe en 8 ���

6 6 0 0 4 2 6 9 %ride droite de déport ra\onneur 2 0 0 4 2 2 1 0 S upport valve de séq uence sur attelage
6 6 0 0 4 2 7 0 %ride JaucKe de déport ra\onneur 6 6 0 0 1 9 0 0 S upport valve de séq uence

L I S T 0 0 0 3 'iverses lonJueurs © Àe[iEle K\draulique )�� [ ��� ª

5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
4 5 9 6 .a 1 0 1 8 3 0 5 4 R accord 1 2 x1 7  /  1 8 x1 ,5
4 5 9 5 .a 1 0 1 8 3 0 6 5 R accord éq uerre 1 2 x1 7  /  1 8 x1 ,5
4 5 9 1 3 0 1 8 2 0 0 3 V anne 3  voies

L I S T 0 0 0 3 'iverses lonJueurs © Àe[iEle K\draulique )�� [ ��� ª

A C C ESSOI R ES P OU R  R A Y ONNEU R



1 0 1 6 3 0 0 0

6 6 0 0 2 5 7 6

6 6 0 0 2 5 7 3
6 6 0 0 2 5 7 4

6 6 0 0 2 5 7 3
6 6 0 0 2 5 7 41 0 9 9 0 0 2 7

1 0 1 5 0 0 3 5

6 6 0 0 1 8 9 81 0 5 0 7 0 4 7
1 0 5 0 7 0 4 6

1 0 5 6 2 0 2 1

1 0 6 0 0 0 1 0

6 6 0 0 1 8 9 7

1 0 1 0 0 0 5 4

2 0 0 0 6 7 3 0

1 0 1 7 3 0 2 0

1 0 1 7 2 0 9 8

1 0 6 0 0 0 1 6

1 0 1 6 3 0 0 0

1 0 6 3 4 0 2 0

6 6 0 0 2 5 7 5

1 0 6 2 4 0 1 4

1 0 6 2 4 0 1 6

2 0 0 1 8 8 3 3

2 0 0 1 8 8 4 0

1 0 9 9 0 0 2 7

6 6 0 0 1 8 8 31 0 5 0 7 0 7 6

1 0 2 1 9 0 0 6

1 0 1 6 3 0 0 0

1 0 1 7 2 0 9 3
1 0 1 0 0 0 0 7

1 0 6 0 0 0 0 8
2 0 0 1 6 5 1 0

1 0 6 2 0 0 6 4

1 0 5 0 1 0 5 4

1 0 2 0 0 0 4 6

6 6 0 0 1 6 5 8

2 0 0 1 6 5 9 1

1 0 6 0 0 0 1 0
1 0 6 2 0 0 8 9

1 0 2 0 9 0 0 5

6 6 0 0 2 1 7 3

1 0 6 0 0 0 1 4

1 0 5 1 2 0 7 8

3 0 5 6 2 0 5 4

1 0 1 5 0 0 0 0

6 6 0 0 0 6 6 9

1 0 6 0 0 0 1 2

6 6 0 0 6 4 9 3

1 0 2 0 0 0 4 2

4 0 1 1 0 0 0 3

1 0 6 2 1 0 5 3

1 0 1 7 0 0 3 1

6 6 0 0 0 6 6 7

1 0 2 0 9 0 0 1

4 0 1 1 0 0 0 5

P03000120
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
1 1 2 0 7 1 0 1 0 0 0 0 7 'isque de ra\onneur �[ ���� 4 3 5 5 .1 0 9 4 0 1 1 0 0 0 5 &orde de ra\onneur manuel lJ��m
1 1 3 0 9 1 0 1 0 0 0 5 4 S oc de sab ot 4 3 5 7 .a 6 6 0 0 0 6 6 7 B ras de commande d’inverseur manuel
4 3 5 6 1 0 1 5 0 0 0 0 5essort de pression �5�� 4 3 5 8 6 6 0 0 0 6 6 9 C hapeau de ressort inverseur
4 5 4 2 1 0 1 5 0 0 3 5 5essort de sécurité sur Eras de ra\onneur 4 5 4 4 .a 6 6 0 0 1 6 5 8 *uide corde pour ra\onneur manuel
1 0 1 1 8 1 0 1 6 3 0 0 0 G raisseur droit M 6 4 2 7 3 6 6 0 0 1 8 8 3 &Kape sur Eras ra\onneur manuel j disque

1 0 1 7 0 0 3 1 G oupille f endue Ø 3 .5  x 2 5 4 3 5 1 .b 6 6 0 0 1 8 9 7 %ras de saEot de ra\onneur manuel
1 0 1 7 2 0 9 3 G oupille élastiq ue Ø 6  x 4 0 4 3 5 4 .b 6 6 0 0 1 8 9 8 C hape de réglage de b ras de sab ot
1 0 1 7 2 0 9 8 G oupille élastiq ue Ø 6  x 6 5 4 3 5 9 .a 6 6 0 0 2 1 7 3 S upport inverseur manuel
1 0 1 7 3 0 2 0 G oupille élastiq ue Ø 8  x 4 0 4 3 5 0 .d 6 6 0 0 2 5 7 3 %ras de ra\onneur manuel cKkssis �m �a[e ����

4 3 6 0 1 0 2 0 0 0 4 2 *alet de corde sur inverseur �*�2� 4 3 5 0 .1 d 6 6 0 0 2 5 7 4 %ras de ra\onneur manuel cKkssis �m��, �m��
4 5 4 9 1 0 2 0 0 0 4 6 E mb out plastiq ue de protection 4 5 4 3 .1 b 6 6 0 0 2 5 7 5 6upport ra\onneur manuel JaucKe ���
4 3 3 5 1 0 2 0 9 0 0 1 B oule plastiq ue M 1 8 4 5 4 3 .2 b 6 6 0 0 2 5 7 6 6upport ra\onneur manuel droit ���
4 5 8 4 1 0 2 0 9 0 0 5 B oule plastiq ue M 1 4 6 6 0 0 6 4 9 3 B ras de commande d’inverseur manuel > 2 0 1 0
4 5 5 6 1 0 2 1 9 0 0 6 -oint d¶étancKéité sur mo\eu de disque

1 0 5 0 1 0 5 4 9is + 0� [ ��
1 0 5 0 7 0 4 6 9is + 0�� [ ��
1 0 5 0 7 0 4 7 9is + 0�� [ ��
1 0 5 0 7 0 7 6 9is + 0�� [ ��
1 0 5 1 2 0 7 8 9is + 0�� [ ��
1 0 5 6 2 0 2 1 V is T R C C  M 1 0  x 5 0
1 0 6 0 0 0 0 8 ecrou + 0�
1 0 6 0 0 0 1 0 ecrou + 0��
1 0 6 0 0 0 1 2 ecrou + 0��
1 0 6 0 0 0 1 4 ecrou + 0��
1 0 6 0 0 0 1 6 ecrou + 0��
1 0 6 2 0 0 6 4 R ondelle Ø 8 .5  x 1 6  x 2
1 0 6 2 0 0 8 9 R ondelle Ø 1 0 .5  x 2 0  x 2
1 0 6 2 1 0 5 3 R ondelle Ø 1 3  x 3 0  x 3
1 0 6 2 4 0 1 4 R ondelle Ø 3 1  x 4 1  x 1
1 0 6 2 4 0 1 6 R ondelle Ø 3 1  x 4 1  x 2

4 5 0 2 1 0 6 3 4 0 2 0 %ride de serraJe en 8 ���
1 0 9 9 0 0 2 7 E sse rond Ø 8

4 3 5 2 2 0 0 0 6 7 3 0 6aEot �=��&�
4 5 5 5 2 0 0 1 6 5 1 0 0o\eu de d disque de ra\onneur
9 2 3 6 .a 2 0 0 1 6 5 9 1 &ontre Eride de Juide corde ����������
4 2 7 4 2 0 0 1 8 8 3 3 C ale de support de disq ue
4 2 7 5 2 0 0 1 8 8 4 0 6upport disque ra\onneur manuel

3 0 5 6 2 0 5 4 V is T R C C  M 1 2  x 7 0
4 3 5 5 .1 0 6 4 0 1 1 0 0 0 3 &orde de ra\onneur manuel lJ��m

R A Y ONNEU R  M A NU EL

9



1 0 1 6 1 0 4 7

1 0 1 7 5 0 5 5

6 6 0 0 4 3 0 1

6 6 0 0 2 6 1 9
1 0 1 6 0 0 0 6

6 6 0 0 4 3 2 2

6 6 0 0 4 3 6 6

6 6 0 0 4 3 0 4

1 0 1 6 0 0 0 7

2 0 0 4 3 4 6 0
1 0 1 7 2 0 9 0

6 6 0 0 7 0 1 9

1 0 1 6 0 0 0 7

1 0 1 7 4 0 3 0

1 0 1 5 6 0 2 1

2 0 0 1 6 0 2 0

1 0 6 0 3 0 1 6

1 0 1 0 0 0 4 7

6 6 0 0 2 1 4 3

1 0 1 6 0 0 0 7

1 0 6 0 1 0 1 6

1 0 6 2 2 0 5 2
2 0 0 2 2 5 4 0

1 0 1 7 2 0 9 0

1 0 0 9 0 2 0 1

4 0 0 1 0 1 1 3

1 0 1 7 0 0 3 1

1 0 0 9 0 2 7 7

1 0 6 0 1 0 1 6

6 6 0 0 4 3 2 3

6 6 0 0 4 3 0 5 1 0 6 2 2 0 2 4
1 0 1 6 0 0 0 7

2 0 0 2 2 5 3 0

1 0 0 9 0 2 7 6

1 0 6 2 2 0 2 4

1 0 6 2 2 0 2 4

1 0 6 0 1 0 1 6

1 0 6 2 2 0 2 4

1 0 6 2 2 0 2 4

1 0 6 0 1 0 1 6

2 0 0 2 2 5 1 0

1 0 5 6 2 0 1 7
1 0 6 0 0 0 1 0

2 0 0 5 8 6 1 1
3 0 6 2 0 0 9 0

3 0 6 2 1 0 0 1

1 0 1 5 9 0 7 0

3 0 5 1 2 0 6 0
2 0 0 1 5 2 6 0

1 0 6 2 1 0 4 6

2 0 0 1 5 2 6 0

2 0 0 2 5 2 7 0

1 0 6 2 1 0 4 6

1 0 6 0 0 0 1 21 0 1 5 3 0 5 5

1 0 1 5 9 0 7 1

P06080080
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
7 4 4 1 1 0 0 9 0 2 0 1 C arter mob ile supérieur 7 4 1 0 6 6 0 0 4 3 0 5 B ras supérieur du parallélogramme
6 9 8 6 1 0 0 9 0 2 7 6 C orniè re de maintient pour ressort 7 4 2 1 6 6 0 0 4 3 2 2 V errouillage
7 4 4 1 .a 1 0 0 9 0 2 7 7 &arter moEile supérieur �j monter avec carter �����a� 6 6 0 0 4 3 2 3 T aq uet de verrouillage
6 9 6 8 .1 1 0 1 0 0 0 4 7 B oulon complet de tê te d’élément 7 4 1 1 .a 6 6 0 0 4 3 6 6 C orps d’élément
7 1 3 6 1 0 1 5 3 0 5 5 R essort de taq uet 6 6 0 0 7 0 1 9 &Kaine �5 ��� rouleau[ �tendeur métallique�
6 9 9 8 1 0 1 5 6 0 2 1 R essort de parallélogramme

1 0 1 5 9 0 7 0 5essort maintient tu\au dépression avant
1 0 1 5 9 0 7 1 5essort maintient tu\au dépression arriqre

7 1 0 0 1 0 1 6 0 0 0 6 %aJue autoluErifiante
5 0 2 1 1 0 1 6 0 0 0 7 %aJue autoluErifiante j collerette
1 1 5 7 9 1 0 1 6 1 0 4 7 R oulement de la tê te

1 0 1 7 0 0 3 1 G oupille f endue Ø 3 ,5  x 2 5
1 0 1 7 2 0 9 0 G oupille élastiq ue Ø 6  x 2 5

6 9 1 5 1 0 1 7 4 0 3 0 A nneau élastiq ue ext. Ø 3 0
1 1 5 8 0 1 0 1 7 5 0 5 5 A nneau élastiq ue I nt. Ø 5 5

1 0 5 6 2 0 1 7 V is T R C C  M 1 0  x 3 0
1 0 6 0 0 0 1 0 ecrou + 0��
1 0 6 0 0 0 1 2 ecrou + 0��
1 0 6 0 1 0 1 6 ecrou +m 0��
1 0 6 0 3 0 1 6 ecrou frein + 0��
1 0 6 2 1 0 4 6 R ondelle Ø 1 3  x 2 7  x 2
1 0 6 2 2 0 2 4 R ondelle Ø 1 6 ,5  x 2 6  x 1
1 0 6 2 2 0 5 2 R ondelle Ø 1 7  x 5 0  x 1

7 0 6 7 2 0 0 1 5 2 6 0 (ntretoise ����������
6 9 6 9 2 0 0 1 6 0 2 0 &ontre Eride de tête d¶élément ����������
7 0 9 9 2 0 0 2 2 5 1 0 A xe de b ras supérieur
6 9 6 5 2 0 0 2 2 5 3 0 A xe de b ras avant
6 9 6 3 2 0 0 2 2 5 4 0 A xe de b ras
7 1 0 8 2 0 0 2 5 2 7 0 %aJue entretoise ����������
7 4 2 9 2 0 0 4 3 4 6 0 A xe de b ras inf érieur

2 0 0 5 8 6 1 1 3lat articulation tu\au dépression
3 0 5 1 2 0 6 0 9is + 0�� [ ���
3 0 6 2 0 0 9 0 R ondelle Ø 1 0 ,5  x 2 0  x 2 ,5
3 0 6 2 1 0 0 1 R ondelle Ø 1 0 ,5  x 4 0  x 2

4 8 1 5 4 0 0 1 0 1 1 3 B ague entretoise
6 9 6 7 .3 6 6 0 0 2 1 4 3 &adre de tête d¶élément �¶¶ ����[����
7 4 3 3 6 6 0 0 2 6 1 9 &Kavne ��� rouleau[ �tendeur plastique� 
7 4 3 5 6 6 0 0 4 3 0 1 B loc pignon moteur
7 4 2 8 6 6 0 0 4 3 0 4 B ras inf érieur de parallélogramme

É L É M ENT SEM EU R  NC  “C l a s s i c  &  Te c h n i c ”



6 6 0 0 4 3 8 0

1 0 0 7 4 0 5 8
1 0 6 0 0 0 0 8

1 0 6 2 0 0 6 4
1 0 6 0 0 0 0 8

1 0 6 2 0 0 4 8
6 5 0 0 9 1 4 3

1 0 5 1 1 0 5 9

1 0 2 0 0 1 5 7

1 0 1 5 3 0 7 6

2 0 0 1 6 0 3 5

1 0 1 6 0 0 0 06 5 0 3 1 0 3 9

1 0 1 6 0 0 1 4

1 0 2 0 0 1 7 0

1 0 1 7 2 0 9 0

6 6 0 0 4 3 6 6

P06080020

6 6 0 0 4 3 8 0

1 0 6 0 0 0 0 8

1 0 6 2 0 0 6 4

1 0 1 5 3 0 7 6

1 0 1 6 0 0 1 6

2 0 0 6 4 7 7 1

6 6 0 0 4 9 6 1

1 0 1 6 0 0 1 4

6 5 0 3 1 0 3 9

2 0 0 6 4 9 8 0

2 0 0 6 4 7 8 1

1 0 1 6 0 0 1 6

6 6 0 0 4 9 6 1
2 0 0 6 4 7 8 2

6 6 0 0 6 4 7 6

1 0 1 7 2 0 9 0

6 6 0 0 4 3 6 6

M O N T A G E  > 2 0 1 0
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
7 4 2 2 1 0 0 7 4 0 5 8 A xe tendeur plastiq ue
7 5 0 5 1 0 1 5 3 0 7 6 R essort de galet de chaî ne
6 7 7 2 1 0 1 6 0 0 0 0 %aJue autoluErifiante
7 4 2 7 1 0 1 6 0 0 1 4 %aJue autoluErifiante
9 9 6 6 1 0 1 6 0 0 1 6 %aJue autoluErifiante ����� [ �� [ ��

1 0 1 7 2 0 9 0 G oupille élastiq ue Ø 6  x 2 5
7 1 5 4 1 0 2 0 0 1 5 7 G alet de chaî ne
7 1 5 4 .1 1 0 2 0 0 1 7 0 G alet de chaî ne à  pignon

1 0 5 1 1 0 5 9 9is + 0� [ ��
1 0 6 0 0 0 0 8 ecrou + 0�
1 0 6 2 0 0 4 8 R ondelle Ø 8 ,2  x 1 6  x 1
1 0 6 2 0 0 6 4 R ondelle Ø 8 ,5  x 1 6  x 2

1 6 1 6 2 0 0 1 6 0 3 5 (ntretoise ����������
2 0 0 6 4 7 7 1 C ontre plaq ue de tendeur
2 0 0 6 4 7 8 1 A xe de pignon f ou
2 0 0 6 4 7 8 2 E ntretoise de pignon f ou
2 0 0 6 4 9 8 0 A xe de tendeur métalliq ue
6 5 0 0 9 1 4 3 3etit piJnon Juide cKavne

7 4 0 9 6 5 0 3 1 0 3 9 3iJnon de Jalet tendeur
7 4 1 1 .a 6 6 0 0 4 3 6 6 C orps d’élément
7 4 3 0 .a 6 6 0 0 4 3 8 0 &arter fi[e �j monter avec le carter �����a�
9 9 6 3 6 6 0 0 4 9 6 1 3iJnon �� dents

6 6 0 0 6 4 7 6 T endeur porte pignon

É L É M ENT SEM EU R  NC  “C l a s s i c  &  Te c h n i c ”
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1 0 5 1 2 0 1 9

1 0 5 0 2 0 1 7

6 6 0 0 4 3 8 1

1 0 6 0 3 0 1 0

1 0 6 0 3 0 1 0

6 6 0 0 4 3 8 2

1 0 1 5 6 0 2 2

1 0 1 5 6 0 2 2

6 6 0 0 4 3 8 3

1 0 5 1 2 0 1 9

1 0 6 0 3 0 1 0
1 0 1 5 6 0 2 2

1 0 0 4 6 0 5 0

1 0 6 0 3 0 1 0
1 0 5 0 2 0 1 7

6 6 0 0 4 3 2 7

1 0 1 5 6 0 2 2

1 0 0 4 6 0 5 1

P06080050

1 0 5 1 2 0 2 5

1 0 0 4 0 0 3 6

1 0 6 0 0 0 1 0

1 0 2 0 0 1 5 3

6 5 0 1 3 0 2 6

1 0 1 5 9 0 5 2

6 5 0 1 3 0 1 2

1 0 2 0 0 1 5 4

1 0 1 5 9 0 5 5

6 5 0 1 3 0 1 2

1 0 6 0 3 0 0 6
1 0 6 2 0 0 4 1

1 0 5 1 1 0 0 5

1 0 6 0 3 0 0 6

1 0 6 2 0 0 3 2

2 0 0 1 6 0 1 0

1 0 5 3 0 0 9 4
1 0 6 2 0 0 3 2

1 0 6 2 0 0 3 2
1 0 6 0 3 0 0 6

1 0 1 5 9 0 5 5

P06080030
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
6 2 0 2 1 0 0 4 0 0 3 6 E mb out de trémie 6 7 1 6 1 0 0 4 6 0 5 0 3ointe seule de soc maws
7 1 0 4 .2 1 0 1 5 9 0 5 2 5essort de couvercle trémie 1*� 6 7 1 8 1 0 0 4 6 0 5 1 3ointe seule de soc Eetterave
7 1 0 4 .3 1 0 1 5 9 0 5 5 R essort de couvercle trémie N C 5 6 5 3 1 0 1 5 6 0 2 2 R essort R S 1 7
7 4 4 3 1 0 2 0 0 1 5 3 T rémie 3 9  litres 1 0 5 0 2 0 1 7 9is + 0�� [ ��
7 4 4 2 1 0 2 0 0 1 5 4 T rémie 1 4  litres 1 0 5 1 2 0 1 9 9is + 0�� [ ��

1 0 5 1 1 0 0 5 9is + 0� [ �� 1 0 6 0 3 0 1 0 ecrou frein + 0��
1 0 5 1 2 0 2 5 9is + 0�� [ �� 7 4 3 2 6 6 0 0 4 3 2 7 S oc standard b etterave
1 0 5 3 0 0 9 4 V is poê lier 6  x 2 0 7 4 3 1 6 6 0 0 4 3 8 1 S oc N C  standard
1 0 6 0 0 0 1 0 ecrou + 0�� 7 4 6 4 6 6 0 0 4 3 8 2 6oc 1& ��cm
1 0 6 0 3 0 0 6 É crou f rein M 6 7 5 0 4 6 6 0 0 4 3 8 3 6oc 1& ��cm
1 0 6 2 0 0 3 2 R ondelle Ø 6 ,5  x 1 5  x 1
1 0 6 2 0 0 4 1 R ondelle Ø 6 ,5  x 1 8  x 1 ,5
2 0 0 1 6 0 1 0 R ondelle inox intérieur de trémie

7 5 0 8 .1 6 5 0 1 3 0 1 2 C ouvercle plastiq ue de trémie 
7 5 0 8 6 5 0 1 3 0 2 6 C ouvercle tô le de trémie

É L É M ENT SEM EU R  NC  “C l a s s i c  &  Te c h n i c ”



1 0 6 2 1 0 5 6

3 0 5 0 2 0 6 0
6 6 0 0 4 3 6 1

1 0 5 0 2 0 4 7

1 0 6 0 0 0 1 2

1 0 6 0 0 0 1 2
1 0 6 0 0 0 1 2

1 0 1 5 6 0 2 7

1 0 0 7 5 1 2 9

6 6 0 0 6 0 3 6

P06080090

1 0 5 0 1 0 5 7

1 0 6 0 3 0 0 8

1 0 5 1 1 0 6 3

1 0 6 0 3 0 0 8

1 0 1 7 2 0 9 3
2 0 0 4 7 8 1 0

6 6 0 0 4 7 8 2

6 6 0 0 4 7 8 1

6 5 0 0 9 1 5 8

1 0 1 7 0 0 6 7

1 0 6 2 3 0 0 9
2 0 0 6 5 5 5 0

1 0 6 2 3 0 0 9

1 0 1 8 2 0 0 6

1 0 6 2 3 0 1 0

P06080070

1 0 5 0 2 0 1 7

6 6 0 0 1 5 4 2

1 0 6 0 3 0 1 0

6 5 0 3 5 0 6 5

1 0 5 0 7 0 4 6

6 6 0 0 4 3 7 6
1 0 5 0 7 0 4 6

P06080100

1 0 6 0 0 0 1 0

1 0 5 0 2 0 1 7

6 6 0 0 4 3 4 3

2 0 0 2 2 3 1 0

1 0 1 7 0 0 6 4

1 0 6 0 0 0 0 8

1 0 5 6 1 0 5 7

P06080110
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
1 0 0 7 5 1 2 9 5ond de fi[ation de ressort 1 0 1 7 0 0 6 7 G oupille f endue Ø 5  x 4 0

7 0 3 3 1 0 1 5 6 0 2 7 R essort d appui complémentaire 1 0 1 7 2 0 9 3 G oupille élastiq ue Ø 6  x 4 0
1 0 5 0 2 0 4 7 9is + 0�� [ �� 1 0 1 8 2 0 0 6 &lapet piloté douEle � Nit EanMo entra[e ���mm
1 0 6 0 0 0 1 2 ecrou + 0�� 1 0 5 0 1 0 5 7 9is + 0� [ ��
1 0 6 2 1 0 5 6 R ondelle Ø 1 3  x 3 0  x 7 1 0 5 1 1 0 6 3 9is + 0� [ ��
3 0 5 0 2 0 6 0 9is + 0�� [ ��� 1 0 6 0 3 0 0 8 É crou f rein M 8

7 4 9 2 6 6 0 0 4 3 6 1 R allonge d’adaptation de ressort complémentaire 1 0 6 2 3 0 0 9 R ondelle Ø 2 1  x 3 2  x 1
6 6 0 0 6 0 3 6 ecrou d accrocKaJe de ressort ���������� 1 0 6 2 3 0 1 0 R ondelle Ø 2 1  x 3 2  x 1 ,5

7 4 9 5 2 0 0 4 7 8 1 0 A xe de tige de vérin de relevage d’élément 
4 9 6 1 2 0 0 6 5 5 5 0 A xe de corps de vérin
7 4 9 8 6 5 0 0 9 1 5 8 V érin de relevage d’élément
7 4 9 6 6 6 0 0 4 7 8 1 C hape de tige de vérin de relevage d’élément
7 4 9 7 6 6 0 0 4 7 8 2 C hape de corps de vérin de relevage d’élément

5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
1 0 5 0 2 0 1 7 9is + 0�� [ �� 1 0 1 7 0 0 6 4 G oupille f endue Ø 5  x 2 5
1 0 5 0 7 0 4 6 9is + 0�� [ �� 1 0 5 0 2 0 1 7 9is + 0�� [ ��
1 0 6 0 3 0 1 0 É crou f rein M 1 0 1 0 5 6 1 0 5 7 V is T R C C  M 8  x 3 0

7 4 4 5 6 5 0 3 5 0 6 5 S upport chasse- mottes 1 0 6 0 0 0 0 8 ecrou + 0�
6 7 1 7 .c 6 6 0 0 1 5 4 2 C hasse mottes standard 1 0 6 0 0 0 1 0 ecrou + 0��
7 4 4 5 .1 6 6 0 0 4 3 7 6 S upport chasse- mottes b as 7 1 7 0 2 0 0 2 2 3 1 0 C outre

7 4 8 0 6 6 0 0 4 3 4 3 S upport coutre

É Q U I P EM ENT “N C  C l a s s i c  &  Te c h n i c ”
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2 0 0 4 3 5 0 0

1 0 5 1 2 0 2 6

1 0 6 0 0 0 1 0

1 0 6 0 3 0 1 0

2 0 0 4 1 0 8 2

1 0 0 7 5 0 7 5

1 0 0 7 5 0 7 6

1 0 1 7 3 0 1 7

1 0 5 0 7 0 4 6

1 0 6 2 2 0 1 2

1 0 6 2 2 0 1 2

6 6 0 0 4 3 8 4

6 6 0 0 5 5 9 6

1 0 1 6 1 0 2 0
1 0 1 6 1 0 2 1

2 0 0 1 6 1 7 8

1 0 1 0 0 0 1 2

1 0 6 3 1 0 1 7

2 0 0 4 3 5 3 0

1 0 1 7 6 0 2 5

1 0 5 0 7 0 4 6

2 0 0 4 3 5 1 0
1 0 6 0 0 0 1 0

1 0 6 0 0 0 1 0

2 0 0 4 1 0 7 2

1 0 6 0 3 0 1 0

2 0 0 4 3 4 9 0

2 0 0 4 3 5 3 0

1 0 1 7 6 0 2 5

2 0 0 4 3 5 1 0

1 0 1 7 6 0 1 3

6 5 0 0 9 9 0 0
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
7 0 0 9 1 0 1 0 0 0 1 2 D isq ue seul Ø 3 5 0

1 0 0 7 5 0 7 5 $[e de disque ouvre sillon 1& �3as j JaucKe�
1 0 0 7 5 0 7 6 $[e de disque ouvre sillon 1& �3as j droite�

7 0 1 4 .a 1 0 1 6 1 0 2 0 R oulement 3 2 0 4 .2 R S
7 0 1 5 .a 1 0 1 6 1 0 2 1 R ondelle d’étanchéité 6 2 0 4  I D

1 0 1 7 3 0 1 7 G oupille élastiq ue Ø 8  x 2 5
1 0 1 7 6 0 1 3 R ivet T R  Ø 6  x 2 0
1 0 1 7 6 0 2 5 R ivet acier Ø 4 .8  x 9 .5
1 0 5 0 7 0 4 6 9is + 0�� [ ��
1 0 5 1 2 0 2 6 9is + 0�� [ ��
1 0 6 0 0 0 1 0 ecrou + 0��
1 0 6 0 3 0 1 0 É crou f rein M 1 0
1 0 6 2 2 0 1 2 R ondelle Ø 1 6 .2  x 2 6  x 1 .5
1 0 6 3 1 0 1 7 7iJe filetée 0�� [ ��� [ �� [ ��

7 0 1 0 .a 2 0 0 1 6 1 7 8 0o\eu de disque seul
7 0 8 4 .1 2 2 0 0 4 1 0 8 2 D écrottoir droit ouvre sillon
7 0 8 4 .2 2 2 0 0 4 1 0 7 2 D écrottoir gauche ouvre sillon
7 4 5 8 2 0 0 4 3 4 9 0 S upport gauche décrottoir ouvre sillon
7 4 6 0 2 0 0 4 3 5 0 0 S upport droit décrottoir ouvre sillon

2 0 0 4 3 5 1 0 3lat de calaJe décrottoir � douEle disque ouvre sillon
2 0 0 4 3 5 3 0 E ntretoise décrottoir -  doub le disq ue ouvre sillon

7 0 0 9 .1 a 6 5 0 0 9 9 0 0 'isque ���� avec mo\eu
6 6 0 0 4 3 8 4 3ointe moEile douEle disque ouvre sillon sur 1&
6 6 0 0 5 5 9 6 S upport doub le disq ue ouvre sillon

É Q U I P EM ENT “N C  C l a s s i c  &  Te c h n i c ”



1 0 6 0 0 0 1 0

1 0 1 7 4 0 3 0

1 0 1 6 1 0 4 7

1 0 1 7 5 0 5 5

6 6 0 0 3 0 7 4

6 6 0 0 4 3 0 2

1 0 1 5 0 0 1 8
1 0 6 2 4 0 1 4

1 0 1 7 4 0 3 0

1 0 0 4 9 0 0 2

1 0 0 7 5 1 2 8

1 0 1 5 0 0 3 0

1 0 6 2 0 0 9 5

1 0 5 1 2 0 2 7

6 6 0 0 5 5 4 7

1 0 1 6 0 0 0 7

1 0 6 2 0 0 0 3

2 0 0 6 5 9 9 0

1 0 5 9 1 9 2 2

2 0 0 6 6 0 0 2

1 0 2 0 0 0 4 7
1 0 6 2 0 0 3 3

1 0 9 9 0 0 8 6

1 0 0 7 4 0 6 6

2 0 0 5 5 4 8 2

1 0 2 0 0 0 4 7
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1 0 1 6 0 0 0 3

1 0 6 0 0 0 1 0

1 0 6 2 2 0 3 9

6 6 0 0 4 3 6 9

1 0 1 7 2 0 9 0

1 0 5 0 2 0 1 7

1 0 6 0 1 0 1 0

1 0 1 7 0 0 6 6

1 0 1 5 3 0 7 8

6 6 0 0 4 3 8 9

1 0 1 6 0 0 0 3

1 0 5 1 2 0 2 1

1 0 6 2 2 0 3 9

1 0 1 7 2 0 9 0 1 0 5 0 2 0 1 7
1 0 6 0 1 0 1 0

6 6 0 0 4 3 7 0

1 0 1 5 3 0 7 7

6 6 0 0 4 3 8 8
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
1 0 0 4 9 0 0 2 9olant tête déEra\aEle 1 0 1 5 3 0 7 7 R essort de pression de raclette droite

7 4 7 2 1 0 0 7 4 0 6 6 0anette déEra\aEle 1 0 1 5 3 0 7 8 R essort de pression de raclette gauche
1 0 0 7 5 1 2 8 T ub e entretoise inox 6 7 7 9 1 0 1 6 0 0 0 3 %aJue autoluErifiante

6 3 4 6 .a 1 0 1 5 0 0 1 8 R essort R 1 0 4  A 1 0 1 7 0 0 6 6 G oupille f endue Ø 5  x 3 5
7 0 5 6 1 0 1 5 0 0 3 0 R essort R 1 5 7 1 0 1 7 2 0 9 0 G oupille élastiq ue Ø 6  x 2 5
5 0 2 1 1 0 1 6 0 0 0 7 %aJue autoluErifiante �����[��[��[���� 1 0 5 0 2 0 1 7 9is + 0�� [ ��
1 1 5 7 9 1 0 1 6 1 0 4 7 5oulement de la tête déEra\aEle 1 0 5 1 2 0 2 1 9is + 0�� [ ��
6 9 1 5 1 0 1 7 4 0 3 0 A nneau élastiq ue ext. Ø 3 0 1 0 6 0 0 0 1 0 ecrou + 0��
1 1 5 8 0 1 0 1 7 5 0 5 5 A nneau élastiq ue int. Ø 5 5 1 0 6 0 1 0 1 0 ecrou +m 0��
1 9 1 8 1 0 2 0 0 0 4 7 B ouchon de protection 1 0 6 2 2 0 3 9 R ondelle Ø 1 7  x 2 6  x 4

1 0 5 1 2 0 2 7 9is + 0�� [ ��� 7 4 6 8 6 6 0 0 4 3 6 9 5aclette * roue arriqre © )$50)/(; ª ����
1 0 5 9 1 9 2 2 9is 7)+& 0� [ �� 7 4 7 0 6 6 0 0 4 3 7 0 5aclette ' roue arriqre © )$50)/(; ª ����
1 0 6 0 0 0 1 0 ecrou + 0�� 6 6 0 0 4 3 8 8 6upport raclette ' roue arriqre © )$50)/(; ª ����
1 0 6 2 0 0 0 3 R ondelle Ø 5  x 1 2  x 0 ,8 6 6 0 0 4 3 8 9 6upport raclette * roue arriqre © )$50)/(; ª ����
1 0 6 2 0 0 3 3 R ondelle Ø 6 ,5  x 1 6  x 2
1 0 6 2 0 0 9 5 R ondelle Ø 1 0 .5  x 2 7  x 2
1 0 6 2 4 0 1 4 R ondelle Ø 3 1  x 4 1  x 1

6 0 9 0 1 0 9 9 0 0 8 6 A nneau d’arrê t S L R  Ø 6
2 0 0 5 5 4 8 2 6upport manette de déEra\aJe
2 0 0 6 5 9 9 0 0anette déEra\aEle j visser
2 0 0 6 6 0 0 2 6upport manette de déEra\aJe j visser

7 4 7 6 6 6 0 0 3 0 7 4 7uEe piJnon tête déEra\aEle
7 4 7 7 6 6 0 0 4 3 0 2 3iJnon de tête déEra\aEle ��dents 1&

6 6 0 0 5 5 4 7 )ourcKette de déEra\aJe �EaJue autoluErifiante�
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6 6 0 0 1 5 2 4
1 0 1 5 0 0 2 1

2 0 0 0 5 5 1 0

1 0 9 9 0 0 8 6
2 0 0 1 5 2 5 0

1 0 1 5 0 0 2 4

1 0 0 7 2 0 0 3

2 0 0 1 5 2 5 1

2 0 0 4 3 6 0 0
1 0 6 2 3 0 6 2

1 0 6 2 3 0 6 2

1 0 5 1 2 0 2 3

2 0 0 1 5 0 8 0

1 0 6 2 2 0 1 2

1 0 1 7 2 0 9 0

1 0 1 7 2 0 9 3

6 6 0 0 4 3 5 9

1 0 9 9 0 0 9 6

1 0 1 5 9 0 0 2

1 0 2 0 0 0 3 76 6 0 0 1 5 1 1

1 0 5 0 7 0 4 4

1 0 6 0 0 0 4 8

1 0 1 7 5 0 4 2

1 0 1 6 1 0 4 5

2 0 0 2 2 2 4 0

1 0 2 1 9 0 3 9 6 6 0 0 2 2 2 8

1 0 1 7 2 0 9 3

1 0 5 0 2 0 1 8

1 0 6 0 0 0 1 0

1 0 6 2 0 0 8 9

1 0 1 7 2 0 2 2

1 0 1 7 0 0 3 1
6 6 0 0 4 3 7 4

6 6 0 0 4 3 7 5

1 0 6 0 1 0 1 0

1 0 6 2 9 0 1 1

1 0 6 0 0 0 1 6
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
6 7 2 6 .1 1 0 0 7 2 0 0 3 E ntretoise de décrottoir
5 4 9 7 1 0 1 5 0 0 2 1 R essort de pression R 1 1 5
5 6 6 0 1 0 1 5 0 0 2 4 R essort coniq ue R 1 2 4
5 4 8 8 1 0 1 5 9 0 0 2 A rrê t de vis de terrage
6 2 2 1 1 0 1 6 1 0 4 5 R oulement 6 0 0 4 .2 R S

1 0 1 7 0 0 3 1 G oupille f endue Ø 3 .5  x 2 5
1 0 1 7 2 0 2 2 G oupille élastiq ue Ø 3  x 2 5
1 0 1 7 2 0 9 0 G oupille élastiq ue Ø 6  x 2 5
1 0 1 7 2 0 9 3 G oupille élastiq ue Ø 6  x 4 0
1 0 1 7 5 0 4 2 A nneau élastiq ue int. Ø 4 2
1 0 2 0 0 0 3 7 B oule de manivelle B 7 3  

7 1 6 9 1 0 2 1 9 0 3 9 &alotte de protection de mo\eu de roue t{le
1 0 5 0 2 0 1 8 9is + 0�� [ ��
1 0 5 0 7 0 4 4 9is + 0�� [ ��
1 0 5 1 2 0 2 3 9is + 0�� [ ��
1 0 6 0 0 0 1 0 ecrou + 0��
1 0 6 0 0 0 1 6 ecrou + 0��

7 1 7 5 .g 1 0 6 0 0 0 4 8 ecrou + 0�� �pas j JaucKe�
1 0 6 0 1 0 1 0 ecrou +m 0��
1 0 6 2 0 0 8 9 R ondelle Ø 1 0 .5  x 2 0  x 2
1 0 6 2 2 0 1 2 R ondelle Ø 1 6 .2  x 2 6  x 1 .5
1 0 6 2 3 0 6 2 R ondelle Ø 2 6  x 4 1  x 1 .5
1 0 6 2 9 0 1 1 5ondelle $= ���

6 0 9 0 1 0 9 9 0 0 8 6 A nneau d’arrê t Ø 6 mm
6 7 1 4 .a 1 0 9 9 0 0 9 6 A nneau d’arrê t Ø 1 6 mm
5 4 9 6 2 0 0 0 5 5 1 0 M anivelle de réglage de décrottoirs
6 7 1 3 2 0 0 1 5 0 8 0 B ague de vis de terrage
6 7 2 4 2 0 0 1 5 2 5 0 D écrottoir de roue gauche
6 7 2 5 2 0 0 1 5 2 5 1 D écrottoir de roue droit
7 1 7 4 2 0 0 2 2 2 4 0 (ntretoise de roue t{le ����������
7 4 8 8 2 0 0 4 3 6 0 0 A xe b loc roue arriè re pour roue Ø 3 7 0  ou tô le
6 7 1 0 .a 6 6 0 0 1 5 1 1 E nsemb le vis de terrage
6 7 2 7 6 6 0 0 1 5 2 4 T ige de pression de décrottoir
6 7 2 0 .a 6 6 0 0 2 2 2 8 5oue t{le crantée ����������
7 4 8 7 6 6 0 0 4 3 5 9 S upport de b loc arriè re à  vis
7 5 0 7 6 6 0 0 4 3 7 4 S upport roues arriè res étroit
7 5 0 6 6 6 0 0 4 3 7 5 B loc support roues arriè res étroit

É Q U I P EM ENT “N C  C l a s s i c  V 1  é t r o i t ”



1 0 6 2 3 0 6 2

1 0 1 7 2 0 9 3

2 0 0 4 3 6 0 0 6 6 0 0 2 2 6 6 1 0 2 1 9 0 3 9 6 6 0 0 2 2 2 8

2 0 0 2 2 2 4 0

1 0 1 6 1 0 4 5

1 0 1 7 5 0 4 2

1 0 6 0 0 0 4 8

1 0 9 9 0 0 9 6

6 6 0 0 1 5 1 1
1 0 2 0 0 0 3 7

1 0 5 1 2 0 2 3

1 0 5 0 7 0 4 4

6 6 0 0 4 3 5 9

1 0 1 5 9 0 0 2

1 0 6 2 2 0 1 2

2 0 0 1 5 0 8 0
1 0 1 7 2 0 9 0

1 0 1 7 2 0 9 3

1 0 6 2 3 0 6 2

6 6 0 0 4 3 7 9

1 0 6 0 1 0 1 0

1 0 6 2 9 0 1 1

6 6 0 0 2 2 2 5

3 0 1 7 9 0 0 6

2 0 0 0 5 5 1 0
1 0 1 5 0 0 2 1

6 6 0 0 1 5 2 4
2 0 0 1 5 2 4 0

2 0 0 1 5 2 5 0

2 0 0 1 5 2 5 1

1 0 9 9 0 0 8 6

6 6 0 0 1 6 0 8
2 0 0 1 5 1 2 0

2 0 0 1 5 1 0 0

1 0 1 5 0 0 0 3

1 0 1 5 0 0 2 4

1 0 5 1 1 0 6 0

1 0 6 0 0 0 0 8

1 0 6 0 1 0 1 0

1 0 5 1 2 0 1 9

3 0 1 7 9 0 0 6

1 0 1 7 0 0 3 1 1 0 1 7 0 0 6 5

1 0 1 7 2 0 2 2

1 0 1 7 2 0 9 0

1 0 6 2 0 0 8 9

1 0 6 2 9 0 5 0
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
5 5 0 7 1 0 1 5 0 0 0 3 R essort R 3 8 6 9 9 5 6 6 0 0 1 6 0 8 B loc support raclette et décrottoirs
5 4 9 7 1 0 1 5 0 0 2 1 R essort de pression R 1 1 5 6 7 3 1 .a 6 6 0 0 2 2 2 5 R aclette arriè re
5 6 6 0 1 0 1 5 0 0 2 4 R essort coniq ue R 1 2 4 6 7 2 0 .a 6 6 0 0 2 2 2 8 5oue t{le crantée ����������
5 4 8 8 1 0 1 5 9 0 0 2 A rrê t de vis de terrage 6 9 9 2 .a 6 6 0 0 2 2 6 6 %loc support roues arriqres ����������
6 2 2 1 1 0 1 6 1 0 4 5 R oulement 6 0 0 4 .2 R S 7 4 8 7 6 6 0 0 4 3 5 9 S upport de b loc arriè re à  vis

1 0 1 7 0 0 3 1 G oupille f endue Ø 3 .5  x 2 5 7 4 8 7 .1 6 6 0 0 4 3 7 9 6upport de Eloc arriqre j vis �ancien modqle�
1 0 1 7 0 0 6 5 G oupille f endue Ø 5  x 2 2
1 0 1 7 2 0 2 2 G oupille élastiq ue Ø 3  x 2 5
1 0 1 7 2 0 9 0 G oupille élastiq ue Ø 6  x 2 5
1 0 1 7 2 0 9 3 G oupille élastiq ue Ø 6  x 4 0
1 0 1 7 5 0 4 2 A nneau élastiq ue int. Ø 4 2
1 0 2 0 0 0 3 7 B oule de manivelle B 7 3  

7 1 6 9 1 0 2 1 9 0 3 9 &alotte de protection de mo\eu de roue t{le
1 0 5 0 7 0 4 4 9is + 0�� [ ��
1 0 5 1 1 0 6 0 9is + 0� [ ��
1 0 5 1 2 0 1 9 9is + 0�� [ ��
1 0 5 1 2 0 2 3 9is + 0�� [ ��
1 0 6 0 0 0 0 8 ecrou + 0�

7 1 7 5 .g 1 0 6 0 0 0 4 8 ecrou + 0�� �pas j JaucKe�
1 0 6 0 1 0 1 0 ecrou +m 0��
1 0 6 2 0 0 8 9 R ondelle Ø 1 0 .5  x 2 0  x 2
1 0 6 2 2 0 1 2 R ondelle Ø 1 6 .2  x 2 6  x 1 .5
1 0 6 2 3 0 6 2 R ondelle Ø 2 6  x 4 1  x 1 .5
1 0 6 2 9 0 1 1 5ondelle $= ���
1 0 6 2 9 0 5 0 R ondelle rect. 1 8  x 7  x 2 7  x 2

6 0 9 0 1 0 9 9 0 0 8 6 A nneau d’arrê t Ø 6 mm
6 7 1 4 .a 1 0 9 9 0 0 9 6 A nneau d’arrê t Ø 1 6 mm
5 4 9 6 2 0 0 0 5 5 1 0 M anivelle de réglage de décrottoirs
6 7 1 3 2 0 0 1 5 0 8 0 B ague de vis de terrage
6 7 3 2 .a 2 0 0 1 5 1 0 0 3lat de réJlaJe raclette
6 7 3 0 2 0 0 1 5 1 2 0 D ouille de réglage de la raclette
6 7 2 6 2 0 0 1 5 2 4 0 T ige entretoise des décrottoirs
6 7 2 4 2 0 0 1 5 2 5 0 D écrottoir de roue gauche
6 7 2 5 2 0 0 1 5 2 5 1 D écrottoir de roue droit
7 1 7 4 2 0 0 2 2 2 4 0 (ntretoise de roue t{le ����������
7 4 8 8 2 0 0 4 3 6 0 0 A xe b loc roue arriè re pour roue Ø 3 7 0  ou tô le
5 5 1 6 3 0 1 7 9 0 0 6 É pingle R 1 1 8
6 7 1 0 .a 6 6 0 0 1 5 1 1 E nsemb le vis de terrage
6 7 2 7 6 6 0 0 1 5 2 4 T ige de pression de décrottoir

É Q U I P EM ENT “N C  C l a s s i c  V 1 ”
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6 6 0 0 4 3 5 9

1 0 1 5 9 0 0 2

6 6 0 0 1 5 1 1

1 0 9 9 0 0 9 6

1 0 5 0 7 0 4 4

1 0 6 2 3 0 6 2

1 0 6 2 3 0 6 2 1 0 1 7 2 0 9 3

2 0 0 4 3 6 0 0

1 0 1 7 2 0 9 3

1 0 5 1 2 0 2 3

1 0 1 7 2 0 9 0
2 0 0 1 5 0 8 0

1 0 6 2 2 0 1 2

2 0 0 1 9 4 5 0

6 6 0 0 2 5 2 5

1 0 5 6 2 0 1 5
1 0 6 0 3 0 1 0

1 0 6 0 3 0 1 0

6 6 0 0 2 5 2 6

1 0 6 0 1 0 1 6

1 0 0 7 1 0 3 9

1 0 1 7 2 0 9 0

6 6 0 0 1 9 4 9

2 0 0 1 6 7 2 1

6 6 0 0 1 5 2 6

6 6 0 0 1 5 2 6
6 6 0 0 1 9 4 8

2 0 0 1 6 7 2 0

2 0 0 1 6 7 2 2 1 0 1 5 0 0 3 0

1 0 5 6 2 0 1 6

1 0 6 0 0 0 1 0

1 0 5 0 2 0 1 4

1 0 6 0 0 0 1 0

1 0 5 1 1 0 5 7

1 0 6 0 0 0 0 8

1 0 6 2 9 0 5 0
1 0 1 7 0 0 6 5

6 6 0 0 2 5 2 4

1 0 2 1 1 0 0 7

1 0 1 6 1 0 4 5

1 0 0 7 5 0 6 6

1 0 0 9 0 3 2 5

1 0 0 9 0 3 2 6

1 0 2 1 0 0 4 3

1 0 2 0 0 0 3 7

1 0 6 2 9 0 1 1

1 0 6 0 1 0 1 0

1 0 6 2 0 0 6 3
1 0 5 0 1 0 5 4
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
7 0 5 2 .b 1 0 0 7 1 0 3 9 $[e de roue © )$50)/(; ª ���� 7 0 6 0 .G 6 6 0 0 1 9 4 8 3atte * support raclette roue © )$50)/(; ª ����

1 0 0 7 5 0 6 6 E ntretoise pour roulements de j antes 5  vis 7 0 6 0 .D 6 6 0 0 1 9 4 9 3atte ' support raclette roue © )$50)/(; ª ����
1 0 0 9 0 3 2 5 D emi j ante percée 5  trous pour roue Ø 3 7 0 7 0 5 0 .f 6 6 0 0 2 5 2 4 %loc roue arriqre © )$50)/(; ª ���� �manivelle�
1 0 0 9 0 3 2 6 'emi Mante avec mo\eu � trous pour roue ���� 7 0 5 9 .G 6 6 0 0 2 5 2 5 3alier fi[e de roue ��� [ ��� c{té JaucKe

7 0 5 6 1 0 1 5 0 0 3 0 R essort R 1 5 7 7 0 5 9 .D 6 6 0 0 2 5 2 6 3alier fi[e de roue ��� [ ��� c{té droit
5 4 8 8 1 0 1 5 9 0 0 2 A rrê t de vis de terrage 7 4 8 7 6 6 0 0 4 3 5 9 S upport de b loc arriè re à  vis
6 2 2 1 1 0 1 6 1 0 4 5 R oulement 6 0 0 4 .2 R S

1 0 1 7 0 0 6 5 G oupille f endue Ø 6  x 3 0
1 0 1 7 2 0 9 0 G oupille élastiq ue Ø 6  x 2 5
1 0 1 7 2 0 9 3 G oupille élastiq ue Ø 6  x 4 0
1 0 2 0 0 0 3 7 B oule de manivelle B 7 3  
1 0 2 1 0 0 4 3 5oue complqte © )$50)/(; ª � ��� �� vis�

7 0 5 1 .1 1 0 2 1 1 0 0 7 3neu seul pour roue © )$50)/(; ª ����
1 0 5 0 1 0 5 4 9is + 0� [ ��
1 0 5 0 2 0 1 4 9is + 0�� [ ��
1 0 5 0 7 0 4 4 9is + 0�� [ ��
1 0 5 1 1 0 5 7 9is + 0� [ ��
1 0 5 1 2 0 2 3 9is + 0�� [ ��
1 0 5 6 2 0 1 5 V is T R C C  M 1 0  x 2 2
1 0 5 6 2 0 1 6 V is T R C C  M 1 0  x 2 5
1 0 6 0 0 0 0 8 ecrou + 0�
1 0 6 0 0 0 1 0 ecrou + 0��
1 0 6 0 1 0 1 0 ecrou +m 0��
1 0 6 0 1 0 1 6 ecrou +m 0��
1 0 6 0 3 0 1 0 É crou f rein M 1 0
1 0 6 2 0 0 6 3 R ondelle Ø 8 .5  x 1 6  x 1 .5
1 0 6 2 2 0 1 2 R ondelle Ø 1 6 .2  x 2 6  x 1 .5
1 0 6 2 3 0 6 2 R ondelle Ø 2 6  x 4 1  x 1 .5
1 0 6 2 9 0 1 1 5ondelle $= ���
1 0 6 2 9 0 5 0 R ondelle rect. 1 8  x 7  x 2 7  x 2

6 7 1 4 .a 1 0 9 9 0 0 9 6 A nneau d’arrê t Ø 1 6 mm
6 7 1 3 2 0 0 1 5 0 8 0 B ague de vis de terrage
7 0 5 5 .1 a 2 0 0 1 6 7 2 0 5aclette JaucKe de roue © )$50)/(; ª ����
7 0 5 5 .2 a 2 0 0 1 6 7 2 1 5aclette droite de roue © )$50)/(; ª ����
7 0 5 7 2 0 0 1 6 7 2 2 7iJe de raclette de roue © )$50)/(; ª ����
7 0 5 8 2 0 0 1 9 4 5 0 (ntretoise de roue ����������
7 4 8 8 2 0 0 4 3 6 0 0 A xe b loc roue arriè re pour roue Ø 3 7 0  ou tô le
6 7 1 0 .a 6 6 0 0 1 5 1 1 E nsemb le vis de terrage
7 0 5 4 6 6 0 0 1 5 2 6 3lat raclette de roue ©  )$50)/(; ª ����

É Q U I P EM ENT “N C  C l a s s i c  V 2 ”



6 6 0 0 4 3 5 6

1 0 6 2 3 0 6 2

1 0 6 2 3 0 6 2

1 0 5 1 2 0 2 1

6 6 0 0 4 3 5 7

2 0 0 1 5 0 8 0
1 0 1 7 2 0 9 0

1 0 5 0 7 0 4 4

1 0 1 5 9 0 0 21 0 6 2 2 0 1 2

6 6 0 0 1 5 1 1

1 0 9 9 0 0 9 6

1 0 6 0 0 0 2 0

4 0 0 0 1 1 1 1

2 0 0 0 8 0 8 0

2 0 0 0 8 0 8 0

1 0 2 1 0 0 3 4

1 0 1 7 2 0 9 3
2 0 0 2 3 2 9 0

1 0 1 7 2 0 9 3

1 0 2 0 0 0 3 7
1 0 9 9 2 1 4 3

1 0 9 9 2 1 4 2

1 0 1 6 1 0 6 9
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
5 4 8 8 1 0 1 5 9 0 0 2 A rrê t de vis de terrage
1 1 5 1 3 1 0 1 6 1 0 6 9 R oulement 6 2 0 4 .2 R S

1 0 1 7 2 0 9 0 G oupille élastiq ue Ø 6  x 2 5
1 0 1 7 2 0 9 3 G oupille élastiq ue Ø 6  x 4 0
1 0 2 0 0 0 3 7 B oule de manivelle B 7 3  

7 4 8 6 1 0 2 1 0 0 3 4 5oue complqte © )$50)/(; ª ����
1 0 5 0 7 0 4 4 9is + 0�� [ ��
1 0 5 1 2 0 2 1 9is + 0�� [ ��
1 0 6 0 0 0 2 0 ecrou + 0��
1 0 6 2 2 0 1 2 R ondelle Ø 1 6 .2  x 2 6  x 1 .5
1 0 6 2 3 0 6 2 R ondelle Ø 2 6  x 4 1  x 1 .5

6 7 1 4 .a 1 0 9 9 0 0 9 6 A nneau d’arrê t Ø 1 6 mm
1 0 9 9 2 1 4 2 %aJue de centraJe pour Àasque
1 0 9 9 2 1 4 3 E ntretoise de roulement

1 1 0 1 1 2 0 0 0 8 0 8 0 (ntretoise roue © )$50)/(; ª ���� ����������
6 7 1 3 2 0 0 1 5 0 8 0 B ague de vis de terrage
7 4 8 3 2 0 0 2 3 2 9 0 $[e accrocKaJe support  © )$50)/(; ª ����
7 4 8 5 4 0 0 0 1 1 1 1 9is +  0�� [ /J����
6 7 1 0 .a 6 6 0 0 1 5 1 1 E nsemb le vis de terrage
7 4 8 2 6 6 0 0 4 3 5 6 6upport Eloc roue arriqre © )$50)/(; ª ����
7 4 8 4 6 6 0 0 4 3 5 7 %ras de roue arriqre © )$50)/(; ª ����

e48,3(0(17 ³1& &lassiF 9�´

9



1 0 1 7 5 0 4 7

1 0 1 6 1 0 6 9
6 6 0 0 2 2 3 4

6 5 0 0 3 0 1 1

6 5 0 0 3 0 0 4

6 6 0 0 5 5 1 9
1 0 1 7 0 0 1 4

1 0 1 5 6 0 3 8

1 0 6 2 0 0 4 1

1 0 6 0 3 0 0 6

1 0 6 0 3 0 0 6

6 6 0 0 5 5 1 7

1 0 2 0 9 0 2 2

1 0 6 3 1 0 1 2
6 5 0 0 9 3 9 7

1 0 6 0 1 0 1 01 0 6 2 0 0 8 8
1 0 1 7 0 0 3 1

1 0 6 2 2 0 2 6
1 0 1 7 0 0 6 6

6 6 0 0 5 5 1 8
1 0 1 6 0 0 0 3

1 0 6 0 3 0 1 6

2 0 0 5 5 1 8 0
2 0 0 5 5 1 8 0

1 0 6 0 0 0 1 6
1 0 6 0 0 0 0 8

1 0 6 2 0 0 6 3

2 0 0 1 5 5 0 1 1 0 5 6 1 0 5 3

1 0 5 6 1 0 5 7
1 0 1 5 0 0 3 2

1 0 9 9 0 0 8 6
1 0 6 2 0 0 6 4

1 0 6 0 3 0 0 8

1 0 6 0 0 0 0 8

2 0 0 1 5 5 0 2
1 0 0 7 0 0 5 2

1 0 9 9 0 0 8 6

1 0 5 6 1 0 5 5
2 0 0 3 0 9 9 0

1 0 2 0 0 0 9 7

1 0 6 0 0 0 0 8

1 0 5 0 1 0 5 4
1 0 5 0 1 0 5 5

P06080230
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
5 6 9 1 1 0 0 7 0 0 5 2 A xe d’articulation décrottoir 6 6 0 0 5 5 1 9 C rochet de verrouillage
5 6 8 1 .b 1 0 1 5 0 0 3 2 5essort �5���� 

1 0 1 5 6 0 3 8 R essort crochet de verrouillage 
6 7 7 9 1 0 1 6 0 0 0 3 %aJue autoluErifiante ���,� [ �� [ ��
1 1 5 1 3 1 0 1 6 1 0 6 9 R oulement 6 2 0 4 .2 R S  

1 0 1 7 0 0 1 4 G oupille f endue Ø 2 ,5  x 2 0
1 0 1 7 0 0 3 1 G oupille f endue Ø 3 ,5  x 2 0
1 0 1 7 0 0 6 6 G oupille f endue Ø 5  x 3 5

1 1 5 6 4 1 0 1 7 5 0 4 7 A nneau d’arrê t intérieur Ø 4 7  
6 7 9 0 .a 1 0 2 0 0 0 9 7 D écrottoir plastiq ue de roulette 

1 0 2 0 9 0 2 2 3oiJnée femelle plastique �9&7��%�0���
1 0 5 0 1 0 5 4 9is + 0� [ ��
1 0 5 0 1 0 5 5 9is + 0� [ ��
1 0 5 6 1 0 5 3 V is T R C C  M 8  x 1 8
1 0 5 6 1 0 5 5 V is T R C C  M 8  x 2 2
1 0 5 6 1 0 5 7 V is T R C C  M 8  x 3 0
1 0 6 0 0 0 0 8 ecrou + 0�
1 0 6 0 0 0 1 6 ecrou + 0��
1 0 6 0 1 0 1 0 ecrou +m 0��
1 0 6 0 3 0 0 6 É crou f rein M 6
1 0 6 0 3 0 0 8 É crou f rein M 8
1 0 6 0 3 0 1 6 É crou f rein M 1 6
1 0 6 2 0 0 4 1 R ondelle Ø 6 ,5  x 1 8  x 1 ,5
1 0 6 2 0 0 6 3 R ondelle Ø 8 ,5  x 1 6  x 1 ,5
1 0 6 2 0 0 6 4 R ondelle Ø 8 ,5  x 1 6  x 2
1 0 6 2 0 0 8 8 R ondelle Ø 1 0 ,5  x 2 0  x 1 ,5
1 0 6 2 2 0 2 6 R ondelle Ø 1 6 ,5  x 2 6  x 2
1 0 6 3 1 0 1 2 7iJe filetée 0�� [ ���  

6 0 9 0 1 0 9 9 0 0 8 6 A nneau d’arrê t S L R  Ø 6  mm 
6 7 9 2 .a 2 0 0 1 5 5 0 1 6upport fi[e de décrottoir 
9 7 9 1 .a 2 0 0 1 5 5 0 2 S upport décrottoir plastiq ue
6 7 9 6 2 0 0 3 0 9 9 0 T ô le de décrottoir plastiq ue

2 0 0 5 5 1 8 0 E ntretoise de roulette plomb euse réglab le N C
6 7 8 9 .a 6 5 0 0 3 0 0 4 R oulette avec b andage étroit 
7 1 4 8 6 5 0 0 3 0 1 1 5oulette avec EandaJe �sans roulement�

6 5 0 0 9 3 9 7 5essort � noi[ de roulette plomEeuse réJlaEle 1&
7 1 4 7 6 6 0 0 2 2 3 4 5oulette intermédiaire ino[ �sans roulement� 

6 6 0 0 5 5 1 7 S upport de roulette plomb euse réglab le N C  
6 6 0 0 5 5 1 8 B ras de roulette plomb euse réglab le N C

É Q U I P EM ENT “N C  Te c h n i c ”



1 0 6 0 0 0 0 8

1 0 1 7 2 0 9 3

1 0 6 2 3 0 6 2

1 0 1 6 0 0 1 2

6 6 0 0 4 3 0 7 6 5 0 1 9 0 1 0

1 0 1 5 0 0 0 7

6 6 0 0 4 3 1 3

2 0 0 4 3 4 5 0

1 0 5 0 1 0 5 4

1 0 1 6 0 0 1 2

1 0 0 7 4 0 9 9

1 0 1 7 2 0 9 3

6 6 0 0 4 3 0 3

2 0 0 4 3 4 7 0

1 0 1 7 2 0 9 0

1 0 9 9 0 0 9 4

2 0 0 1 7 3 7 6

1 0 6 0 0 0 1 0

1 0 5 0 2 0 1 4

1 0 5 0 2 0 1 4
1 0 0 2 0 3 2 06 6 0 0 4 3 1 8

1 0 6 2 3 0 5 1

6 6 0 0 6 4 9 4

2 0 0 1 7 3 7 6
6 5 0 1 9 0 1 0

1 0 6 2 2 0 2 4
2 0 0 4 3 7 8 0

3 0 1 7 0 0 9 3

2 0 0 4 3 7 8 0
1 0 6 2 2 0 2 4

3 0 1 7 0 0 9 3

1 0 5 1 2 0 2 5

6 6 0 0 4 3 5 2

P06080240
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
7 4 1 7 .a 1 0 0 2 0 3 2 0 3alonnier de Ealancier
7 4 2 6 1 0 0 7 4 0 9 9 A xe articulation arriè re
5 0 2 2 1 0 1 5 0 0 0 7 R essort R 4 2  
6 2 7 4 1 0 1 6 0 0 1 2 %aJue autoluErifiante

1 0 1 7 2 0 9 0 G oupille élastiq ue Ø 6  x 2 5
1 0 1 7 2 0 9 3 G oupille élastiq ue Ø 6  x 4 0
1 0 5 0 1 0 5 4 9is + 0� [ ��
1 0 5 0 2 0 1 4 9is + 0�� [ ��
1 0 5 1 2 0 2 5 9is + 0�� [ ��
1 0 6 0 0 0 0 8 ecrou + 0�
1 0 6 0 0 0 1 0 ecrou + 0��
1 0 6 2 2 0 2 4 R ondelle Ø 1 6 ,5  x 2 6  x 1
1 0 6 2 3 0 5 1 R ondelle Ø 2 6  x 3 6  x 2
1 0 6 2 3 0 6 2 R ondelle Ø 2 6  x 4 1  x 1 ,5

7 5 0 9 1 0 9 9 0 0 9 4 A nneau S L R  Ø  1 4
7 4 4 8 2 0 0 1 7 3 7 6 7uEe entretoise ����������
7 4 2 5 2 0 0 4 3 4 5 0 B utée b asse b loc roue
7 4 2 4 2 0 0 4 3 4 7 0 A xe de réglage terrage
7 4 3 6 2 0 0 4 3 7 8 0 $[e de verrouillaJe de Eloc roue arriqre ����������

3 0 1 7 0 0 9 3 G oupille f endue Ø 6  x 4 0
9 5 5 7 6 5 0 1 9 0 1 0 G oupille clip Ø 6
7 4 3 8 6 6 0 0 4 3 0 3 3oiJnée de réJlaJe ����������
7 4 1 2 6 6 0 0 4 3 0 7 B loc roue arriè re
7 4 1 5 6 6 0 0 4 3 1 3 B ras de réglage
7 4 1 6 .a 6 6 0 0 4 3 1 8 B ielle de palonnier

6 6 0 0 4 3 5 2 B loc roue arriè re étroit
7 4 4 7 6 6 0 0 6 4 9 4 %loc roue arriqre © )$50)/(; ª ����

É Q U I P EM ENT “N C  Te c h n i c ”
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1 0 6 2 3 0 6 2
1 0 6 2 1 0 3 2

1 0 1 7 2 0 9 2

1 0 1 7 0 0 6 7

6 6 0 0 4 3 2 0

1 0 1 5 0 0 1 1

1 0 1 7 2 0 3 3

1 0 1 7 2 0 9 2

1 0 1 7 0 0 3 1

6 6 0 0 5 9 6 6

6 6 0 0 4 3 1 9

1 0 1 6 0 0 0 8

1 0 6 2 2 0 9 7

1 0 5 6 1 0 5 7

6 6 0 0 4 3 1 2

2 0 0 4 3 7 8 0

1 0 6 0 3 0 0 8

1 0 6 2 0 0 6 4 1 0 1 5 6 0 0 4

1 0 6 2 2 0 2 4
6 6 0 0 4 3 0 7

6 5 0 1 9 0 1 0

1 0 0 2 0 3 2 0

1 0 6 0 0 0 0 8

6 6 0 0 4 3 1 8

1 0 1 6 0 0 1 2

1 0 5 0 1 0 5 4

2 0 0 4 3 4 5 0
6 6 0 0 4 3 1 0

1 0 1 6 0 0 1 2

6 6 0 0 4 3 2 1
1 0 6 2 2 0 1 2

1 0 1 6 0 0 0 8

1 0 6 2 2 0 9 9

1 0 5 1 3 0 1 6
1 0 6 0 1 0 1 6

6 6 0 0 4 3 0 3

2 0 0 4 3 4 7 0

6 6 0 0 4 3 1 3

1 0 0 7 4 0 9 9
1 0 1 7 2 0 9 0

2 0 0 4 3 3 8 0

1 0 1 5 0 0 0 7

1 0 1 7 2 0 9 0

1 0 1 7 2 0 9 2

1 0 9 9 0 0 9 4

1 0 5 1 2 0 2 5

1 0 6 0 0 0 1 0

1 0 5 0 2 0 1 4

1 0 5 0 2 0 1 4

1 0 1 7 2 0 3 3

6 6 0 0 4 3 0 9

1 0 1 7 2 0 9 2

1 0 5 9 0 3 1 3

1 0 2 0 0 0 4 7

3 0 1 7 0 0 9 3
6 6 0 0 4 3 5 2

P06080250
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
7 4 1 7 .a 1 0 0 2 0 3 2 0 3alonnier de Ealancier 7 4 1 3 .a 6 6 0 0 4 3 0 9 3lat de Eiellette e[térieure
7 4 2 6 1 0 0 7 4 0 9 9 A xe articulation arriè re 7 4 1 4 6 6 0 0 4 3 1 0 B iellette intérieure
5 0 2 2 1 0 1 5 0 0 0 7 R essort R 4 2  6 6 0 0 4 3 1 2 T aq uet élément N C

1 0 1 5 0 0 1 1 R essort R 5 9 7 4 1 5 6 6 0 0 4 3 1 3 B ras de réglage
9 1 7 8 1 0 1 5 6 0 0 4 R essort R 6 6 F 7 4 1 6 .a 6 6 0 0 4 3 1 8 B ielle de palonnier
1 1 5 6 0 1 0 1 6 0 0 0 8 %aJue autoluErifiante j collerette 7 4 1 9 6 6 0 0 4 3 1 9 G uide ressort élément N C
6 2 7 4 1 0 1 6 0 0 1 2 %aJue autoluErifiante 7 4 1 8 6 6 0 0 4 3 2 0 B ras de tension ressort élément N C

1 0 1 7 0 0 3 1 G oupille f endue Ø 3 ,2  x 1 6 7 4 2 0 .a 6 6 0 0 4 3 2 1 B ras b iellette extérieure
1 0 1 7 0 0 6 7 G oupille f endue Ø 5  x 2 8 6 6 0 0 4 3 5 2 B loc roue arriè re étroit
1 0 1 7 2 0 3 3 G oupille élastiq ue Ø 3  x 3 5 6 6 0 0 5 9 6 6 B iellette extérieure gauche
1 0 1 7 2 0 9 0 G oupille élastiq ue Ø 6  x 2 5
1 0 1 7 2 0 9 2 G oupille élastiq ue Ø 6  x 3 5

1 9 1 8 1 0 2 0 0 0 4 7 B ouchon plastiq ue de protection Ø 8
1 0 5 0 1 0 5 4 9is + 0� [ ��
1 0 5 0 2 0 1 4 9is + 0�� [ ��
1 0 5 1 2 0 2 5 9is + 0�� [ ��
1 0 5 1 3 0 1 6 9is + 0�� [ ��
1 0 5 6 1 0 5 7 V is T R C C  M 8  x 3 0
1 0 5 9 0 3 1 3 9is &+& 0�� [ ��
1 0 6 0 0 0 0 8 ecrou + 0�
1 0 6 0 0 0 1 0 ecrou + 0��
1 0 6 0 1 0 1 6 ecrou +m 0��
1 0 6 0 3 0 0 8 É crou f rein M 8
1 0 6 2 0 0 6 4 R ondelle Ø 8 ,5  x 1 6  x 2
1 0 6 2 1 0 3 2 R ondelle Ø 1 3  x 2 4  x 2
1 0 6 2 2 0 1 2 R ondelle Ø 1 6 ,2  x 2 6  x 1 ,5
1 0 6 2 2 0 2 4 R ondelle Ø 1 6 ,5  x 2 6  x 1
1 0 6 2 2 0 9 7 R ondelle Ø 2 0 ,5  x 2 7  x 1
1 0 6 2 2 0 9 9 R ondelle Ø 2 0 ,5  x 3 0  x 2
1 0 6 2 3 0 6 2 R ondelle Ø 2 6  x 4 1  x 1 ,5

7 5 0 9 1 0 9 9 0 0 9 4 A nneau S L R  Ø  1 4
7 4 4 0 2 0 0 4 3 3 8 0 A xe de b ielle inf érieure
7 4 2 5 2 0 0 4 3 4 5 0 B utée b asse b loc roue
7 4 2 4 2 0 0 4 3 4 7 0 A xe de réglage terrage
7 4 3 6 2 0 0 4 3 7 8 0 $[e de verrouillaJe de Eloc roue arriqre ����������

3 0 1 7 0 0 9 3 G oupille f endue Ø 6  x 4 0
9 5 5 7 6 5 0 1 9 0 1 0 G oupille clip Ø 6
7 4 3 8 6 6 0 0 4 3 0 3 3oiJnée de réJlaJe ����������
7 4 1 2 6 6 0 0 4 3 0 7 B loc roue arriè re

É Q U I P EM ENT “N C  Te c h n i c ”



1 0 5 6 2 0 1 5

2 0 0 1 7 1 7 0

6 5 0 0 3 1 8 4

6 5 0 0 3 0 8 4

1 0 5 1 1 0 6 5

1 0 6 2 0 0 6 9

1 0 2 1 1 0 0 3
2 0 0 1 7 1 7 1

1 0 1 6 1 0 6 9

6 5 0 0 3 1 8 4

1 0 6 0 0 0 0 8
1 0 6 2 0 0 6 9

1 0 6 2 0 0 9 5

1 0 6 0 0 0 1 0

6 6 0 0 2 2 4 5

6 5 0 3 3 0 5 6

6 5 0 0 3 1 0 5

6 5 0 0 3 1 0 5

P06080200

6 6 0 0 4 3 0 8

1 0 6 0 1 0 1 6
1 0 6 3 4 0 2 6

1 0 1 7 2 0 9 01 0 5 0 7 0 4 4

1 0 1 6 1 0 2 1

2 0 0 4 9 6 8 1

1 0 1 6 1 0 2 0

1 0 0 2 0 6 0 6

1 0 5 0 0 0 9 4

1 0 6 0 0 0 0 6
1 0 6 2 9 0 0 7

1 0 6 0 0 0 0 6
1 0 6 2 0 0 0 8 1 0 5 0 0 0 9 2

1 0 0 9 0 3 0 6
1 0 2 1 9 0 9 8

2 0 0 4 9 6 8 0

1 0 0 7 3 0 6 7

1 0 5 0 7 0 4 4
6 6 0 0 5 5 9 7

6 6 0 0 5 5 9 9

1 0 0 7 3 0 6 6

6 6 0 0 5 5 9 8

1 0 5 0 7 0 4 4

1 0 1 6 1 0 2 1

1 0 6 0 3 0 1 0

1 0 5 0 2 0 1 8

6 6 0 0 5 5 8 5

1 0 5 0 7 0 4 6

P06080180
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
1 1 5 1 3 1 0 1 6 1 0 6 9 R oulement 6 2 0 4 .2 R S 1 0 0 2 0 6 0 6 5ondelle de roue avant ����[���

1 0 1 7 2 0 9 0 G oupille élastiq ue Ø 6  x 2 5 1 0 0 7 3 0 6 6 ecrou + 0�� �3as j droite�
1 1 5 4 0 .1 1 0 2 1 1 0 0 3 3neu seul roue avant 1 0 0 7 3 0 6 7 ecrou + 0�� �3as j JaucKe�

1 0 5 0 7 0 4 4 9is + 0�� [ �� 1 0 0 9 0 3 0 6 ò Mante de roue 5& ���[��
1 0 5 1 1 0 6 5 9is + 0� [ �� 7 0 1 4 .a 1 0 1 6 1 0 2 0 R oulement 3 2 0 4 .2 R S
1 0 5 6 2 0 1 5 V is T R C C  M 1 0  x 2 2 7 0 1 5 .a 1 0 1 6 1 0 2 1 R ondelle d’étanchéité 6 2 0 4  I D
1 0 6 0 0 0 0 8 ecrou + 0� 1 0 2 1 9 0 9 8 B andage de roue R C  2 8 5 x6 5
1 0 6 0 0 0 1 0 ecrou + 0�� 1 0 5 0 0 0 9 2 9is + 0� [ ��
1 0 6 0 1 0 1 6 ecrou +m 0�� 1 0 5 0 0 0 9 4 9is + 0� [ ��
1 0 6 2 0 0 6 9 R ondelle Ø 8 ,5  x 2 0  x 1 ,5 1 0 5 0 2 0 1 8 9is + 0�� [ ��
1 0 6 2 0 0 9 5 R ondelle Ø 1 0 ,5  x 2 7  x 2 1 0 5 0 7 0 4 4 9is + 0�� [ ��
1 0 6 3 4 0 2 6 A xe de b ras avant 1 0 5 0 7 0 4 6 9is + 0�� [ ��

1 1 5 4 4 .a 2 0 0 1 7 1 7 0 (ntretoise roue avant ���������� 1 0 6 0 0 0 0 6 ecrou + 0�
1 1 5 4 6 2 0 0 1 7 1 7 1 'ouille roulement roue avant ���������� 1 0 6 0 3 0 1 0 É crou f rein M 1 0
1 1 5 6 1 .2 6 5 0 0 3 1 0 5 ò Mante seule roue avant �avec roulement� 1 0 6 2 0 0 0 8 R ondelle Ø 6 .5  x 1 2  x 0 .6
1 1 5 6 6 6 5 0 0 3 0 8 4 5oue avant ��� [��� complqte �roulements � ,'� 1 0 6 2 9 0 0 7 5ondelle $= ��
1 1 5 6 6 .2 6 5 0 0 3 1 8 4 ò Mante seule roue avant �roulement � rondelle ,'� 2 0 0 4 9 6 8 0 0o\eu de roue 5& ���[��
1 1 5 6 1 6 5 0 3 3 0 5 6 5oue avant de ���[��� complqte �avec roulements� 2 0 0 4 9 6 8 1 5oue 5& ���[�� �� trous�
7 2 0 0 6 6 0 0 2 2 4 5 C hasse mottes de roue avant 6 6 0 0 5 5 8 5 3ointe moEile douEle disque soc Eetterave
7 4 4 6 6 6 0 0 4 3 0 8 B ras de b loc roue avant 6 6 0 0 5 5 9 7 B ras gauche de roue ouvre sillon

6 6 0 0 5 5 9 8 B ras droit de roue ouvre sillon
6 6 0 0 5 5 9 9 C hasse mottes large N C

É Q U I P EM ENT “N C  Te c h n i c ”
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1 0 1 6 1 0 4 8

1 0 5 1 3 0 1 6

3 0 5 1 0 0 9 8

1 0 0 9 0 2 8 5

1 0 5 1 3 0 1 6

1 0 2 0 0 1 4 5

1 0 2 0 0 1 9 7
1 0 2 1 1 0 0 8

2 0 0 2 1 2 3 2

1 0 6 0 3 0 1 6

1 0 2 0 0 1 4 5

1 0 5 1 0 0 9 6

1 0 6 0 0 0 0 6

1 0 2 1 1 0 2 5

1 0 1 6 1 0 4 8

2 0 0 2 1 2 3 2

6 6 0 0 4 3 0 7

2 0 0 2 1 2 3 2
1 0 6 0 3 0 1 6

1 0 5 1 3 0 1 6

2 0 0 2 1 2 3 2
1 0 6 0 3 0 1 6

1 0 2 0 0 1 9 7

6 5 0 0 3 0 7 5 1 0 2 1 0 0 2 6

1 0 6 0 0 0 0 6

1 0 6 0 3 0 1 6

1 0 5 1 3 0 1 6

1 0 5 1 3 0 1 6
2 0 0 4 3 1 5 0

2 0 0 4 3 1 4 0

1 0 6 0 3 0 1 6

1 0 6 2 0 0 1 6

6 6 0 0 4 3 5 2

1 0 5 1 3 0 1 6

P06080210
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
7 1 4 2 1 0 0 9 0 2 8 5 R ondelle de protection
7 1 4 0 .a 1 0 1 6 1 0 4 8 R oulement de roue de j auge et roue tasseuse Ø 4 0
7 0 9 2 .1 a 1 0 2 0 0 1 4 5 ò Mante seule
7 0 7 4 .1 b 1 0 2 0 0 1 9 7 ò Mante seule
7 0 7 4 .b 1 0 2 1 0 0 2 6 5oue de tassaJe complqte �larJeur ���cm�
7 0 7 4 .2 1 0 2 1 1 0 0 8 3neu seul �/arJeur �,� cm�
7 0 9 2 .2 1 0 2 1 1 0 2 5 3neu seul �/arJeur � cm�

1 0 5 1 0 0 9 6 9is + 0� [ ��
1 0 5 1 3 0 1 6 9is + 0�� [ ��
1 0 6 0 0 0 0 6 ecrou + 0�
1 0 6 0 3 0 1 6 É crou f rein M 1 6
1 0 6 2 0 0 1 6 R ondelle Ø 6  x 1 6  x 1

9 5 5 9 2 0 0 2 1 2 3 2 7uEe entretoise ����������
7 4 8 9 2 0 0 4 3 1 4 0 D écrottoir droit –  B loc arriè re roues inclinées N C
7 4 9 0 2 0 0 4 3 1 5 0 D écrottoir gauche –  B loc arriè re roues inclinées N C

3 0 5 1 0 0 9 8 9is + 0� [ �� ino[
7 0 9 2 .a 6 5 0 0 3 0 7 5 5oue de tassaJe complqte �larJeur � cm�
7 4 1 2 6 6 0 0 4 3 0 7 B loc roue arriè re

6 6 0 0 4 3 5 2 B loc roue arriè re étroit

É Q U I P EM ENT “N C  Te c h n i c ”



4 0 0 9 0 2 1 91 0 2 1 1 0 0 7

1 0 1 6 1 0 4 5

1 0 0 7 5 0 6 6

1 0 0 9 0 3 2 5

1 0 0 9 0 3 2 6

1 0 6 2 0 0 6 3

1 0 5 0 1 0 5 5 1 0 2 1 0 0 4 3

P06080170

2 0 0 4 3 4 2 0

6 6 0 0 3 5 7 6

6 6 0 0 3 5 7 7

6 6 0 0 1 5 6 5
2 0 0 1 5 6 2 0

1 0 1 6 0 0 0 0

2 0 0 1 5 6 2 0

1 0 1 6 3 0 0 0

1 0 6 2 1 0 2 6
1 0 1 7 3 0 1 8

1 0 5 0 2 0 4 7

1 0 6 0 0 0 0 8

1 0 5 0 1 0 5 4

1 0 1 7 0 0 3 1

P06080190

6 6 0 0 6 4 9 4

2 0 0 1 7 3 7 6 6 5 0 1 9 0 1 0

1 0 6 2 2 0 2 4
2 0 0 4 3 7 8 0

3 0 1 7 0 0 9 3 1 0 1 7 2 0 9 0

1 0 0 7 1 0 3 91 0 6 0 1 0 1 6
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
7 0 5 2 .b 1 0 0 7 1 0 3 9 $[e de roue © )$50)/(; ª ���� 6 7 7 2 1 0 1 6 0 0 0 0 %aJue autoluErifiante

1 0 0 7 5 0 6 6 E ntretoise pour roulements de j antes 5  vis 1 0 1 1 8 1 0 1 6 3 0 0 0 G raisseur droit M 6
1 0 0 9 0 3 2 5 D emi j ante percée 5  trous pour roue Ø 3 7 0 1 0 1 7 0 0 3 1 G oupille f endue Ø 3 ,5  x 2 5
1 0 0 9 0 3 2 6 'emi Mante avec mo\eu � trous pour roue ���� 1 0 1 7 3 0 1 8 G oupille élastiq ue Ø 8  x 3 0

6 2 2 1 1 0 1 6 1 0 4 5 R oulement 6 0 0 4 .2 R S 1 0 5 0 1 0 5 4 9is + 0� [ ��
1 0 1 7 2 0 9 0 G oupille élastiq ue Ø 6  x 2 5 1 0 5 0 2 0 4 7 9is + 0�� [ ��

7 0 5 1 .b 1 0 2 1 0 0 4 3 5oue complqte © )$50)/(; ª ���� �� vis� 1 0 6 0 0 0 0 8 ecrou + 0�
7 0 5 1 .1 1 0 2 1 1 0 0 7 3neu seul pour roue © )$50)/(; ª ���� 1 0 6 2 1 0 2 6 R ondelle Ø 1 3  x 1 8  x 2

1 0 5 0 1 0 5 5 9is + 0� [ �� 6 7 7 3 2 0 0 1 5 6 2 0 &alotte de protection ����������
1 0 6 0 1 0 1 6 ecrou +m 0�� 7 4 8 1 2 0 0 4 3 4 2 0 S upport roto- herses N C
1 0 6 2 0 0 6 3 R ondelle Ø 8 ,5  x 1 6  x 1 ,5 6 7 7 1 6 6 0 0 1 5 6 5 R oto- herse avec b agues
1 0 6 2 2 0 2 4 R ondelle Ø 1 6 .5  x 2 6  x 1 6 2 9 5 .a 6 6 0 0 3 5 7 6 B ras de roto- herse court

7 4 4 8 2 0 0 1 7 3 7 6 7uEe entretoise ���������� 6 2 9 4 .a 6 6 0 0 3 5 7 7 B ras de roto- herse long
7 4 3 6 2 0 0 4 3 7 8 0 $[e de verrouillaJe Eloc roue arriqre ����������

3 0 1 7 0 0 9 3 G oupille f endue Ø 6  x 4 0
4 0 0 9 0 2 1 9 %aJue entretoise roue © )$50)/(; ª ����

9 5 5 7 6 5 0 1 9 0 1 0 G oupille clip Ø 6
7 4 4 7 6 6 0 0 6 4 9 4 %loc roue arriqre © )$50)/(; ª ����

É Q U I P EM ENT “N C  Te c h n i c ”
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L I S T 0 0 1 7

1 0 0 7 2 0 9 0
2 0 0 2 1 5 8 1

2 0 0 2 1 5 8 7

1 0 2 0 0 1 8 4

1 0 9 9 0 0 1 7

1 0 2 0 0 2 0 5
1 0 0 7 2 0 7 3

1 0 6 2 9 0 0 7

1 0 6 0 0 0 0 6

2 0 0 2 2 6 0 01 0 0 7 2 0 9 4

1 0 0 7 2 0 7 2

1 0 1 5 0 0 4 0
2 0 0 2 1 5 6 4

1 0 1 7 9 0 4 0

1 0 1 2 5 0 6 4

1 0 9 9 1 0 9 5

1 0 6 0 0 0 0 6

1 0 0 9 0 0 6 8

1 0 1 6 1 0 3 6

6 6 0 0 2 1 5 8
1 0 1 7 3 0 2 2 1 0 1 7 4 0 2 0

1 0 1 7 5 0 4 2

1 0 6 0 1 0 1 0

1 0 6 0 4 0 1 0

1 0 6 0 4 0 1 0 1 0 0 7 2 0 7 6

1 0 0 7 2 0 7 6
1 0 6 0 0 0 1 0

1 0 0 4 3 0 1 9

1 0 2 0 0 0 7 2

1 0 0 7 2 0 7 7

2 0 0 2 1 5 6 6

1 0 5 9 0 2 0 6

3 0 5 0 0 0 6 2

6 6 0 0 6 5 0 0

2 0 0 6 5 0 0 3

3 0 1 7 2 0 4 0

P06080010
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
6 2 2 8 1 0 0 4 3 0 1 9 I ndex de sélection 35,1&,3$8; '8648(6 186
6 2 1 7 1 0 0 7 2 0 7 2 A xe mob ile de sélecteur D N  1 8 1 8 �� trous ����mm �spécial trqs petit tournesol�
6 2 1 6 1 0 0 7 2 0 7 3 $[e fi[e de sélecteur D N  1 8 2 5 �� trous ����mm �densités spéciales tournesol�
6 2 0 8 1 0 0 7 2 0 7 6 A xe latéral de b locage couvercle D N  1 8 3 7 �� trous ����mm �maws dou[ ridé�
6 2 2 2 1 0 0 7 2 0 9 0 V is de b locage M 5  x 6 D N  1 8 4 5 �� trous ����mm �maws sur roue j ailettes�
6 2 2 3 1 0 0 7 2 0 9 4 9is de fi[ation couronne d¶appui D N  1 8 5 0 �� trous ��mm �densités spéciales maws�
6 2 0 6 1 0 0 9 0 0 6 8 C alotte de serrage D N  1 8 6 0 �� trous ��mm �densités spéciales trqs Jros maws�

1 0 1 2 5 0 6 4 3iJnon j cKavne 1& ��� dents�
6 2 2 7 1 0 1 5 0 0 4 0 R essort d’index D N  2 4 2 5 �� trous ����mm �standard tournesol�

1 0 1 6 1 0 3 6 R oulement 6 0 0 4 .2 R S D N  2 4 3 7 �� trous ����mm �maws dou[ ridé�
1 0 1 7 3 0 2 2 G oupille élastiq ue Ø 8  x 5 0 D N  2 4 4 5 �� trous ����mm �densités spéciales trqs petits maws�

6 2 1 3 1 0 1 7 4 0 2 0 A nneau élastiq ue ext. Ø 2 0 D N  2 4 5 0 �� trous ��mm �densités spéciales maws�
1 0 1 7 5 0 4 2 A nneau élastiq ue int.Ø 4 2 D N  2 4 6 0 �� trous ��mm �densités spéciales trqs Jros maws�
1 0 1 7 9 0 4 0 G oupille spirale Ø 4  x 3 5

6 2 3 0 .a 1 0 2 0 0 0 7 2 B ouchon amovib le pour roue à  ailettes 6 0 7 3 .1 a D N  3 0 2 0 �� trous ��mm �standard Eetterave�
1 0 2 0 0 1 8 4 B ague plastiq ue D N  3 0 3 7 �� trous ����mm �maws dou[ ridé�
1 0 5 9 0 2 0 6 9is + 0� [ �� j emEase D N  3 0 4 5 �� trous ����mm �trqs petits maws�
1 0 6 0 0 0 0 6 ecrou + 0� D N  3 0 5 0 �� trous ��mm �standard maws�
1 0 6 0 0 0 1 0 ecrou + 0�� D N  3 0 6 0 �� trous ��mm �standard féveroles, trqs Jros maws�
1 0 6 0 1 0 1 0 ecrou +m 0�� D N  3 0 6 5 �� trous ����mm �standard aracKide�

5 6 9 2 1 0 6 0 4 0 1 0 É crou papillon M 1 0
1 0 6 2 9 0 0 7 5ondelle $= �� D N  3 6 1 2 �� trous ����mm �cKou[, col]a faiEles densités�

4 4 5 3 1 0 9 9 0 0 1 7 &ollier de tu\au D N  3 6 2 2 �� trous ����mm �sorJKo faiEles densités�
6 0 7 7 1 0 9 9 1 0 9 5 G oupille clips D N  3 6 3 5 �� trous ����mm �standard coton delinte monoJraine�

2 0 0 2 1 5 6 4 %ovtier 1* 3lus et 1&
2 0 0 2 1 5 6 6 B oî tier avec b ague plastiq ue D N  6 0 2 5 �� trous ����mm �spécial trqs petits Karicots�

6 2 1 2 .a 2 0 0 2 1 5 8 1 A gitateur de distrib ution standard D N  6 0 3 5 �� trous ����mm �standard Karicots�
6 2 1 1 2 0 0 2 1 5 8 7 3laque de sélection standard D N  6 0 4 5 �� trous ����mm �standard Karicots � poid � soMa�
6 2 0 9 .a 2 0 0 2 2 6 0 0 C ouronne d’appui pour insert plastiq ue

2 0 0 6 5 0 0 3 'ouille de déEra\aJe D N  7 2 1 2 �� trous ����mm �standard oiJnons 	 millet � 
3 0 1 7 2 0 4 0 G oupille élastiq ue Ø 4  x 2 0 densités spéciales col]a 	 cKou[�
3 0 5 3 0 0 6 2 9is 7&%+& 0� [ �� D N  7 2 2 2 �� trous ����mm �standard sorJKo�

6 2 0 7 6 6 0 0 2 1 5 8 A xe central de b oî tier
6 6 0 0 6 5 0 0 3iJnon de déEra\aJe 1& ��� dents� D N  1 2 0 1 2 ��� trous ����mm �standard col]a�

L I S T 0 0 1 7 'ivers disques 1* 3lus

B OI TI ER  D E D I STR I B U TI ON NC  ( 1 )



1 0 2 1 9 0 0 4

1 0 2 0 0 0 5 3

2 0 0 2 1 5 8 0

1 0 0 7 2 0 7 8

1 0 9 9 0 0 8 6

1 0 1 5 0 0 4 1

1 0 1 5 3 0 8 6

1 0 5 9 1 9 9 2

1 0 1 5 0 0 2 6
2 0 0 2 1 5 8 8

1 0 0 7 2 0 9 1

6 6 0 0 2 1 5 9

1 0 2 0 0 0 5 4

1 0 6 2 0 0 0 4

1 0 6 0 1 0 0 5

1 0 0 4 0 0 6 2

6 5 0 6 4 1 9 9

6 6 0 0 5 8 6 8

237,21
&2/=$

1 0 2 1 9 0 7 92 0 0 3 5 4 8 0

1 0 0 7 4 0 5 4

1 0 0 4 0 0 3 6

3 0 5 3 0 0 6 0

1 0 1 7 2 0 9 9

2 0 0 7 2 3 0 0

P06150070
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
6 2 0 2 1 0 0 4 0 0 3 6 E mb out de trémie
6 2 0 1 1 0 0 4 0 0 6 2 C ouvercle de b oî tier nu
6 2 1 9 1 0 0 7 2 0 7 8 A xe de volet
6 2 2 5 1 0 0 7 2 0 9 1 D ouille d’éj ecteur de b oî tier
6 2 2 2 .1 1 0 0 7 4 0 5 4 V is de b locage M 5  x 8
6 0 9 2 1 0 1 5 0 0 2 6 5essort d¶éMecteur �5����
6 2 1 8 1 0 1 5 0 0 4 1 R essort de pression sélecteur

1 0 1 5 3 0 8 6 5essort de trappe 1* 3lus
1 0 1 7 2 0 9 9 G oupille élastiq ue Ø 6  x 7 0

6 2 0 5 1 0 2 0 0 0 5 3 V olet de couvercle
6 2 3 2 1 0 2 0 0 0 5 4 T oile de niveau
6 0 8 9 1 0 2 1 9 0 0 4 R ondelle f rein
6 2 4 0 1 0 2 1 9 0 7 9 %avette caoutcKouc de couvercle 1* 3lus �

1 0 5 9 1 9 9 2 9is 7)+& 0� [ ��
1 0 6 0 1 0 0 5 ecrou +m 0�
1 0 6 2 0 0 0 4 R ondelle Ø 5 ,5  x 1 6  x 1

6 0 9 0 1 0 9 9 0 0 8 6 A nneau d’arrê t Ø 6
6 2 1 0 2 0 0 2 1 5 8 0 $[e d¶appui de sélecteur ����������
6 2 0 4 .a 2 0 0 2 1 5 8 8 C ale éj ecteur
6 2 4 1 2 0 0 3 5 4 8 0 R aidisseur tô le

2 0 0 7 2 3 0 0 A xe à  riveter
3 0 5 3 0 0 6 0 V is poê lier M 5  x 1 0

6 2 3 3 .1 6 5 0 6 4 1 9 9 3laque de niveau spéciale col]a
6 2 3 3 6 6 0 0 2 1 5 9 V olet de niveau

6 6 0 0 5 8 6 8 7rappe de vidanJe couvercle 1* 3lus �

B OI TI ER  D E D I STR I B U TI ON NC  ( 2 )
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6 6 0 0 4 7 3 2

6 6 0 0 4 7 3 3

1 0 6 0 3 0 1 6

6 6 0 0 4 0 2 56 5 0 2 9 0 3 8

2 0 0 2 9 4 2 1

1 0 5 1 3 0 1 5

1 0 6 0 3 0 1 6

1 0 9 9 1 0 0 4

6 5 0 0 9 4 8 4

2 0 0 2 1 7 6 1

2 0 0 1 6 8 0 1

1 0 6 0 3 0 1 6

1 0 5 1 3 0 1 4

6 6 0 0 4 5 8 6
2 0 0 1 6 8 0 1

1 0 6 0 0 0 1 2
1 0 6 2 1 0 4 6

1 0 1 5 3 0 4 9

1 0 5 1 2 0 5 3

1 0 6 2 1 0 4 6

2 0 0 0 6 8 7 1

1 0 5 1 9 0 4 6

1 0 0 7 5 1 2 4
1 0 6 0 3 0 2 4

1 0 2 0 0 0 4 6

6 6 0 0 0 6 8 6

6 6 0 0 4 5 6 5
1 0 9 9 1 0 0 0

2 0 0 2 2 3 0 8

6 6 0 0 2 3 8 6

1 0 5 1 3 0 1 4

1 0 0 0 6 0 1 5

1 0 0 0 6 0 3 3

2 0 0 2 9 7 3 2

1 0 0 0 6 0 3 7

2 0 0 2 9 7 4 5

P05020020
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
1 0 0 0 6 0 1 5 B arre carré 1 2 7  lg. 2 m2 0
1 0 0 0 6 0 3 3 B arre carré 1 2 7  lg. 6 m6 0
1 0 0 0 6 0 3 7 B arre carré 1 2 7  lg. 7 m6 5
1 0 0 7 5 1 2 4 C ontre b ride d’attelage pour b oulon Ø 2 4 mm

4 3 7 0 1 0 1 5 3 0 4 9 R essort de taq uet
4 5 4 9 1 0 2 0 0 0 4 6 E mb out plastiq ue de protection

1 0 5 1 2 0 5 3 9is + 0�� [ ��
1 0 5 1 3 0 1 4 9is + 0�� [ ��
1 0 5 1 3 0 1 5 9is + 0�� [ ��
1 0 5 1 9 0 4 6 9is + 0�� [ ���
1 0 6 0 0 0 1 2 ecrou + 0��
1 0 6 0 3 0 1 6 É crou f rein M 1 6

4 5 0 6 .1 1 0 6 0 3 0 2 4 É crou f rein M 2 4
1 0 6 2 1 0 4 6 R ondelle Ø 1 3  x 2 7  x 2

1 1 4 7 6 1 0 9 9 1 0 0 0 G oupille clip Ø  9  mm 
1 1 4 7 6 .1 1 0 9 9 1 0 0 4 G oupille clip Ø  9  mm avec chaî nette
4 3 6 9 2 0 0 0 6 8 7 1 'ouille d
articulation taquet d
attelaJe ����������
4 6 1 2 2 0 0 1 6 8 0 1 &ontre Eride � trous lJ ��� ép���mm �entra[e ����
1 5 3 4 .a 2 0 0 2 1 7 6 1 &ontre Eride � trous lJ ��� ép���mm �entra[e ���
4 6 1 2 .5 2 0 0 2 2 3 0 8 &ontre Eride � trous lJ ��� ép���mm �entra[e ���
4 6 1 2 .3 2 0 0 2 9 4 2 1 C ontre b ride 6  trous lg 1 4 0  ép.1 5 mm

2 0 0 2 9 7 3 2 B arre carré 1 2 7  lg. 8 m4 0
2 0 0 2 9 7 4 5 B arre carré 1 2 7  lg. 9 m2 0

4 5 1 7 6 5 0 0 9 4 8 4 E mb out de b arre porte outils
4 4 8 0 .3 6 5 0 2 9 0 3 8 A xe d’attelage supérieur Ø 2 5
4 3 6 6 .c 6 6 0 0 0 6 8 6 T aq uet d' axe d' attelage
4 4 8 9 6 6 0 0 2 3 8 6 E ntretoise courte de liaison châ ssis rigide
4 6 1 1 .1 6 6 0 0 4 0 2 5 3 e point central, spécial grand déport
4 3 6 5 .1 6 6 0 0 4 5 6 5 $[e d
attelaJe semi�automatique �lJ�����mm ± ����
4 4 9 0 .1 6 6 0 0 4 5 8 6 B ride plate renf orcée châ ssis rigide

6 6 0 0 4 7 3 2 C hape attelage inf érieure gauche
6 6 0 0 4 7 3 3 C hape attelage inf érieure droite

C H Â SSI S R I G I D E G R A ND E L A R G EU R  ( 1 )



1 0 9 9 1 0 0 4

6 5 0 2 9 0 3 8

1 0 5 1 3 0 1 4

1 0 6 0 3 0 1 6

6 6 0 0 2 9 4 2

2 0 0 2 9 4 2 1

6 6 0 0 4 9 3 4

2 0 0 2 1 7 6 1

1 0 6 0 3 0 1 6

1 0 5 1 3 0 1 4

1 0 6 0 3 0 1 6

1 0 5 1 3 0 1 4

2 0 0 2 1 7 6 1

6 5 0 0 9 4 8 4

1 0 6 3 4 0 1 9

6 6 0 0 1 7 2 9
1 0 1 5 0 0 6 2

1 0 0 7 1 0 0 3

1 0 6 0 0 0 1 6

1 0 1 7 0 0 9 8

1 0 1 7 2 0 9 4
1 0 1 7 2 0 2 1

6 6 0 0 1 6 3 8

1 0 9 9 1 0 0 4

6 6 0 0 4 9 0 4

2 0 0 4 9 0 4 1

6 5 0 2 9 0 3 8

1 0 6 0 3 0 1 6

1 0 5 1 3 0 1 5

2 0 0 2 1 7 6 1

6 6 0 0 2 1 7 0
6 6 0 0 2 1 7 1

1 0 5 0 3 0 0 9

1 0 6 0 0 0 1 6

1 0 5 1 3 0 1 4

2 0 0 2 1 7 6 1

1 0 6 0 3 0 1 6

1 0 5 1 3 0 1 4

1 0 6 0 3 0 1 6

P05020030
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
1 1 4 5 6 1 0 0 7 1 0 0 3 A xe de b locage b éq uille
6 9 0 4 1 0 1 5 0 0 6 2 R essort R 1 4 5

1 0 1 7 0 0 9 8 G oupille f endue Ø 6  x 7 0
1 0 1 7 2 0 2 1 G oupille élastiq ue Ø 3  x 2 0
1 0 1 7 2 0 9 4 G oupille élastiq ue Ø 6  x 4 5
1 0 5 0 3 0 0 9 9is + 0�� [ ��
1 0 5 1 3 0 1 4 9is + 0�� [ ��
1 0 5 1 3 0 1 5 9is + 0�� [ ��
1 0 6 0 0 0 1 6 ecrou + 0��
1 0 6 0 3 0 1 6 É crou f rein M 1 6

4 5 0 1 1 0 6 3 4 0 1 9 B ride de serrage en V  Ø 1 6
1 1 4 7 6 .1 1 0 9 9 1 0 0 4 G oupille clip Ø  9  mm avec chaî nette
1 5 3 4 .a 2 0 0 2 1 7 6 1 &ontre Eride � trous lJ ��� ép���mm �entra[e ���
4 6 1 2 .3 2 0 0 2 9 4 2 1 C ontre b ride 6  trous lg 1 4 0  ép.1 5 mm

2 0 0 4 9 0 4 1 C ontre b ride 8  trous lg 2 5 0  ép.1 5 mm
4 5 1 7 6 5 0 0 9 4 8 4 E mb out de b arre porte outils
4 4 8 0 .3 6 5 0 2 9 0 3 8 A xe d’attelage supérieur Ø 2 5
4 5 4 0 6 6 0 0 1 6 3 8 B éq uille de châ ssis
4 5 4 1 6 6 0 0 1 7 2 9 S upport de b éq uille
4 6 0 6 .1 6 6 0 0 2 1 7 0 B ras de liaison partie f emelle
4 6 0 6 .2 6 6 0 0 2 1 7 1 B ras de liaison partie mâ le
4 6 1 1 6 6 0 0 2 9 4 2 3 éme point central -  châ ssis doub le b arre

6 6 0 0 4 9 0 4 3 è me points sup. -  châ ssis rigide doub le b arre
6 6 0 0 4 9 3 4 E ntretoise -  châ ssis rigide doub le b arre

C H Â SSI S R I G I D E G R A ND E L A R G EU R  ( 2 )
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2 0 0 1 6 8 0 1

1 0 6 0 3 0 1 6

1 0 5 1 3 0 1 4

1 0 5 1 3 0 2 5

1 0 6 0 3 0 1 6

1 0 5 1 3 0 1 4

2 0 0 1 6 8 0 1

1 0 6 0 3 0 1 6

6 6 0 0 3 6 4 0

1 0 5 1 3 0 2 5

1 0 6 2 2 0 6 9
1 0 6 0 3 0 1 6

2 0 0 1 6 0 2 0

6 6 0 0 3 6 3 9

1 0 5 1 2 0 5 3

1 0 6 0 0 0 1 2
1 0 6 2 1 0 4 6

1 0 1 5 3 0 4 9

1 0 6 2 1 0 4 6
2 0 0 0 6 8 7 1

1 0 2 0 0 0 4 6

6 6 0 0 0 6 8 6

6 6 0 0 4 5 6 5

1 0 9 9 1 0 0 0

6 6 0 0 6 7 7 3

2 0 0 1 6 0 2 0

6 5 0 0 8 0 6 9

1 0 9 9 1 0 0 4

1 0 6 0 3 0 1 6

6 6 0 0 5 5 4 5

1 0 6 0 3 0 1 6

2 0 0 1 6 8 0 1 1 0 5 1 3 0 1 4

6 5 0 0 8 0 6 9

1 0 9 9 1 0 0 4 1 0 5 1 3 0 2 5

2 0 0 1 6 0 2 0

P05020040
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
4 3 7 0 1 0 1 5 3 0 4 9 R essort de taq uet
4 5 4 9 1 0 2 0 0 0 4 6 E mb out plastiq ue de protection

1 0 5 1 2 0 5 3 9is + 0�� [ ��
1 0 5 1 3 0 1 4 9is + 0�� [ ��
1 0 5 1 3 0 2 5 9is + 0�� [ ���
1 0 6 0 0 0 1 2 ecrou + 0��
1 0 6 0 3 0 1 6 É crou f rein M 1 6
1 0 6 2 1 0 4 6 R ondelle Ø 1 3  x 2 7  x 2
1 0 6 2 2 0 6 9 R ondelle Ø 1 7 ,5  x 3 0  x 4

1 1 4 7 6 1 0 9 9 1 0 0 0 G oupille clip Ø  9  mm 
1 1 4 7 6 .1 1 0 9 9 1 0 0 4 G oupille clip Ø  9  mm avec chaî nette
4 3 6 9 2 0 0 0 6 8 7 1 'ouille d
articulation taquet d
attelaJe ����������
6 9 6 9 2 0 0 1 6 0 2 0 &ontre Eride pour Earré carré de ���mm ����������
4 6 1 2 2 0 0 1 6 8 0 1 &ontre Eride � trous lJ ��� ép���mm �entra[e ����
4 5 3 5 .3 6 5 0 0 8 0 6 9 %rocKe d¶attelaJe ��� /J���� � cKavnette 
4 3 6 6 .c 6 6 0 0 0 6 8 6 T aq uet d' axe d' attelage

6 6 0 0 3 6 3 9 B ras latéral gauche d’attelage semi- automatiq ue
6 6 0 0 3 6 4 0 B ras latéral droit d’attelage semi- automatiq ue

4 3 6 5 .1 6 6 0 0 4 5 6 5 $[e d
attelaJe semi�automatique �lJ�����mm ± ����
6 6 0 0 5 5 4 5 B ras latéral d’attelage inf érieur -  châ ssis rigide

4 6 1 0 .1 a 6 6 0 0 6 7 7 3 B ras latéral d’attelage -  châ ssis doub le b arre

&+Æ66,6 5,*,'( *5$1'( /$5*(85 ���



1 0 1 0 0 0 5 7

2 0 0 1 7 2 3 4

2 0 0 1 7 2 3 5

1 0 1 6 1 0 2 0

2 0 0 1 7 2 3 4

1 0 1 6 1 0 2 0

2 0 0 3 2 5 1 1

2 0 0 3 2 5 1 1

1 0 5 1 1 0 5 8

1 0 6 0 0 0 0 8
1 0 6 2 9 0 0 9

1 0 6 3 4 0 2 0
6 6 0 0 3 5 8 0

1 0 6 2 2 0 6 9
1 0 6 0 0 0 1 6

1 0 5 1 2 0 7 8
1 0 6 0 0 0 1 4

6 6 0 0 3 5 8 1

1 0 1 5 0 0 3 7

2 0 0 3 6 9 7 0

2 0 0 3 6 9 7 0

2 0 0 3 5 8 4 0

6 6 0 0 3 5 8 3

1 0 6 0 1 0 2 0

1 0 5 1 3 0 7 41 0 6 0 1 0 2 0

1 0 6 0 1 0 1 6
1 0 1 6 0 0 0 7

1 0 1 6 0 0 0 7

1 0 1 7 2 0 9 0
2 0 0 2 2 5 4 0

1 0 1 0 0 0 5 8

1 0 1 0 0 0 1 1

1 0 5 1 3 0 1 9

1 0 6 0 1 0 1 6

1 0 6 0 0 0 1 4

P04020030

1 0 6 3 1 0 0 9

1 0 9 9 0 0 8 6

1 0 6 2 0 0 8 9
1 0 6 0 0 0 1 0

6 6 0 0 3 6 7 1

6 5 0 1 9 0 1 0

1 0 0 7 4 0 8 7

1 0 2 0 3 0 0 0

1 0 9 9 1 0 7 2
1 0 2 0 3 0 0 0

1 0 6 0 0 0 0 4

1 0 5 4 0 0 3 6

1 0 9 9 1 0 4 4

2 0 0 3 6 7 2 0

1 0 6 3 1 0 0 9
1 0 6 2 0 0 8 9

1 0 6 0 0 0 1 0 1 0 2 1 9 0 5 2

1 0 1 6 3 0 0 0

6 6 0 0 3 1 4 0

1 0 1 6 1 0 1 4
2 0 0 1 8 2 6 2

1 0 1 7 5 0 0 1

1 0 6 2 3 0 6 1

6 5 0 1 0 9 0 1
6 5 0 1 0 9 0 2

1 0 5 9 1 9 0 3
1 0 5 9 1 9 0 2

1 0 9 9 0 0 5 2

1 0 6 0 0 0 0 4
1 0 6 2 0 0 0 0

1 0 5 4 0 0 3 0

1 0 6 0 0 0 1 0
1 0 6 2 0 0 8 9

1 0 5 2 0 0 6 6 1 0 6 0 0 0 0 5

2 0 0 3 7 5 0 0
6 6 0 0 3 7 5 0

6 6 0 0 3 7 5 1

1 0 9 9 1 0 4 6

1 0 2 3 0 2 3 6

P04010020

2 0 0 1 6 5 9 1
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5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
1 1 5 1 1 1 0 1 0 0 0 1 1 C outre stab ilisateur Ø 4 3 0 4 7 2 2 1 0 0 7 4 0 8 7 A xe de couvercle compteur électroniq ue
1 1 5 1 1 .2 1 0 1 0 0 0 5 7 D isq ue Ø 4 3 0  avec grandes ondulations 4 3 2 8 1 0 1 6 1 0 1 4 5oulement �5���
1 1 5 1 1 .1 1 0 1 0 0 0 5 8 D isq ue Ø 4 3 0  avec petites ondulations 1 0 1 1 8 1 0 1 6 3 0 0 0 G raisseur droit M 6
1 1 5 0 8 1 0 1 5 0 0 3 7 5essort �5���� 4 3 2 9 .a 1 0 1 7 5 0 0 1 A nneau élastiq ue Ø int. 4 2
5 0 2 1 1 0 1 6 0 0 0 7 %aJue auto luErifiante 4 7 0 0 .1 1 0 2 0 3 0 0 0 D emi- coq uille support aimant
7 0 1 4 .a 1 0 1 6 1 0 2 0 R oulement 3 2 0 4 .2 R S 4 6 4 8 .a 1 0 2 1 9 0 5 2 3rotecteur de compteur

1 0 1 7 2 0 9 0 G oupille élastiq ue Ø 6  x 2 5 4 7 2 3 .1 1 0 2 3 0 2 3 6 C apteur d' impulsion compteur hectares électroniq ue
1 0 5 1 1 0 5 8 9is + 0� [ �� 1 0 5 2 0 0 6 6 V is T F  M 5  x 2 5  zi nguée
1 0 5 1 2 0 7 8 9is + 0�� [ �� 1 0 5 4 0 0 3 0 V is T C B  M 4  x 1 0
1 0 5 1 3 0 1 9 9is + 0�� [ ��� 1 0 5 4 0 0 3 6 V is T C  M 4  x 2 5
1 0 5 1 3 0 7 4 9is + 0�� [ �� 1 0 5 9 1 9 0 2 9is 67+& 0� [ �
1 0 6 0 0 0 0 8 ecrou + 0� 1 0 5 9 1 9 0 3 9is 67+& 0� [ ��
1 0 6 0 0 0 1 4 ecrou + 0�� 1 0 6 0 0 0 0 4 ecrou + 0�
1 0 6 0 0 0 1 6 ecrou + 0�� 1 0 6 0 0 0 0 5 ecrou + 0�
1 0 6 0 1 0 1 6 ecrou +m 0�� 1 0 6 0 0 0 1 0 ecrou + 0��
1 0 6 0 1 0 2 0 ecrou +m 0�� 1 0 6 2 0 0 0 0 R ondelle Ø 4 .7  x 1 1 .8  x 0 .8
1 0 6 2 2 0 6 9 R ondelle Ø 1 7 ,5  x 3 0  x 4 1 0 6 2 0 0 8 9 R ondelle Ø 1 0 .5  x 2 0  x 2
1 0 6 2 9 0 0 9 5ondelle $= �� 1 0 6 2 3 0 6 1 R ondelle Ø 2 1  x 4 0  x 4

4 5 0 2 1 0 6 3 4 0 2 0 %ride de serraJe en 8 ��� 4 6 4 7 1 0 6 3 1 0 0 9 B ride de support compteur alternatif
1 1 5 1 2 .1 2 0 0 1 7 2 3 4 0o\eu de coutre pour roulements �����a 4 3 8 1 .c 1 0 9 9 0 0 5 2 C ompteur d’hectares alternatif  
1 1 5 1 4 .1 2 0 0 1 7 2 3 5 D ouille pour roulement 7 0 1 4 .a 6 0 9 0 1 0 9 9 0 0 8 6 A nneau d’arrê t Ø 6  mm
6 9 6 3 2 0 0 2 2 5 4 0 A xe d’articulation de f ourche 4 7 2 3 1 0 9 9 1 0 4 4 C ompteur d’hectares électroniq ue avec f aisceau
1 1 5 1 5 .1 2 0 0 3 2 5 1 1 %aJue entretoise ���������� 4 8 7 8 1 0 9 9 1 0 4 6 A imant
1 1 6 7 5 2 0 0 3 5 8 4 0 N oix d’articulation 4 7 0 1 .1 1 0 9 9 1 0 7 2 A imant de compteur électroniq ue avec f aisceau
9 2 4 4 2 0 0 3 6 9 7 0 &oupelle pour pression du ressort ���������� 9 2 3 6 .a 2 0 0 1 6 5 9 1 &ontre Eride de Juide corde ����������
1 1 5 1 6 .1 a 6 6 0 0 3 5 8 0 S upport cadre de coutre 4 3 1 7 .1 2 0 0 1 8 2 6 2 )ourreau tuEe � pans lonJ �� ����������
1 1 5 0 2 .2 a 6 6 0 0 3 5 8 1 &adre fi[e de coutre 4 7 0 5 2 0 0 3 6 7 2 0 C ouvercle de capteur
1 1 6 7 4 6 6 0 0 3 5 8 3 T ige de ressort 4 8 7 6 2 0 0 3 7 5 0 0 %ride de serraJe en 8 ��� ����������

4 6 4 6 6 5 0 1 0 9 0 1 L evier de commande compteur alternatif
4 6 4 5 6 5 0 1 0 9 0 2 C ame de commande compteur alternatif
9 5 5 7 6 5 0 1 9 0 1 0 G oupille clips
4 6 4 1 .c 6 6 0 0 3 1 4 0 S upport compteur alternatif
4 7 0 4 6 6 0 0 3 6 7 1 3orte capteur
4 8 7 7 6 6 0 0 3 7 5 0 C ontre b ride porte- capteur 
4 8 7 9 6 6 0 0 3 7 5 1 3orte aimant

A C C ESSOI R ES SEM OI R S
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6 6 0 0 4 7 1 4

6 6 0 0 4 7 1 5

1 0 6 3 4 0 2 0

2 0 0 4 7 1 6 0

1 0 2 0 0 0 0 5

1 0 2 0 0 0 0 5

2 0 0 4 7 1 6 1

2 0 0 4 1 0 6 0
2 0 0 4 1 0 6 02 0 0 4 7 1 7 0

1 0 1 5 3 0 7 9

1 0 6 0 3 0 1 0

1 0 6 0 3 0 1 0

1 0 5 0 7 0 4 4

1 0 6 0 3 0 1 6

P04020050 P04020040

2 0 0 1 8 9 5 2

1 0 5 1 3 0 1 4

6 6 0 0 4 0 2 7

6 5 0 2 9 0 6 7

1 0 5 0 2 0 4 7

1 0 1 5 9 0 2 6
6 6 0 0 1 7 4 5

1 0 5 0 7 0 4 6

1 0 5 0 2 0 4 7

1 0 6 0 0 0 1 2

6 5 0 2 1 0 0 3

1 0 1 0 0 0 1 9

1 0 5 7 2 0 2 1

1 0 6 0 0 0 1 0

1 0 6 0 3 0 1 6

92

5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n 5éI� OL D 5éI� NEW D é s i g n a t i o n
1 0 1 5 3 0 7 9 R essort ef f ace traces 1 1 2 5 4 1 0 1 0 0 0 1 9 D ent

9 5 2 5 1 0 2 0 0 0 0 5 B ouchon plastiq ue pour emb out de b arre 1 1 5 5 0 1 0 1 5 9 0 2 6 R essort de dents piocheuses
1 0 5 0 7 0 4 4 9is + 0�� [ �� 1 0 5 0 2 0 4 7 9is + 0�� [ ��
1 0 6 0 3 0 1 0 É crou f rein M 1 0 1 0 5 0 7 0 4 6 9is + 0�� [ ��
1 0 6 0 3 0 1 6 É crou f rein M 1 6 1 0 5 1 3 0 1 4 9is + 0�� [ ��

4 5 0 2 1 0 6 3 4 0 2 0 %ride de serraJe en 8 ��� �Earre de ���� 1 0 5 7 2 0 2 1 V is T F C C  M 1 0  x 5 0
9 4 7 1 2 0 0 4 1 0 6 0 %ride de serraJe en 8 ��� �Earre de ��� ���������� 1 0 6 0 0 0 1 0 ecrou + 0��

2 0 0 4 7 1 6 0 B arre carré de 4 0  lg. 0 .6 0 m 1 0 6 0 0 0 1 2 ecrou + 0��
2 0 0 4 7 1 6 1 B arre carré de 4 0  lg. 1 m 1 0 6 0 3 0 1 6 É crou f rein M 1 6
2 0 0 4 7 1 7 0 C ontre b ride de ressort pour b arre carré de 4 0 4 6 6 9 2 0 0 1 8 9 5 2 &ontre Eride /arJ��� pour Earre de ��� ����������
6 6 0 0 4 7 1 4 S upport ef f ace traces 1 1 2 8 0 6 5 0 2 1 0 0 3 M ontant de dent
6 6 0 0 4 7 1 5 T ub e f ourreau support ef f ace traces 1 1 5 5 2 6 5 0 2 9 0 6 7 C hape de dents piocheuses

1 1 5 5 1 6 6 0 0 1 7 4 5 C hape de montant de dent
4 6 4 0 .d 6 6 0 0 4 0 2 7 S upport dents piocheuses

A C C ESSOI R ES SEM OI R S



I M P OR TA NT :  A  cause de leur utilisation nos semoirs ne sont d’origine 
pourvus d’aucun éq uipement de signalisation. N ous rappelons cependant aux 
utilisateurs q ue dans le cas où  ils auraient un déplacement routier à  ef f ectuer 
ils devraient auparavant mettre leur appareil en conf ormité avec le code de 
la route par un éq uipement signalétiq ue en rapport avec l’encomb rement.

I M P OR TA NT :  %ecause of tKeir purpose, our seeders are not fitted ZitK 
any signals.  H ow ever, w e w ould like  to remind users that if  they are planning 
to transport tKeir seeder on tKe puElic road tKe\ must first ensure tKat tKe 
equipment complies ZitK tKe +iJKZa\ &ode E\ fittinJ it ZitK siJnals suitaEle 
f or its size .

W I C H TI G  :  A uf grund ihres E insatze s w erden unsere S ä maschinen w erkse itig 
nicht mit S ignaleinrichtungen ausgestattet. W ir erinnern die B enutze r j edoch 
daran, dass sie f ü r das B ef ahren von ö f f entlichen V erke hrsw egen das 
G erä t zu vor mit einer dem R aumb edarf  entsprechenden S ignaleinrichtung 
ausstatten mü ssen, um nicht gegen die S traß enverke hrsordnung zu  
verstoß en.

B EL A NG R I J K  :  G ezi en het geb ruik w aarvoor ze  z ij n b estemd, zi j n onze  
za aiers niet standaard voorzi en van enige uitrusting voor signalering. W ij  
w ij ze n geb ruike rs er echter op dat ze , indien ze  de za aier over de w eg 
moeten verplaatsen, van te voren moeten zo rgen dat hun materieel voldoet 
aan de verke ersregels, door uitrusting voor signalering, in overeenstemming 
met de af metingen.

EX TR A I T D ES C OND I TI ONS G ENER A L ES D E V ENTE C OM P A G NI E 
R I B OU L EA U
L es conditions générales ne sont applicab les q u’aux concessionnaires ou 
revendeurs assurant normalement les services indispensab les :  montage, 
livraison, mise en route du matériel neuf , stock age des piè ces de rechange, 
service aprè s- vente, dépannage et reprise éventuelle du vieux matériel.
N otre garantie comprend le remplacement des piè ces reconnues déf ectueuses 
( hors piè ces d’usure)  et la ristourne service. N ous ne pourrons en aucun cas 
être reconnus responsaEles d¶une mauvaise utilisation ou de la non�vérification 
du b on f onctionnement de l’ensemb le du matériel au moment de la mise en 
service et en cours de campagne. L es revendeurs ou utilisateurs ne pourront 
prétendre à  aucune autre indemnisation de notre part pour les préj udices 
éventuels q u’ils pourraient sub ir ( f rais de main d’œ uvre ou d’approche, travail 
déf ectueux, accidents matériels ou corporels, manq ue à  gagner sur la récolte, 
etc��� /a Jarantie est suEordonnée au retour du certificat de Jarantie et de mise 
en route dû ment rempli par le distrib uteur et l’utilisateur.
T oute piè ce f aisant l’ob j et d’une demande de garantie devra nous ê tre 
adressée en port pay é et accompagnée du f ormulaire de demande de garantie 
à  L A R G E A S S E  ( R I B O U L E A U  M O N O S E M )  pour analy se. U n échange à  
neuf , une réparation ou un avoir sera étab li si acceptation de la garantie. L e 
démontage et le remontage seront pris en charge par le revendeur dans le 
cadre du service normal.

EX TR A C T F R OM  C OM P A G NI E R I B OU L EA U ’ S G ENER A L  SA L ES 
TER M S A ND  C OND I TI ONS
T he general conditions are only applicab le to dealers or distrib utors usually 
providing essential services:  assemb ly , delivery , starting up of  new  eq uipment, 
stocki ng of  spare parts, af ter- sales services, corrective maintenance and 
possib le trading in of  old eq uipment.
O ur w arranty includes replacement of  parts ackn ow ledged to b e f aulty 
( excluding w earing parts)  and the service discount.  U nder no circumstances 
may w e b e held liab le f or improper use or a f ailure to check that all the 
eq uipment is w orki ng correctly on commissioning and during sow ing. 
D istrib utors or users are not entitled to compensation f rom us f or any damages 
that they may incur ( lab our costs or travel allow ances, f aulty w ork,  material 
damage or personal inj ury , harvest f ailure, etc) .  T he w arranty is sub j ect to 
tKe return of tKe certificate of Zarrant\ and commissioninJ completed E\ tKe 
distrib utor and the user.
A ny part sub j ect to a w arranty claim must b e sent to us prepaid and 
accompanied b y a complete w arranty claim to L A R G E A S S E ( R I B O U L EA U  
M O N O S E M )  f or inspection.  A n exchange f or new  part, repair or credit note 
w ill b e made out if  the w arranty is accepted. D isassemb ly and reassemb ly w ill 
b e covered b y the dealer as part of  normal service.

A U SZ U G  A U S D EN A L L G EM EI NEN V ER K A U F SB ED I NG U NG EN D ER  
C OM P A G NI E R I B OU L EA U
D ie allgemeinen V erk auf sb edingungen gelten nur f ü r V ertragshä ndler oder H ä ndler, 
die sich normalerw eise um sä mtliche nö tigen D ienstleistungen k ü mmern:  M ontage, 
L ief erung, I nb etrieb setz ung der neuen G erä te, L agerung der E rsatz teile, K undendienst,
S tö rungsb eheb ung und eventuelle R ü ck nahme alter G erä te.
U nsere G arantie umf asst den U mtausch der als f ehlerhaf t f estgestellten T eile ( auß er 
V erschleiß teilen)  und den D ienstleistungs- R ab att. W ir k ö nnen k einesf alls f ü r eine nicht 
f achgerechte B enutz ung oder mangelnde Ü b erprü f ung der F unk tionstü chtigk eit des 
gesamten G erä tes b ei der I nb etrieb nahme und w ä hrend der A ussaatk ampagne haf tb ar 
gemacht w erden. D ie H ä ndler oder B enutz er k ö nnen von uns k einerlei anderen
S chadenersatz  f ü r mö gliche daraus entstehende S chä den ( A rb eitsk osten oder 
A nreiseentschä digung, mangelhaf te A rb eit, S ach-  oder K ö rperschä den, G ew innverlust 
b ei der E rnte usw .)  verlangen. D ie G arantie hä ngt von der R ü ck sendung des 
ordnungsgemä ß  von H ä ndler und B enutz er ausgef ü llten G arantie-  und I nb etrieb nahme-  
S cheins ab .
J edes T eil, das G egenstand eines G arantie- A ntrags ist, muss f rachtf rei und z usammen 
mit dem G arantie- A ntragsf ormular nach L argeasse ( R I B O U L E A U  M O N O S E M )  z ur 
U ntersuchung geschick t w erden. W enn der G arantief all ak z eptiert w ird, erf olgt der 
U mtausch gegen ein N euteil, die R eparatur oder es w ird eine G utschrif t erstellt. A us-  und 
E inb au w erden vom H ä ndler im R ahmen der normalen D ienstleistungen ü b ernommen.

U I TTR EK SEL  U I T D E A L G EM ENE V ER K OOP V OOR W A A R D EN V A N
C OM P A G NI E R I B OU L EA U
D e algemene voorw aarden z ij n slechts van toepassing op dealers of  w ederverk opers 
die normaal gesprok en z orgdragen voor onmisb are diensten:  montage, levering, 
ingeb ruik name van nieuw  materieel, opslag van reserveonderdelen, af tersales, pech en 
eventuele terugname van oud materieel.
O nz e garantie b eslaat de vervanging van onderdelen w aarvan erk end is dat z e def ect 
z ij n ( b uiten slij tageonderdelen)  en de servicek orting. W ij  k unnen in geen enk el geval 
aansprak elij k  w orden gesteld b ij  verk eerd geb ruik  of  w anneer het j uist f unctioneren 
van het materieel als geheel niet gecontroleerd is b ij  ingeb ruik name en tij dens de 
seiz oensw erk z aamheden. W ederverk opers of  geb ruik ers k unnen geen aanspraak  
mak en op w elk e schadeloosstelling van onz e k ant dan ook  voor eventuele geleden 
schade ( arb eids-  of  vervoersk osten, onj uist uitgevoerd w erk , materië le of  letselschade, 
w instderving op de oogst, etc.) . D e garantie w ordt slechts toegek end na terugz ending van 
Ket door de distriEuteur en de JeEruiNer inJevulde Jarantie� en inJeEruiNnamecertificaat�
E lk  onderdeel w aarvoor aanspraak  w ordt gemaak t op de garantie moet port b etaald en 
vergez eld van het aanvraagf ormulier voor garantie w orden opgestuurd naar L argeasse 
( R I B O U L E A U  M O N O S E M )  voor analy se. B ij  aanvaarding van de garantie vindt 
vervanging door een nieuw  onderdeel, reparatie of  uitgif te van een tegoedb on plaats. 
D e demontage en de montage van het vervangende of  gerepareerde onderdeel k omen 
voor rek ening van de w ederverk oper, in het k ader van normale service.

  
 Par souci d’amélioration continue de notre production, nous nous 

réservons le droit de modifier sans préavis nos matériels qui, de ce fait, pourront 
par certains détails ê tre dif f érents de ceux décrits sur cette notice.
D ’autre part, les instructions de cette notice sont destinées à  nos semoirs 
complets, elles ne concernent pas les sous- ensemb les utilisés seuls ou sur 
d’autres machines.

  
 W ith the aim of  continuously improving our products, w e reserve 

the right to modif y our eq uipment w ithout notice.  A s a result, some elements 
may dif f er f rom those describ ed in these instructions.
I n addition, these instructions apply to our complete seeders and do not 
concern sub - assemb lies used alone or on other machines.

 D a w ir um eine stä ndige V erb esserung unserer Produkt e b emü ht sind, 
b ehalten w ir uns das R echt vor, unsere M aschinen ohne V orankü ndigung zu  verä ndern. 
M anche D etails kö nnen daher von den in dieser A nleitung b eschrieb enen ab w eichen.
D arü b er hinaus sind die A nw eisungen dieser A nleitung f ü r unsere ko mpletten 
S ä maschinen b estimmt. S ie b etref f en nicht die B augruppen, die alleine oder auf  anderen 
M aschinen eingesetzt  w erden.

 I n verb and met doorlopende productverb etering b ehouden w ij  ons het 
recht voor ons materieel z onder vooraf gaande k ennisgeving te w ij z igen, daarom 
k unnen b epaalde details verschillen van de b eschrij ving in dez e handleiding.
V oorts b etref f en de voorschrif ten in dez e handleiding onz e complete 
z aaimachines en niet gedeelten ervan die los of  op andere machines k unnen 
w orden geb ruik t.

P H OTOG R A P H I ES NON C ONTR A C TU EL L ES



COMPAGNIE COMMERCIALE RIBOULEAU
1 5 , rue B eauj on –  7 5 0 0 8  PA R I S

U s i n e s  –  Te c h n i q u e  –  R e c h e r c h e  –  I n f o r m a t i o n s
1 2 , rue E dmond R ib ouleau –  7 9 2 4 0  L A R G E A S S E  F rance
TEL .  0 5  4 9  8 1  5 0  0 0  –  F A X .  0 5  4 9  7 2  0 9  7 0

w w w .monosem.com

Revendeur :

… et pour tous vos travaux de binage et sarclage

Consultez-nous !

… and for all your cultivating and hoeing.

Please consult us !

Les bineuses

The cultivators

Prouteau & Fils Imprimeurs - Bressuire




